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»~APXEOJIOITNJA APXUTEKTYPE* HA TIPUMIJEPY
[PKBE CBETOI' APXAHI'EJTA MUXAWNJIA
HA TIPEBJIALIN

ABSTRACT: In this paper we discuss the archeology of architecture
on the example of the monastery of St. Michael on the Prevlaka island in
Boka Kotorska. This part of archeology is almost unknown to archaeologi-
cal science in Montenegro, and it is based on the experience of researching
the Old Town of Bar in the period between 2004 and 2012, although it has
been present in European archaeological science for decades. The Church
of the Saint Michael on Prevlaka is a multi-layered building, which was sys-
tematically researched in 1956. and 1957, and in the period between 1997.
and 2005, when it was completely excavated. It was built on the foundations
of an early Byzantine church from the 6th century, and in the 9th or 10th cen-
tury it was remodeled for the Benedictine monastery, which was demolished
in the first half of the 11th century. Around 1220, the ruined remains of the
basilica were rebuilt for the purpose of the bishopric of Zeta, which was en-
throned on Prevlaka in this period. In the paper, we tried to show the meth-
ods of masonry of both eras, which especially refers to the altar area, which,
according to new studies, was rebuilt on the foundations of an older basili-
ca from the 9th/10th century. Also, primarily on the basis of comparing the
vertical and horizontal stratigraphy, the genesis of the remodeling of its in-
terior is followed, with all the main characteristics that allow us to under-
stand how the architectural conception of the worship space changes, that
is, how the church gets a new altar, dome, modified narthex, building from
the north side etc.

KEYWORDS: Archaeology of Architecture, Stari Bar, Saint Cathe-
rine, Previaka, Saint Archangel Michael, Basilica, Benedictine monastery,
Zeta episcopacy

* Ayrtop je apxeosnor y 3aBuuajHoM My3ejy y bapy.
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Kana je 2004. rogune 3amoueT rpojexar ucrpaxupama Crapor rpa-
na bapa nmox Ha3zuBoM ,,Serenissima‘, Koju je Tpajao 6e3 mpexuaa mo 2012,
npBH NYT je Ha npoctopy LlpHe ['ope y MeTOI0I0MIKOM MOCTYIKY HCTpa-
KUBamba JIPEBHOT TPaUTEIbCTBA KOPUILNEH 10jaM ,,apXeosioTHja apXUTeK-
Type*“. Hanme, ncto onako xako ce XapucoBuM noctynkom (Haris matrix)
MOYeTIO ca UCTpakuBameM 00jekTa 168 (amo muraznene rpana bap), ommbe-
KEHEM CBake oTKomaHe apxeonoluke ujeiaune (US-unita stratigrafia), Tako
ce rouesa ynorpe0spaBaTi M ,,MaTpuLa‘ 3a aHAINU3Y apXUTEKType CTapHX
rpaljeBrHa, criajameM CBUX 3aceOHUX rpaguTesbekux 1jenuna (USM-unita
stratigrafia muraria) y ogpelenu xpoHonomku okBup. Ha Taj HauuH je ana-
TU3WpaHa TpaJma BUIIE CPeamOoBjeKOBHUX oOjekara.' IloceOHa maxkma y
M3ydaBamy T€HEe3€ jelHe IpaJuTesbCKe IjeIMHE JaTa je TpU MpOoydaBamy
upkse Ceete Karapune Cunajcke (ca. 1), Mane poMaHOTOTHYKE Karesie Koja
ce HaJla3uwia Haj npojiasoM. Joranamma neTpaxkuBama 0asupana cy ce Ha
BorkoBuheBuM aHann3amMa OBOI 00jeKTa, KOje CajpiKe HU3 BeoMa KBaJIu-
TETHUX 3anaxama. Mnak, Tokom npoydasama Csere Karapune 2006. ronu-
He, Y3eTH Cy Y 003Hp CBH IOJIalli: UCKomaBame o0jekata 8Ab u 9AD, ucko-
naBame 00jekTa 15 U CBe JOCTyIHE apXeOMETpUjCKe MeToie (MeTo/ia aHa-
nM3e YribeHUKoBoT n3otona C 14, aHTPOMOJIOMIKAa U apXe0-300JI0ILIKa MPo-
y4aBama) | ,,apXeoyoruja apxuTekype 2. Jlonuio ce 1o n3BaHpeaHUX Xpo-

! TIpojekar ,,Cepenncuma“ je 3amoder 2004. roauHe y capaimd 3aBHYAjHOT My3eja y
bapy u Yuusep3utera Ka ®ockapu y Benennju (Universita Ca‘ Foscari), YauBepsutera
IMpumopcka (Univerza v Primorskem) y Kompy m Ymusepsurera y MucoOpyxy (Ins-
bruck), a yugectBoBanu cy n ynuepsutetu y Oxchopny, Yausepsuter Ena u3z Monucea
(Ena, Molisse), Yausep3urer y beorpany u [Toaurexanuku dakynrter u3 Munana. Tokom
HCTpaXHBakba Koja Cy Tpajajia 0caM IOiMHA, HCTPAXKEHO j€ BUILEC APXUTEKTOHCKHX LijelINHa,
KOMILIEKCHOT Kapakrepa (8, 9, 10, 14, 45,100, 101, 112, 114, 136, 43, 144, 145, 146 u 168),
a pe3yNTaTd apXeoNOIIKUX UCTPaKHBamka 00jaBJbEeHN CYy Y HEKOJHMKO myOsiuKkaija: Stari
Bar. ,,The Archaeology Project 2004“. Gelichi, S.; Gustin, M. (eds.), Preliminary Report.
Firenze 2005; Stari Bar. ,,The Archaeology of an Abandoned Town*. Gelichi, S. (ed.), The
2005 Project in Stari Bar. Firenze. 2006; Stari Bar. The Archaeology Project 2006-2007, A
town through the ages. The 2006-2007 Archaeological Project in Stari Bar by Sauro Geli-
chi. Firenze 2008; Stari Bar. «Storie di una citta». Gelichi, S.; Zagar¢anin, M. (eds), Stari
Bar tra antichita ed epoca moderna attraverso le ricerche archeologiche. Firenze 2013.Ge-
lichi, S., et all, Stari BAR, Preliminary report, The Archaeology of an Abandoned Town,
The 2006. Project in Stari Bar, Firenze, 113-128. Metozaa ,,apxeosioruje apxurexyrpe’
NpUMjebUBaHA j€ HAa aHAJIN3M ApXUTEKTOHCKMX OCTaraka paHOXpHIINaHCKe LPKBE Ha
Bamukom Iujecky: 3arapuanun, M. Panoxpumrhancka npksa Ha Bemmkom Injecky, bap,
2012, a 3aTUM U OcTaTaka MaHacTUpCKe Kamuje-Kyne Ha Caay 2012. rogune: Zagarcanin,
M. Srednjovjekovni grad Svac. Rezultati iskopavanja 2012. godine i nova zapazanja. Nova
anticka Duklja VIII, JU Mugzeji i galerije Podgorice, Podgorica 2017.

Crparurpadcka aHanusa je MeTOJ0JI0THja Koja TOKyIIaBa 1a Ce IMPUIIAr0H apXEOIOIIKIM
Ipoy4aBambHiMa KopulIhemheM Tako3BaHe XaprcoBe METOIE, jep Cy OCHOBE IPaUTEIbCKHUX
CTPYKTypa 3aCHOBaHE Ha JiBa IVIaBHA IIPHHIIHIIA: Ca je[He CTpaHe, Tpa)eBUHA je MOIIOKHA



»APXeoJIoruja apXuTeKType  Ha mpumjepy upkse CBETOr ... 9

HOMETPH]CKHX 3alla)kara, Koja cy Oaluia MOTIyHO HOBY CIWKY Ha Pa3Boj
U MIPeoOINKOBaBE JeJHOT 00jeKTa TOKOM CKOpO TET CTOTHHA TOAWHA, OJI
xpumrhalcke IPKBE y Kyl Kaluju, Ta cBe J0 OTOMAaHCKe YyUepHIle Koja je
MPOMHUjEHUIIA CBOj (DYHITMOHAIHM CKJIOI U MPHUIIOA00MIA ra OCHOBHHUM I10-
Tpebama npodaHor xKuBoTa. J[aJbUM JJOKYMEHTOBAaHkEM IPAJUTEIbCKUX ITje-
nmuHa (TIperpanmku, 1o3uhuBama, IpernpaBki), yTBphEHO je ’eHO KOHCTaHT-
HO TpuiiarohaBamke HOBUM IoTpebama, MoceOHO HAKOH TYPCKOT OCBajama
rpaga. OBuM cMo noOwin crienuduyaH Ha4YMH ,,9UTamba’ 3UJIaHUX IIjelTd-
Ha KOja Cy MOKa3WBaJla MHOTOOpOjHE WHTEPBEHIIH]e, a ITO CE MOIJIO IIpa-
TUTH HA OCHOBY Pa3IMUUTUX TEXHUKA Tpajibe, YIIoTpedbe MaiaTepa u arpe-
rara rnmoTpeOHUX 3a KBEroBO CIPaBJbake, METPOIONIKUX CBOjCTaBA KaMeHa
KOjH je yrmoTpeOspaBaH, BpcTe KPOBHUX IMOKpUBaya - hepamuia uim JIMcHa-
T€ KaMEHE TUIOYE HT/I.
Kana cy pagoBu cymMupanu y Kisu3g, Ije je ooyxBaheHa reHesa mpoc-
TOpa Ha KOME Cy Ce JielaBalie orpoMHe nmpoMjeHe: Hip. o0jektu SAB-9AD,
o7 TpobJba u3 BpemeHa Jlykibe y 11. Bujeky naroBaHor HOBIeM Manojia
Komunna (1143-1180), npeko manucaanor oenema 11-13. Bujeka, uuje cy
ce yribeHHCaHe Tpefie Haluie y 100po 04yBaHUM CIIOjeBUMA, 3aTUM 3UTIarhe
jyxHOr Oenema y 13. BUjeKy, Koju je OMO MHTErpHcaH ca NPBOOUTHOM Ky-
JIOM-KalijoM CTPaJalioM Y 3eMJbOTPECY WIIM HEKOM JIOKaJTHOM CykoOy, ma
OTIET MPOMjeHa FHEHOT APXUTEKTOHCKOT CKJIONA W 3HWJaFhe POMAHOTOTHYKE
KareJie M3HaJ[ Karuje, JAONUI0 Ce J0 pe3yirara Koju cy oMoryhumiau aa He
camo npkBa Cete Karapune, Beh n uujenu npoctop oko me, 1o0Huje HOBO
TyMmademe, Koje cexe on 11. Bujeka ma cBe A0 MpHUIpEeMe 3a pecrayparujy
2017. ronune.
3Hame CTEYEHO OBHMM ITPOjEKTOM OMOTYNHIIO HaM je Jja HacTaBUMO ca
OBOM METOOJIONIKOM TIPAKCOM Yy OKBHpY ypOaHe apxeonoruje, hoprudu-
crpaturpad)CKuM mporiecuMa Kpo3 BprjeMe, a ca Ipyre, Kao MoCcieania oBora, rpal)eBUHy
Tpeba TpeTupaTu Kao M CBaKy APYTy KaTETOPHjy apXEOoJOIIKOT HamasuiTa. Pasimmka n3-
Mel)y BHX je 1a ce apXeoJIOMIKO HaJa3uITe (KOHBEHIIMOHAIHA apXeoJIoTHja) pacpoCTH-
pe XOPH30HTAIHO, JIOK je Kon rpaljeBuHe cTpaturpaduja pacnpocTpameHa U Mo BEpPTU-
KaJIHOj JIMHUjH. 3aT0 ce cTpaTurpaduja rpagme 00jeKkTa Mopa IpoydaBaTH Ha HUBOY KO-
pHILTEHa apXEOJIOUIKEe METOI0IoTH]e (,,XapHCcOB METOA ), KOju o0jallmkaBa 1 AaTyje pas-
nuauTe dase Kpo3 Koje je rpaleBrHa MOCTOjaja, O/l CaMOT MOYETKa M3TPAIhe a CBE JI0
Kpaja mpoydaBama. VI3 oBora cimjene netajbHe aHAIN3e BeHUX CTPATHIPa(CKUX jeIUHNU-
11a, aKTUBHOCTH M KOHCTPYKTHBHHX Iporieca. CBaka apXUTEKTOHCKa jeanHuna (Kyha, mpk-
Ba, KEHOBHjAJIHH KOMIUIEKC, opTudUKaImja UTA.) MOpa ce IPOyJYaBaTH Ha OBOM HHUBOY,
1 KopucTehn apXeoJoImKy METOOIOTH]y, OH HOUIHjeKe TpaHchopMaIijama Koje IIpou3-
BOJIe pasnuuuTe rpal)eBuHCKE HHTEpBeHIHje. M3 Tora camjenu crpaturpadcku HU3, KOjH
ce jacHO TOKYMEHTYje U U3/IBaja MyTeM OUYHuTaBarma cTparurpadckux mapamerapa. OBo cy
OCHOBHH NPUHIIHIIH ,,aPXCOJIOTHj€ apXUTEKType  KOjH MOPajy OMTH HHBOJIBUPAHH Y CBAKO
Ipoy4YaBamkC HAIIUX APEBHUX CIIOMCHHUKA, I1a YaK U OHJla KaJla C€ HE BPIIC XOPU3OHTAIHA
WA KOHBEHIMOHAITHA MCKOIIABakha jep 0Baj MPOIIEC Y ,,apXCOTIOTHjU apXUTEKTYpe ™ MOXKE
ourn TMOTITYHO ayTOHOMAH.
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KallMOHMX o0jexara’, BUjia pyCcTHKa‘, MOCTOBA, U PAHOXPHITNAHCKHUX IIpKa-
Ba’. Tako cMo y 3aBpiiHUM (hazama HCKoNaBamka MaHacTupa CBeTora apxaH-
rena Muxawnna Ha [IpeBnanu y oapeljeHUM CerMeHTHMa BE3aHUM 3a Tpajiu-
TEJHCTBO, PAJIMIA KCTOM OBOM METOJIOJIOTHjOM, METOJIOM ,,apPXEOJIOTHje ap-
XUTEKType®, WITO je pe3yJlTHPaJIO jeTHOM KOMIUIETHO HOBOM cTpaTHrpadc-
KOM CJIMKOM, KOja je YMHOTOME MPOMHjEHHIIA JOCAIAIIBE CTEPEOTHIE KOjJU
Ce HUCY OCIIarmhallil Ha KOMILICTHE UCTPAKUBAYKE PAZOBE, UITH CY U3 HHHX IP-
MUK caMo OTIPEYHE CTaBOBE Kako OM ce crpujeursia MoryhHocT na ce nohe
JI0 HAYYHOT Ca3Hama.

Haxarocrt, oBfje, y 0BOM pajy, y MOryhHOCTH CMO Jla cabepeMo camo
JMO pe3yliTara U Ja UX MPUKaKEMO Ka0 HOBHHY Yy TyMadewy apXUTEKType
npkBe Cperora apxanreia Muxanna Ha [Ipesmamu. [loceOHO je 0BO BakHO
ca acrekrTa nobujarma nayajiHuX 3aKjbydaka KOju ¢y MPOU3HIILINA Ka0 IO
JEIHOT HEJOBPIIEHOT MpoIlieca UCTpaxuBama 3amoderor 1956. u 1957. ro-
JIUHE, TT0]T pYKOBOACTBOM Tpodecopa JoBana KoBaueBuha n Bojucnasa Ko-
paha.s

Jlocan HUje HampaBJbeHA KOMILICTHA CTyAMja Koja OM Moria aa o0je-
JIMHU apXeoJIolKa UCTPAXKHUBaka U apxutekTypy CBetor apxanrena Muxa-
nia Ha [IpeBmanm, a moHajMame I[jeI0KyITHEe MaHACTUPCKE IjeJTMHE ca KOHa-
MMa, aTPHjyMOM, KyJaMa, Tpo0JbeM UT. Y HayyHO MpoydyaBame Xpama Ha
[Ipesnamu nipeu ce ymyctio Bojucna Kopah, xoju je mao cBoja Tymauerma
HCKOTIaBama y KojuMa je kao nomohnuk J. KoBaueBnha yuectBoBao.’

KopaheBa mpoydaBama ogHOCHIIA Cy C€ Ha MaJld MpPOIEHAT OTKOIa-
HE apXHUTEKType, AJIM YIPKOC TOME IITO HEJIOBOJbHA UCTPAKCHOCT HHUjE Ja-
BaJia 3a MPaBo Jia Ce yIyCTH y KOHAuHE 3aKJbyuKe, UM XUIIOTE3e TeMeshe-
He Ha HerocTojehum octanuma, npodecop Kopah je nnak gocraBuo cmjene
npernocTaBke koje he y Oynmyhnoctu yaujetn u onpehene 3adyne. To he ce
YBEITUKO OJJPa3UTH Ha carlie/IaBamhe OCHOBE apXUTEKTOHCKHUX KOHIICTIIINja U3

JIBUj€ eroxe: NpBe, cTapujer OeHeTUKTHHCKOT Xpama u3 9—10. Bujexa, u 1py-
3 Barapuanun, M. Hcmpascusarwe omomarnckoe ymepherwa Tabuja na Tonom 6pdy y Cymo-
Mopy, (y LITaMITH)

3arapuanuH, M. Hosa ucmpasicusarsa pumcke u paHoSUsAHMujcKe euie Ha J0KAIumemy
Mupuwma y I[lemposyy, Nova anticka Duklja V, 2014. str.19-60.

3arapuanus, M. Panoxpuwhancka crkva... ctp. 13.

Jlyro HakoH 3aBpmieTka uctpaxkupama npod. Kosauesnha n B. Kopaha, a cama Beh mo-
NPWINYHO IaBHO, u3anuia je 2000. ronuHe y CrapuHapy Kparka ctyauja mpodecopa B.
Kopaha: Kora¢, V, Ostaci manastira sv. arhandela Mihaila na Prevlaci, Starinar LI, Be-
ograd 2001, 135-147, a memro npuje Tora U HeKU yBoxHU wianiw,: Koraé, V. Previaka u
Boki Kotorskoj, Starinar 1X-X, Beograd 1959, 388-389; Kora¢, V. Sedista dveju zapadnih
Savinih episkopija: Ston i Prevlaka, Sveti Sava u srpskoj istoriji i tradiciji, Beograd 1998,
85-91. mpodecop Kosaderuh je cBoje kparko u3narame o [IpeBnanu cymupao y HEKOJIUKO
peucHuIa, He ynymrtajyhu ce y Heke Behe 3akibyuke.

Kopah, B. Ocmayu manacmupa... 135-147.
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re, 0OHOBJEEHOT XpaMa 3a moTpede 3eTcke enuckonuje y 13. Bujexy, ca Belu-
KHM TpOMjeHaMa y YHYTpalli0j OpraHu3alujy IpocTopa.

He Gucmo norpujemminm HU ako 6rcMo kazainu 1a je nmpod. Kopah 6mo
Ha J0OpOM MyTy Jia JOKa)Ke OHO IITO fieMO MM MPHUKa3aTH y OBOj KParTKoj
CTYIIUjH, jep j€ CBOje M3Jarame O IPKBU BOIMO MMOHEKA]] UCIIPABHO, C 003U-
POM Ha TO Jia IPKBa Ha 3aBPIIETKY HCTpakuBama 1957. ronuHe HUje Onia HU
NpUOTIIKHO MCKoTaHa JIo Kpaja. OH je y CBOM 3aKJbY4KY TPETIIOCTABHO HU3
APXUTEKTOHCKHX LjeTMHa KOjU HUCY OTKOTIaHU HUKaJla, TOTKOMABILIN THME U
MOTYhHOCT pEeKOHCTPYKIIHje XpaMa U3 BpeMeHa 3eTCKe MUTPOIIONH]e, jep je
MIPEUIOKUO XMITOTE3Y KOja je MOTIYHO HENPUXBATJbUBA, M KOja HEMa HUTH
jenaH getasb Koju OM MOrao jAa ce y3Me Kao MOryhu joka3 meroBux Hpo-
MUILbaKka O jeAHOOPOTHO] IPKBH PalIKoT THIA.* MOXKa TOIHKO jaKo W He
Ou OJfjeKHYNIN FETOBH 3aKJbYUIIH Ja CY UCTpaKUBara OWiia 3aBpIieHa, U Aa
Ce OHJIa MPHUCTYITMIIO aHAJIM3U CBHX IOJlaTaka U TPyIHCaky YHILEHHLIA Y je-
JaH OKBHP, alll OBaKo, CBU Oyayhu 3akibydlld Kao J1a Cy c€ 3aBpIUMIM Ha
OBOj KOHCTaTaluj1, 0e3 003upa IITO je KacHHje ypal)eHo MHOro Tora Jia Ouc-
MO JOOMJIM KOHKPETHHjE apXeoollke noxarke U Behu Opoj KOHKpeTHOT ap-
XEOJIOLIKOT MaTrepujaa.

HcrpaxuBambruMa MaHacThpa HajBuine ce 0asuo npod Hophe Janko-
Bul’, a IETOBH PaJOBHU ce 0a3upajy Ha TEPEHCKUM YHIbEHHLIAMa HAKOH KOM-
IUIETUPAHUX apXEOJIOIIKUX NCTPAKUBAba M JOKyMEHTaLje TOKOM 14 roau-
Ha cuctemarckor pama (1997-2011). On je morao ca carena CBE OHO IITO
npodecop Kopah HHje Morao 300r HeloCTaTka TEPEHCKUX UYHEHCHUIIA, ajlu
Cy HEKHU O]l ’beI'OBHX 3aKJbyyaka Ouiu mpetrjepaHo Be3aHu 3a oxpeheHe mc-
Topujcke Jorahaje, TOMyCTHBIIH J]a OHU BOJIE UCTUHY YMjeCTO Jia ce UCTUHA
NPUIIOBjea Kpo3 OHO MITO je CaBpIIeHO M03HaBao, cTpaturpadujy. Mnak, mo-
npuHoc ipodecopa JankoBuha je HeMjepsbHB, jep je y mepuoay ox 1997. ma
cBe 10 2011. ycrmo fa oTkoma CKOpO IUjelT MaHACTHPCKH KOMIUIEKC, OCHM
jenHor nujena Koju Jexu ucnoj T3B. KmeTtoBor crana u kyhe Exarepune
BrnacrenmroBuh u3 19. Bujexa, rje cy AoHeKIe U ypaleHa HcTpaKuBama.

8 HUcro, u.1. 150, cin.8.

¢ JauxoBuh, B. Cpncko Ilomopje 7-10. cmoneha, Beorpax 2007, 95-106; B. Jankovic,
Saborni hram Svetog arhangela Mihaila manastira Ilovice, Drevnohrisé¢ansko i svetosavsko
naslede u Crnoj Gori — Cetinje, Mitropolija crnogorsko-primorska, Beograd, Institut za
teoloska istrazivanja PBF, 2010.

10 Panosu o Ilpesnanu koju HacTajy on 19. Bujeka, nmocebHO pamoBu Miagena IlpHropye-
Buha, N3y3eTHO Cy 3Ha4ajaHy 3a IIpoydaBame apxeonoruje, ucropuje u eruorpaduje Cae-
TOMHUXOJbCKE MpeBnake. Mak, To ¢y MMOHMPCKH MOAYXBaTH HACTAIM Kao CyOonmManuja
pa3IMYMTHX YTHUIIaja, UCTOPHUje, Tpaaulije, 1 OHUX IOYeTaKka apXeojoruje Koju cy apa-
TOLjeHN 3a carlie[jaBambe CTama JokanuTera y To Bpujeme: Crnogorcevic, M., Arhitekturni
fragmenti na Prevlaci, Starinar 1890, god. VII, br. 1, str. 22-29.; Uctu, Miholjski zbor u
Boxi Kotorskoj, 1893, god. X, br. 1-2, str. 1-73. Uctu, Starinske grobnice na Previaci,
Starinar 1892, god. X, br. 2, str. 55-66. 1.
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3

Ha mouetky m3narama o ,,BeMKO] MPKBHU !, 011 Koje je Omo Hajooshe
BUIUbUB MCTOYHU 1Mo, Kopah je 3akipyuno ga je moryhe nat naeanHy ciu-
Ky ,JIpepOMaHuuKe rpaheBuHe", BEHy MPOCTOPHY 3aMHCA0 U TOPHY KOH-
CTpyKIHjy: ,,OcTamu cBe Tpu ancuae oMoryhyjy ma ce ucTounu nuo rpale-
BUHE TOy37aHo pekoHcTpyuire. Cpenma, HajBeha arncuaa moaykpykHa je
W3HYyTpa U crojka. Ha MjecTnma Ha KojuMa ce crajajy CeBEepHH U jy)KHH TI0-
YETAK KOHXE allCUJE Ca II0YeHMMa YHYTPALIBbUX IOJIYKPYKHO O3UIAHUX 3U-
JnoBa OOYHMX ancuia BHIJBHMBH Cy TOYEIM MUJIAcTepa Ha Koje Cy ce Bepo-
BaTHO OCJamalli MONYKPYKHH JTYKOBH m3rpal)eHn uamel)y cpenmer u 604-
HuX OpojioBa rpaljeBrHe, y CTBapU Ha OOYHUM 3UI0BHMA CPEber Opoaa‘.

Octany onTapcKor MpoCTopa Ce CacToje OA: IEHTpaHEe arcuae Koja
j€ Kpy>KHOT 00JIMKa CTI0Jba M U3HYTPA, U JIBHje OOYHE, Y KOjuMa Cy CMjelrTe-
HU )akOHUKOH M TIPOCKOMU/IM]a, TIPABOYTAOHOT OOJIHKA CII0Jha a MOMYKPYK-
HOT U3HyTpa. Ha criosbHOj cTpanu cpeme, NOMyKpysKHE arcuie, O4yBali Cy
ce OCTaly IUTMTKUX Jie3eHa. boune arcue, nako HejeHaKo cadyBaHe, UMajy
WCTH OOJHK, IITO Ce 3aKJbydyje IpemMa TI0BOJbHO cadyBaHUM ocranuma. Oc-
Taly jy)KHe arcujie oMoryhyjy peKoHCTpYKIHjy 00je OouHe arcuje, jep je
CcjeBepHa arcua HakoH CTpajiama IpaBoClIaBHE LIPKBE TOKOM 15. BUjeka, wc-
KOPHIIITEHA KaKO OCHOBA 3a IPO0JhaHCKY KaleNUILy KOja j& Ha MjecTy CjeBep-
He OouHe arcue carpaleHa Hajpanuje y 16. Bujexy.

Ha wcrounnm 3umoBrMa IipkBe Omiie cy o3maHe Jie3eHe, Koje Ccy ce
HaJla3Wiie Ta9YHO Ha pyOOBMMAa paBHM MCTOYHMX 3HMJ0BA aliCHla, a HHUje UX
Ouno Ha OOYHMM CTpaHama CIOJbHUX 3aBpIleTaka OOYHUX arcuua. Moxe
ce 3aKJbYUHTH Jla cy u3Mel)y Jie3eHa Ha MCTOYHO] CTPaHH apKaJHU (YPU30BH
MOYMBAJIM HA KOH30J1aMa, Kao U JIa je TO ciy4aj ca OOYHHMM 3U0BHMA, Tje
Cy TEKJIM [I1jeJIOM Jy>KHHOM HMCIOJ KPOBHOT MOKPHBAyYa, a BjepOBAaTHO M HA
npodespy. Ha To yka3yjy mjenoBu koH30i1a TpoHal)eHH TOKOM UCTPaKUBamba.

Kanma cMo y yBoy Ka3asii HEIITO O ,,apXEOJIOTHjH apXUTEKType‘* U Ha-
BEJI HEKE NPUMjepe KOjU Cy HaM NMPHOIMKHIA KaKo Ce TPETHPajy CTpaTH-
rpadcke IjeTnHe Ha jenHoj rpal)eBUHU, MpUKa3aId CMO TIPUM]jep HUCTPaXKH-
Bama 1pkBe Ceete Karapune y Carapom rpaay bapy: MeTomo0THjy 1 HA9MH
Ha KOjH Ce TPETUPAjy CBE MPOMjeHe Ha 3UTHIM Macama Kpo3 Tako JIyT TepH-
oIl Tpajama jemHe rpaljeBruHe, Koja je mpemnuia myT o MPKBEHOT 00jeKTa 13-
y3€THE CTUIICKE BPUjeTHOCTH IO OOMYHE OTOMaHCKe yuepuie. Ha Taj Haunn
CMO PUjeIIHIM MHOTE HEIOYMHIIE KOje Ce THUY XPOHOJIOTHje TPaIikhe OBE Po-
MAaHOT'OTHYKE NPKBE, lbEHOT KOMIJICKCHOT I'paIUTE/bCTBA 1 OCHOBHE Hane-
HE, 32 KOjy c€ JOCKOpa MHUCIIHJIO Jia je caMo LPKBUIA HaJ [IPOJIa30M, alli ce
NpaBHJIHUM MITYUTaBamkEM CBUX (paza J0muIo 10 3akjbydaka jaa je To y Io-
4yeTKy Omia BUCOKa KyJia ca KalljoM M IPKBOM Ha MHoro Behem etaxy. [lo-

1 Kopah, B. Ocmayu manacmupa...140-141.
2 Ucrm, .o, 141, 142,
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IITO j€ paJl Ha OBOj IPKBHIH (M TEPEHCKH U 110 TUTAY ,,apPXCOJIOTH]C apXH-
TEKType ‘) MPHUKa3a0 1 BEHO MjeCTO Y OKBUPY HCTOPHjCKUX KpeTama y rpa-
ny bapy, mpuMmujemeH je NCTH MeTO[] CTpaTUrpadcKe aHaIM3e IPaIbe PKBE
Cseror Apxanrena Muxawnna Ha [IpeBianm, Tako ga CMO pa3ziBajameM Belld-
KoT Opoja cTpaTurpad)CKuX jeTMHHIA Y BEPTUKAIHO] M XOPHU30HTAIIHO] CTpa-
TUrpaduju, JOIDIN 0 HAjUCIPaBHU)ET XPOHOJIOIIKOT OJHOCA OBE, MOXK/Ia U
Haj3Ha4YajHUje OOrOMOJbE 3ETCKOT CPENHOB]EKOBIbA.

HajBasxuuju nno upksene rpal)eBUHE je ONTapCcKu MPOCTOP, WM MPE3-
OuTepHjyM, MjecTo TJje ce Halla3d HEKOJIMKO 3aceOHMX IIPKBEHHX eJIeMeHaTa
y 3aBUCHOCTHU OJ] BEJIMYMHE rpal)eBHHE U HCHOT 3HaYaja: CHHTPOHOC, aMOy-
JIaTOPUYM, ETUCKOIICKH TPOH, CX0JIa KAaHTOPYM... U Jip. To je u mpoctop koju
ce KoJ IpKaBa Oa3WiIMKaIHEe KOHIEINIHje YIJIABHOM paJH HAa JBa HadHMHA:
€aMo ca MOJTYKPYKHOM IIEHTPATHOM aIlCUAOM U ca MOITYKPYKHOM IIEHTpa-
HOM alfCuI0M M JIBHje Marbe, MONyKpyXHe Ooune arncuae. Kox oBor apyror
THMa, Koju ce cpehe o panoxpunrhanckor 100a, mocroje u onpehene Bapuja-
1IUje KOje ce TUUy OOJIMKA arcuja: Tako U3/(BajaMo THIT 0a3uIIMKe KOME TIpH-
nazna Ceetu apxanrea Muxauio, ca jeJHOM LIEHTPAIHOM afcCHaOM U ABHjE
OouHe, CjeBepHA W jy)KHA, TIPABOYTaoHE CIOJba a TOMYKPYKHE HU3HYTpa H,
3aTHM, MO3HHjE Oa3UIIMKe ca [EHTPATHOM alCHIO0M NPaBOyraoHe OCHOBE M
IBHUje OOUHe arcuie NOIyKpy>KHE OCHOBE (0Baj CiIydaj UMamo caMo KOJ jelI-
HE IPKBE Ha OcHeNMMKTHHCKOM Pariry, rje je npksa [IpecBere boropomawmiie
KOja je 3aBpIlieHa caMO Y HUBOY KPHIITE 3aMHIIJbeHA HA OBaj HAUWH)".

Hcrtounn nuo xpama Ceetor Muxaunna, 3a koju je npogecop Kopah
MHCIINO /12 je y TIOTIYHOCTH Tpal)eBHHA W3 paHOPOMaHHYKOr" 100a, 3uaaH
j€ y anTepHaIju MPBEHOT W OWjesor KaMeHa, OOJMKOBAHOT y PEIIATUBHO
NpaBUIIHE KBaJepe Pas3InuUTUX IIUPUHA, TOK je BUCHHA OBHX PEI0Ba CKO-
po ucra. CBH KBaJepH cy KJIECaHU y KIIUH ,,ca jeha”, kako Ou oba yura, u
CTIOJbEHE M YHYTpAIIEhE, CTBOPUIIA JIOBOJBHO MPOCTOPA Jla IPUME MaIITep U
,»TpHaHal’ KOju ce cacTojao yIaBHOM O ONHJbaka kiecaHor kameHa (Cir.
4-6).

Krecame kBazepa y 9/10. BUjeKky 3HaTHO CE pa3JIMKyje O/ HaunHa KJie-
cama KameHa y 13. Bujeky, kog 0OOHOBJLEHOT Xpama 3eTcke ernuckonuje. To
hemo mokazaTi Ha OCHOBY Tpajibe 3UA0Ba, KAaKO OMCMO TIOTKPH]jETHITH OC-
HOBHE TOCTYJIaTe HAIlUX TBP/AKW O KOHIIENTY I[PKBE U3 BpEMEHa 3eTCKe
enuckonuje. 3uama 1pkee u3 13. BUjeka, OMHOCHO OHE (paze Koje cy o00-
HOBJbCHE, OJUIMKYje crienn(UyaH HaYnH OOJIMKOBama CIOJBEUX TTOBPIINHA.
[IpBo, HaYMH KJIecama KaMeHa OJITAPCKOT MPOCTOpa Ce YBEIUKO pas3iiuKyje

13 3arapuanun M., Manacmup Pamay u kpawuya Jenena, Jelena - kpawuya, monaxurda,
ceemumesvka, Temarcku 300pHUK panoBa mocBehenmx kpaspuiu Jerxenu, Manactup
I'papan, 2015. 85-119.

14 Kopah, B. Ocmayu manacmupa... crp. 141, 142.
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OJ] HAYMHA KJIeCama OCTAJIMX 31]I0Ba IIPKBE, KA0 ¥ 3UJI0BA CBUX OTKPHBEHUX
MaHACTHPCKHX IIjeTHHA.

Kopuctu ce npBeHKacTd u 0jenmu4acTd Kpedmak, Koju ce odpalyje
Jpyraduje HeTo Koj OCHeMUKTHHCKOT HaulHa TPaJibe, Koje je Takohe u3y3er-
HOT 3aHaTckor ymujeha, anu apyraunje oOpajae u Bpcte kamena. [loBpunne
KBaJiepa OJNTapCKHX arcujaa cy KJecaHe MPaBHIHO, CKOPO PaBHUX MOBPIIH-
Ha, IITO je IOCTUTHYTO MUHYIIMO3HH]€E, KIIECAmhEeM (Tj. TMKOBAKHEM ) IITTHIAC-
tuM anujetoM. Kox cnajama kBazgepa mpeko ¢yre ce MUCTPHjOM OCTaBJbao
TaHAaK CJI0j KPEYHOT MaJiTepa KOjH je CIpaBJbeH OJ] CUTHO MPOCHjaHOT MOp-
CKOT MMHjeCKa, a 3aTUM Ce 10 CPEIUHU (PyTe ype3yjy IUIUTKE JINHUje Ha Mjec-
THUMa TAje ce cacTaBibajy TecaHu kBajgepu. Knecame y 9/10. Bujeky je Ta-
kol)e TIpaBHUITHO, aJi HeIITo rpyodJbe, ynoTpeOoM paBHOT JuiHjeTa (o0ujada)
KOjUM cy ce popmupale paBHe UBUIIE, HEIITO OYHACTH]je U HEPABHH]E CTIOJb-
HE MOBPILKHE, JIOK Ce Clajambe KBaJepa BPIIX Tako Aa Gyre Oyay IITO Mambe,
0e3 mepcoBama, W'y aJITepHAIUjU TalbUX U Me0JbUX TECaHWKa; TIOHEKAI C
yMeTambeM Mamer KoMaJia, WK JJUCHATOT, IJI0YacTOT KaMeHa pajy ypaBHa-
Bama penosa (ciI. 3. 1-5).

TokoM HckomaBama HCTOYHOT faujena pkse 2005. romuHe, JOMITH CMO
JIO jOIII MoJlaTaKa O OJATAPCKOM MPOCTOPY KOjU j& €BUCHTHO JIO/aT HajKac-
Huje y 13. Bujexy. IIpBo, COKII KOjU je MOCTaBJbEH HAa BEOMA jaKe TEMEJbe
paheHe o1 OTKHHYTHX CTHjeHa U (HOPMHUPAHUX MTOTYKPYIKHO, 3UIAH j& OJf JIO-
KaJTHOT ITjerryapa 1 Jlanopia, ajy ce OCUM OBUX KoMaza Kopucte u Beh roro-
BU KBajiepH (Kao crioygje) ca crapujer xpama. 3Hauu, ca Beh cpymene dase
OCHEMMKTUHCKE IPKBE Y3UMaHU Cy TECAaHWIM Kako OW ce ¢opMmupaa mpa-
BUJIHA OCHOBa 32 HAacTaBak 3ujama. BeoMa CIMYHO Kao Ha TOIYKPYKHUM
ancugama boroponuunnor manactupa y Crynenuuu. (Ca. 2.2).

Hpyro, Temesp HCTOYHOT Jujena oBe (haze Huje pal)eH 3a apXUTEKTOH-
CKy KOHIIETIIIM]Y IIPKBE OBOT THIIA, U CBaKako je MHOro ctapuju. OH je camo
ynono0JbeH APYyradnjoj OCHOBHU OJITapCKor nmpocropa. He nocmoju numu je-
O0an paznoe da ce 3a 60uUHe NPagoyeaoHe ancuoe paoe NOIYKPYICHU meme bl
dopmupanu 00 0010MBEHUX U 000320 YPABHAMUX CMUjeHd, U TO Y TTUPUHA
OCHOBE K0ja 3a OKO | MeTap mpemaiiryje OCHOBY OOYHHUX aricuja. 3aTo je oc-
HOBa XpaMa Ha UCTOYHOM JIHjeITy MOTIJIa TPBOOMTHO OWTH mpenBul)eHa camo
3a MOJIYKpY KHE OOuHe arcuzie Behux TuMeH3Hja, U 1o camy cyzehn Ouna je
HewTo Behux pasmjepa. To 3aHaun Ja je mpepoOMaHUIKH XpaM UMao Apyra-
YHUjU ONTapCKH mpocTop (ci. 2. 1).

3unosu ,,cakpuctuje” (102, 103, 103A) na cjeBepHoj ctpanu (AL]
200A) u cjeBepnu 3uf (101) cy moTnyHo Ayraduje KiecaHu U 3uJaHd HETO
3UIOBH OJTApCKUX alChia W OHHW Mpumnanajy crapujoj ¢asu (9/10) Bujeka
(ci1. 9). 300r OBAKBOTI CHCTEMa 3Hjlamha, HA CTAPUM TEMEJbUMa, U PECTUTY-
LIjOM OYyBaHUX 3HMJ0Ba CTapHje rpaljeBuHe, rpaanuTesb je CBOjy HOBY ap-
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XUTEKTOHCKY KOHIIETIH]Y MOPao CTaTHYKH J1a Ocurypa. Tako je momio 1o
nocraBjbamba kKoHTpadopa (203, 510 u 501), kako 300r ojauaBarha 3UJTHUX
TUTaTHA KOjH CY Y HEKUM JIjeJIOBUMa OWIIH 3UJIOBH CTapuje rpaljeBuHe, 3aTuM
300r came KoH(pHTrypalyje TepeHa Koja Harjo Iajia npema 3amnajy U cjeBe-
po3zamany, a moHajBUILE 300T MOCTaBJbamka KyIoje Koja je caja OnTepeTHia
YHYTpAIlbE JIYKOBE IIPUCIIOEHE Y3 MIIACTPE HA 3uA0BUMA (CJL. 9).

IIpo6nem 3amamHor Temespa 3uma (111) u ocHOBe 3¢ ynasHy crere-
HUIIHY KOHCTPYKIHjy (109) Koju je y mpoydaBamy Xpama HacTao KoJ Ipo-
(hecopa Kopaha's nmpouswmiasu u3 YMBEHUIE Ja OBa OCHOBA HHUje OWia 110
Kpaja OTKOIAaHa, Ka0 M Ja TOKOM THX UCTPaKWBaba HHUCY MPOHAIIN MPH-
npary, koja je orkonana uamehy 2001. u 2003. OH je cmarpao na je y ,,pas-
MUILJbakbUMa O UCAIHO] PEKOHCTPYKLNJU LPKBE HEONXOJHO UMATH y BUAY
JIa je BEIMKO MPOILIMPEHE 3aMaIHOT 31/1a HACTAJIO Kao IIIOJ 3aMHUCIIH Ja ce
Ha 3amaaHoj dacaau M3rpagd HEKO MOCeOHO MOCTPOjeHe, MOXKAA jaun IH-
JacTpu Ha pyOoBuMa dacae Win HeTo CIUIHO . 1°

Unak, Huje y3era y 003up YHILEHHUIIA /12 j€ TIIO OBJIj€ Y BEIUKOM M1y,
U JIa je cacTaB CTUjEHE HeCTalaH (Herje y pPacTPECUTUjUM MTPOCIOjIuMa, a
HeTlje Y KOMIIAKTHUM JKHJIaMa TBPZOT Jiaropa KOjH je KOPHUIITEH 3a TPajiby
TeMeJba, T1a YaK 1 3UI0Ba Y pUMCKOM IIEPUOY) U J1a je mMoTpeObHa Beoma jaka
OCHOBA Ha 3ala/IHoj CTPaHM Kako OM I[PKBa MOIJIa J1a TOJHECE BUCOKY (aca-
Iy yaa3Hor nujena. Y uckomaBamuMma 2011. romqunae, To he ce n moTBpauTu
carlie/laBambeM YMTaBe TeMeJbHE 30HE 3allaJIHOT JHjeNa MpHIIpaTe, moceOHo
Ha HBEHOj CjeBepO3araJHoj CTPaHH TIje je TeMeJb U3BeIeH 0Jf EHOPMHO Be-
JTUKUX OIIoKOBa (PMHO MPHUKIIECAHUX CTHjeHa (ITOCEOHO Ha cjeBepo3aragHoM
YOIy KOjH je HajtyOsbH).

[a nu 3anagHu TeMesby LPKBE MpuIaaajy miial)oj wim crapujoj dazu?
Ha oBo nmutame nmamo ofaroBop cartenasajyhu ogroc 3umosa 101, cjeep-
HOT 3HJ1a I[PKBE, U TEMEJHHOT 31/1a paljeHor o1 Beoma KpynHuX OyiokoBa 111.
Cjesepnu 3uz 101, palen n3y3eTHO KBAIUTETHO O KIIECHUX KBaJepa, Of1jea-
HOM C€ NPEKHUIa, a HACTaB/ba CE 3UJAKEM KPYIIHUM TeMEJbHUM OJIOKOBHMA
111 u nasse 109 u 112. Ha oBe Temesbe ce KOHCTPYKTHBHO HaJIOBE3yje Cje-
BepHU 3uj npunpare 107, pal)eH HCTUM OIyCOM Kao HCTOYHH AUO ca OOUHUM
(116 m 118) 1 mearpamuaom ancuaoM (117), y anTepHanuju OUjeor U IpBeH-
KacTor Kpeumaka. Kajia je roBopro 0 KOHIIENTY pepoMaHHUKe [IPKBE, IPOd.
Kopah je koHCcTaTOBa0 11a je peKOHCTPYKLHMja Oa3UIMKAIHOT TUIA LPKBE U3
9/10. Bujexa caceuM moryha. Mako npkBa HHje Onia OTKOIIaHA O Kpaja,
MaKo HHCy npoHaljeHu TemesbH 3a cTy0OBe Koju cy oTkomanu Tek 2005. ro-
IUHE, OH j€ HALPTA0 CXeMy KOja ce CKOpO IOKJIama ca CTalkbeM HaKOH UCTpa-
JKUBamba LPKBE, C TUM ILTO HUj€ MOrao 3HATH Ja UCTOYHU JIUO Ca IOJIyKpPYXK-

15 Kopah, B. Ocmayu manacmupa... 141-146.
19 cru, 0. 1, 143.
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HOM OounmM amcumama (116, 117, 118) He nmpunaga paHoj pOMaHHUIIHA U Aa
je y oM niepuony (9/10. Bujek) ontapcku mpocTop OMO JApyraduje pujelieH.

Kon mpepomanuuke NpKBE, MyTamke TPU jaka MOTYKPYKHA TEMesba
IIPaTWIN Cy 3UOBU IOIYKPY)KHHX allCH/IA, 4 3a TAKBY TBPABY UMaMoO U ap-
XEOoJIOIIKe JTokase (¢J1. 2. 1, 2). [Ipodecop Kopah HaBoau: ,,OcHOoBHE AMMEH-
3Hje BEJIMKE IPKBE ¥ TPOUIaHA OpraHu3alfja mbeHe HCTOYHE CTPaHe TOBOPE
MOY3/1aHO JIa C€ Pajiiio O TPoOpOoaHOj OasmiukanHoj rpaheBunu.”” Jecre,
Ty HeMa CIopa, paHOpOMaHWYKa LIPKBa je Omna TpoOponHa Oasuiuka, ainu
Ha TEpeHy ce yKa3zaja HEIlTO Jpyraddja OCHOBA Of OHE KOjy je Ha OCHOBY
MIPOIIOLIKja U CJI000THUM JOMHUIILIbakbeM IPodecop HALPTA0 y UIACjHOM pje-
niewy. YMjecTo Tpu napa ciiobogHoHocehinx cry0oBa, Ha TepeHy Cy ce moja-
BWJIA YETHPH Mapa.

Tpu ocHOBe crymia cy 300r KOHpHUrypalyje TepeHa (pacTpecuThja
MOAJIOTa M HWKU HaruO) QyHAMpaHe ofl OIUIOMJbEHUX KOMaja >KUBE CTHje-
He (113, 114, 115), a werBptu (115A) 03umaH je of I04acTOr KaMeHa T0JI0-
JKCHOT Ha CTHJEHHU W YTOIUBbEHOr' y KpeuHu Manrtep. OHa je, mrto hemo kac-
HUj€ jacHHU]je MPUKAa3aTH, I0CTajla OCHOB 3a MPEOOINKOBAE IPOCTOPA PAHO-
poMaHMUKe Oa3HITKe y IPKBY YITUCAHOT KPCTa, jep je ca cTymimma 114, 127
1 124 yuHM KBapaTHY OCHOBY 3a IMOCTOJHE KOj€ j€ U3HM]EJI0 KYIOJy Ha IaH-
narudpuma (ca. 9: ci. 2, 3).

VY jenHOM TPEHYTKY, KaJia je IMOBHHCKY TIpeBiacT y 19. Bujexy Hax
BelinM JiMjerioM ocTpBa Ha KOME ce Halla3u MaHacTHp Npey3ena konreca Exa-
tapuHa Bnacrennnosuh Cynneunh, moyene cy poMaHTHYapCKE 3aMUCIU O
MoryhHOCTH OOHOBE OBOT BEJEJICITHOT 3/ama. Taga cy ocranu OWIM jorr
00Jbe OuyBaHU, HUje OMIIO JMBJHAIITBA'S OyHIaJ0BCKOT HAce/hba U HEILTO CE
MOIVIO TIPEAY3eTH ca OCTaluMa, Makap ca IrpoOJbeM M HErOBHM KaMEHHM
MOOWIJIMjapoM KOjH j€ AeBaCTUPaH M OJHOIICH Ka0 aHTUKBAPHU MaTepHjall.
IIpBu BenwKky KOopak O6Wo je, o CBeMy cyaehu, TpeBEeIINKH 3aJI0Ta], jep je oBa
M3y3eTHA KEeHa 3armoyesia OOHOBY Xpama, OHOCHO M3TPaaiby CaCBUM HOBE
[PKBE HA OCHOBaMa CTapuje IpKBe cBeTor Apxanreia Muxauia, ajm ce yc-
IjeJIo 03UaTH CaMO HEKOJMKO penoBa ancuue 117A (ca. 9). Bumgjesiu ga
j€ TO MpeBeNK MOAYXBaT 3a LHUjeNly CBETOMUXOJbCKY 3ajeHHUILY, & HE CaMO
3a Wy, Exarepuna BracrennHoBuh je omydnia 1a 0OHOBU CPEIHOBjEKOBHY
1pkBy cBetor Hukone, u mocsetu je CBeroj Tpojurm. Tako je ox KkBajgepa u
CIOJIMja ca CTapor Xpama (TecaHnKa KapaKTepUCTHYHHX 3a 13. BHjeK) 03H-
JlaHa TIpeJIHjerna IPKBHIIA, KOja jé Ha OBOM MjeCTy IOCTOojajia YHHHU Ce U Y TIe-
PHOJY PaHOT Cpe/her BUjeKa.

Kana je mpogecop Kopah oOpaznoxuo cBoje Buheme mpepoMaHnike
Oazmimke, Tpeballo je u a Herlje cMjecTH npkBy u3 BpemeHa Ceeror Cage,

7 Uctm, u.1, 141-163, crp. 150, ci. 7.
18 Mujosuh, I1. Oznoenaweno nacnehe, O60x 1971
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aJqu My je CBaka Hjeja OCHM jeJHe n3rienana OecMucieHa, HaxanocT. Ta
uzeja je Ouna ja ynpaBo of Tor komana arcuze (117A), koju ce odyBao 110
JlaHac, HalpaBu HJCANHY PEKOHCTPYKIHjy Hernocrojeher o0jekra Ha OCHO-
By 1jpkBe Ceror lletpa y bormammhuma u npyrux npkasa ,,pamikor Tama‘.
Tako je, HICKOPUCTHUBILM aTlCH]y, HAPTA0 jeJHOOPOAHY LPKBY Ca KyIOJIOM
¥ OOYHUM TTHjeBHUIIAMA, TPUOIMKHUBIIH j€ U3IJIEI0M, KaKo je TO caM HaBeo
,,PaIIKOj TPAIUTEIHCKO] KoM~ | MPKBaMa Koje Cy pal)eHe TUIbeM CPIICKHIX
3eMasba y 12. u 13. Bujeky, u kacHuje. MeljyTum, o1 Te LpKBE TOKOM apXxe-
OJIOLIKMX MCKOIIABabha HUje Hal)eH HUTH Tpar MajiTepa, a KAMOJIM HEKH 3.
Ona je Hecpehno ynana y npodecopoB paj, IOCIYKUBIIH OIET HEKUM JIPy-
UM HeHayYHHUM TpPUKa3HMa Jia CIIKYJIHMIIY O TOME Ja je IIPKBa 3ay3eTa, /1a je
MaHaCTHp OTET, HaKo je TO Omia ,,pyruHa™.

Kama ce 6upano mjecto 3a 3eTCKy enucKomnujy, Manactup Ha [Ipemna-
1 HHje nocrojao Buie o 200 ronuHa. Ha 0CHOBY CBUX CITPOBENICHHX HC-
TpakKUBama, cabupama Marepujaia, crpaturpaduje, 1 cBera IITo MOXe Aa
KOPHCTH 32 IPOYyYaBambe jeIHOT OBAKO KOMILIEKCHOT TIpo0iiemMa, JIOILIO ¢ JI0
3aKJbydKa J1a je MaHaCTHUp HACWJIHO CTPaaao, HajjepoBarHuje y Camyuio-
BoM moxoay Ha Korop mouetkom 11. Bujeka, kaga cy u ykpaaeHe momtu CBe-
tora TpudyHa. Y cllojy KOju je cajpikaBao U3BjECHY KOJIMYUHY rapa u py-
niewa ¢ noverka 1 1. Bujeka, nponalen je Hosary Otona Tpeher (983—-1002),>
(ca1. 5), kepamuka, moce6HoO pparmenT amdopa pahenu y Jyxnoj Uranmju
(tum ,,OtpanTo 1°)* (cJ1. 6), a 3aTUM ¥ HEKM METAJHH TPEIMETH: KPEeCHBa,
cBjehmanm, kao 1 HaylIHUIIA C JeJHOM jarooM M JiBa KoJIeHIIa, pal)eHa y Tex-
HUIM (pUIUrpana u rpa”ynamnyje, koja ce aaryje y 10-11. Bujex (ci. 7).

[Toceban apxeoonky Haja3, u qoka3 na cy CaMywiIoBY CONMAATH OWITH
Ha OBOM MjecCTY, jecy Oyrapcku 3HakoBU (DOPMHUpPAHU O AYIIJIOT KBapaTa 1mo-
BE3aHOT JINHHjaMa, KOje jeé HEKO OJ] BOjHHKA Ha TeMeJbIMa CPYIICHOT 00yjM-
HOT 3UJIa MaHACTHPA YPe3ao, U KOJU M JIaHAC CTOje Kao CBjeI0YaHCTBO OBOT
norahaja. Taxsu rpadutu ce cpujehy mel)y Hanazuma Ha Benukom [lujecky
ko bapa?, JIpauy u Majcany?®, a u31BOjiIIN OMCMO Heke Oyrapcke 3HaKOBe

1 Maxo ce u3 focaianime JuTepaType He BHIM Jia JIH U Y K0joj je Mjepu mocrojeha npksa
carpalena Ha TemespMMa IpKBe U3 13. BHjeka, He OM ce pekio na je rpaleBuHa Ko0joj je
nmpunanao Harmuc enuckona Heodura mMorna nma Oyme mpykuujux pasmjepa. [lman mpkse
y Bormammhnma je pasnor Bumie 3a ycBajame HIealHE PEKOHCTPYKIH]E CXEME PaIlIke
ApXUTEKType NMPH PEKOHCTPYKUUju Xpama Ha [IpeBmamu: Kopah, B. ocranm manactupa...
ctp. 145.

20 Zagar€anin, M. O nekim rezultatima novih arheoloskih istrazivanja na Previaci kod Tivta,
HUcropujcku 3anmcn, romuaa LXXXIX, 3-4 , Podgrorica 2016, 46-87.

2 Arthur, P. R. Auriemma, A search for italian wine. Middle byzantine and later amphoras
from southern Puglia, Italy, in INA Quarterly, 23.4 (1996), 1997,14-17.

22 3arapuanuH, M. Panoxpuwhancka... ctp. 40, ci. 1, 1-2.

2 ®uckosuh, L. Awmuuka naceobuna na Majcany, Tlpuino3u MOBJECTH YMJjETHOCTH Y
Janvanuju 24, 1984, 5-25.
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CEeKyHJIApHO yKJIECaHe Ha BH3aHTHjCKOM cTymunhy.* HakoH Tora, MaHacTup
je MmocTao pyuHa, M BHIIE CE Y JATHHCKAM CIHCHUMa HHje TOMHUA0, CBE JI0
1346. ropuHe kaja je mamna Tpakno o Iapa JlymaHa fa BpaTu MaHacTUp Ka-
TOJIMIIMMA, MaKo je Beh CTO rommHa mocTojao Kao mpaBOCIaBHU MaHACTHP, U
MaKo je cTpaaao npuje Benuke noxpjesne xpumhanctsa 1054. ronune.

JpeBHO MjecTo ca OrpOMHOM XpHUIThaHCKOM TPaJIWITHjOM, KOja Cexe
o/ 4. BHjeKa, U3BAHPEaH MPUPOIHU U TEOCTPATEIIKH MOJI0XKAj, HHCITHPH-
CaJli Cy CBETHTEJba a YIPaBO OBJje OOHOBU PyHHE jeAOT OCHEAMKTHHCKOT
MaHaacTHpa | Jla OCcHyje 3eTcKy emnuckonujy. Kaga 6ucmo ca oBe nucTaHIle
MOKYIIAIN JIa UCTIPATUMO TIOYETHE 3aMHUCIU IPOTOMAajCTOpa, MOPaik OuC-
MO Jla 3aMUCIIUMO ofipeheHy eneBanujy OpOHY/IHMX 3UI0Ba KOjU CYy OCTalIH
y 100poM cramy. 3a pa3iIuKy OJf CHCTEMATCKOT pasrpaljuBamba MaHACTUPA Y
15. BUjeKy> 1 OHOIICHa MaTepHrjaia Ha CBE CTPaHe, MOCEOHO 3a U3rPaIhy
(bpameBavukor MaHacTupa Ha mkoJby [ocma o Otoka, oBlje je, cynehu 1o
ApXEOJIOLIKMM OCTalnMa, OMI0 TOBOJBHO OUYBAHUX 3HMJI0BA KAaKO O ce MO-
IJ1a peypeanTn Oa3uIKaTIHa OCHOBA CTAapHjer XpaMa Koja je uMaja JpBe-
HY TaBaHUILy, 1 HAITPaBUTH HOBA KOHLIEMIIM]a IPKBE YIIUCAHOT KPCTa, aJld Ha
CTapuM OCHOBaMa.

leonoruja ocTpBa je (QuUIIHOT KapakTepa, cacTaB/beHa O] HH30Ba
KOMIIAKTHUX CEIMMEHTHHUX CTjEHOBHTHX XHJa, Mehy Kojuma ce Hajuemhe
CMjemYjy JIarop Tjenrdap 1 IIMHEHH MKPUJbIH. TepeH je y maay npema 3a-
najy ¥ cjeBepo3arnajy 3a oko 15 crerneHu, ITo je yCIOBUIIO Ja ce paiau Ghop-
MUpaba KACHOAHTHYKOT TPO0Jba HUBEJIUIIIE BEJIMKA KOJTMUMHA 3€MJbE 3arai-
HO O] TIpHIIpare, a Tpo0Jke Haja3u Ha IHjeJIOM IPOCTOpPYy KOju o0yXBara H
CPeIbOBjeKOBHU XpaM (CBe (a3e) U UCTOYHH]E o1 XpaMa npema npkeu Cee-
Te Tpojuie, ¥ 3anmaIHO O XpaMa IIpeMa KOJICKOM ITyTy 1 OyHTajoBUMa Y Ip-
BOj JIMHUjU TIopen Mopa. Hacwum yka3yje Ha OCTPBCKO MOPHjEKIIO, IITO 3a-
KJby4yjeMO Ha OCHOBY T'€OJIOIIKUX KapakTepucTHka. [Ipeko kacHoaHTHYKOT
Cll0ja cadyBaH je TaHAK PAaHOBU3AHTHU]jCKH CIJI0j, KOjH CBjelOYH O HEKOM Py-
memy. Cnenehn cioj je Beoma mopemeheH, kapakTepulile ra mMarepujan 9.
BHj€Ka, YITIaBHOM JIjeJI0BH aMdopa 1 KyXHIbCKe TpHYapHje. >

Temesbr Xpama Ha cjeBepHOj cTpaHu pa)eHu cy o KpymHHUjUX O1o-
KOBa Jlarnopiia, u3BaheHor ca nuna mjecra (101). [Ipunukom mpomjeHe KoH-
EMIHje UCTOYHOT NHjeia KOju je y MPEePOMAaHUIA CACTaBJLEH Ol TPH IIO-
JTYKpY>KHE arcuje 3uJaHe Ha jaKuM TOJyKpYKHUM TeMeJbhMa, y 13. Buje-
24 Komuia, M., 3naku Ha pumcko —euzanmuckoe Kononxe, Dacia revue Arheologique et His-

toire ancienne, n.s. VI, 1962
% ZagarCanin, M. O nekim rezultatima novih... 63, 66.
% Negreli C., le anfore medievali in Dalmazia, Adriatico altomedievale (VI-IX secolo), Scam-
bi, porti, produzioni, Studi e ricerche 4, 247-284, 264, f. 8-2.; 3arapuanun, M. O nekim

rezultatima novih arheoloskih istrazivanja na Prevlaci kod Tivta, ctopujcku 3amucy,
roguHa LXXXIX, 3-4 , 2016, ci. 10, T4, T5.
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Ky OJITapCKe arcuie Cy O3uIaHe HIbKe, Ha COKITY, O] KPYITHUjUX OJIOKOBa Ka-
Mema. Tamo raje je morpeda 3a jakuM TeMeJbeM MpHje 3uaama Ouna u3pa-
JKeHH]ja, Ha TUM MjeCTHMa je TeMeJbHa 30Ha Onina 3HaTHO Bumia. Ha mpumjep
KOJI CjeBepHOT 3uaa cakpuctuje u anekca (103, 201), cjeBepHOTr 3mma 1pKBe
(101), u xox MHOTHX 3MJI0Ba KOHaKa U moMohHux koHCTpykiwja (ALl 300,
400, 500). Temessu mpunpare xpama y 13. Bujexy (107, 108) pahenu cy Be-
oMa OpIIKJbMBO, @ Jla O ce OCUI'ypajia HajHH)Ka, U YjeJHO HajoCjeT/hUBH]a
Tayka, Ha CjeBepo3anaJHoM yIIIy IOCTABJbEHH Cy BEJIMKH IPaBOYraoHH O110-
KOBU Of1 IIjerryapa u janopua, NpuIndHo OpHKJbUBO UCKIIECAHU.

Hauun 3unama jy:xHor 6o4yHor 3uma 1pkse (119) ce ouyBao Ha jyro-
MCTOYHOM [Hjely, Tlije je BUAJBMBO IIUPH O cjeBepHOr 3uaa. OBije je y3
OBaj JMO TPUCIIOH-EHA TPIIe3apHja WM EMUCKOIICKH JIBOP Ca IUCTHjePHOM,
a 3aTUM Cy Yy NMPOJYXKETKy MOCTojana yjia3Ha Bpara y upkBy y 9/10. Bujeky,
JI0 KOjUX Ce JI0JIa3uiIo CTETICHUILITEM U3 XOAHMKa aTpujyma 512 A, a koja cy
3a3umana (512) kaga je y 13. BHjeKy o3ujaHa JBOjHA €MICKOIICKAa IPOOHU-
ua (137). V3 oBaj 3uj1 je ouyBaH jeIUHU JUO OPUTMHAIHOT TI0/1a IPKBE, Ha-
YHIbEH CllaralbeM TaHKUX KaMEHHUX I1JI04a IPEKO OCHOBE 0f] PUHO mpuTeca-
HUX JIalopala, Koju Cy CIIy>KWJIN Kao IOUIOTa.

Y HacrtaBky, jyxuu 311 (119) je kacHH]je (cBakako Apyra mojioBuHa 15.
WIY TIPBa NOJIOBMHA 16. BUjeKa), pasrpal)eH 10 )KuBe CTHjeHE Ha K0joj je Ouo
IUPEKTO Ca3HIlaH — OJHEIICHN CY CBU TECAHUIIH, 1T0jaBJbyje Ce TeK Y jyro-
ucroynom aujeny (109) xoju je ynyrtap upkse u 110 xoju nznasu u3 Haoca u
(hopmupa jyxuu 3uj npurnpare. Anu, ooa oBa aujena (109—110) yune 1jenu-
HY, 3Ha49M 3W]I TeUe Najbe Of 3amanHe Juauje Haptekca (108), u Huje jacHO
Jla JIM ce OBJIj€ CTBAPHO pajy O MPUIpATH WIH je MpepoMaHuyKa Oa3uiInKa
ouna gyxa. OBy MoryhHoCT MOTKperubyje Beza u3Mely Temesba cjeBepHOT
3uaa (109) pahenor ox rpomanaux OokoBa (cBakako y 13. BHjeKy) u cjeBep-
HOT 31J1a KOju Teue mpema uctoky (101) u xoju je mpommpuaH y 13. Bujexy,
Kaja cy y 3uJ ,,yKonaBaHe HOBe rpoOHHIIe ca apkoconujymoM (104, 105).
Oge rpoOHuIIe ce Hanase n3Mel)y Beoma Ba)KHUX KOHCTPYKTUBHHX eJeMeHa-
Ta KOjU Cy HOCHIIM CBOJ, M KOjH Cy J0AaTH HakHaaHO —miacTtpa 101/2 Be-
3aHOT JIYKOM ca c10001HOCcTOjehnM CTymIeM, o Kora je 0CTao yKOIaH Te-
MeJb TIONYE-EH I1ouamMa o ojyiomibeHe crujere (114). dpyru nmmacrap ce
HaJ1a3u0 UCTOYHO o1 apkoconujyma 101/1. To 3Hauu Aa cy HEIITO MO3HU]E 0T
npeypehema ypylieHe npepoMaHUUKe LPKBE, Tj. Kaja Cy A0AATH KOHCTPYK-
THUBHH €JIEMEHTH Koju he JprKaTu JYKOBE CBOZA Y JY’)KHOM JIHjey, Hacpam
crybana 113 u 114, HakHagHO yMETHYTA /1Ba apKOCOIHMjyMa. 32 lbUXOBO 3H-
Jlarh-e KOPUIITEH je U KaMeH CTapHje I[PKBe, IJI0Ye OJf Ijernrdapa 1 Jarnopia,
MYHO MaJjTepa, ajiy, He 3HaMO KakKo Cy M3IVIeJalli Kaja ¢y OWIN 3aBpIleHH,
¥ OBO IITO JAaHAC BUMMO HAKOH MCKOMaBama je luXxoBa rpyda obpana, a na
cy Omim oOoykeHN (PHMHUjUM TUIoYama, ca CBOJIOM Ha CTYMIIMMA, y TO He OH
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TpedaJio 1a CyMmbaMo jep ¢y OBO HIaK TPOOOBH BeOMa BAKHUX JIMIHOCTH U3
KUBOTa 3€TCKE CMUCKOMNHUje U MUTPOIIOJIH]E.

Tpehu mumacrap 101/3, Hama3u ce TayHO HACIIpaM KOHCTPYKTHBHOT
CIToja 3ama HoT 3uaa cakpucthje, 3una 102, koju je mpe3unaad y KonTpadop.
OH je, HapaBHO, y TOKHEM TEMJBEHOM JHjelTy 33ApP>Ka0 KOHCTPYKTUBHY BE3y,
Qi ce HEeroBa IMpHHA MoBehaa, MTo je yCIoBHIIO J1a je TOTHCAK Ha CII0Jb-
Hu auo u3a nmuiaactpa 101/3 mopao aa Oyne cHaxas. [locnenma ocHOBa cje-
BEPHOT MHJIACTPa Halla3u Ce€ TA4yHO Ha yIy CjeBepo3anajHor 3HUa Karene
(16. Bujex), u ,,Hajuutkuja* je (101/4). 3anmpaBo, TO je MOTHOPHU 3U1 , HA
KOJH je HaJlerao 3amajiHu 3uj PKBHUIIE, a KOju je cnajao nuiactap 101/4 u u
TemeJb cTynua 115A, o3unaHor mpaBuiHO, HE YKONaHoT, Beh monoxeHor Ha
KOMITIAKTHY ¥ curypHY nomory. Ilto ce True temessa jyxsor ctynma (127),
Hacnpam crynia 115A, oH je popMupaH Ha ocTalMa TeMeJba KaCHOAHTHY-
Ke-paHOBU3aHTHjCKE LPKBE KOja je MMaja MPUCIOmBEHH JIBOJHU TPOO y jyro-
3amagHoM yrmy. O TemMesba CTyIIIa Koju je popMupaH HacpaM crymma 114
0CTaJIo je BeoMa MaJio, JIOK jé OCHOBA CTyIIa HacipaM 113 yHuiireHa kac-
HHUjUM yKoIlaBambuMa rpo0osa (ci1. 9).

IIpexo cjeBepnor 3uma (101) y cjeBeporncTouHOoM yTiTy O0UHE TIpHTIpa-
Te HalpaBJbeHA je rpoOJbaHCKa Karena kpajeM 15. uim noyetkom 16. Bujexka,
KaJa je IpKBa Ouia MOTIYHO CpyIlleHa. YHyTap oBe rpaleBuHe npoHalenn
Cy BEJIMKH aMOP(HH TOTYKHU OJIOKOBH OTKHHYTHX CTHjeHA, KOJH CY MOTIIH
Outu MacuBHE rpoOHe Twioue (¢J1. 9).

[Ipumnpara xpama je npe3unana y 13. BUjeKy y CjeBepHOM AHjeTy, TIje
j€ ojagaHa TeMeJbHa cToma y amjery 3uma 108 u yria ca 3umom 109. OBgje
Cce Ha yrao Haoca, KOju je npe3uziat Takohe y 13. BujeKy, KOHCTpYKTHBHO Ha-
ClTama CjeBEPHHU 3H]I IPUIIPATE U TO y JIOH0] 30HH, IITO je BeoMa 9yIHO Oy-
nyhu na ce Tume no0Mja yTHCak /1a je BEIWKH MO TEPeHa BjeITavyKy CHU-
KeH. 3uaame cjeBepHor 3uaa npunpare (107) paheHo je o momyKHUX KBa-
Jiepa, alTepHaIjy PBEHKACTOT U CHBKACTO-OMjesior KaMeHa U HaJl0Be3yje
ce Ha ojagame 3una 109. OBaj HaunH 3uarka je HCTH Kao TIPH 3UJamy OJITap-
CKOT IIPOCTOpa 3a Koje CMO Ka3aiu 1a je u3 13. Bujeka (ci1. 8).

W3rnen mona je odyBaH camMo Ha jeTHOM MjecTy, y3 jy’KHHU 3H]I IIPKBE
(120). PaheHn je on ¢puHO yrimayaHUX JTUCHATHX CHBKACTO-OWjeJINX TII0YA, I0-
JIO)KEHUX Ha 100pO MpHIIPEeMIbEHY KaMEHY OCHOBY KOja je NOCTaBJbeHA Ha
cTHjeHHn. BucuHa mona ce MOXKe BHIJETH U y YHYTPAIIkhOj CTPAHH jyXKHE
OouHe arcujie, ajau OBJje je MO MPOOHjeH IPOOHUM YKOMMMa Malie Jijele,
YHje Cy KOHCTPYKIHUje HAallPaBJbeHE jEAHOCTABHO, O]l HACATHYHO MOCTaBJbE-
HUX 1104 (¢J1. 9).

Cakpucruja (ALl 200A) mma 1o o] KepaMUIKKX TUTo4a quMeH3uja 30
x 30 M, nebspuHe OKO 3 1M, TOCTaBJbeHe y duHOM opus qadratumu. Iox
Ofl THX IUIOYA j€ HAKHAIHO MPOOHMjeH PeLleHTHUM TPOOHHM YKOIHMMa. 3UI0-
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Bu cakpuctrje (103Ab u mmo 3uma 102) cy pahenu, kao yoctaaoM U CBH 3H-
JoBY Koju mpumaajy dhazu 9/10. Bujexa, o (MHO KilecaHOT KaMeHa, HeIlITo
Oymacrtuje obpaje, pa3uuuTuX, Behnx TUMeH3HMja y OOHOCY Ha 3ujame 13.
Bujeka. OnHOC cakpucTHje ca npusupaHoMm npocropujom (ALl 2006), anek-
COM, OCTBApHBAO Ce MPEKO APBEHUX CTeNeHuIa. Huka mpocTopuja je ca crosb-
HE CTpaHe 3W/aHa JI0 HUBOA IPBOT XOPH30HTA HEKPOIIOJIEe ca CjeBEepHE CTpa-
He, a OHa je JlaToBaHa HOBLEM Kpasba MuiytuHa?’. Jla Ou ce 1o6uo mpocTop
(AIT 200B) koju je mo MulLbewy npodecopa Jankouha cirykHo Kao ,,napax-
TUC*, TeMeJBH Cy CITYIITSHH JI0 TIPBOT XOPH30HTAa TpoOOBa ca CjeBepHE CTpa-
He, a HeKe rpoOHuIIe HUCY mupaHe, Beh je cjeBepanm 3ux (201) ,,mpejaxao mpe-
KO bHX OCTABHMBIIM MX HETAaKHyTE. YKOJIHMKO je 0BO Ouo mapaxiuc(?), Majaa
HeMa arcHuay W ocTalie eJIeMeHTe TTapakinca (KHBOIUC HUTI.), OH/Ia OU OBIje
Mopaya OUTH caxpameHa BeoMa BakKHA JIMYHOCT, a caMa KOHCTPYKITHja rpoda
yKa3yje Ha TO Ja je OBJje TIouMBao yrienHuK. 3ananau 3uja odjexra 2006 ce
Hacjama Ha croj cjeBepHux 3unosa 1pkse (101 u 109), mTo je Beoma BaxXHO
jep ce oBa KOHCTPYKTHBHA Be3a JI0AaTO OjadyaBa (HajBjepoBaTHHUje y 14. Buje-
KYy). Y3 BeT0B 3amaiau 31 ce rpaau koutpadop (203), koju HHje OI0KEH Ha
cTHjeHy Beh Ha IIyT ca OMMJBIIMA O] KJIecama, JIOK je TeMeJbHa CTOTa MpH-
JUYHO Hemoy3aaHa. TakaB ciyyaj je ¥ ca KoHTpadoprMa Ha jy>KHOj CTpaHH,
NOCTaBJbEHUM Y aTpujymy 3rpaze (511 u 504), omgakiie cy nomynupay jy>KHHA
3un npkse. CBU KOHTpadopu cy rpal)eHn Kao U OITAPCKHU IMIPOCTOP, Y alITepHAa-
IIUj¥ IPBEHOT 1 OWjeior KaMeHa, ePCOBaHM, ca U3BYYEHUM OIITPUM JINHH]a-
Ma y CBjeXeM MaiTepy, no cpeannu ¢yra. Ca kposa odjexra 2005 (,,mapaxu-
ca“ ?) KMIIHUIA je ofBol)eHa cucTeMOM KaHanha HalpaB/beHUX YHYTap KOH-
Tpadopa (203), Tako aa je Boma oTurana y 3umanu oo (206) a 3aTum y ka-
Haut (207), koju je uIrao mpema cjBepo3araHoj CTpaHH, Mpeko rpodssa. Llnm
OBOT cHCTEeMa je OMO MPBEHCTBEHO Ja ce Tpo0Jbe 3aIUTUTH Off TUIaBJbEHa, U 1
ce KUIIHWIA CKyIJba y 0a3eHy KOjH je YHHUIITEH U3rpaJmboM OyHraioBa.

Kanan je ypahen ox nmucHaTHX 1uioda u lbUMa M TOKPHUBEH, a Kao CIIo-
nuje y 00YHUM 3uJ0BUMa yrpal)eHn cy KoMa i IpepoMaHIyIKe KaMeHe Tu1ac-
THKE (IjeIOBH MPO30PCKUX TPaH3€Ha M jeAaH JIOIIe YUTAK HATIIUC ca rPese
enmucTUInoHa?).

O onTapckoM MPOCTOPY W HauuHy rpajme cMo Beh ropopuiu. [lpu-
Kazanmu cMo (ase 3ugama crapuje n miale mpkse, U J[jeroBa TPaambu Taje
Cy CTapHju 3UJI0BH U TEeMeJbH HCKOPHUILTEHU 32 OOHOBY, a TJje je MOopajo
nohu o npe3uhuBama. J{pyra nocrpojema y oBoM aujeny Hehemo onucrsa-
TH, anu hiemo y prama pe3uMupaTi 0OHOBY IpKBe U3 13. Bujeka:

1. KomrutetHo je mpesuagaH ontapcku mpoctop y 13. Bhjeky, mTo ce
HajBHUILIC BU/IU [0 HAUYMHY 3U/Iathba KOJH CE Pa3lIMKyje O HauMHA 3HIama y
9/10. Bujeky.

. n 71 ; .
27 Barapuanuf, M. O HeKum pe3yimamuma HOGUX apxeorowKux ucmpasxicuearsa cii. 16a, 166
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2. CjeBepHu 3uj je BehuM nujemoM cauyBao TeMeJHHH TIpaBall, ga ou
Yy HOBOj KOHIIENIIHMjH Xpama Hariio mpekuHyT (Be3a 3ugosa 101 u 109). Osaje
j€ 3uzame HACTaBJbEHO MHOTO ja4M U IIUPUM KaMEHHM OJIOKOBHUMA KOjH CY
CTaTUYKU 00e30ujeIuiu yrao 3anagHe dacaje.

3. YMmjecto cTyOOBa, Koju Cy oHAemeHn y KoTop 3a rpaamy HpKBeE
Cgeror Tpudyna®, 3unanu cy crymmm, a Ha MOryhHOCT Jja ¢y HeKH Of CTy-
0oBa palIuwIakUBaIM MIPUIIPATY yKa3yjy OCTalH MOJIOMJbEHUX cTyOOBa pa-
HOBH3aHTH]CKOT TIOPHUjEeKIIa.

4. Basunuka u3 9/10. BHjeka koja je MMaya APBEHY TaBaHUILY IPEy-
pehena je y mpkBy ynmucaHOT KpcTa, Tako mTo je m3mely crydama 113, 115A,
127 u 123 ¢popmupana Kymoma.

5. Hozubyjy ce munactepu (101/1-4) ca cjeBepHe u ca jyKHe cTpa-
He (121A, 135) koju cy ca cnobonnocTojehum crynmmma Gopmupanu nyqau
CBOJI Ha OOYHHM CTpaHaMa.

6. Ilpe3ubyje ce npunpara u ojauaBa ce MOHOJIUTHUM KaMEHHM OJI10-
KOBUMA.

7. V3 cakpuctujy 200A npusubyje ce objexar 200b, koju je MoK
“Mao QyHKIIH]Y Mapakimca, moriodad KaMEeHUM TIOIOM.

8. ozulyjy ce koHTpadopH, 3uIaHu Y aNTepHAIHUjH IPBEHOT U OHje-
JIOT KaMeHa, ca OCHOBHOM YJIOTOM Jia TIOLYTPY 3UJ0BE OOHOBJEHE L[PKBE U
Jia joj o0e30ujene cTabMITHOCT yenes popMuparma KymoJie.

9. [la je npkBa cucTeMaTCcKH pasrpahjiBaHa HAaKOH NPecebeha MUTPO-
nonmje y maHactup IIpeuncra Kpajuncka, cBjenoun orpoMHa roMuiia myTta
ca cjeBepHe cTpaHe (HacTaia Kao MO CHCTEMAaTCKOT pasrpajuBma pKBe U
OJTHOILICH-a TOTOBOT' MaTepHjajia 3a 3uJame JPYTHX IPKaBa y OKpyxKemwy). Y
0] je TpoHal)eH u BeIuKH Opoj komMana ppecaka KapaKTEPUCTHIHUX 32 3H-
JTHO CIIMKapCTBO CPIICKE CPEI-OBjEKOBHE pKaBe Jpyre MojoBuHE 13. Buje-
Ka, 3aTHM CTOTHHE KoMaja KBajepa o cure (numensuja 30 x 15 u 25 x 10
M), JIjeJIOBU 3UJI0Ba KapaKTEPUCTHYHU 3a 3ujame IpKBe y 13. BHjeKy Ha
KOJHM TIOCTOj€ TPAaroBH >KUBOIIHCA HA JIUITY 3U/a.

10. Ipyrocrenena kaMeHa IUIaCTUKA OTKOIIaHa Ha IIHjeJIOM POCTOpY
LPKBE: JIjeJIOBH MOPTaja, po3eTe, KOH30Ja apKaaHuX (prU30Ba, OKTOTOHATHU
ctyouhu mpo3opa ca ykiiecaHuM NUPUIMYHUM MMEHUMA, JjEJIOBU KOPJIOH-
CKH BHjCHIIa, TOycTyOmha ca TamOypa Kymoje 0CMOCTpPaHOT O0JIMKA U APY-
THX eJIeMeHara; Ipyka HaM MOT'YhHOCT peKOHCTpyHCama JeTaba IPKBEHOT
o0jexra u3 13. Bujexa.

Y 0oBOM pally CMO ce YKpaTKoO OaBHIIH ,,apXEO0JO0THjOM apXUTEKType"
npkBe Ceetor apxanrena Muxauia Ha [IpeBnarnu. 3akbydIiy Cy JOHH]CTH
Ha OCHOBY BEJHKOT Opoja MOKpEeTHE apXeoJomnike rpah)e U apXuTeKTOHCKUX
LjeMHa KOju Cy OBJje MpUKazaHH y ogaOpaHoM Opojy, IITO HE HCKIJbyuyje

2 Ucry, H.1., cTp. 51.
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moryhnocrt jomr Beher 6poja ananu3a (3anagHu AUO PUTIPATE, UCTOUHH JTHO
ca rpoOHMIIaMa U TeMeJbuMa IpkBe 9. u 13. BUjeka, MAaHACTUPCKOM TpIIie3a-
pHjOM, aTpHjyMoM, TpoOJpUMa U3 pa3IUInuTHX nepuona utn). O paHOBU3aH-
THjCKOj 0a3MIINIIA HUCMO TOBOPIUIU jep OBO MTUTAE 3aXTHjeBa IMOce0aH paj.
OHO WTO je eBUACHTHO jecTe Ja je 0a3uiiKa MOoCTojana Ha OBOM MjecTy U
Jla Cy ICHHU TEMEJbH M Tpaca, a MOXK/Ia M TEMEJbU H3a aricuie, NCKopuirheHn
3a MPEPOMAaHUYKY I[PKBY, IITO j& CJIydaj KO BEJIUKOI Opoja IpKaBa OBOI I1e-
pHoaa koje ce TpaHchopMully y nmpepomanuuke xpamose. [lomennmo Cae-
tor Teonopa y bapy?, 1pksy IIpecsere boroponune y Byasu®’, Crere Ma-
puje Konehare y Kotopy?'.

Mladen ZAGARCANIN

ARCHITECTURAL ARCHAEOLOGY ON THE EXAMPLE OF THE
CHURCH OF ST.MICHAEL THE ARCHANGEL IN PREVLAKA

Summary

In this paper, we discuss the archeology of architecture on the example of
the monastery of St. Michael on the Prevlaka island in Boka Kotorska. This part of
archeology is almost unknown to archacological science in Montenegro, and it is
based on the experience of researching the Old Town of Bar in the period between
2004 and 2012, although it has been present in European archaeological science for
decades. The Church of the Saint Michael on Prevlaka is a multi-layered building,
which was systematically researched in 1956. and 1957, and in the period between
1997. and 2005, when it was completely excavated. It was built on the foundations
of an early Byzantine church from the 6th century, and in the 9th or 10th century, it
was remodeled for the Benedictine monastery, which was demolished in the first half
of the 11th century. Around 1220, the ruined remains of the basilica were rebuilt for
the purpose of the bishopric of Zeta, which was enthroned on Prevlaka in this peri-
od. In the paper, we tried to show the methods of masonry of both eras, which es-
pecially refers to the altar area, which, according to new studies, was rebuilt on the
foundations of an older basilica from the 9th/10th century. Also, primarily on the ba-
sis of comparing the vertical and horizontal stratigraphy, the genesis of the remod-
eling of its interior is followed, with all the main characteristics that allow us to un-
derstand how the architectural conception of the worship space changes, that is, how
the church gets a new altar, dome, modified narthex, building from the north side etc.

2 Boskovi¢, B. Stari Bar, 1962, 11, 12.

30 Jauxosuh, B. Cpncro [lomopje 7—10. cmoseha, Beorpan 2007, 93—95

31 Milka Canak, M. Arhitektura Nemanjinog doba II, Republi¢ki zavod za zagtitu spomenika
kulture SR Srbije, Beograd, 1989.
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4. 3anagHu 3ug npunpare

Cn. 3. CjeBepHu 3ug npunpate, ca haszama rpagre 1 nonpaskama
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# AHekc (»lNapaknuc»?)
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ARHEOLOSKA ISTRAZIVANJA LOKALITETA CAF KIS

ABSTRACT: The Dubrava site contains remnants of church archi-
tecture known as Caf Kis. Around these remains, there is a vast necropolis
with many visible tombstones. Limited protective archaeological research has
been conducted, revealing that these are the remains of a church built in the
early 16th century. Several examined graves testify that the church was erect-
ed on an older necropolis. A cemetery formed around the church, and after its
destruction, numerous burials took place within it. Two primary construction
phases were observed in the architectural remains. Initially, a church with a
deep apse was constructed, without a nartex. Shortly after its construction,
the northeastern part of the church collapsed, likely due to an earthquake.
The church was subsequently rebuilt but in a slightly altered form.

The architecture of the structure, church furnishings, and part of the
movable archaeological material unequivocally indicate that the church rit-
ual was conducted here following the Latin tradition. The oldest archaeolog-
ical layer dates back to the 14th century, and the church was built in the 16th
century on top of an older necropolis. Burials in and around it continued un-
til the mid-20th century.

KEYWORDS: Church, architecture, rebuilt, necropolis, stratigraphy,
chronology, Late Middle Ages

1. Uvodno razmatranje

Na oko 3,5 km ka jugoistoku, idu¢i savremenim putem koji od Tuzi
preko Vuksan Leki¢a vodi ka selima Vatnikaj i Bozaj i dalje ka grani¢nom
prelazu, nalazi se prostrana udolina zvana Dubrava.' Radi se o plodnoj za-

* Autor je arheolog u Centru za konzervaciju i arheologiju Crne Gore.

' Toponim Dubrava oznacava uglavnom plodno Sumsko zemljiste u dolinskim predjelima
koje je bogato vodom. U: Oto Bihalji-Merin i dr, Mala enciklopedija Prosveta: opsta enci-
klopedija, 1 A-J, Prosveta, Beograd, 1990.
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ravni ovalnog oblika, nadmorske visine oko 100 m, koja se pruza pravcem
istok-zapad i koju sa sjevera limitira brdo Bratilja a sa juga Doljec. Ova brda
zatvaraju kotlinu Stitec¢i je od juznih i sjevernih vjetrova, Sto uslovljava mi-
kro klimu pogodnu za rast mediteranske vegetacije. Podrucje je bezvodno,
mada se na sjeveroisto¢noj padini brda Doljec, pedesetak metara iznad puta,
nalazi ,,izvor” (lokva) koja sada sluzi kao pojilo za stoku i koja, prema rije-
¢ima mjestana, rijetko presusi.

U sjeverozapadnom uglu kotline Dubrava, blizu raskrsnice puteva
koji vode ka sjeveroistoku (u selo Skora¢) i jugoistoku (Bozaj), nalaze se ar-
hitektonski ostaci crkve sa grobljem, lokalitet poznat pod imenom Caf Kis
(Kisha e Dubraves)>.

Pored savremenih asfaltnih puteva, koji vode ka obliznjim selima, u
neposrednoj okolini ostataka crkve sacuvani su i djelovi starog kaldrmisa-
nog puta. Juzno od crkve kaldrma se jednim dijelom poklapa sa savreme-
nim asfaltnim putem, a zapadno od crkve, pravac sjever-jug, dobro je ouva-
na u duzini od preko stotinak metara. Kaldrma je brizljivo slozena, a bordure
(ivicnjaci) su od tesanog, pritesanog ili neobradenog kamena, uglavnom ve-
¢ih dimenzija u odnosu na kamen ugraden u trasu. Sirina puta je cca 2,3 m, a
po tehnici izrade moglo bi se reci da je iz vremena austrougarske dominaci-
je. Vjerovatno su i ranije komunikacije i§le istom trasom jer je ona najkraca
veza tuske ravnice i podrucja Bozaja i dalje ka istoku, a posredne podatke o
tome susrec¢emo u leteraturi koja opisuje ovaj kraj.}

Poznato je da je rimska cesta koja se pruzala kroz Crnu Goru pravcem
sjeverozapad-jugoistok, od Niksi¢a (Anderbea) ka Skadru (Scodra), prolazi-
la kroz Vuksan Lekic¢e. O tome svjedoce i miljokazi koji su pronadeni u Vuk-
san Leki¢ima od kojih se jedan danas nalazi u porti katedralne crkve Sv. An-
tuna u Tuzima. Precizna ruta rimske ceste nije pouzdano utvrdena, a poseb-
nu dilemu istrazivaci imaju ba$ kada se radi o ovom njenom dijelu. Veéina
je misljenja da je ona od Vuksan Lekica iSla ka zapadu do Skadarskog jeze-
ra, a onda uz obalu ka jugu. U prilog ovoj pretpostavci bi i8li registrovani ar-
heoloski lokaliteti Puteza, Ploce i Samobor, za koje se smatra da su bili na
ovoj trasi.* Manjkavost ove pretpostavke je $to se razdaljina izmedu stani-
ca na ovom dijelu puta ne poklapa sa izvorima, bez obzira $to i ubikacija na-
vedenih stanica nije pouzdana. Stoga bi bilo zanimljivo razmotriti varijantu
da je anticka cesta iSla trasom od Vuksan Lekica direktno ka jugu, prolaze-
¢i pored lokaliteta Caf Ki$ i podudarajuéi se sa trasama ranije kaldrme i sa-
vremenog asfaltnog puta, i izlazila na jezero u selu Bozaj pa dalje ka Skadru.
2 Prevedeno sa albanskog znacilo bi ‘crkva na prevoju’. Toponim na albanskom docarava i

geografsku poziciju crkve.
3 Andrija Jovi¢evi¢, Malesija, Srpska kraljevska akademija, Beograd, 1923, str.6.

4 Zarije Besi¢, Istorija Crne Gore, Knj.1. Od najstarijih viemena do kraja XII vijeka, Redak-
cija za istoriju Crne Gore, Titograd 1967, str. 171.
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Treba pomenuti da oblast o kojoj je rije¢ obiluje arheoloskim lokali-
tetima iz razlicitih perioda. U tuskoj dolini i na okolnim padinama se nala-
ze brojni tumuli iz, na osnovu dosadasnjih saznanja, bronzanog i gvozde-
nog doba, zatim naseobina Samobor sa stratumima iz ranog bronzanog doba
i slojevima helenistickog i rimskog perioda.’ Pretpostavlja se da se u Vuk-
san Leki¢ima nalazio anti¢ki hram, a djelovi arhitektonske plastike, vjero-
vatno prenijeti s njega, nalaze se i na lokalitetu Caf Ki3. U ovom dijelu, i na
Sirem potezu od Vuksan Lekica prema zapadu ka zetskim selima, pronade-
ni su brojni fragmenti keramike koji uglavnom odgovaraju helenistickom i
rimskom periodu.® U isto¢nom dijelu Tuskog polja uz rijeku Rujelu se nalaze
ostaci dvije crkve, na brdu Puteza u Dinosi je istrazivano utvrdenje sa osta-
cima bedema i crkve, dok se u polju nalazi crkva Sv. Arhangela Mihajla sa
velikim grobljem.” Ovi nalazi svjedoCe o intenzivnom Zzivotu ovog kraja od
bronzanog doba sve do danas.

Nije nam poznato u kakvom stanju su bili arhitektonski ostaci na lo-
kalitetu Caf Ki§ u vrijeme kada je uspostavljena zastita, ali sudeéi po podaci-
ma koje nalazimo kod Teodora Ipena oni su i u njegovo vrijeme, krajem XIX
vijeka, bili ruinirani i slabo vidljivi. On navodi da se u vrtaci Dubrava nala-
ze rusevine koje su nekada bile kapela i da je tu naSao jednu kamenu gredu
sa natpisom, a da se oko ruSevina nalaze grobovi.® Isti autor u tekstu iz 1901.
godine opisuje ovaj lokalitet i donosi crtez na kojem je predstavljena pravo-
ugaona gradevina sa apsidalnim zavrSecima na uzim stranicama, §to upucu-
je na zakljucak da autor nije mogao sagledati izvorni oblik gradevine, te da
je onaiu to vrijeme bila urusena.’

Lokalitet Caf Ki$ je dobio status spomenika kulture (kulturnog do-
bra) 1950. godine. Pravna zastita je uspostavljena Rjesenjem br. 680 od 4.
8. 1950. godine i Rjesenjem o uvodenju u Registar br. 01-1151/1-61 od 8. 9.
1961. godine.

Uprava za zastitu kulturnih dobara je tokom 2013. godine zapocela
proces revalorizacije kulturnih dobara na teritoriji Crne Gore. Iste godine je
struéni tim obiSao lokalitet 1 uradio eleborat o revalorizaciji. U opisu stoji da

5 P. Lutovac, Fortification Samobor on Lake Skadar and the Issue oft he Rullers seats in the
Early Bronze Age in soutern Adria. International Conference “Princely Graves between the
Caucasus and Atlantic 3500-2500 BCE, Podgorica 2018 (u Stampi).

Andrija Joviéevi¢, Malesija, str.13-14; U. Bugaj i dr, Bronze age stone tumuli on Planinica
hill, Ops.Tuzi, Montenegro, Sprawozdania archeologiczne 65, Warszawa, 2013, str. 426-
431; A. Ljuljduraj, Vuksanlekici — anticki/kasnoanticki lokalitet i novi arheoloski podaci,
Nova anti¢ka Duklja X, Podgorica 2019, str. 95-108.

Andrija Jovi¢evi¢, Malesija, str. 13-17.

8 T. Ippen, Die Gebirge des nordwestlichen Albaniens, Wien, 1908, str. 15-16.

T. Ippen, Starine iz Albanije, Glasnik Bosanskohercegovackog drzavnog muzeja XII,
Sarajevo, 1901, str. 17.
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se u gustom rastinju nazire samo manji dio zida, kasnije ¢emo utvrditi mlade
apside, i da nije bilo moguce sagledati objekat do te mjere da se moglo na-
slutiti da su u pitanju ostaci crkve." Oko ostataka arhitekture uocavale su se
grobne konstrukcije od kamena od kojih je manji broj (desetak) imao nad-
grobno obiljezje, najcesce od vertikalno pobodenog neobradenog kamena,
dok je nekoliko imalo obiljezja od fino profilisanog klesanog kamena. Jedan
nadgrobni kamen, poligonalna plo¢a koja se piramidalno zavrSava na pred-
njoj strani, ima urezan jednakokraki krst, a ispod njega tri urezana koncen-
tricna kruga, dok se na drugoj strani nalazi uklesan manji jednokraki krst u
krugu."

Uslovi za pocetak zastitnih arheoloskih istrazivanja su se stekli u pro-
lje¢e 2017. godine. Istrazivanja su finansirana u okviru Programa zastite i
ocuvanja kulturnih dobara, a sprovela ih je ekipa Centra za konzervaciju i ar-
heologiju pod rukovodstvom arheologa Mila Bakovi¢a. Do sada je u potpu-
nosti istrazen prostor oltara i naosa. Sa spoljne strane su istrazivanja bila ma-
njeg obima, prostor oko crkve je doveden na prvobitni nivo i registrovano je
da su uz objekat obavljene brojne sahrane.

Lokalna tradicija

Sa sigurno$¢u se moze konstatovati da je crkva Caf Ki§ bila znadaj-
no kultno mjesto i da je imala bitnu ulugu u kulturno-religijskoj istoriji ovog
kraja. Jo$ uvijek lokalno stanovniS$tvo ima pijetet prema ovoj lokaciji, za
koju se vezuju brojne legende i pjevaju guslarske pjesme. Postoji i anatema
izgradnje stambenih objekata i koriS¢enja zemlje u blizini ostataka crkve.
Prica se, a te podatke nalazimo i kod Ippena i Jovic¢evica, da je u Dubravi, u
,,carskoj ku¢i”, zivio jedan kaluder (franjevackog reda) koji je na ovom mje-
stu sagradio bunar i crkvu.”> Na udaljenosti od cca 150 m zapadno od crkve
se nalazi manji pravougaoni objekat sa apsidom koji nismo arheoloski istra-
zili. Mjestani ovaj objekat povezuju sa ,,carskom ku¢om”, kapelom ili nekim
objektom koji je koris$ten u vrijeme izgradnje crkve. Sa juzne strane, na uda-
ljenosti od tridesetak metara nalazi se prirodni rascijep u stijeni za koji neki
tvrde da je bunar.

Vjerujemo da ¢e buduca istrazivanja pokazati da li se ovi objekti mogu
dovesti u vezu sa neimarom ili ktitorom crkve i kom vremenu pripadaju.

10 Elaborat o revalorizaciji kulturnih dobara, Uprava za zastitu kulturnih dobara, Cetinje,
2014.

1 Vidi: T. Ippen, Die Gebrige des nordwestlichen Albaniens, Wien, 1908..

12 Tbid.
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2. Tragovi u istorijskim izvorima

Pisani podaci o istorijatu i hronologiji ove crkve i nekropole oko nje
su malobrojni i oskudni. Ve¢ smo pomenuli da odredene podatke nalazimo
u radu austrougarskog diplomate Teodora Ipena (Theodor Anton Ippen) koji
se u nekoliko navrata bavio analizom ostataka crkvene arhitekture na teri-
toriji sjeverozapadne Albanije i jugoistoéne Crne Gore.” U ¢lanku iz 1901.
godine Ipen daje dimenzije objekta sa crtezom pravougaone osnove sa ap-
sidalnim zavrSecima na obje uze stranice. Pominje i 90 cm dugacku arhi-
travnu gredu (nadvratnik) sa natpisom." Isti autor u radu DIE GEBIRGE
DES NORDWESTLICHEN ALBANIENS, stampanom u Becu 1908. godi-
ne, u poglavlju Hoti, osvrée se na ostatke ove crkve. Pored nepreciznog opisa
objekta crkve, u tekstu nalazimo opis i crtez pomenutog kamenog nadvratni-
ka na osnovu kojeg autor zakljucuje da je ,.kapela“ vjerovatno sagradena oko
1500. godine, ,,radovima nekog monaha”. Nadvratnik je pronaSao u ostaci-
ma ,,ruine i on sa jedne strane ima rupicu, usadnik, $to ga navodi na zaklju-
¢ak da je imao i drugi dio koji se u njega uklapao.” U oba rada se pominje
groblje oko ostataka crkve, te da su pojedine nadgrobne ploce dekorisane.

I u radu o Malesiji autora Andrije Jovi¢evi¢a nalazimo kraéi osvrt na
ostatke ove crkve. Autor daje dimenzije objekta i kaze da su vidne apside i
brojni grobovi oko ruine. Interesantno je zapazanje autora da najvise posto-
vanja medu mjeStanima ima ova crkva.'s U njenoj blizini se nalazi kucéiste
koje mjestani nazivaju Kralji¢ina kuca, za koje se pretpostavlja da je mala
crkva ili éelija koju je koristio osniva¢ crkve Caf Kig.”

Arheoloska istrazivanja

Dosadasnja istrazivanja su sprovedena u tri etape u trajanju oko 60 rad-
nih dana. U prvoj fazi se primarno radilo na uklanjanju gustog rastinja kako bi
se definisali gabariti objekta. U drugoj fazi je istrazen uski pojas uz spoljasnje
zidove crkve, naosa i priprate, do nivoa nadgrobnih ploc¢a koje su, kako smo
kasnije uocili, u nivou sekundarnog poda. U jugozapadnom uglu naosa je, do
nivoa zdravice, istrazena jedna sonda koja nam je dala podatke o hronologiji
sahranjivanja, a u isto¢nom (oltarskom) prostoru je istraZzena kripta.
U trecoj fazi je u potpunosti istrazena unutra$njost naosa i oltarski prostor.
3 Vidi: T. Ippen, Starine iz Albanije, Glasnik Bosanskohercegovackog drzavnog muzeja XII,
Sarajevo, 1901. )

4 FElaborat o revalorizaciji kulturnog dobra Caf Kis, dokumentacija Uprave za zaStitu
kulturnih dobara, Cetinje.

15 T. Ippen, Die Gerbige des nordwestlichen Albaniens, str. 1.

16 Andrija Jovi¢evi¢, Malesija, str. 15.
17 Tbid, str. 6.
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Metodoloski pristup

Istrazivanu povrSinu (cca 100 m?) smo podjelili u Cetiri segmenta kako
bismo na presjecima osa dobili odgovarajuée profile i sagledali stratigrafi-
juihronologiju objekta. Ose segmenata su se pruzale prema stranama svije-
ta; duza IZ po sredini rusSevine poc¢ev od spoljasnje linije apside do ulaza u
pripratu (cca 18,5 m), a kraca SJ na 1,5 m ka zapadu od unutra$njeg rame-
na apside zahvatajuci spoljasnje gabarite objekta (cca 5,5 m). Istrazivanja u
unutrasnjosti crkve su bila najobimnija. Sonde u naosu su iskopane do nivoa
zdravice i na osnovu njih smo uspjeli da definiSemo stratigrafiju i hronologi-
ju nalazista. Izdvojili smo Cetiri stratigrafske cjeline:

- prvi, gornji sloj je ¢inila velika koli¢ina uruSenog gradevinskog ma-
terijala, obradeni blokovi sige, pritesani kamen, krovna opeka i malterni Sut;

- drugi sloj je debljine 540 cm, nalazio se iznad poda crkve, a sasto-
jao se od zemlje sitne granulacije sa primjesama pepela i ostacima vatrista;

- treci je sloj najobimniji, debljine i do 2 m; veoma je rastresit jer ga
¢ini usitnjeni osteoloski materijal sa zemljom, zatim grobni ukopi sa grob-
nim konstrukcijama;

- Cetvrta cjelina je sloj najstarijih sahrana koje su obavljene na nivou
zdravice."

OPIS OBJEKTA

Caf Kis je longitudinalna gradevina koju &ine pravougaoni naos sa ap-
sidom i otvorena priprata. Graditelj nije vodio racuna o preciznim dimenzi-
jama, pa se objekat ka zapadu vidno suzava. Priprata je bila otvorena ka za-
padu i imala je Sirok portal sa juzne strane. Sacuvane su dvije apside koje
poticu iz razli¢itog vremena: prva, starija, je dublja, a druga, mlada, je plica.

Ukupna duzina objekta spolja sa apsidom je 17,90 m, bez apside juz-
ni zid 15,20 m, a 15,40 m sjeverni zid , duZina naosa unutra juzni zid 8,50 m,
sjeverni zid 8,54 ; Sirina naosa (unutra) na istoku 4,05 m, na zapadu 3,95; du-
Zina priprate cca 5,50 m, Sirina priprate unutra na istoku 3,95 m a na zapadu
3,70. Debljina zidova priprate: sjeverni cca 0,57 m i juzni 0,50-0,55 m. Ra-
mena apside su bila uvucena po cca 0,53 m u prvoj fazi, a kasnije, prilikom
obnove sjeverno je ojacano i utopljeno u sjeverni zid.

Uocavaju se dvije apside; starija, obrusena ka sjeveroistoku, sacuvana
u visini dva reda kamena i znatno dublja, i mlada, pli¢a, sacuvana do visine
oko 1,8 m na spoljasnjoj strani.

18 Zdravicu predstavlja tzv. ,,ziva stijena‘“ - kamene ploce, izmedu kojih su proslojci crvenkaste
zemlje.
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Zidovi objekta su gradeni od pritesanog kre¢njackog kamena, svod je
bio od rezanih blokova sige a krovni pokriva¢ od ¢eramide. Ostaci maltera,
sacuvani u manjim partijama, svjedoce da je objekat bio malterisan spolja i
unutra. Unutra su zidovi molerisani, ispod zadnjeg sloja maltera bijele boje,
na nekim partijama se nalazio sloj maltera crvenkaste boje. Na juznom zidu
apside uz jugoisto¢no rame se sacuvala manja (cca 20 cm?) malterna povr-
Sina na kojoj se raspoznaje vise boja (plava, zelena, crvena...) kao i na jed-
nom poligonalnom kamenu pronadenom uz sjeverni zid, §to govori da je ap-
sida bila dekorisana bojenim motivima.

Iako je crkva skromnih dimenzija, imala je razudenu unutrasnjost i bo-
gat sakralni mobilijar. O tome svjedoce brojni fragmenti kamene plastike.

Naos je podijeljen sa pet pari pilastara na Cetiri traveja i apsidalni dio.
Ispod poda u Sirini apside se nalazi kripta. Oltarski dio je za cca 0,20 cm visi
od poda naosa i ujedno je natkrivao kriptu. Kripta se otvarala u sjevernoj po-
lovini, tako da je pod apsidalnog dijela u juznoj polovini bio fiksiran, dok je u
sjevernom dijelu bio pokriven kamenim plo¢ama zalivenim malterom. Krip-
ta je zauzimala cio prostor mlade apside i imala je oblik nepravilnog pravou-
gaonika. Bila je omalterisana sa svih strana i imala je malterni pod.

Ispred, neposredno uz apsidalnu platformu se nalazi ¢asna trpeza. Po-
stolje Casne trpeze je zidano od pritesanog kamena i malterisano. Na posto-
lju je stajala velika kamena ploca od skriljca, nepravilnog ali priblizno pra-
vougaonog oblika.

Brod je bio razuden, sa pet pari pilastara podijeljen u Cetiri traveja pri-
blizno istih dimenzija. Pilastri su sluzili kao nosaci lukova krovne konstruk-
cije. Po sredini zapadnog zida naosa nalazio se uski portal sa profilisanim do-
vratnicima isklesanim od krec¢njaka.

U sjeverozapadnom uglu naosa se nalazi krstionica skromih dimenzi-
ja. Zidana je od kamena slozenog polusferno u vidu recipijenta, malterisana i
u visini od tri reda kamena u odnosu na pod. Negdje oko krstionice, poziciju
nismo mogli precizno utvrditi, nalazila se i posuda za svetu vodicu (agiazma).
Radena je od jednog komada krecnjaka, sfericno isklesanog recipijenta, sa
usadnikom za zid sa jedne strane i plasticno isklesanim krstom sa druge strane.

Od kamenog mobilijara znacajni su fragmenti lu¢ne ograde, vjerovat-
no amvona, isklesane u jednom komadu i sa dekoracijom na prednjoj strani
u vidu plasti¢no isklesanog krsta.

Pored dvadesetak fragmenata kamene plastike koja je pripadala ovoj
crkvi pronasli smo i jedan dio arhitrava neke anticke (rimske) gradevine i je-
dan manji komad kre¢njaka dekorisanog pleterom preromanickog stila. Ovi
ulomci svakako pripadaju nekim drugim objektima. Pretpostavljamo da su
donijeti sa obliznjih, neistrazenih arheoloskih lokaliteta, pretpostavljamo
Vuksan Lekica i Ploca.
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Nekropola

Nekropola se nalazi oko i unutar crkve. Oko crkve se uocavaju broj-
ne kamene grobne konstrukcije, od kojih neke imaju obiljezja od vertikalno
posadenih amorfnih stijena, nekoliko ima nadgobna obiljezja od obradenog
kamena, neki imaju kiljan kod nogu i glave, a najbrojnije su bez obiljezja.

Ukopavanje unutar crkve je bilo intezivno. Veéina grobova ima kon-
strukciju od nasati¢no postavljenih kamenih ploca sa pokrovom od horizon-
talno polozenih ploca. Pojedini imaju obiljezje u vidu veceg kamenog bloka,
kao neku vrstu neobradenog stecka ili mramora.

Arheoloski je obradeno: kripta sa tri pokojnika u kampanji realizova-
noj 2017. godine,

6 grobova u kampanji 2018. god. i 3 grobnice sa minimum 12 pokojni-
ka (bez antropoloske analize je nemoguce ustanoviti tacan broj) 1 20 grobova
2020. godine. Uspjeli smo da definiSemo skeletne ostatke oko 41 individue.
Kao $to je receno, prilikom mladih ukopavanja se ¢esto nije vodilo ra¢una o
starijim skeletima, pa je nasip iznad grobova, do nivoa nadgrobnih obiljezja
ili ravnih ploca, ve¢inom ¢inio usitnjeni osteoloski materijal sa malo zemlje.

Na osnovu stratigrafske slike, prevashodno u naosu, ali i polozajem
groba 5 u sondi I11/18, definisali smo relativnu hronologiju. Najstariji skeleti
su sacuvani u zapadnom dijelu naosa (grobovi br. 17/20, 18/20/19/20121/20).

Ve¢i dio najstarijih skelata je dislociran i izmijeSan sa osteoloskim
ostacima drugih, kasnije pohranjenih pokojnka, dok je manji dio ostao in
situ. Skeleti pokojnika otkriveni u najnizem stratumu, (arheoloski smo de-
finisali 1 obradili Cetiri skeleta koji su stajali in situ) predstavljaju najstari-
ju fazu sahranjivanja i ostaci su nekropole formirane prije izgradnje crkve.
Utvrdili smo da se grob br. 20/20 podvlaci ispod sjevernog zida naosa i da je,
samim tim, sahrana obavljena u vrijeme kada nije postojala crkva. Grob 5/18
iz sonde III se nalazi ispod temeljnog zida priprate, na spoju nje i naosa, §to
znaci da je sahrana izvr$ena prije izgradnje i proSirenja crkve.

Interpretacija i hronologija

Na osnovu dobijenih arheoloskih podataka i stilsko-gradevinskih ele-
menata i ranije literature, smatarmo da izgradnju crkve mozemo pozicionira-
ti u vrijeme XVI vijeka. Utvrdili smo da se prije izgradnje crkve na ovoj lo-
kacije nalazilo starije groblje. Moze se pretpostaviti da su neimari imali zna-
nje o ,,svetosti” ovog mjesta i da je to jedan od razloga odabira ove lokaci-
je za izgradnju crkve. Takode je vjerovatno da se u vrijeme izgradnje crkve
nisu uocavala nadzemna obiljezja ranijeg groblja.
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Prvobitna crkva je imala dublju apsidu i pravougaoni naos. Izgleda da
je zemljotres uslovio destabilizaciju objekta i rusenja apside. Naos je imao
duboke i jake temelje, za razliku od apside koja je imala veoma plitke pa je
kliznula i srusila se ka sjeveroistoku, zajedno sa sjeveroisto¢nim ramenom
crkve.

Sudeci po pomenutom grobu u sondi III (gr. 5/18), crkva nije odmah
obnovljena nego se desio odreden, reklo bi se kraéi, hijatus i u tom periodu
se pocelo sahranjivati na prostoru oko crkve.

Kada su se stekli uslovi, krenulo se sa obnovom crkve i to pravljenjem
plice apside sa kriptom i ojacavanjem odredenih zona i dodavanjem pripra-
te. Zapadna strana crkve je ojacana izgradnjom jednog kontrafora uz zapad-
ni spoljasnji zid, na 30 cm juzno od portala.

Ocigledno je da je ranije izgradeni objekat imao mali kapacitet, nije
bio dovoljan da prihvati sve ve¢i broj zainteresovanih, pa se u periodu obno-
ve gradi i otvorena priprata.

U crkvi se u sjeverozapadnom uglu naosa nalazi manji recipijen koji
sluzi kao krstionica. Koliko znamo, ovo je najstarija sacuvana krstionica na
prostoru Hota.” Nekoliko kamenih fragmenata, na nekima se uocava plastic-
no izvajan krst, pripadaju amvonu. Ove ¢injenice nas navode na zaklju¢ak
da je ova crkva imala veoma veliki znacaj u pogledu edukacije i Sirenja hri-
S¢anskog kulta u ovoj oblasti.

Istrazivanje grobova, prevashodno unutar crkve, definisalo je osnovne
stratigrafsko-hronoloske nivoe sahranjivanja:

o Prvu fazu, najstariji nivo, svjedoce skeleti nekropole starije od cr-
kve; evidentno je da su temelji naosa sagradeni preko najstarijih gobova.
Vjerujemo da se radi o nekropoli XIV vijeka, a preciznije datovanje oceku-
jemo nakon karbonske analize (C14)

o Druga faza je XVI vijek, vrijeme izgradnje manje crkve

o Treca faza, sahranjivanje u poruSenoj crkvi i oko nje

o Cetvrta faza, obnova crkve, dodavanje priprate (XVII vijek)

o Peta faza, napustena crkva, intenzivno sahranjivanje unutar i oko cr-
kve u vise nivoa (do sredine XX vijeka)

Izgleda da su ratna desavanja tokom XIX vijeka uslovila destrukciju
crkve. Vjerovatno se oko crkve pocelo sahranjivati od vremena njenog na-
stanka, ali sa njenim rusenjem je i unutrasnji prostor sluzio za iste namje-
ne. Od zamiranja crkvenog zivota evidentne su minimum dvije faze sahra-
njivanja unutar crkve koje nemaju veliki hronoloski raspon. U prvoj etapi su
obavljene sahrane pokojnika bez grobne arhitekture, a nesto kasnije se gra-
de grobne konstrukcije i solidno zidane grobnice. U istom periodu je kripta

19 0d svestenika P. Pashka Goj¢aja smo dobili informaciju da se sli¢na krstionica nalazi u jo§
jednoj, hronoloski mladoj crkvi u oblasti Hoti.
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u oltarskom dijelu pretvorena u grobnicu. Osim sporadi¢nih slucajeva sahra-
njivanja i u kasnijem periodu, €ini se da je sahranjivanje prestalo sredinom
XIX vijeka i da na njegovom kraju imamo u potpunosti porusenu crkvu, do
te mjere da se nisu mogli sagledati njeni obrisi. Ostaci vatrista, nalazi konj-
ske potkovice, svjedoce da je krajem XIX i po¢etkom XX vijeka ova ruina
sluzila kao zaklon mnogim vojskama koje su krstarile obliznjim putevima.

FOTO I TEHNICKI PRILOZI

. Tehnicki crtez osnove crkve

. Izgled juznog zida crkve

. Foto osnove crkve

. Nekropola unutar zapadne polovine naosa (sa grobnicom br 3)
. Nadvratnik sa natisom pronaden 1901. god.

. Agiazma dekorisana plasticno isklesanim krstom

. Karta arheoloskih nalazista u okolini crkve Caf Ki§
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Sl. 2. Skica - Izgled juznog zida crkve (crtez Tatjana Mijovic)
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Sl. 4. Nekropola unutar zapadne polovine naosa (sa grobnicom br 3)
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SlI. 5. advratnik éa natisom pronaden 1901. god.

Sl. 6. Agiazma dekorisana plasti¢no isklesanim krstom
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SI. 6. Arheoloska nalazista u okolini crkve Caf Ki$

Mile BAKOVIC
ARCHAEOLOGICAL RESEARCH AT THE CAF KIS SITE
Summary

The Dubrava site in question contains the remains of a church known as Caf
K8, constructed in the early 16th century, atop an older necropolis. Archaeological
research has revealed two distinct building phases for the church. The church was
originally built with a deep apse but experienced a partial collapse, likely due to
an earthquake, leading to its subsequent reconstruction in a slightly modified form.
The church’s architecture and artifacts suggest that it followed Latin church rituals.
The site’s history spans from the 14th century to the mid-20th century, with ongoing
burials in and around the area.
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ABSTRACT: The aim of this article is to shed light on the decision-
making process in early modern Kotor, based on an analysis of the Statute of
Kotor (1616) and surviving notarial documents.
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Uvod

O nastanku dalmatinskih gradova postoji opsezna nauc¢na literatura.'
Prevagu je ipak odnijelo misljenje profesora Marka Kostrencica, koji je kao
temelj nastanka i razvoja dalmatinskih gradova uzeo tri komponente: 1. rim-
sko municipijalno uredenje, 2. hris¢anska komuna 3. pocetni razvoj srednjo-
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vjekovne komune.> Kotor je, kao i ve¢ina gradova isto¢ne obale Jadranskog
mora, dobio svoj statut u 13. odnosno 14. vijeku. Statut nema jasnu grupaci-
ju pravnih materija, kao ni hronoloski red. Statut je prvi put u cjelini Stam-
pan 1616. godine u Veneciji, od strane Ruberta Mejeta, na osnovu predloga
dvojice redaktora, pripadnika kotorskog plemstva — Marijana Buce i Franja
Bolice, a odluka o Stampanju Statuta je donijeta 27. 10. 1614. godine na za-
jednickoj sjednici Malog i Velikog vije¢a’, kada je rector grada/providur bio
Ivan Frano Dolfin, a duzd Republike Venecije Ivan Bembo. Stampano izda-
nje Kotorskog statuta nije kodifikovalo cjelokupnu pravnu materiju (odlu-
ke Malog i Velikog vije¢a) ove komune. Pomenuti redaktori, Marijan Buca i
Franjo Bolica, izvrsili su kompilaciju materije, ta ,,preciS¢ena‘ statuarna gra-
da je poslata na ponovnu reviziju venecijanskim vlastima.* Princip podjele
vlasti (checks and balances) u Kotorskom statutu je bio ostvaren sli¢no kao
i u drugim, susjednim komunama jadranskog priobalja. Sistem podjele vla-
sti, ostvaren u savremenim drzavama, ima svoje korijene u antickom svijetu.
Vrijedno napomene je da je vlast u srednjovjekovnom Kotoru bila u veéin-
skoj mjeri podijeljena unutar lokalne aristokratije (za vrijeme srpske i bosan-
ske vladavine), dok je potpadanjem pod ,,dobrovoljnu zastitu* Mletacke Re-
publike podjela vlasti u srednjovjekovnom Kotoru i dalje ostala nadleznost
lokalne aristokratije, ali sa neizostavnom vrhovnom kontrolom od strane
Mletacke Republike. Statut Kotora podijelio je stanovnistvo na urbano (ci-
vis) 1 prigradsko (comitativus et districtualis) stanovnistvo. Prigradsko sta-
novnistvo prema Statutu ¢ine ,,Sclavi, Arbanenses et Viachi*. Najveci uticaj
na razvoj lokalne komune krajem 13. i pocetkom 14. vijeka je vr$io Dubrov-
nik. U svom djelu, Komunalno uredenje Kotora od druge polovine XII do
pocetka XV stoleca, dr Ilija Sindik ovako prikazuje odnos kotorske i dubro-
vacke komune sredinom 14. vijeka: ,,S obzirom da su se Kotorani u mnogim
pravnim pitanjima povodili za Dubrovcanima, treba da se osvrnemo na pri-
like u Dubrovniku u ovo doba o istom pitanju. Karakteristicno je da su u Du-
brovniku god. 1332 izabrana tri poverenika koji su imali potpisati sve koji su
te godine bili ¢lanovi Velikog veca i druge za koje oni nadu da su dostojni da
budu clanovi Velikog veca. ReSetar misli, da je najkasnije potkraj mletackog

2

Ilija Sindik, Komunalno uredenje Kotora od druge polovine XII do pocetka XV stoleca, Srp-
ska akademija nauka, Istorijski institut, Beograd, 1950, S. 33-34; Ante Marinovié, Razvitak
viasti u srednjovjekovnom Kotoru, Historijski zbornik 1-4, 1957; Slavko Mijuskovi¢, Sta-
tuta civitatis Cathari, Godisnjak Pomorskog muzeja u Kotoru 13, 1965.

Ivo Stjepcevié, Risto Kovijani¢, Odluka o stampanju Statuta grada Kotora, Istorijski zapisi
10, 1, 1954, S. 236-237.

4 Milo§ Milo3evi¢, Sima Cirkovié, O Statutu grada Kotora, Kotor, 2009./ Mirjana Matije-
vié-Sokol, Uspostava mletacke viasti u Kotoru 1420. godine (na osnovi kotorskih notarskih
isprava), Zbornik Zavoda za povijesne znanosti Istrazivackog centra JAZU, vol. 12., 1983,
Zagreb, S. 9-20
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gospodstva, ili mucke ili kakvim u dokumentima nesacuvanim zakonom utvr-
deno da su clanovi Velikog veca sva odrasla viastela. Svakako je jasna ten-
dencija viastele u Dubrovniku i Kotoru, sredinom X1V stoljeca, da iz vrhovne
uprave iskljuce gradanstvo nevlasteoskog porekla. Ovo dolazi do jaceg izra-
zaja u Kotoru — kako ¢e docnije biti izlozeno prilikom osnutka Veéa umolje-
nih, kad je upravna viast primila potpuno oligarhiski karakter.”> Mavro Or-
bini govori o devetnaest raguzanskih porodica koje su porijeklom iz Kotora.

Uvodne stranice Kotorskog statuta ukazuju nam na njegov klasno-
aristokratski karakter.” ,,Dobrovoljno** potéinjavanje slobodnih ili poluslo-
bodnih gradova Mletackoj Republici nije bilo raritet. Profesorka Monique
O‘Connel u svom djelu ,,Voluntary Submission and the ldeology of Venetian
Empire* kriticki razraduje pojam ,,dobrovoljnog pot¢inavanja“, kao roman-
tizovano-baroknog narativa vladajuce aristokratske klase u komuni, koja je
politickom logikom i umije¢em htjela da zadrzi svoj uticaj i privoli novog
»gospodara® da stane u zastitu njenih aristokratskih interesa. Pregovori o
predaji grada Kotora Republici Veneciji su tekli u vise mahova (1396, 1405,
1410, 1411, 1414. i na kraju 1420. godine)."” Na trecoj strani Kotorskog sta-
tuta se nalaze grbovi plemickih porodica redaktora Statuta — porodica Buc¢a
sa lijeve strane i porodica Bolica sa desne strane, dok se u sredini nalazi grb
porodice Delfin, slijedi i posveta u baroknom stilu, posveéena Ivanu Franu
Delfinu, rektoru Komune.'' Na narednoj strani je i posveta duzdu Ivanu Bem-

[

Ilija Sindik, Komunalno uredenje Kotora od druge polovine XII do pocetka XV stoleca, S. 92.
Mavro Orbini, Kraljevstvo Slovena, Beograd, 1968, S. 365-376.
Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, S. 1-2./ Ilija
Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S.42-43.
Napomena: Na uvodnoj stranici iznad lika zastitnika grada Kotora, Sv. Trifuna, nalazi se
sljedeci tekst: ,,Statuta et Leges Civitatis Cathari, Quibus, & ut Respublica se ipsam, & Po-
pulos subiectos admodum Illustris illa Communitas diu Rexit. Statut i zakoni grada Kotora.
Sa kojima je, u punoj mjeri sjajnim, ova Komuna kao Republika, dugo upravijala sama so-
bom podanickim narodom, i zadrzala ih, kada se dobrovoljno potcinila da nad njom uprav-
lja PREVEDRA MLETACKA VLAST. Sa privilegijama.“/ Monique O’Connell, Voluntary
Submission and the Ideology of Venetian Empire, Chicago University Press, 2017, S. 1-31./
Monique O’Connell, Voluntary Submission and the Ideology of Venetian Empire, Chicago
University Press, 2017, S. 1-31./ Monique O’Connell, Voluntary Submission and the Ideol-
ogy of Venetian Empire, Chicago University Press, 2017, S. 13./ S. 23-30.
Milos Milosevi¢, Kotorske ponude Veneciji za preuzimanje viasti, Glasnik cetinjskih mu-
zeja 6, 6, 1973, S. 5-21./ Mirjana Matijevi¢-Sokol, Uspostava mletacke viasti u Kotoru
1420. godine (na osnovi kotorskih notarskih isprava), Zbornik Zavoda za povijesne znano-
sti Istrazivackog centra JAZU, vol. 12., 1983, Zagreb, S. 9-20./
Napomena: ,,Usred Askrivija, Delfine, sa Cvijetom i Bivolom stojis (misleci na porodice
Bucée i Bolice — simbol porodice Buce je cvijet, dok je simbol porodice Bolice bivol), to su
ti plemstva znaci, kao i zasluge tvoje, cvijet znaci prvenstvo Kraljevskih veza i preda, u Do-
movini, vani, bivolja rika te slavi. U cvijet spletene, zasluzne vode klicu, nek Vijenac tebi
Mletacki Imperij bude.*/ Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum
Meiettum, S. 3./ lija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 42-56.
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bu, ¢iji porodi¢ni simbol predstavlja §tit.> Na narednim stranicama Statuta
grada Kotora dolazi do izrazaja aristokratska nota dvaju predstavnika ovih
familija. Govori se o razvitku grada i brizi o gradu od starina u duhu najstari-
jih gradanskih obicaja. Izricito se odbacuje vlast mase/rulje u vidu demokrat-
skog upravljanja, ,,radi uklanjanja povrsnosti i neiskusnog mnostva‘, odba-
cuje se takode tiranija i despotija, zbog neogranicene vlasti jednog pojedin-
ca, ali se prihvata i odobrava aristokratija i snaga zakona. Ovakav vid vlada-
nja je od strane redaktora Statuta okarakterisan kao najposteniji i najsjajniji,
redaktori Statuta velicaju ,,dobrovoljnu” predaju mletackoj vlasti, ujedno da-
juci pohvale 1 hvalospjeve mletackoj vlasti, koja se udostojila da ih primi u
svoju zastititu 8. avgusta 1420. godine.” Mletacka je, uzimaju¢i pod kontro-
lu grad Kotor, uzela u svoju odbranu i politicki polozaj lokalne aristokratije,
kojoj geopoliticke okolnosti, nakon perioda samostalnosti od 1389. do 1420.
nisu bile naklonjene. Nisu joj te okolnosti bile ni za vrijeme samostalnosti
naklonjene, jer je kotorska komuna bila lokalna sila, sa nepovoljnim poloza-
jem 1 prodiranjem Turaka koje se naziralo. Sa jedne strane imala je mo¢niji
i zasti¢eniji Dubrovnik, dok je sa druge strane stalno dolazilo do prodora cr-
nogorskih dinastija i Osmanskog carstva. Ne zele¢i da izgubi svoje pozicije
mo¢i, kotorska vlastela se obratila u pomo¢ duzdevoj vlasti. Vise puta su vo-
deni pregovori, uvijek bez uspjeha. Tek kada su se za Veneciju otvorile geo-
politi¢ki povoljne okolnosti, grad Kotor je primljen pod zastitu Mletaka. Sta
je mletacka vlast zapravo uzela u svoju zastitu? U zastitu je uzela dotadasnju
aristokratsku vladavinu, sa dodatkom da se od momenta preuzimanja Koto-
ra na ¢elu komune nalazio stranac, poslat iz Venecije da upravlja gradom, da
bude knez/rector. Marijan Buca i Frano Bolica nadalje hvale venecijansku
vlast $to je ostavila na snazi stare kotorske zakone, kojima se kotorska ko-
muna od davnina rukovodila. Pripadnici ove dvije ,,plemenite” kuce nada-
lje hvale venecijansko pravno razumijevanje i dubinu njihove pronicljivosti
i istanCan pravni afinitet. Redaktori Statuta tvrde da bi odbacivanjem aristo-
kratije, kao valjanog i ,,najsjasnijeg modela upravljanja, doslo do gradanske
2 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, S. 4-6./ Napo-
mena: ,,7im plemstvom, Bembo je zastita. Raduj se znameniti Grade. Stitom se ne bi mogao
sjajnije odbraniti. Veliki Bembo, ukras si, a i cvijet njihov glavni, ti. Pa Grad te svih Aksriv-
ljana radosna glasa pozdravija. Tu istu ti, proslavijenu s hiljadu sjajnih pobjeda, ljube sad
tvoju desnicu i srecu ti zazivaju. Ti, vedar, sve njih prihvati, gradane i sve ostale, a prvog
od njih, BOLICU, i BUCU isto zastiti. Plodove svojih napora tvom imenu posvecuju, pru-
Zajudi ti sitnice, svog postovanja zaloga. Bozanstvu neka cuvaju tu krepkost tvoje starosti i
omoguce ti radosti trofeja novih sticanja. Ivanu Franu Delfinu, sinu Porda, odlicnom Rek-
toru i Providuru Kotora, Marijan Buéa i Frano Bolica mnogo zdravlja Zele.”/ 1lija Sindik,
Komunalno uredenje Kotora, S. 42 -56.

Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, S. 6-12./ llija

Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 42-56./ Mirjana Matijevi¢-Sokol, Uspostava mle-
tacke vlasti u Kotoru 1420. godine, S. 9-20.
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nesloge, a gradansku neslogu ovdje treba protumaciti kao preraspodjelu bo-
gatstva i mehanizama politickog upravljanja, a ne kao vid unutrasnje erozi-
je drustva. Oni zakone i Statut grada Kotora posmatraju kao valjane i plod-
ne izdanke atinskih mudrih aristokratskih zakona."* Pohvala, koja se nastav-
lja, upucena je rektoru Ivanu Delfinu zbog njegovog pristanka na Stampanje
starih statutarnih odluka i zakona grada Kotora. Tom predlogu i dekretu, koji
je dodijeljen Marijanu Bu¢i i Franu Bolici, aristokratija se neizmjerno obra-
dovala, jer je Stampanjem tih odredaba dodatno uévrséen njihov nadredeni
status prema podanicima grada, u trenutku kada gradanska burzoazija, pred-
vodena pomorcima i trgovcima, rapidno jaca i ,,prijeti® staroj, konzervativ-
noj aristokratiji, koja svoje naslijedeno bogatstvo ,,crpi* iz latifundijskih po-
sjeda’s Motiv lokalne aristokratije na pocetku 17. vijeka, prilikom Stampa-
nja statutarnih odredbi, bio je o¢igledan, Stampanje svih statuarnih odredbi,
medu kojima i onih koje ¢uvaju legitimitet lokalnog plemstva, ekonomski i
egzistencijalno ugrozenog od narastajuceg burzoaskog sloja pomoraca i tr-
govaca, ujedinjenih u borbi za ostvarenje veceg politickog uticaja. Stampa-
njem Statuta u cjelini, lokalno plemstvo je postiglo efekat Sire dostupnosti i
uvazavanja statutarnih odredbi. Termini poput ,,narodne skupstine* ili ,,cje-
lokupnog naroda‘ su u Stampanom izdanju Statuta zamijenjeni terminom
»cjelokupne viastele* (,,universi nobiles*). ,,Odluka o Stampanju Statuta je
donijeta nakon dolaska rektora Delfina i to 27. oktobra 1614. godine. Odlu-
ka je usvojena jednoglasno na Malom vijecu, stozeru nobiliteta, kao i u Ve-

14 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, S. 6-12./ Ilija

Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 42-56./ Mirjana Matijevi¢-Sokol, Uspostava mle-
tacke vlasti u Kotoru 1420. godine, S. 9-20.
Napomena: ,,Nije zaista, cudo da plemstvo ima toliko ¢vrstine i snage, da im nije nista tes-
ko, nista mucno ili neugodno, kada je povezano sa postenjem.” ,,Medu ostalim ribama, ple-
miniti izgled uvijek ima Delfin. Ali, na svoju ruku ja idem dalje, jer doista nase plemstvo
nije ono Sto se crpi od zasluga oceva i predaka i njihove fame i slave, nego Sto se mi moze-
mo uporedivati,zu Bozju pomo¢, sa vrlinom nasih voda. *

15 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, S. 12-13./ Ili-

ja Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 42-56./ Mirjana Matijevi¢-Sokol, Uspostava
mletacke viasti u Kotoru 1420. godine, S. 9-20.
Napomena: ,,Jer nasim zakonima i ustanovama koji su vraceni u Zivot, mi velicanstvenim
teretom opskrbljujemo potomostvo, a ti zakoni i nase ustanove vezuju nase potomke sa be-
smrtnim sjajem tvoga znamenitog imena i, skoro, na drugi zivot ukazuju.” ,,Budite zdravo
uzviseni zakoni, moéni Grade, zidine drevne, zdrav budi BOLICA i ti BUCA, plemici, ¢ijim
Jje trudom izdata Knjiga ova, sad pod medama neba, cis¢a od blistavog zlata. Vas Solone,
vas Likurge Svoje, KOTOR sa razlogom naziva, vas ¢e uzdizati hvalama i castima, ovo i
buduée doba. (In Pace Christi Vester). Sretna si, triput sretna, bozanska Moci Zemlje, koja
okruzujes Kotor zidinama mocnim, ne usrecuje tebe jasna blagost neba, ali ne samo zato
sto zidine ponosne prijece svjetlost, ili Sto okolna brda posvuda uticu na to. Usrecuju te
obicaji i um gradana tvojih, jer jedan je opet veci i sjajniji od tebe, eto Veliki Frano Boli-
ca ima tebe.



52 HcTtopujcku 3anucH

likom vijecu sa 30 glasova naspram 6 glasova, koji su bili protiv. Usvajanju
odluke je prisustovao i rektor, kao i 3 sudije. s

Ustrojstvo vlasti

Zakonodavnu vlast u srednjovjekovnom Kotoru je vrsilo Veliko vijece,
u kasnijem periodu i Opste vijece (consilium maius, odnosno consilium mai-
us et generale). Clanovi Velikog vijeéa su popunjavani iz redova lokalne ari-
stokratije, nakon napunjene 18. godine zivota (sacra nobilitas, viri nobiles).
U samom Statutu se spominju gore navedena dva naziva: consilium maius,
Ilija Sindik u svom djelu (Komunalno uredenje Kotora od druge polovine XII
do pocetka XV stoleca) smatra da je ovaj naziv potekao iz vremena kada su
¢lanovi ovog vijeca birani, odnosno kada je broj ¢lanova ovog Vijeca bio
ogranicen; drugi naziv (consilium maius et generale) Sindik smjesta u period
kada su svi gradani vlasteoskog (aristokratskog) porijekla bili dozivotni ¢la-
novi ovog vijeca.”” Za razumijevanje Velikog vijeca, kao jednog od glavnih ti-
jelau srednjovjekovnom Kotoru, esencijalna je statutarna odredba koja se na-
lazi u glavi 35 gradskog statuta. Odredbom datiranom 15. aprila 1361. godi-
ne, odreduju se klasni i starosni uslovi pripadnosti ovom tijelu, dakle samo
vlasteoski rodovi, koji su od starina po muskoj liniji bili pripadnici ovog or-
gana, te svi oni koji su napunili osamnaestu godinu Zivota. Zrelost se prema
Kotorskom statutu sticala sa napunjenom ¢etrnaestom godinom zivota, dok se
politicki zrelom osobom smatrala ona koja je napunila osamnaestu godinu Zi-
vota. Ovom statutarnom odredbom se takode utvrduje i kvorum sjednica Ve-
likog vije¢a: Cetrdeset pripadnika vlasteoskih rodova moraju biti prisutni,
kako bi kvorum bio ispunjen i odluke dobile legitimitet." Statutarna odredba
Velikog vijeca iz 15. aprila 1361. godine nije, iz pravno-istorijskog ugla, izo-
lovani slucaj. Istu inicijativu imalo je Veliko vije¢e Venecijanske Republike
(Serrata del Maggior Consiglio) 28. februara 1297. godine, sa istim ciljem,
da ¢lanstvo u Velikom vije¢u nacini nasljednom titulom. Druga vazna statu-
tarna odredba (glava 36) za rad i funkcionisanje Velikog vijeca je utvrdena ta-
kode 15. aprila 1361. godine i tice se regulative glasanja i neophodnog kvoru-
ma za donoSenje odluka. Pored Statutom ve¢ utvrdene procedure za iznosenje
zahtjeva za usvajanje od strane Velikog vijeca, gdje klju¢nu ulogu igraju su-
dije i rektor, koji su prilikom postojanja opravdanog razloga zaduzeni za pod-

16 Milo§ Miloevi¢, Sima Cirkovié, O Statutu grada Kotora, Kotor, 2009, S. 16-17/ 1lija Sin-
dik, Komunalno uredenje Kotora, S. 42-56./ Mirjana Matijevi¢-Sokol, Uspostava mletacke
viasti u Kotoru 1420. godine, S. 9-20.

7 Tija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 89.

18 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXXV./
Ilija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 42-56.
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nosenje zahtjeva pred Veliko vijece, koje ima dvotre¢inskom ve¢inom da po-
tvrdi pomenuti zahtjev. [z redova Velikog vije¢a su birani ,,plemeniti muzevi®,
mislilo se na vlastelinske rodove, clanove Velikog vijeca, koji su morali da
usvojenu odluku zapi$u i isprave na papiru. Nakon usvajanja, statutarnu
odredbu je trebalo proditati javno ,,na zvuk zvona® — zvona Svetog Tripuna, a
onda je slijedilo upisivanje odluke u knjigu statutarnih odredaba Komune."
Statutarna odredba 36 Kotorskog statuta pruza priliku za tumacenje i identifi-
kovanje intencije ¢lanova Velikog vijeéa prilikom donosenja ove odluke: ,,Na
osnovu autoriteta gradanskog i kanonskog prava sve ono sto se sviju tice tre-
ba da bude od sviju razlozno odobreno, a posto je poznato da briga o Repu-
blici pripada ne manjini, nego vecinskom i zdravijem dijelu.“* Volja zakono-
davne vlasti i njena jezi¢ka formulacija pomenute statutarne odredbe 36 di-
vergira od uvodnog teksta Kotorskog statuta, koji je nastao u 17. vijeku prili-
kom Stampanja Statuta; ovom odredbom Veliko vijece priznaje postojanje ve-
¢ine, kao kolektiva sa svojim pravima, ono (misli se na Veliko vije¢e) se ipak
stavlja u sluzbu interpretacije zakonskih regulativa i obicaja i uzima sebi za
pravo da donosi pomenute odredbe radi ,,zastite* interesa kolektiva. Veliko
vije¢e svoj zakonodavni autoritet crpi iz interpretacije gradanskog i kanon-
skog prava, kao i brige 1 zastite komune kao kolektiva. Dvadeset prva statu-
tarna odredba iz 10. novembra 1408. godine, usvojena u Velikom vijecu 16.
novembra 1408. godine, predvida promjenu u na¢inu podnosenja predloga
pred Veliko vije¢e. Naime, ovom statutarnom odredbom je predvideno da se
predlozi tek onda stavljaju na razmatranje i odluc¢ivanje Velikom vijecu, kada
su prethodno usvojeni od strane Malog/Tajnog vije¢a. Na taj nacin je Malo vi-
jece preuzelo ulogu ,.filtera® zakonskih predloga. Kao obrazloZenje, Malo vi-
je¢e navodi neregularnosti, neutemeljene i nezakonske inicijative koje su
stavljane pred Veliko vijec¢e. Time je doslo do promjene postojece strukture
vlasti u Kotoru. Malo vijece se sastojalo od dvanaest ¢lanova, koji su pred-
stavljali izvr$nu vlast. Zbog nedostatka starije statutarne grade i notarskih
akata, ne moze se sa sigurnos¢u utvrditi razlog specificnog broja ¢inovnika
Malog vijeca. Sa ovim brojem u vezi je vjerovatno postojanje dvanest plemic-
kih porodica, koje su na pocetku institucionalnog razvoja Malog vije¢a imale
po jednog predstavnika. Dvadeset prvom statutarnom odredbom je doslo do
jacanja funkcije Malog/Tajnog vijeca, koje je ovim aktom uticalo na zakono-
davnu djelatnost u kotorskoj komuni. Doslo je do porasta funkcije Malog vi-
jeca, kod kojeg se koncentrisala znac¢ajnija upravljacka vlast.? Godine 1411,
1% Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXXVI./
Ilija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 42-56.
20 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXXVIL./
lija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 42-56.

21 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXI./ Ili-
ja Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 42-56/ S.109-121.
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30. juna, ponovljena je statutarna odluka iz 1408. godine, kojom se odlucuje
da je tokom iznos$enja predloga/zakonske inicijative kao prva instanca zadu-
zeno Malo vijece. Ova statutarna odredba nadalje precizno definiSe da Veliko
vijeée ne moze izlagati o visSe stvari ili ve¢oj koli¢ini, nego §to je obuhvaéeno
inicijativom iznijetom Malom vijecu. Uocljiv je i podatak da, ovog puta, pri-
likom glasanja, nijedan ¢lan Velikog vijeca nije bio protiv pomenute odluke.>
Statutarnom odredbom 31 iz 4. 1.1414. godine, dodatno se preciziraju uslovi
pod kojima vije¢a (Malo i Veliko) zasijedaju. Kao neophodni kriterijum zasi-
jedanja vije¢a navodi se inicijativa kneza ili sudija. Tek nakon izalasanog
predloga u Malom vijecu, zahtjev je moguce iznijeti pred Veliko vijece.” Pro-
ces zakonodavne regulative u Kotorskom statutu dostigao je odredeni nivo
1414. godine. Zakonsku inicijativu je imao knez/rector i sudije, ulogu ,.filte-
ra“ je imalo Malo vijece, koje je moralo izglasati pomenutu inicijativu i ona
bi se tek tada prosljedivala Velikom vije¢u na odlu¢ivanje i eventualnu potvr-
du. Vijeca se takode nisu mogla sastajati ,,sama od sebe®, ¢ime je data ogro-
mna vlast u ruke kneza/rectora, odnosno sudija Kotora; sa druge strane, sva-
ka zakonska inicijativa morala je dobiti odobrenje od Malog i Velikog vijeca.
Godine 1431, 25. juna, donijeta je odluka kojom se kaznjavaju ¢lanovi vijeca
koji iz neosnovanih razloga ne prisustvuju sjednicama vijeca. Kazna je izno-
sila Sest groSa. Ova statutarna odredba je trebalo da ucvrsti legitimitet 1 kvo-
rum ovog organa. Visok kvorum na pomenutim sjednicama je reprezentovao
stanovista lokalne vlastele, koja je bila reprezentovana kroz svoje predstavni-
ke u ovom organu. Ve¢ pomenuta kazna od Sest grosa nije bila visoka, ali je
pokazivala jasnu volju zakonodavca da ukljuci i obaveze lokalnu vlastelu u
politi¢ki rad i predsjedavanje sjednicama.>* Malo vijeée je u Kotorskom statu-
tu imalo funkciju izvr$ne vlasti. Peta glava kotorskog statuta daje na uvid in-
gerenciju Malog vijeca i sudija pri izboru svih sluzbenika Komune.” U 56.
glavi vidi se i ingerencija Malog vijeca pri izuzimanju sudija u sluc¢ajevima
srodstva sa jednom od stranaka.” Izvr$ni karakter Malog vijeca je uocljiv iz
glave 109, donesene za vrijeme kotorske samostalnosti 1401. godine. Ova
statutarna odredba daje ingerenciju izvrSenja Statutom propisane kazne za po-
¢inioce zloc¢ina, odredujuci nadleznost Malog vijeca, rectora i uprave Grada.

22 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVL., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXVIIL./
Ilija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 89-108.

2 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXXI.
Ilija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 89—108.

24 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. IX. Ilija
Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 42-56/ S. 89—108/ S. 109-121.

# Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apqud Rubertum Meiettum, cap. V. Ilija
Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 109-121.

26 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. LVI. Ili-
ja Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 89-108.
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Malo vijece je zaduzeno za izvrSenje kazne”, a slicne izvr$ne funkcije propi-
suju i glave 12%, 16”1 432 Kotorskog statuta.’ Narocito bitna odluka, koja se
ticala imovinsko-pravnih pitanja, ali i politickog autoriteta i nadleznosti,
usvojena je 15. aprila 1334. godine. Ovom statutarnom odredbom je zabranje-
no bilo kakvo otudenje (davanje u zalog, prodaja) Grblja, Ledenica (Krivosi-
ja) i Sv. Petra (Bijele); kao izuzetak od pravila navodi se ovlas¢enje Velikog i
Malog vijeca; kod takvih isprava, sa¢injenih na osnovu dozvole vije¢a, mogu-
¢e je bilo valjano izvrsiti kupoprodajni ugovor, odnosno davanje u zalog ze-
mljiSta na pomenutim teritorijama Distrikta.”’ Glava 427 Statuta daje na uvid
pokusaj Komune da regulise raspodjelu mo¢i i sprijeci zloupotrebe i korupci-
ju. ,,4 da bi se sto bolje, kako pristoji, isplatili oni koji treba da dobiju neki no-
vac, zabranjujemo da rektor, sudije i Malo vijece smiju Sto da prime, ili nekom
izdaju dozvole ucesca u trgovini solju nase Komune, bez odluke i saglasnosti
Velikog vijeca pod prijetnjom gore recene kazne.> Ovom statutarnom odred-
bom Veliko vijece je vrsilo ulogu nadgledanja i kontrole rada rectora, sudija i
¢lanova Malog vije¢a. Ivan Strohal u ,,Pravnoj povijesti dalmatinskih grado-
va“ navodi: ,,Za pravnu svijest i ¢uvstvo pravednosti u narodu onoga doba
osobito je znacajna jedna odredba kotorskoga Vijeca iz godine 1339:Lakou-
mni kotorski nobili porasprodali su svoje nekretnine u grbaljskoj zupi, i na-
stala je pogibao, da necée ti prodavaci doticno njihovi potomci imati od cega
Zivjeti, i da ¢e biti prinudeni iseliti se iz grada. Poradi toga kotorsko vijece 28.
svibnja 1339. odluci, da svi ti prodavaci mogu do mjeseca listopada iste go-
dine otkupiti prodane nekretnine zu cijenu, za koju su ih i prodali; a ako ih oni
ne bi htjeli otkupiti, tada ih ima otkupiti sama opcina, pa iza toga prepustiti ih
doticnomu gradaninu prodavacu doticno njegovim potomcima, a ako ovi ne
bi htjeli, tada drugim gradanima, i to ne za cijenu, zu koju su prodane ili opet
otkupljene, nego za toliko cijenu, koju odrede kotorski suci sa vijecem*.* Pr-
vog novembra 1372. nastao je novi, za politi¢ki turbulentno vrijeme u kojem

7 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. CIX./ Ili-
ja Sindik, Komunalno uredenje Kotora o, S. 89—108.

28 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XIII.

2 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XVI.

30 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap.
CCCCXXXII.

31 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap.
CCCCXV./ Nevenka Bogojevi¢-Gluséevi¢, Oblici svojine u srednjevjekovnim italijanskim
i nasim primorskim gradovima, Istorijski zapisi, Podgorica, LXVIII, 4, 1995, S. 1-27./ Ilija
Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 89 — 108.

32 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap.
CCCCXXVII/ ljja Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 89—108.

3 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap.
CCCCXXXIIL/ Ivan Strohal, Pravna povijest dalmatinskih gradova, Jugoslavenska
akademija znannosti i umjetnosti u Zagrebu, Zagreb, 1913, S. 168.
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se nalazila Komuna, znacajan organ — Vije¢e umoljenih (Consilium rogato-
rum). Ovo vijeée je brojalo petnaest ¢lanova. Vije¢e umoljenih je biralo sve
funkcionere Komune.** ,,Koncentrisanje viasti nad celokupnim cinovnistvom
u rukama petnaestorice kao i mogucnost da isti clanovi mogu biti birani sva-
ke godine (volentes quod dicti quindecim Rogatorum esse possint omni anno,
si electi fuerint), dat je opstinskom uredenju oligarhiski karakter. Ova pojava
nije osamljena, ona se jos pre javlja i u drugim gradovima, ali je u Kotoru bez
sumnje diktovana politickim dogadajima onog vremena.** Visi ¢inovnici bili
su birani iz redova vlastele (sudije, iustitiarii, Comites Sclavorum, auditores
chartarum, advocati), a nizi medu puc¢anima. Niko se nije smio odre¢i ¢inov-
nickog mesta, a niti je isto lice moglo vrsiti istodobno dve sluzbe.* Do 1372.
godine sve ¢inovnike Komune biralo je na Purdevdan Malo vijece i sudije,
dok je, kao $to je ve¢ pomenuto, od 1372. godine ¢lanove pocelo birati Vije-
¢e umoljenih. Notari i knezevi (rector, comes) su, zbog svoje strucne spreme,
mogli biti stranci, dok su za ostale funkcije birani lokalci. Cinovni¢ka sluzba
je trajala godinu dana.”

Sistem podjele vlasti u Kotorskom statutu

Sistem podjele vlati (checks and balances — ,,sistem koc¢nica i ravno-
teza®) je anticki politiCko-pravni princip. Aristotel ga spominje u svojoj Po-
litici kod ustavnih uredenja gradova-drzava anticke Grcke.* Polibije, sa dru-
ge strane, Rimsku Republiku vidi kao primjer efektivne raspodjele vlasti.*
,, Pojmovi samostalnosti, nezavisnosti ili samouprave u komunalnom drustvu
ne podrazumijevaju apsolut slobode nego relativnu autonomiju u mrezi
meduovisnosti. “° Jedna od glavnih statutarnih odredbi, u kojoj se ogleda
upotreba mehanizma ,,checks and balances* je glava 22 Kotorskog statuta.*
Jezicko-logiC¢kom interpretacijom ove statutarne norme dolazimo do za-
kljucka da je motiv za pomenutu odredbu briga zakonodavca za valjano vr-

34 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXXXIX.

3 Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 95.

% Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 95.

37 Nenad Feji¢, Kotorska kancelarija u srednjem veku, Istorijski ¢asopis, 1980, 27, Beograd,
5-62./ Nevenka Bogojevi¢-Gluscevi¢, Porijeklo i ustanovljenje notarske sluzbe u srednjo-
vjekovnim istocnojadranskim gradovima, 2007, Boka (zbornik radova iz nauke, kulture i
umjetnosti), 27. Herceg-Novi, 7-15./ Miljan Gogi¢, Prilog hronologiji kotorskih notara i
kancelara u XIV i pocetkom XV vijeka, DHS 4 21., 2022, Tuzla 341-364.

3 Aristotle, Politics, Translated by Benjamin Jowett, Batoche Books, Kitchener, 1999, S.
102/ S.179.

¥ Polibius, The Rise of the Roman Empire, Translated by Ian Scott-Kilvert, 1979.

40 Zdenka Janekovi¢ Romer, Komuna grada Kotora u srednjem vijeku — posebnosti instituci-
onalnog i drustvenog razvoja, S. 41.

4l Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI, Apud Rubertum Meiettum, cap. XXII.
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Senje komunalnih sluzbi, ali i ravnomjerno ucesce vlasteoskog sloja u komu-
nalnim institucijama.” Institucionalni razvoj kotorske komune u bliskoj je
vezi sa stepenom razvoja lokalnog vlasteoskog staleza. Prva notarska ispra-
va potice iz 1124. godine. Pominje se biskup Ursacius, kao pripadnik kotor-
ske plemicke porodice, pominje se prior Mela, sama titutla priora je iz peri-
oda vizantijske uprave dalmatinskim gradovima, kao i ostalih 12 pripadnika
kotorskih plemic¢kih porodica (isti je broj ¢lanova Malog vijeca) — Businas
Catapanus, Georgius de Gurhana, Evaicius Bollia de Groni Crosi, Vita Da-
brazze, Triphon de Domana, Ursacius de Visao, Simeon Pauli, Vitalis de
Grasana Derza, Sergius de Budam Micha de Belez, Goislavus de Dersa i Ba-
liazza.® Vektori sukoba moc¢i i1 borba za uticaj reprezentovani su u Komuni
na sljede¢im relacijama: pojedinac-komuna, Kotoranin-stranac, crkva-svje-
tovna vlast, patriciji-pucani. Kotorska komuna je na razli¢ite na¢ine sprovo-
dila princip podjele vlasti. Prvo je vremenski ogranicavala trajanje sluzbe
(Sest mjeseci/godinu dana, nekad i manje), primjenjivala je princip da jedna
osoba ne moze istovremeno vrsiti dvije sluzbe (glava 22 Kotorskog statuta),
izuzimala je krvne srodnike zbog pristrasnosti prilikom sudenja, ogranicava-
la je slobodu kretanja svojim gradanima/velikasima na odredene pograni¢ne
gradove, uvodila je kontrolne mehanizme u sudskim postupcima, koje su se
nalazile van teritorije komune (pravne instance u Italiji — Peruda, Padova,
Bolonja, Rim),* zabranjivala je uopste gradanima komune da budu notari ili
biskupi. Drugi nacin kontrole sluzbenika, koji su radili za dobro komune,
prije svega, za dobro lokalne aristokratije, bio je ograni¢enje, odnosno zabra-
na kretanja van komune. Krvno srodstvo i bratstvenicke veze su takode bile
regulisane Statutom. Za vrijeme srpske vladavine, Kotor je izrastao u jaku i
mo¢nu komunu.* Lokalna vlastela je kontrolisala politicke procese unutar

4 Zdenka Janekovi¢ Romer, Komuna grada Kotora u srednjem vijeku — posebnosti instituci-
onalnog i drustvenog razvoja, S. 24.

4 Zdenka Janekovi¢ Romer, Komuna grada Kotora u srednjem vijeku — posebnosti instituci-
onalnog i drustvenog razvoja, S. 14-15./ Daniele Farlati, ll/lyricum sacrum, sv.6: 433-434./
Tadija Smiciklas, Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae, sv.2, Za-
greb, JAZU, 1904, S. 38./ Ernst Meyer, Die dalmatisch-istrische Munizipalverfassung im
Mittelalter und ihre romischen Grundlagen, Zeitschrift der Savigny Stiftung fiir Rechtsge-
shichte 24, 1903, S. 236./ llija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 90-91./ Jadran Fer-
luga, Byzantium on the Balkans, Studies on the Byzantine Administration and the Southern
Slavs from the VIIth to the XIIth Centuries, Amsterdam, 1976, S. 87-120./ Nenad Feji¢,
Kotorska kancelarija u srednjem veku, Istorijski ¢asopis, 1980, 27., Beograd, 5—62./ Ne-
venka Bogojevi¢-Gluscevi¢, Porijeklo i ustanovljenje notarske sluzbe, 7-15.

# Slavko Mijuskovi¢, [ testi delle sentenze d’appello die Collegi di Padova, Vicenza, Verona
e Treviso su ricorsi da Cattaro, Atti del 11 Congresso internazionale della societa italiana di
storia del diritto, 1967, Venezia, S. 529-539.

4 Miljan Gogi¢, Kotor na razmedu XII i XIII vijeka, u Zborniku: ,,Vladar, monah i svetitelj:
Stefan Nemanja — prepodobni Simeon Mirotocivi i srpska istorija i kultura (1113-1216)",
Beograd-Berane, 2016, 269-280.
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komune, najve¢i dio vlasti je bio skoncentrisan u rukama lokalne vlastele. Sa
druge strane, ta ista vlastela je strijepila od pretjeranog uticaja i jacanja Cla-
nova odredenih lokalnih porodica, pa je prilikom regulative i propisivanja
statutarnih odredbi, briZljivo pazila da najbitniji organi nikad ne dodu u sta-
dijum autokratskog upravljanja, gdje bi se struktura mo¢i iz temelja promije-
nila. Strah od autokratije je bio jednak strahu od demokratije. Jacanje pucan-
stva, prije svega kroz pozni srednji vijek, davao je razloga za brigu lokalnoj
aristokratiji. Pucani su se vremenom bogatili, sticali ekonomski primat, na-
pustali konzervativne privredne grane obradivanja i zakupa zemljista, bavili
se pomorstvom i trgovinom i iz korijena mijenjali postojeci sistem moc¢i. To
je uticalo na lokalnu aristokratiju da sve jacim i strozim mjerama utice na
obuzdavanje nadolaze¢eg pucanstva. Odluka o zatvaranju kruga vlastele,
kao i odluka gdje se kritikuje lakomislena lokalna vlastela su samo primjeri
nadolazeceg druStveno-ekonomskog preobrazaja. Najvisi gradski ¢inovnik
bio je knez (rector, comes).* Profesor Marko Kostrencic¢ titulu kneza svrsta-
va u rimski, odnosno pozno-rimski (isto¢no-rimski) dalmatinski svijet.*” Ova
titula je mijenjala svoju formu tokom vremena, pocevsi od priora, Ilpwtedwv,
rectora. U Statutu se spominje najcesce comes, u manjem obimu rector:* ,,U
nekim gradovima bila su u drugoj polovini XI stolec¢a po dva priora, dok je
u Kotoru, dosada, poznat samo jedan. Za naziv comes je zanimljivo — kao Sto
primecuje Kostrencic¢ -, da je Kotor primio ovaj naziv, istina poslednji, iako
nije spadao u grupu dalmatinskih gradova tipa trogirskog. To dokazuje da su
se svi gradovi teme dalmatinske, pored svih zasebnosti, ugledali jedni na
druge.*® Proces biranja kneza se nije sacuvao u Kotorskom statutu. Ilija Sin-
dik u svom, gore ve¢ pomenutom djelu, smatra da je proces odabira kneza
bio u nadleznosti lokalne vlastele, polazeci od logickog zakljucka da su i kod
ostalih ¢inovnika, koji su rangom bili ispod kneza, odlucivali vlastelini. Za
period srpske vladavine kotorskom komunom, to pravo odabira je svakako
bilo u odredenoj mjeri zavisno od potvrde od strane srpskog kralja, odnosno
od srpskog cara.” Knez je bio u obavezi da prije stupanja u sluzbu polozi za-
kletvu. Stojan Novakovi¢ u svom djelu (Zakonski spomenici srpskih drzava
srednjega veka, Drzavna Stamparija, Beograd, 1912) navodi sadrzinu te za-
kletve: ,,Ego comes Cathari iuro.... ipsam civitatem gubernare, regere et sal-
vare secundum consuetudinem eiusdem ad honorem Domini nostri Regis®.'

“ Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 95.

47 Marko Kostren¢i¢, Hrvatska pravna povijest, tisak i naklada St. Kugli, Zagreb, 1923.

4 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXXXIX.

4 Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 95-96./ Marko Kostrenc¢i¢, Slobode dalmatin-
skih gradova po tipu trogirskom, Nadbiskupska tiskara, Zagreb, 1930, S. 70.

%0 Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 96.

51 Stojan Novakovi¢, Zakonski spomenici srpskih drzava srednjega veka, Drzavna Stamparija,
Beograd, 1912.



Upotreba mehanizma ,,checks and balances” u Kotorskom ... 59

Glava 23 Kotorskog statuta, nedatirana, daje na uvid ceremonijalni karakter
polaganja zakletve i procedure koja treba da bude ispoStovana. Knez je bio
obavezan da dode u Grad po ,,nalogu‘ — ,,qui pro tempore ad civitatem Cat-
hari domini nostri excellentissimi regis Rascie, Dioclie, Albanie, Croacie et
Celmie atque totius Maritime regionis venerit ex mandato*> Zbog nemogué-
nosti datiranja glave 23 Kotorskog statuta, ne moze se sa precizno$¢u utvrdi-
ti istorijski okvir i okolnosti koje su tada bile na snazi. Kotorani su pri padu
srednjovjekovne srpske drzave izgubili oslonac i garanciju komunalne auto-
nomije. Unutar komune se javlja sumnja prema lokalnoj vlasteli, ali i prema
jacaju¢em pucanskom sloju, uz bojazan da neko od pomenutih aktera, uz po-
mo¢ stranaca, ne preuzme upravu grada u svoje ruke. Princip odabira kneze-
va-stranaca nije bio izolovan slu¢aj u Kotoru. Veé¢ina dalmatinskih gradova
je imala ili birala, barem djelimicno, strance za svoje knezeve/priore/uprav-
nike. ,,0 zavicajnosti knezova nema u Statutu izricito govora.* Godine 1246.
se spominje izvjesni Junius Jaderae, Zadranin, ali su i lokalna imena prisut-
na, kao $to je slucaj sa izvjesnim Triphonom iz 1181. godine, ili knezom Jo-
hannesom iz 1221. godine, koji su bili Kotorani.®® U uvodnom dijelu Statuta,
u baroknom zanosu 17. vijeka, vidi se intencija vladajuce kotorske klase u
vidu modela upravljanja gradom; politicki model koji je prizeljkivan bio je
aristokratsko-oligarhijski, gdje je Citava vlast bila skoncentrisana u rukama
vlastelinskih porodica. Statutarne odredbe koje se bave izuze¢em sudija pri
krvnom ili bratstveni¢kom srodstvu ne ticu se toliko pravne sigurnosti i pra-
vicnog postupka, koliko podjele vlasti i ogranicavanja sfere uticaja mo¢nih
porodica. Knez, kao vrhovna figura srednjovjekovne komune, morao je biti
brizljivo odabran, jer su njegove ingerencije direktno zadirale u postojeci si-
stem raspodjele vlasti medu lokalnom aristokratijom. Vodec¢a funkcija kneza
u lokalnom zivotu se najbolje vidi iz ve¢ pomenute glave 23 Kotorskog sta-
tuta. Knez je kao prvi ¢inovnik grada, polagao zakletvu, tek nakon njega za-
kletvu bi polagale sudije, rectori i vije¢nici Komune. Knez se zakletvom
obavezivao da ¢e voditi interesa o komuni, da ¢e poStovati Statut i njegove
odredbe, ali 1 sacuvane pravne obicaje.” Glave 24 i 25 Kotorskog statuta za-
branjuju gradanima komune uzimanje kneza za kuma, kao i zahtjeve grada-
na da budu zamjenici kneza.”® Zakonodavna praksa je glavom 25 Kotorskog
statuta ogranicila sluzbu kneza na godinu dana, od dana preuzimanja sluzbe
(per unum annum tantum). Intencija je bila jasna, sprijeciti mo¢ne pojedince
da uzurpiraju vlast. Ovo je i prva statutarna odredba koja se bavi regulisa-
52 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXIII.
53 Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 96.

5% Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXVL./

lija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 94-97.

55 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXIV,
XXV./ llija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 94-97.
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njem trajanja ove sluzbe. Ilija Sindik dalje u istom djelu (Komunalno urede-

nje Kotora od druge polovine XII do pocetka XV stole¢a) navodi : ,,Skraciva-

nje trajanja na kratak rok od godine dana i nize najvisih drzavnih funkcione-
ra, kao Sto je poznato, opsta je srednjovekovna mera predostroznosti u svim
gradskim republikama, da pojedinac ne preuzme viast. U Dubrovniku je tra-

Jjanje knezeva sluzbe bilo reducirano na jedan mesec.“* Skra¢ivanje knezeve

sluzbe na period od godinu dana je bilo u neposrednoj vezi sa nastankom no-

vog organa lokalne vlasti, Vije¢a umoljenih. lako je sluzba kneZeva bila sta-
tutarnim propisima ogranicena na period od godinu, notarske knjige”” nam

daju uvid da je za vrijeme kotorske samovlade/samostalnosti (1390/1-1420

god.) smjena knezeva bila jos ucestalija. ,,Tako je 1399. god. u aprilu rektor

bio Paulus de Bucchia, u maju Base Natalis Sergii, u novembru Marinus

Dragonis, a u junu 1400. god. Marinus Mexa. I docnije, neposredno pre do-

laska Mlecana, comes se menjao svakoga meseca.”* Knez, kao prvi ¢inov-

nik opstine — primus inter pares, prilikom polaganja zakletve na trgu Sv. Tri-
puna zaklinjao se da ¢e pratiti vec¢insku volju unutar vijeca, §to je dodatno
ogranicavalo kneza da ne vodi licnu politiku, ve¢ da kao prvi ¢inovnik ko-
mune pridonese legitimitetu i autoritetu odluka vijeca. Takav polozaj kneze-
va se zadrzao do 1420. godine, kada su svi knezevi bili birani od strane Ve-
necije, vodeéi i nametaju¢i mletacku politiku, nerijetko 1 svoju sopstvenu.
Knezeva ulogu u upravnom sistemu komune se sastojala iz davanja legitimi-
teta odlukama vijeca, ubiranju kazni i globi. Njegova zakonodavna funkcija
se ogledala u odabiru ¢inovnika Grada, dok je njegova sudska vlast bila stro-
go ograni¢ena od njegove upravne vlasti (Comes cum tribus iuratis iudicibus
debeat dictam civitatem et ipsum districtum bene et fideliter regere et guber-
nare, et omnibus iudicare et iustitiam ministrare).” SpreCavanjem korupcije
knezeva bavile su se statutarne odredbe, koje su u prvom redu ogranicavale
njegovo kretanje unutar komune, samo uz dozvolu vije¢a je mogao napusti-
ti Grad 1 preno¢iti u njegovoj okolini. Kao dodatni sistem kontrole rada ovih
¢inovnika uvedena je fiksna plata, koja je iznosila 1000 perpera godisnje a
ispla¢ivana je u ratama na mjese¢nom nivou. Knez je ubirao i djelove od na-
placenih kazni, §to ga je od Komune dodatno motivisalo da sprovodi zakon,
odnosno statutarne odredbe, sprecavajuci ga da ¢ini koruptivne radnje. Knez
je takode imao obavezu da, kao nekadas$nji rimski consul, uza sebe ima Se-
storo Stitonosa, od kojih je jedan bio placen od kneza, dok su ostali bili pla-

56 Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 96.

57 Antun Mayer, Kotorski spomenici, Prva knjiga kotorskih notara od god. 1326-1335,JAZU,
Zagreb, 1951./ Antun Mayer, Kotorski spomenici, Druga knjiga kotorskih notara god. 1329,
1332-1337., JAZU, Zagreb, 1981.

58 Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 96-97.

59 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XL./ Ili-
ja Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 94-97.
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¢eni od komune. Brinuo se o njihovoj nosnji i ishrani. Bile su utvrdene i re-
galije, koje su mu na mjesecnom nivou ispla¢ivane. Oc¢igledan primjer ela-
sti¢nosti i fleksibilnosti kotorske vlastele je titula vicecomesa, odnosno vica-
riusa. Ova se titula u Stampanom izdanju Kotorskog statuta samo jednom po-
javljuje, i to u odredbi 24.® Titulu je obnasao, kao i kod drugih, bitnih grad-
skih funkcija, pripadnik lokalne kotorske vlastele. Titula vicecomesa nije
precizno definisana u Statutu, Ilija Sindik je u svom ve¢ pomenutom djelu
(Komunalno uredenje Kotora od druge polovine XII do pocetka XV stoleca)
ukazao na mogucnost da je ovu titulu preuzimao visoki funkcioner komune u
momentu izmedu prestanka funkcije starog i dolaska novog comesal/rectora.®
1lija Sindik dalje izvodi zakljucak: ,,Mozda su se u tom meduvremenu pojedi-
ni Kotorani pomocu srpskih vladalaca uplitali suvise u pitanja gradske upra-
ve i hteli biti mesto kneza.”*> Provizornost i nedugotrajnost titule vicecomesa
je dokazao i Ernst Mejer, koriste¢i se uporedno-istorijsko-pravnom metodom,
dolaze¢i do zakljucka da je ovu titulu u komunama isto¢nog Jadrana brzo pre-
uzeo vikar/vicarius.®® Ova statutarna odredba i funkcija vicecomesa pripada
istom spektru statutarnih odredbi koje se bave djelovanjem njenih ¢lanova/
gradana protiv Komune. U tom rasponu moc¢i i uticaja, Komuna je pokusava-
la da zastiti svoje interese od interesa moénih pojedinaca, koji su svojim sta-
tusom i bogatstvom jacali sopstvene pozicije na Stetu Komune. Kontrola mo¢i
na ovom primjeru dobija jasan iskaz. Visok stepen politicke inteligencije, kao
i (pre¢utni) dogovor medu lokalnom aristokratijom doprinosili su o¢uvanju i
jacanju pozicije kotorske komune. Vicarius je bio izvr$ni organ sudija, ubirao
je kazne i pozivao stranke na sud.* Postojao je i drugi ¢inovnik, koji je tako-
de bio izvrsni organ sudija, a nazivao se vicarius seu riparius.” Tu ulogu su
kasnije, u mletacko doba preuzeli pristav i preco.® Ekonomski najjaca bila je
funkcija upravnika/carinika soli — doanarii salis.” Carinici soli su najvjero-
vatnije birani iz redova lokalne vlastele. U njihov djelokrug rada je spadao
promet solju, kupovina i nabavka soli za komunu i gradane, kao i njena pre-
prodaja van granica komune, izgradnja solana i ubiranje taksi. Komuna je dr-

¢ Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XXIV./
Ilija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 98.

¢ Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S.98.

2 Tbid, S.98.

% Ernst Meyer, Die dalmatinisch-istrische Munizipalverfassung, Wien, 1903./ Ilija Sindik,
Komunalno uredenje Kotora, S. 98-99/ S. 112.

% Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 99

% Ibid, S.99

¢ Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XX,
XXX, LXXXV, LXXXVI./ llija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 98-99/ S. 112.

7 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. V./ Ilija
Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 73-75.
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zala monopol solju, kao najvaznijem privrednom dobru toga doba.®® Finan-
sijsko-poresku sluzbu su vrsili camerarii camerlengiae. Njihova duznost se
svodila na ubiranje poreza, kao i placanja dazbina od strane komune. Zbog
nedostatka statutarnog materijala vezanog za drustveni polozaj ovih ¢inovni-
ka, nije moguce, kao i kod carinika soli, utvrditi sa sigurno$¢u njihov drus-
tveni polozaj.® TeleoloSkom interpretacijom teksta statutarnih odredbi i zna-
¢ajem funkcije, kao i prirode posla, koja je bila esencijalna za nesmetan zi-
vot komune, zakljuc¢ujemo da se i ovdje radilo o pripadnicima lokalne vlaste-
le. Upravnicima soli i finansijkim sluzbenicima dodijeljeni su i pomo¢nici.
Ovi pomo¢nici (iustitiarii) su birani iz redova vlastele, dok su njihovi po-
mo¢nici birani iz redova pucana.” Njihov posao se sastojao u nadgledanju
privredno-trgovackog prometa na lokalnim trgovima, nadzirali su uvoz i
izvoz, bavili se sanitarno-higijenskim inspekcijskim poslovima i izricanjem
novcanih kazni, sudenjima do 10 perpera. Funkcija iustitiariia nalik je funk-
ciji koju su u starom Rimu imali kurulski Edili. Funkcija novcanih kazni
oduzeta im je 1371. godine. Ovaj primjer dovodi do zakljucka kako je kotor-
ska komuna, nakon gubitka patronata od strane srpske srednjovjekovne drza-
ve, pokuSala da u ,,smutnim vremenima‘* najbitnije funkcije i izvore prihoda
ograni¢i na uski vlasteoski krug, priblizavajuci se time samoj intenciji Statu-
ta — vladavini aristokratije, kao najboljem modelu politickog upravljanja.
Komuna je ovakvim odlukama pokusala da smanji prostor za pobunu, sa jed-
ne strane kod narastajuceg sloja pucana, koji su privredno jacali, sa druge
strane da suzbije autokratiju, koja je u tom vremenskom okviru, nepovolj-
nom za komunu, bila moguca. Prihode od vina ubirali su Gabellarii vinii.”
Vino je, pored soli, predstavljalo najunosniji prihodni potencijal komune. I
kod ovih ¢inovnika je opravdano pretpostaviti da se radilo o vlasteoskom
stalezu. Kotorska komuna je imala svoju kovnicu novca.” Nepovjerenje pre-
ma prirodi posla, kao i prema pojavi falsifikovanja novca, natjerala je lokal-
ne zakonodavce da sluzbu ceccariia (kovaca novca) obavljaju funkcioneri na
ograniCeni vremenski period od Sest mjeseci.” Officiales supra muros su
nadgledali kvalitet zidina Kotora.” Comiti Sclavorum et omnium possanico-
rum su bili ¢inovnici zaduZeni za odnose i o¢uvanje mira prema slovenskom
stanovniStvu. Ova titula je predstavljala u sistemu raspodjele mo¢i jedinu,

% Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S.98.

® Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. VIL/ Ili-
ja Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 73-75.

70 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XIL/ Ili-
ja Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 95./ S. 99.

I Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. X.

2 Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S.100.

3 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XIV.

# Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. XI.
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(proto)-etnicki, motivisanu funkciju. Ne ulazeéi u raspravu o etnogenezi ko-
torskog stanovnistva’, ova funkcija je bila narocito bitna, jer je bila komuni-
kaciona spona izmedu vecinski romanizirano-latiniziranog stanovnistva
unutar grada i vecinski slovenskog zivlja van njega. Statutarnim odredbama
zabranjena je komunikacija sa okolnim slovensko-arbanaskim Zzivljem, bez
dozvole vijeca. Komunikacija putem poste, kao i primanje poklona i nocenje
je bilo strogo zabranjeno. Ove statutarne odredbe, kao i titula comites Scla-
voruma, daju uvid u geopoliticki ambijent komune i okolnog svijeta.” Grbalj
je imao posebne ¢inovnike — Recotes seu iudices Zoppae de Gherbli, koji su
bili zaduzeni za kontrolu Grbaljske Zupe, zupe koja je zadavala probleme lo-
kalnoj aristokratiji, ,,uSuskanoj‘ unutar gradskih zidova. Velika vec¢ina lokal-
nih funkcija je bila u djelokrugu rada ograni¢ena na sam grad, vektor njiho-
ve moci se prostirao unutar same komune (odrzavanje reda, ubiranje taksi,
placanje globa). Odredene funkcije, kao §to su carinici soli, knez, vijeca, ali
1 comitii Sclavorum 1 rectores iudices Zoppae de Gherbli imali su vanjsku
komponentu; oni su branili interese komune i van zidina grada, vodili su
spoljnu politiku na najvisSem nivou, pregovorali su o miru, zakljucivali trgo-
vacke ugovore.

Razvitak notarijata se na isto¢nojadranskom prostoru veze za period
12.1 13. vijeka. Notarijat se u ovim gradovima razvijao na sli¢nim osnova-
ma i po sliénim uzorima kao u italijanskim komunama tog doba.” Ilija Sin-
dik u svom djelu (Komunalno uredenje Kotora od druge polovine XII do po-
Cetka XV stolec¢a) navodi: ,,Uvodenje notarske sluzbe u nasim primorskim
gradovima bila je kulturna potreba, izazvana razvitkom komunalnih poslo-
va, kao i socijalnih prilika uopste.”™ Prvi notari gradskih komuna su bili iz
crkvenih redova. Monopol nad pismenoscu, kao i materijalni uslovi uticali
su da prvi gradski notari poteknu upravo iz crkvenih redova. Kotorski biskup
Ursacius 1 kotorsko plemstvo je darivalo 1124. godine crkvi Sv. Tripuna ze-
mljiSte, a notarski dokument o ovom poklonu je sacinio upravo biskup Ursa-
cije.” Nakon pomenutog biskupa, 1200. godine iz izvora je poznato i ime no-
tara Juniusa presbytera, takode crkvenog titulara.® Sindik u ve¢ pomenutom
djelu navodi crkvene redove iz kojih su dolazili notari: episcopus, presbyter,

> Konstantin Jiriéek, Die Romanen in den Stidten Dalmatiens wihrend des Mittelalters,
Wien, 1902.

76 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. CVXXV.

7 Nenad Feji¢, Kotorska kancelarija u srednjem veku, 5—62./ Nevenka Bogojevic-Gluscevic,
Porijeklo i ustanovljenje notarske sluzbe, 7-15.

8 Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 101./ Nenad Feji¢, Kotorska kancelarija u
srednjem veku, 5-62./ Nevenka Bogojevi¢-Gluscevié¢, Porijeklo i ustanovljenje notarske
sluzbe, 7-15.

7 Tadija Smiciklas, sp. D., 2, 342.

8 Tadija Smiciklas, sp. D., 2, 342.
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monachus, diaconus, subdiaconus.® Notar je takode, kao i knez/rector, pola-
gao zakletvu prilikom stupanja u sluzbu. Odredba 128 Kotorskog statuta
daje na uvid, da je kotorska komuna bila nemo¢na u namjeri da prisili sveste-
nike da poloze zakletvu prilikom obavljanja notarske duznosti. S tim u vezi,
notari-svestenici nisu mogli ni svjedoditi pred sudom.® Odredba 295 Statuta
zabranjuje notarima sveStenicima da vrSe sluzbu gradskog notara.® Ove
odredbe, u kojima je dominirao crkveno-svjetovni sukob mo¢i, nisu prisutne
samo u kotorskoj komunu; u ostalim dalmatinskim komunama 14. vijeka na-
lazimo sli¢ne odredbe, upravo je za 14. vijek vezana pojava profesionalnih
notara, mahom iz Ankonitanske marke (Auksim, Novara, Firmo, Bolonja,
Montebara, Eskula).* Notar je, prema odredbama Statuta, prisustvovao sjed-
nicama vijeca, vodio je protokole i potpisivao dokumenta. Njegova funkcija
je imala veliki znacaj za rad komune. Notarev legitimitet, poslovna profesi-
onalnost, obrazovanje i status, garantovali su komuni ispunjenje bitnog pre-
duslova za uspostavljanje vlasti — ocuvanje pisanih dokumenata i odrzavanje
legitimiteta upravljanja komunom. Notarske knjige koje su sacuvane u Ko-
toru datiraju od 1326. godine. Pravna sigurnost, neophodni Cinilac razvoja
srednjovjekovne komune, bila je uspostavljena ulogom gradskih notara, koji
su za svoje usluge dobijali godi$nju platu. Notari su izdavali dokumenta bit-
na za privatno-pravni promet, cartas testamenta, cartas instrumenta, carta
parchivii. Notar je uzivao visok stepen slobode, jer je u sastavljanja isprava
bio nezavisan od uticaja sudija.* Njegov rad je ipak bio kontrolisan, jer je no-
tareva isprava jedino u Sudu mogla biti sacinjena, pred sudijom i svjedoci-
ma.% Kontrolu notara u drugim dalmatinskim gradovima je preuzeo exami-
nator¥, dok je u Kotoru tu ulogu imao sud sa svjedocima, dok se kasnije jav-
lja i auditor.® Auditores, odnosno examinatores (auditores cartarum notaria-
rum), u Kotorskom statutu vrsili su pripadnici vlasteoskog sloja.* Sluzba tra-
janja je bila ograni¢ena na Sest mjeseci, isti rok trajanja kao i kod kovaca
gradskog novca. Kratkim rokom trajanja ove sluzbe postigao se efekat suz-
bijanja korupcije na Stetu Komune. Veliki znacaj obnasanja ove funkcije je
na prvi pogled vidljiv, veliki stepen autonomije notara prilikom sacinjavanja
81 Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 101.

82 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. CXXVIII.
8 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. CCXCV.
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87 Tadija Smiciklas, sp. D. 3, 195.
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dokumenata zahtijevao je sa druge strane konstantan i efektivan vid kontro-
le. Suflaj, Kostrenci¢ i na kraju Sindik, titulu auditora shvataju kao suple-
ment notarskim korporacijama, koje u italijanskim gradovima nadgledaju
rad notara.” Bitna odredba za razumijevanje drustvenog ambijenta tog doba
predstavlja odredba 5 iz perioda kotorske samovlade (Temporum Catharano-
rum), u kojoj se notarima zabranjuje da saCinjavaju proteste stranaka protiv
kotorske komune.®' Ova odluka takode ukazuje na trend koji se javio u Koto-
ru nakon pada srednjovjekovne srpske drzave; opsta nesigurnost, strah za op-
stanak, ucestali napadi susjednih velikaSa, uticali su na poostravanje mjera,
proces koncentracije vlasti, koji je sve viSe gravitirao prema lokalnoj aristo-
kratiji, oli¢enoj u reprezentima nekoliko imuénih kotorskih porodica, dobi-
jer su imale znacaj fides publice — javne vjere.” Iz tog razloga dolazilo je i do
revizija pomenutih isprava za vrijeme rada notara Mihe Gige, kao i notara
Bartolomeusa Tribusa Basilicisa iz Padove.” U kotorskoj komuni je posto-
jao 1 kancelar (cancellarius), Cija funkcija, na osnovu statutarne i notarske
grade, nije sasvim jasna. Nije sasvim jasno da li je rije¢ o drugom nazivu za
notara, ili se pak radilo o sasvim drugoj osobi, nekoj vrsti notarevog pomo¢-
nika/zamjenika, ¢ije nadleznosti u tom slucaju nisu precizno definisane.” Bi-
skupski notar (curia episcopalis), kao 1 famulus® (zapisnicar kazni koje su
izricali Comites Sclavorum), zatvaraju krug Statutom i notarskom gradom
poznatih funkcionera/upravnika. Odredba iz 1412. godine svjedo¢i o namje-
ri zakonodavca da zabrani mjeSovite brakove plemica i pucana. Djeca iz ta-
kvog braka lisavana su sluzbi i povlastica u komuni.** Borbe za ostvarivanje
politickog uticaja vodile su se na viSe nivoa. Jedan od tih nivoa je bio sukob

% Marko Kostren¢i¢, Fides publica (javna vera) u pravnoj istoriji Srba i Hrvata do kraja XV
veka, SANU, Beograd, 1930., S.79./ Milan Sufﬂay, Die dalmatinische Privaturkunde, Kai-
serliche Akademie in Wien, Wien, 1904., S.108./ Ilija Sindik, Komunalno uredenje Kotora,
S.103.

1 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. V (Quod
notarius sive Cancellarius Cathari nullo modo scribere possit nec debeat protestationem
contra Commune Cathari, nec cives ipsius civitatis ad petitionem alicuius civis, nec foren-
sis (1392)/ Nenad Feji¢, Kotorska kancelarija u srednjem veku, 5-62./ Nevenka Bogojevi¢-
Gluséevié, Porijeklo i ustanovijenje notarske sluzbe, 7-15.

2 Nevenka Bogojevi¢-GlusCevi¢, Negotium i instrumentum u gradovima na jadranskoj oba-
i u X1V vijeku, 1998, Istorijski zapisi, 71, 1-2., Podgorica, 115-126. /Nevenka Bogojevi¢-
Gluscéevié, Porijeklo i ustanovljenje notarske sluzbe, 7-15./ Marko Kostrenci¢, Fides publi-
ca (javna vera) u pravnoj istoriji Srba i Hrvata do kraja XV veka, SANU, Beograd, 1930.

% Tlija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S.105.

% Ilija Sindik, Komunalno uredenje Kotora, S. 106./ Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M.
DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. CXCVIL/CCXCIV.

9 Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap. CLXXV.

% Statuta Civitatis Catharis, Venetiis, M. DC. XVI., Apud Rubertum Meiettum, cap.
CCCXCIV.
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oko politicke mo¢i na crkveno-svjetovnoj liniji. Pripadnost katolickom svi-
jetu je Cinila identitetski temelj pripadnika komune. Biskupi i crkva su igrali
ogromnu ulogu u obrazovanju, pismenosti i uticaju na svakodnevni zivot
gradana. Prvi notari su bili crkvenjaci. Hristijanizacijom Isto¢nog rimskog
carstva, uticaj klera je tokom i nakon Justinijana I dozivio procvat. Takva po-
liticka realnost se nastavila i u narednim vijekovima. Uloga biskupa je bila
referentna tacka i polaziste za klasifikaciju i status jedne zajednice kao grada
(komune); postojanje biskupa u gradu uticalo je na njegovo dalje ekonom-
sko-privredno razvijanje. Takav administrativni aparat je nastavio da se ra-
zvija u dalmatinskim gradovima i nakon Justinijanove hristijanizacije. Na
¢elu dalmatinskih gradova nalazili su se priori i biskupi, koji su zajedno ¢i-
nili vlast jedne komune. Svjetovno-crkvena borba za prevlast unutar kotor-
ske komune svoj je vrhunac dozivjela u 13. 1 14. vijeku. Mo¢ crkve unutar
svjetovnih vlasti je viemenom opadala. Svjetovna vlast je htjela da upravlja
ogromnim crkvenim posjedima, ona je crkvenu jurisdikciju ogranicila na
sam kler, zabranjivala je biskupima da budu notari, nadzirala je crkvenu imo-
vinu, uticala na izbor klera unutar crkve, zabranjivala lokalnim stanovnicima
da budu izabrani za biskupa iz straha od prevelike koncentracije moc¢i unutar
jakih lokalnih aristokratskih porodica, proglasavala je iskaze crkvenih lica
nevazec¢im. [zuzetak je predstavljao odabir kotorskog plemica, Sergija Boli-
ce, za gradskog biskupa od strane pape Ivana XXII 1328. godine.” Crkvena
vlast je sa druge strane, pored politickog i diplomatskog uticaja, imala ,,meku
moc¢™ (soft power) kod pripadnika komune. ,,Meka moc* se ogledala u Cinje-
nici da su se stanovnici komune u velikoj mjeri pridrzavali crkvenih stavova
i hris¢anskih poruka, koje su tokom srednjeg vijeka bile duboko utkane u
mentalitet i ponasanje njenih gradana. Takva veza sa crkvom ¢inila je jednu
od okosnica identiteta Kotorana srednjeg vijeka. Checks and balances je u
Kotorskom statutu divergirao, uslovljen vremenskim okvirima i geopolitic-
kim okolnostima u kojima se nalazila komuna. Princip, koji se sve vrijeme
proteze kroz Statut, je princip oCuvanja aristokratsko-oligarhijskog modela
upravljanja, kao i strah od jacanja uloge pojedinaca iz lokalnih aristokratskih
familija, sve radi sprecavanja pojave tiranije, ali i spre¢avanja pucana u nji-
hovom ostvarenju politickog indenpedentizma, sprecavanje pocetnog (pro-
to)demokratskog razvoja. Nakon pada srednjovjekovne srpske drzave, ko-
torska komuna je voljom zakonodavaca pokuSala da dodatno koncentrise

97 Zdenka Janekovi¢ Romer, Komuna grada Kotora u srednjem vijeku — posebnosti instituci-
onalnog i drustvenog razvoja u: Zbornik sa znanstvene konferencije ,,Isprepleteni identi-
teti: Kotor, Dubrovnik i njihovo zalede u visestoljetnoj perspektivi“,Bokeski ljetopis br. 4,
2019, Kotor, S.34./ Nevenka Bogojevi¢-Gluscevi¢, Negotium i instrumentum u gradovima
na jadranskoj obali u XIV vijeku, 1998, Istorijski zapisi, 71, 1-2, Podgorica, 115-126./ Ne-
venka Bogojevi¢-Gluscevi¢, Porijeklo i ustanovljenje notarske sluzbe, 7-15.
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vlast manjine u ruke malog broja aristokratskih porodica. Do 1378/1379. go-
dine ,,zatvoren™ je krug pripadnika lokalnog plemstva. Proces za ulazak no-
vih ¢lanova je jasno definisan, zavisan u potpunosti od volje lokalne aristo-
kratije. Zatvaranje kruga plemstva je opStemediteranski fenomen tog doba,
koji je bio prisutan na cijelom Jadranu, pocevsi od Venecije, Dubrovnika,
Splita, 1 Trogira. Radi se o procesu koji je trajao nekoliko decenija, proces,
koji je svoju konacnu ta¢ku dozivio statutarnim odredbama, koje su zatvori-
le krug ulaska u plemicki status. Druga vrsta sukoba se odigravala na nivou
pojedinac-Komuna. Komuna je tokom srpske vladavine pokusavala da ogra-
nici uticaj srpskog kralja/cara, proglasavaju¢i nistavim isprave Nemanjica,
koje su protivne obicajima grada. Kotorskim notarima nije bilo dozvoljeno
da ovjeravaju priznanice napisane izvan Komune.* Kotor je u srpskoj drzavi
prosperirao, Komuna je prihvatila vrhovnu vlast srpskog kralja/cara, zauz-
vrat dobivsi autonomiju, koja joj je omogucila da se privredno nesmetano ra-
zvija. Kotorani su bili zakupci brojnih trgova u Srbiji, ucestvovali su u poli-
ti¢kim procesima, bili protovestijari (protovestiarius), i kao takvi, jake indi-
vidue, koje su ugrozavale interes same komune. Kotorska komuna je statu-
tarnim odredbama pokusala sprijeciti kotorske gradane da se povezuju sa
vladarem na Stetu interesa gradske vlasti, zabranjujuci im da lobiraju za sop-
stvene polozaje i privilegije. Kotorska komuna je bila oprezna pri donosenju
ovih statutarnih odredbi, ne Zele¢i sukob sa kraljem/carem srednjovjekovne
srpske drzave, jer je pod vrhovnom vlas¢u srpske drzave imala ulogu trgo-
vackog posrednika tokom 13. i 14. vijeka izmedu Jadrana (Venecija, Du-
brovnik, Albanija, Apulija, Romagna i Ankonitanska marka, kao i ostalih
dalmatinskih gradova) i zaleda Balkanskog poluostrva.” Promjena ravnote-
ze checks and balancesa se mogla i simboli¢ki o€itovati, kad se pored Sv.
Tripuna, od 1420. poceo postovati i zlatni lav Sv. Marka. Interesantan feno-
men Kotorskog statuta su odredbe u kojima je vidljiv broj zagovrnika i pro-
tivnika odredene statutarne odluke. Na ovaj nacin davan je legitimitet, u ve-
¢oj ili manjoj mjeri, zavisno od glasanja vije¢nika, odredenim politickim i
drustvenim pitanjima. Ova vrsta nesaglasja prilikom donosenja odluke nalik
je danasnjem dissending opinionsu visokih sudova, gdje sudije, ne slazuéi se
sa odlukom, prilazu i svoje divergiraju¢e misljenje.

% Nevenka Bogojevi¢-Gluséevié, Negotium i instrumentum u gradovima na jadranskoj obali
u X1V vijeku, 1998, Istorijski zapisi, 71, 1-2, Podgorica, s. 115-126.
% Miljan Gogi¢, Kotor na razmedu XII i XIII vijeka, s. 269-280.
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Mr Janko PAUNOVIC

THE USE OF ,,CHECKS AND BALANCES* IN
THE STATUTE OF KOTOR (1616)

Summary

The commune of Kotor was one of many Eastern Adriatic communes which
had its own written statute, providing a basis for the legitimacy of local elites during
several centuries of Venetian rule. One of the most prominent principles identifiable
among the provisions of the statute was an attempt to achieve a division of powers,
not merely through protections against the abuse of institutional power, but also
through an attempt to balance the forces of competing elite groups. A system of
»checks and balances* was constructed by several provisions in the statute which
sought to negotiate the risk of conflict between different interests, such as between
the individual and the community, religious and secular power, foreigner and citizen,
or elites and non-elites.
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ABSTRACT: In mid-August 1912, there were armed conflicts be-
tween the cross-border Serbs and the Ottoman army, which committed seri-
ous crimes against the village of Donja Rzanica. In order to stop the Turks
and restore the balance between the warring parties, Montenegrin units
crossed the border and intervened in the events that followed. Nevertheless,
thanks to the efforts of both Montenegrins and Ottomans, hostilities were
stopped. An appropriate agreement was reached between the border com-
manders and Javad Pasha, but in practice, there was no serious progress in
terms of its implementation. It remained for the beginning of the First Bal-
kan War to decide the fate of Lower Vasojevici, who were freed from Ottoman
rule very soon after the start of hostilities.

KEYWORDS: Donji Vasojevici, Donja Rzanica, border crossers, Ot-
toman army, Montenegrin units, conflicts, agreement, First Balkans War

YV npenseuepje IIpBor OamkaHckor para, y jbeto 1912. ronune, kama
je owmo cBe u3BjecHuje aa he npxase bankana nmoctuhn KOHaUaH TOTOBOP O
3ajeTHUYK0j OOpOM MPOTHUB BjEKOBHOT OTOMAHCKOT HEINpHjaTesha, YIeCTAIN
CY MHIIMJICHTH Ha IIPHOTOPCKO-TYPCKOj TPAHHUITH.

Hajnpuje ce noroano norpannyau nHuuaeHT y 3etu. [lodeo je y jy-
TapmuM yacoBuma 18. jynma 1912. romune, kana cy Typim, 6e3 HKakBOT MTOBO-
Jla, PaHIIM JIBa IIPHOTOPCKA NotaHnKa. Kao pesynrar Tora pa3Buo ce mecTo-
YaCOBHHU OpYKaHH CyKoO, Ha moTe3y ox HuueBnue o kapayne Ha Rypuory.
Y 6opbama je TOTHHYIO JEBET, a pambeHo net Liproropamna. Typcku ryourmy,
0 CBOj TPWJINIIH, U3HOCWIIM CY TPH MOTHHYJIA U YSTHPH PabeHa BOJHUKA.

Hujena crBap 3aBpuimia ce Tako mWTo cy opuraaup brnaxo Bomko-
Brh 1 0CMaHCKH BHIIeKOH3YN Hadunmjan edennyja n3anum Ha MjecTo CyKo-

* Ayrop je HayuHH capagHuk y Mcropujckom uHeTuTyTy YT
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0a W YTBPIUIIN YUHCHUYHO cTambe. [IputoMm je Lletnmse, mpeko cBOr JTUTLIO-
Marckor npezacrasHuka y Llapurpany Ilerpa Ilnmamenna, uspasuno omrap
nporect kox Ilopre, Tpaxehu aa ce kpuBLHM 3a cyko0 y 3eTu Ka3He, Kao U J1a
ce Mpeay3My Mjepe Kako ce MHIUICHTH Ha IIPHOTOPCKO-0CMAaHCKO]j TPaHUIIN
BUILIC HE OM JeIaBaIH.

Y6p30 HakoH cyko0a y 3eTu, y 6mu3uHr MojKOBIIa JIONLIO je 10 MHO-
IO jader I[PHOTOPCKO-TYPCKOT MOTpaHWYHOT okpmraja. KpuBuma 3a Hepene
oreT je Owjia Ha OCMAaHCKOj CTpaHd. TypLu Cy OMETajl LPHOTOPCKE Moja-
HHKE J1a pajic Ha CBOJUM MMambuMa, TaKo LITO Cy Ha BUX OTBApaH IIyllvya-
Hy BaTpy. 300T Tora je IPHOTOpcKa BliaJia y ap HaBpaTa HHTEepBEHHCcAaa KOJl
[lopte. Mana cy ca Typcke cTpaHe cTH3alia yBjepasama 1a LipHoropuu mMory
CII000/THO KOPUCTHUTH CBOja UMama y ONM3WHN TPaHUIIE, FhXOBH KHBOTH Cy
U JlaJbe OMiM yrpoxkeHu. HakoH mITo cy jeJHOM NPUIIMKOM OCMaHCKH BOjHH-
1y, myuajyhu ca xapayne Ha [lpxumtumMa, yOwin jeqHor, a paHWId HEKOJIH-
KO ceJbaKa, HHTEPBEHHCAJA je IPHOTOPCKA BOjcKa. Y cykoOuma 2. u 3. aBryc-
Ta, BojHUIM Konammucke Opuraze cy 3amanuiy Kyiny Ha [Ipkuirtuma, anu u
Jpyre Kapayle y ’beHoj OJIH3HHU.

Pagu ucnnTuBama cBUX AeTajba BE3aHHX 3a OBa JElIaBama, o0pa-
30BaHa j¢ MjEIIOBHUTA I[PHOTOPCKO-TYpPCKa KOMHUCH]a, Koja je 9/22. aBrycra
1912. rogune nocturia oarosapajyhu crnopasym.! OBuM criopazymom OHIIO
je npeaBuleHO Ja ce ycrocTaBy HeyTpaiHa 30Ha y mupuau o 300 merapa
¢ 00je cTpaHe rpaHUYHE JIMHUjE 07 MOjKOBIIA 1O U3HAI U3TOpjelie Kapaye
Ha [ToOphy, Te na ce KonammHcka Opuraga nemooummiie (M3y3e3eB MoJbC-
Kor OaTajpbOHA, je[THE YeTe W jeAHor Boja Tomosa). llITo ce Tnye onrosop-
HOCTH 3a HacTaje cykoOe, yrBph)eHO je J1a ce KpHBHIIA Hajla3h Ha OCMaHCKO)]
CTpaHH.

Kommucwuja xoja je Omita aHTa)XoBaHa MOBOJIOM CykoOa kox MojkoBia
jorr HUje Owmita 3aBpinuia cBoj pai, a y Jowmum Bacojepulinma (6epaHCKoj
HaXujH) JIOLUIO je IO HOBHX MHIMJCHATA. Y BE3M ca THM, Opuragup JaHko
Byxoruh je u3 Annpujesune jaBuo Lletumy aa cy ce ,,Hohy mpBor u npy-
ror oB. Mjecera“ (crapu KajeHaap - 1.a.), HeKd acKepH, ,,KOju Cy 1moojeriu
ca kyzne Jankose [aBe®, Hanunu pakuje ,,y anyrama u3Haz Pxannne®, Te na
cy, ,,KaJl cy onarie kpeHynu Hu3 Pxkanuiy, 3a bepane®, mouenu ga mynajy u3
ImyIraKa.?

YraHOBH KOMHCH]€ ca [IPHOTOPCKe cTpaHe omiu cy: 6puraaup Janko Bykoruh, obnacuu yn-
pasutess y Konammny Joko Jopuhesuh u norpannunn komecap y Augpujesunu I'aspo IIpo-
tuh, ok cy 6epancku kajmakaH Mnuja [Tomosuh u norpannynm komecap Pammmn Aku6-na-
I1a MpeACTaBballd OCMAaHCKy cTpany. (Buiie o nanuaeHTiMa y 3etu U kox MojKoBIa BH-
ngjeru: [1. baxuh, IToepanuunu yprnozopcko-ocmancku cyxoou y 3emu u koo Mojrosya 1912.
2ooune, Victopujcku 3anmcu, 0p. 3-4, [Toaropuna, 2017)

Jpxasuu apxus Lpre [ope (JJAL'), Munucrapcro nnocrpanux gjeia (MU/I) — Ilocnan-
crBo Llapurpan (I1LT), 1912, ¢. 24, nok. 169/4.

)
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Byxkotuh y TenerpaMmy HaBosu Jia Cy ce O] T¢ MYIHaBe YIUTAITHIN Y0-
0aHu 1 ocTanu ceJjbanu ceia Joma Pxxannna. OBu 4obaHU MoYesH Cy ,,10
HEKYy IyIIKY UCTypaTH TOJMKO Ja CE jaBe jelaH APYIoM M yUHHE IJlac IITa
je*, mok cy ackepu morumi 3a bepane.
Bpuragup Byxoruh name xaxe: ,,JIpyror aBrycra paHo H3 jyTpa
yaapuio je oko 200 ackepa Ha Jlomy Pxanumy n ommax yommu Muoma
Uyxkuha, u nocjexin ra. YuM je Bojcka ocyia IUIOTYHCKY Najp0y Ha KeHe,
hewy u Jbyzne oaMax je oTIoveo u Tom ca JacukoBia, TBphaBe OepaHcke, U TO
y xkyhe. Ha oBakBHM MOKOJb OTpYAJIM Cy CeJbaHH KOjU CY MMM IIyILIKE U I10-
YeIn mylary paau camooaopane. Oamax cy 3aTHUM JIONUTH Yy ToMoh ackepy u
oujenu Typuu: yomnu cy u nocjexnu-Mmnoma Yykuha, Cypa Uykuha, Mu-
nytuHa Yykwnha. Baca Uyknha, Mujanna Uykuha a panunu cy: Anekcanapa
Uyxkuha, Panocasa Uykuha; younu cy Ha MpTBO skeHe: Jenky YUykuh, Benu-
Ky Uykuh, TomoBckuM mMeTkoM youmu cy: y kyhe Maprury Uykuh, a panu-
a1 My Yyknh*.?
Hoxne cy Typru Omnn cripeMHH Ja Ay y UCKa3HBamy CBOje Cypo-
BOCTH IpeMa cTaHOBHHUINTBY Jlome PikaHulle, HapounTo ce BUAU U3 CIbE-
neher nujena m3jemraja Janka Bykoruha: ,,Yomm cy y xkyhn: Mapka Jo-
mha, meropy xeHy Munnity, mthep Mapujy, cuaunha merosa of] 6 Mjecenu
,»O/ICJEKIIM MY TOPI-H YA, KOje je Y MyKama JIpyrd JaH yMpJo, a Apyrome
cuHunhy Apcy, gjerety ox 18 Mjecern n3HaKa3WIIH IECHO jaje U PacjeKiiu My
MOJIHY yJI KAaHAJIOM Kyjia Bojia Teu¢ ,,,0B0 j€ JujeTe y OOJIHMIIM jeiBa )KUBO,
MajKy HEIIPECTaHO 30B¢ a OHa je yOjeHa y Pxanwmiry*.*
bpuramup Bykoruh 3arum m3nocu na je Mumytun ['yaoBuh Takohe
youjen, Hosuna [leBuh youjen n nocjeuen, a ['pana sxena boxxnne Kyda Ho-
JKeM uckacamubeHa. Pamwenu cy Hosuna m Munomwa Komaruna, xaxe By-
kotuh, 1ok je 31 ocoba 3apobsbeHa, mel)y kKojuma u ,,yuutespria Jlapuaka
Uyxkuh, ca Tpoje ManosbeTHe Jjere’. 3apo0JbeHO CTaHOBHHUIIITBO MOIHU]EIIO0
je ,,HajTpO3HUje MyKe U MaTHke O CAMHX acKepa, U TOKYIIAH Cy Ja MyIIKa-
Ma ¥ HOYKEM 3aruialie 3apo0speHe’, HaBOAH Ce Y U3BjeITajy.’
Hamocmperky Janko Bykoruh nume: ,,CaMy mipadky yuumena je pe-
JIOBHA BOjCKa ca OMjesTMM TypIMMa KOjU Cy OBO LITO j€ MOKPETHO Y3€IH U Y
bepane nmonujenu, pazymuje ce v KUBO .6
O nemasamuMa y Jlomoj Pxanumu Lletnme je obaBujectno u Pamo-
mup Bemosuh, koju ce Hanma3zmo Ha 4eny MPHOTOPCKOT MOJUTHYKOT IOTpa-
3 Hcro.
Jujete je ox 3a100MjeHNX paHa yCKOPO MMPEMUHYJIIO. 3a pa3IuKy of ToKyMeHTa-169/4, y no-
KyMEHTY U3 KOjerT je Ipey3eTa oBa HHdopMaliija cToju 1a je uMe ajerera Akco (,,Akco Map-
xoB Jomuh*).(JALT, MUA-IILL, 1912, ¢. 24, nok. 171/3)

4 JAIL, MUA-TILL, 1912, ¢. 24., nok. 169/4.

> Ucro.
¢ Hcro.
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HUYHOT KOMEcepHjaTa ca cjequImTeM y AHnpujeBunn.’ Y Tenerpamy, ymyhe-
HOM MHHHUCTPY BojHOM Mutpy Maptunosuhy®, Bemosuh kaxe: ,,Can y 4
cara cturox Ha Tpemuy (ceno y Onm3uHM AHIpHjEeBUIE, HA CAMOj IPHOTOP-
CKO-OCMAaHCKO] TPaHHUIIH - 11.a.), e Me cpeTe 0Baj 3BjeIITaj U3 TPAHUIIC TIPe-
KO MOT'a HAPOYUTOT U3acllaHKKa, MoruHynu cy 6 Uykuha, nsa Jlesuha, 1 Ko-
maruHa 1 ['ynosuh, Mapko Jenuh ca 4 gespanu, Panyne [esuh ca cBoje 4
heBojke. Mima ux jour - aju je Opoj HENO3HAT, a 3apO0JbEHH CY, IITO CE JI0
can 3Ha, Pagyne Uykuh, rocioha yunrtespa Uykuha ca 2 heue u sxena ['aBpa
Uykwuha. Curoh momrTo je Mpkiio, Typiiu ¢y ce moBykin y Jacukosail - I1aH-
yeBe u y Bapom bepane. Pano jyuep 2°" oBor - Typiwm cy 3a HOhM moxBara-
JIM 3acjesie, Ia Kaj ¢y MPpeKorpaHuuapy HaJbEIIH Ca OPYKjeM Off OBYA OTBO-
puiia je 3acjena, Ha BUX masb0y. U Tako ce 3amodeo jyuepamsmu 60j y Typ-
cKy rpanuiy. M3Bjenthen cam: ga he na nHanmagay Ha [lonmiy u gecHu Kpaj
pujeke Jlnma“.?

CajenouancrBa o 30uBamuma y Jlomoj Pxxanunm Hamasze ce u y
ompexau Hosa [lesnha. 3ammcn n3 oBe OMJBEKHHUIIE, 32 KOj€ CE UHHH
Jla OJIr0Bapajy YMHEHUYHOM CTarby CTBapH, oMoryhasajy 1jeloBUTHjU YBU
y nemasama y Jlomum BacojeBuhuma, oroToBo xaj je pujed o opyKaHuM
OKpIIajuMa IBUjy CTpaHa u jorahamrMa Be3aHUM 3a CaMH MOYeTaK Cykooa.
Tako, y JleBuheBum 3anucuma nuiie: ,,AKTUBHH LpHOTOpcKH oduip Unuja
PagocaBos Acosuh nopyuno je no cBom ctpuily PagoBany ga Moxemo 1o-
OouTH opyXKje Ha AHIPHjEBHUILY O IOTPAaHUYHOT Komecapa Pagomupa Bero-
Buha. [Tomm cmo Hac 22 apyra: Uz [opmwer kpaja, AcoBuhu: Baco, Muiy-
e 1 ['aBpo, Axosuh Hosuna, bakuh Munmja, boxxoBrnh Munmuxko, ['ymo-
Buhu: MunaH, Jlparo, bornan u [etap, lesuhin: Apco, Bykaaun u Hoso, Je-
muhu Kpcro u Munera, Komarune: Mymo, Hlypo, JoBan, Munuh u Hogo,
Munomesnh Munan n Uykuh Jlazap. Opyxje cmo npenujenu mpexo Lllexy-

7 OcuM 11TO je 61o norpaHnvHu Komecap, Bemropuh je 06aBibao u Ty)XHOCT KoMaHiaHTa Ba-
cojeBuhke Opuraze, kojy cy caunmmabanu JbeBopeukn, Kpasscku, AnapujeBnuku, Bemnya-
ku, [Tomumcku n Tpenauxo-mekynapcku 6arabos. ([[.J.Maprunosuh, Padomup Bewosuh
(1871-1938), bubmuorpadcku BjecHuk, op 2-3, Lletume, 1998, c. 42; M. Dypunmh, /Ipsu
oanxancku pam 1912-1913 (onepayuje yprnoeopcke gojcke, xw. 111, beorpaa, 1980, c¢. 37—
38; M.C.Jokcumoruh, Hapooua eojcka Bacojesuha:(1858-1918), Aunpujeuna, 1997, c.
154-155; I'ac Ljpnozopya, 6p. 28, Letume, 2/15. jyn 1912)

8 JIy’)KHOCT MHHHCTPa BOJHOT, Ka0 M JIY’KHOCT 3aCTyIHHKa MUHUCTpa MHOCTPAaHMX Jjerna,
MaptuHoBHh je 00aB/ba0 ymopenao ca GyHKIMjoM IpeacjenHuka mpHoropceke Biaae ([.J.
Maprunosuh, Jususujap Mumap Bowxos Mapmunosuh: (1870-1954): scusom u pao),
Tonropuua, 1988, c. 28; Iac Lpnozopya, 6p. 24, 6/19. jyn 1912, 6p 18, 25. anpun/8. jyn
1913)

o DAL, MUI-TILL, 1912, ¢. 204., nok. 1702/5.

' Mamu 1o caapikaja u3 oBe OMIbEKHHIIE TPe3eHTHPaM je Y Kibu3u Pagomupa ['ybepuniha
byne y Bacojesuhuma. (Bacojesuhu-orcusom, obuuaju, 6yHe u pamosu, OOKyMEHmMa u Ko-
MeHmapu)
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nmapa Ha Pxany. Kama cMo moHHMjenn opykje, M CMO C€ OPTaHH30Bald Ja
hemo, kana Oyme norpeba, ¥ Jia ca TUM IyIIKamMa OMjeMO Helpujaresba, TS
kako cy lllekymapuu orcaaupany xapayily Ha JaHKOBO] raBu Buie Poa-
11a, Mu cMo ce 6ojanu aa he Typunma nohn momoh u3 bepana Hohy, Mu koju
CMO MMaJii OpYXje yXBaTWJIM CMO KpII KOJ HOBOT I'po0Jba M MOCTaN H3-
Bjectnomna Jlpara ['ynoBuha ma u3BujecTH Halry KOMaHIy Ha YHjeM je derry
6mo yunress Mupam labetuh, npaBauk Jespem Uykuh, Mupko Jennh u Pa-
nosad Acosuh. [Ipunukom oncane kapaysie Ha JaHKOBO] IIaBH, KOPILYHHU CY
yonm MunoBana MapunkoBa Kemuha u3 lllexynapa, n mo6jernu npema be-
panama. Y nyty cy cpenu ['ynosuha, u mymanu Ha mwera, aj ra Hujecy I1o-
ronwn. Ha 'ocniohune noknane, ysede, CBU cejbaHu PrkaHulle, IOMIIH CMO
Ha AHapujeBuity 3a Opykje, Te IPBOT MIPUMUIIHN Opy’Kje 1 HOhy ce BpaTwiy,
uzjyrpa 2. VIII 1912. roqune."

Hame ce y 3anucuma [leruha onucyje Tok cyko6a y Jlowoj Pxxanu-
mu: ,,JlcTom, TypcKa Bojcka J10J1a3u y CeJlo, MPOayKyje y Impasall 3a myme u
ITo6jennuk, ma 6u nmjeno cemo oncamupand. Kaga cMo mymand Ha KOpay-
He, ocinany cMo Munytuna [labetuha, yunrtesba, ca jeTHUM APYTOM, J1a U3-
BHjecTH Komecapa Pagomupa Bemosuha na cMo mymnanu Ha KopayHe, U 1a
u3BHjecTH PrxaHnvane aa OpKe HOTHO 701y, KOjH CY JOILIH Y 30pY U 3acTa-
JIM BPXOM OJI CeJla, Te cadyeKalli U IMOBPATUIIN TYPCKY BOjCKy ca 6opOom, Taje
Cy y IOBH Kpaj cafa Heku u noruHynu. Ca PxaHndannMa 3a opyxje 0no je
u MunoBan Acosuh. Jep My je mopyuno Apco Huxonun na one. Kacuuje je
JolIIa TypcKa Bojcka ca 0ammn003yKoM, Hamalli Cy Hac, U HaC U3 HBHUXOBUX
IIaH4YeBa UcTjepaiy. Maio I0o1Huje, JONIUIH ¢y HaM Y ToMoh 13 morpaHud-
Hor Tpebauko-Illekymnapckor 6araboHa, IBUjE YeTe, U jeHa ca Pujeke Map-
cennha ca xojoM cy komangoBaiu Pagocas u bomko Mapcenuh. Ty cmo 3a-
poOuin mocra KopayHa (...)

Komannaut Tpebauko-Illekynapckor 6arabona 6uo je Muio Kemuh.
HUctu cy 3apoOunu kopayHe ca kapayine HaBotuHa, n npenanu ux AXMETOBY
jy36amm Ha BuHHUIIKY, a Kapayny 3anammid. M3 lllexymapa cy mommmu ca de-
tama Panocas Jlamwmh u Mujaune boxxosuh, a [lanto Anexcuh u Msan [le-
neruh, onu cy 3apodsbene ca Ilemrepu (?) u ohepanu ux 3a Bununky u ka-
payny 3anamii. Komecap Huje mpuMao 3apo0speHUKe Beh je Hapeano Ja ce
npe/aly lHUXOBOM jy30allii Ha BUHULIKY Kapayiy. Ocraia Typcka BojcKa, Kajl
je uyna 00j, mouerna je na oacTyna u3 maxuea ca [masune. OHa je moueo
Jla mytia Tom Ha Pxkanuity. boj je 61o )KeCcTokK, 1 0CTallo je MHOTO MPTBHUX . 2

VY Be3W ca MOTUHYIUM W PambCHUM CTAHOBHUINTBOM Pikanwuie, y
owbexxuny Hosune Jlesuha croju: ,,Kaga cmo u3 cena umthepamu Typke,

''P. I1. Ty6epunuh, byne y Bacojesuliuma: (Bacojesuhu - scusom, obuuaju, Oyne u pamosu,
Odokymenma u komenmapu), beorpan, 1996, c. 229, 230.
2HUcro, c. 230.
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MpTBe cMO nokymnwin. Tora gana nmorunynu cy: Hosuma /leuh, n mocjeue-
Hu ¢y Cypo, Muom, Baco u Munytun Yykuhu, Munytun ['ynosuh, Akco,
Mapxo u cuH My Jonmuhu, Mujanne Bykuh ca cuHOM. O )KEHCKHX Cy TTOTH-
Hyne: Benuka, Jarmuka u Maprura Yykuh, Mapuja 1 Munmna Jonuh, I'pana
Muhkosuh, 1 Mununa bykuh. Pamenn cy: Munoma u Hosuna Komaruna,
Mussan u [letap ['ynosuh, u Baco Panueunh®.

Jesuh 3arum HaBOIM Aa je Musera AcaHoBuh 3apo0OHO TYpPCKOT BOj-
HHKa, 8 TOTOM H3HOCH TTOJIaTaK J1a je IPH OJICTyTalby TypCcKa BOjcKa ,,3apo0H-
na Buie of 30 uespaaM Koja HUjecy Mora ja yreuy“. Mehy muma ce, kaxe
Jesuh, Hanazuna u ,,yunrespuna [lapunka MBanosa Uykuh ca gjeom™, xoja
je ,,aouma u3 [logropuna 6mna xox cBojux“. Kana cy Typuu ,,Haumuim mo-
pen kyhe Mupka babosuha u3 Jlyra, y3enu cy u meroy sxeHy Dpary, pohe-
Hy JlaOymosuh, ca ajererom y Hapydjy“, HactaBsba Jlesuh, nomajyhu na je
OHa ,,IOTMHYJIA O]l HALIMX IJI0TyHa y bepane cjyrpaman‘.

[Ipumjehyje ca na ce 3amucu Hosa JleBnha u u3Bjemraju Bykoruha
u Bemosuha mehycoOHO He momynapajy y morsieny moCTpaganor prKaHud-
KOT' CTAaHOBHHUILITBA, IITO CBAKaKO HHjE MU3PaKEHO y OOMMY Koju OM Morao
n3a3BaTy OMJIO KaKBE HEJOYMHLIE Y BE3H Ca Pa3MjepoM MOUMIbEHUX TYPCKHX
3JI0YMHA Ha OAHOCHO] TEPUTOPHjH.

VY namem Tekcty [leBuheBux 3ammca, mopen OCTajor, yKasyje ce Ha
TO Aa cy cykoOe 3amoueny PrkaHuuaHu, Kao M jAa ce jenaH 0arajbOH LPHO-
ropcKe BOjCKe YKIJbYUHO Y OKpIIaje, Kako O UM mpyxuo momoh: ,,Mu cmo
MPTBE CaXpaHWiIU MOToM yjyTpy. Tora nana cy nouutn opuuupu Mnuja Aco-
Buh u Jlyka ManeBuh u nohepayii HEKOIHKO ITyIIaka ,,MOCKOBaKa“ M MyHH-
1Uje Te pasaujeawin PkaHnyanuMma, jep je komecap JI03Hao Ja CMO MU IIPBH
MyLaJId Ha TYPCKY BOjCKY, 32 TO CMO M IOTHUHYIIH, ¥ TIPBHU TOI, TpHje 00ja-
Be pata (IIpBor GankaHckor pata - 11.a.) onasbeH je Ha Pxanwiy. Komecap je
Hapenuo opuimpy Mukanny Uykuhy 1a u3naje opyxje v IpyruM ceinuMma u3
Bepancke Haxuje, a Mmu cmo nobuiu iomoh o ['opmoBacojeBuuke Opuraje
(3BannuaH Ha3uB OBe Opurazne O6vo je BacojeBuhka Opurana - m.a.), 6aTasoH
‘Dynuuko-anapujeBHYKH (HA3UB OBOT OarajbOHA 3ampaBo je Ouo AHApHje-
BUYKHU 0aTaJboH - 1.a.) ca komaHaupom CreBanom [lparosuhiem. ['panuna je
Omta cio0omHa U ca IeCHE U ca JTujeBe cTpane Jimma’

Onpehene HepopedeHocTH y u3BjemTajuma Janka Bykoruha n Pano-
mupa Bemosuha, nocrajy jacHuje, kana ce ynopezae ca 3anucuma Hosa Jle-
Buha. Tako, Ha pumMjep, Bykoruh mumie na cy ackepu ,,mo0jeru ca Kysie
JankoBe ['maBe®, anu He TOBOPH O Pa3jIory HUXOBOT HaAIlyIITaHka OBE Kapay-
ne (kyne). U3 JleBuheBux kazuBama BUAM CE Ja j€ OBa KyJia IpyKaHa y orica-

B Ucro, c. 231.
“HUcro.
5 Ucro.
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1 on ctpana Cpba u3 lllekynapa, a 1a ¢y Prxanmdanu ouekuBanm na he um
ocMaHCKa Bojcka u3 bepana npurehn y nomoh. [esuh takohe HaBoau aa cy
KopioHH (TpaHHyapy) modjeru u3 Kapayie npema bepanama, Te na cy my-
1anu Ha u3BjecHor ['ynoBuha, mTo je y CymTHHH carmacHo ca Bykornhesum
HaBOJMMA J1a Cy KOPAOHH, MOILTO Cy ce HAIMIIU pakuje, nponasehu Hu3 Pxa-
HHIy Ka bepanama movenu na mymajy.

Bemosuhi, Bugjenn ¢cMo, U3HOCH a cy OopOe modesie Tako IMITO Cy
Typuu u3 3acjeqie Hamajau MpeKorpaHuyape Koju Cy ,,HaJbErIU ca OpyXkjeM
onoByx ‘. OBy, HEIOBOJEHO jacHY (popMyIaIyjy, nojanmasajy Jlesuhesu 3a-
MUCH Yy KOJUMa OH EKCIUIMIIMTHO Kake Ja ce OpyKje ao0ujano y AHpuje-
BUIH'S yIIpaBO MPEKO MOrpaHUMYHOr KoMecapa Pamomupa Bemosuha, mro je
omio y ckiany ca npunpemama Llpae T'ope 3a ykibyunBame NOrpaHUYHHX
Cpba u3 OepaHCKe HaxHje y paTHE omepaliyje IPHOTOPCKE BOjCKE Yy OUCKHU-
BaHOM paTy OallkaHCKHX ApikaBa mpoTuB OcMaHckoror napcrea.’” Mehytum,
Jesuh, kao Hu BykoTtuh, Ha moMume na cy npexorpanndau CpOu ynamu y
3acjemy, OMHOCHO Jia Cy Ha Taj HA4MH 3amodere 6opoe y OepaHcko] HaAXHjH.
W3 muxoBOr onuca OJHOCHUX JellaBamba Ha OBOM MOJAPYYjy 3aKbydyje ce
na je cBe noueno HanagoMm lllekynapana Ha TypcKy Kapayiy, Koja ce Hasla3H-
7a Ha JaHKOBOj T1aBW M3HA[ cena Posara.

O Tome nia cy cykobu y Jlomum BacojeBuhnma 3anoueny Hamajaom Ha
OBY Kapayiry, ToBopH 1 KoMaHaaHT lllexynapcko-Tpenayukor 6arassona Muio
Kemuh (kora, Bumjenu cmo, nomume Jlepuh y cB0joj OMIBEKHUIIN) Y CITH-
cy nox HacinoBoM Pamuu onesnux Muna C. Keruha 1912—1916, y xome ce
yormiTe He TIoMUbe na ¢y JlomoBacojeBuhn ynamm y TypcKy 3acjemy, Kao
HITO ce TO He YMHU HU Y BykotuheBom ussjemrajy au y JlesuheBuM 3anmcu-
ma.'s [Ipu Tome, 3a pa3nuky o oBa jBa u3Bopa, y KewuheBum crnmcuma jac-

'® TauHmje pedeHo, opyxje je mobujano u3 6apyrane (moguruyra 1900. rogume), Koja ce Ha-
nazuna y ceny Kpasse usnan Auapujesuite. (M. Jamuh, [llexynap u Lllexyrapyu 00 nome-
na 0o 1941, Ioxgropuna, 2006, c. 519; Iiac Lpuozopya, 6p. 30, Lletume, 29. jyna/10. aBry-
cra 1900)

17C TuM 1uIbeM, IPHOTOPCKA Biia/ia, Koja je OjipaHH]je MIKOJIOBaja BOjHU Kaaap u3 Jomux Ba-
cojeBuha y oduipckoj mxonu Ha LleTnmy, nmocnana je TajHO (IOYeTKOM jyna) 24 MmoTIo-
py4HHKa y OepaHCKH Kpaj ca 3aJaTKOM Jia OpraHu3yjy jeAnHuIe HapoaHe Bojcke. [Ipuman-
HHIY OBHX jeIMHHIIA, KA0 IITO CMO BHJIj€JIH, IPEJIa3UiIi Cy Ha IIPHOTOPCKY TEPUTOPH]Y, T1Ije
uM je aujessero opyxje. (H. PaxoueBuh, Cmarme na ypnozopcrko-mypcroj epanuyu youu
oanxanckoe pama (1908—1912), Ucropujcku 3anucH, Kib. XIX, cB. 3-4, Turorpax, 1962, c.
511; M. damwh, #.0., ¢. 519)

18 3a GarasbOH KOjuM je KoMaH10Ba0 Muio Kemuh y oBoM pajy ynorpebibaBali CMO Ha3uB
Tpenayko-mexyaapcku, anu 1 LIexynapcko-Tpenadyku, y 3aBUCHOCTH OJ] TOTa Kako je OH
Ha3MBaH y JIeTepaTypy Ha KOjy CMO C€ y KOHKPETHOM CJIy4ajy IMO3MBAIIH.

VY3umajyhu y 003up, u3Mel)y ocTasor, UnmbeHUILY J1a ce IpeMa WiaHy 2. 3aKoHa O aJIMUHHU-
ctparuBHOj nogjenu Kmaxesune Lipue ['ope u3 1910. rogune [Tonmumcka (BacojeBuhka 06-
JIacT) JUjeNnuiia Ha IIeCT KareTaHHja, O Kojux ce jeaHa 3Bana lllekynapcko-Tpenadxa, mpo-
¢ecop bnaroje Illapuh y ocBpTy no nuramy MpaBHIHOT Ha3UBa BOjHE (opManuje KOMaH-
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HO je HaBeJeH pasJjior 300T Kojer je momnio no Hamaga. C 0063upoM Ha TO Aa
3abuibenike koje je Muno Kewunh n3Hno y cBOM JHEBHUKY y BEJIMKO] MjEepH
JIOTIPUHOCE CTBapamy MOTITyHH]jE CIIMKE O 30MBambIMa y OEpaHCKOj HAXUJU Y
seeto 1912. rogune, o muma he y nasbeM u3naramby OUTH BUIIIE PHjEUH.

Hana 31. jyna /13. aBrycra, nume Kemwuh, xomangant BacojeBuhke
Opurane Pamommp BemoBuh mo3Bao ra je y AHmpujeBuiy na ou My ca-
OIIIITHO ,,JIa ©Ma U3BjEIITa] KaKo ce MycliuMaHu Po)kajcke Haxuje ca apHa-
yTHMa pYroBIMMAa CIIpeMajy Ja HamagHy Jlomo-BacojeBuhKy Haxujy*, Kao
U 1a OM My Hapeauo J1a IIOMHO TIPaTH CUTYaIHjy, Te Ja, YKOJIUKO 0 Hamaaa
nohe, npebaru ,,lipeko rpaHuiie Oap JABHje YeTe o OaraboHa y roMoh Ha-
mumMa‘.

OBo ca3Hame, HacTaBJba Kemuh, HaBeno ra je Ha mommcao ja Ou Ha-
naja Ha Jlowe Bacojerulie Ono omjiriuaH OBOJ Jia Ce peajiu3yje OHO O YeMy
je BuIle myTa pasroBapao ca Bemosuhem, a To je aa ce, ako ce 3a TO yKaxe
3roIlHa MPHIINKA, ,,Ha padyH okpera Cpba ycTaHHKa ca TypCKe TePUTOPH]e,
nopy1ue xapayie Typcke u3mely Jomux u [opmux Bacojesuha“. 1

MebhyTtum, ca pymemeM TYpCKUX Kapayia Io4eio ce MpHje Hero LITO
je 1o xomanzaant lllexymapcko-Tpemnadkor 6arajboHa MOTao MPETHOCTaBH-
THM, a TTIOBOJ 32 OBa JeIIaBama Hije Ono oueknBaHu Hamas Poxajana u Py-
rosaria, Beh ocBera 3a mounsmeHo youctso. [Tumryhu o Tome, Muno Kewuh y
CBOM JTHEBHHKY Kaxe: ,,J[loxurao cam 1a ce mro npuje Bparum y Lllekynap,
Hape/MM YrOBOPEHHM 3HAKOM INPHUIIPABHOCT, KaKo OM ce y Cilydajy Hamazaa
npedaumie yere npexo rpanuue. [Ipumuuyhu ce Illekynapy, Beh je Hoh n
YyjeM TPOXOT ITyIaka OKo Kapayie Ha JankoBoj miaBu. CjeTno cam ce, mojy-
PHO Ha KOBY JIa IITO TpHje JohjeM Ha JIUIle MjecTa i cazHaM InTa je omio? V
cTBapu O6mio je cinenehe: cuHoBM 1 poxOuna youjeHor MusoBaHa, cuH 3a-
puja, curoBm Mutap, Hosunia, Ban, Panocas, Kpcro n Jopan Kemuhu ca-
YeKaJM Cy JIBOJUIlY CTapellinHa KapayJsie JaHkoBa riaBa U yousau ux kox My-
nahke nonuHe BaH Kapayie. MunoBan Kewuh nmorunyo je 1911. ronune on
oBe /Bojurle HU3aMa.” Kox kapayie JaHKoBa IilaBa HH3aMH Cy HalpaBUIIA

nanta Mua Kewuha, ncrude ja je jequHO HCIPaBHO Ja ce 3a by KopuctH Ha3us Illexy-
napcko-tpenadku 0arasboH. (BJIAI'OJE LIHAPUR ,‘IHEKYJIAPCKO TPEBAYKU A HE
TPEBAUKO HIEKYJIAPCKU“ | I'mac Xonmuje (glasholmije.rs))

B. Iapuh, I. Kukouh, Muno Keruh ca céojum bamamonom y 6opou 3a cno6ody u yje-
Jureme cpnckoe napooa, llonropuma, 2010, c. 98.

2 Ocum 0Be JIBOjHIIC HI3aMa, KaKO TO MPOM3MIIA3H U3 HaBoaa Koje je komanaanT Illekymnap-
CKO-Tpemavkor 6arabOHa M3HHO Ha JIPYIOM MjecTy y CBOM JHCBHHKY, Y yOucTBY MHujoBa-
Ha Kemunha ydecTBoBaio je jom ocMaHCKHX BojHHKA. Hanme, neBenecerorogummer Mu-
JIOBaHa, KOjH je ,,ca cOO0OM MOHHO BeHapenoBy myIIKy®, W Mmpemao ca CTOKOM LPHOTOp-
CKO-OCMaHCKY I'paHHIly 0;u3y Kapayie Ha JaHKOBOj IIaBH YOWIIH Cy CTapjelliiHa OBE Ka-
payie ca jour yetupu Hu3ama““. IIputom cy ,,y3enu MyIIKy W 3aTBOPHIIM c€ y Kapaymy‘.
MuJioBaH je 4yBao CTOKY yMjecTo 4obaHa, MomrTo cy ce cBu Miaauhw ,,01 17 roguHa u
CTapuju‘* MOpaJIK Of1a3BaTH Ha JECCTOAHEBHY BOjHY BjexxOy. Kao mrTo BHIMMO, HA OBOM



Cykob6u y lomum Bacojesuhuma aBrycra 1912. ronune 79

Omm TpymoOpaH OKpEeHyT mpema cery MacmapuMa u 6o cropaH Ja je Ha-
NpaBJbeH Ha PHOTOPCKOj cTpanu rpanune. OBaj je TpyaoOpaH 3ay3eT YuM
cy myuuke 3amynasne (...) Ha mac mymaka asuje uere Pagmyxudka n Oparka
OTIKOJIHUIC CYy Kapayily u OopOa HacTaBibeHa. Kama caM fommao Ha Jiiie Mjec-
Ta ca oHUIMpPHUMa YeTa IIIeAa0 caM Jia yCIOCTaBUM peJl OKO KapayJse, Hoh je
Onta Mpkia yBenuko. Jenan CpOuH U3 cyceqHor cena ca Tepuropuje Typcke
HAJIa31o Ce je y Kapaylii, a Hu3aMu octanu 6e3 crapemmia. OBaj ux je Cp-
OuH mo Hohu Heona)keHO U3BYKao 1 moBeo 3a bepane. Kapayny cy 3ananunm
BojHuIH 1. aBrycra 1912 rogune*.”

3a pasnuky og Muna Kemuha, HoBo JleBuh, Bumjenn cmo, nuire aa
ce youctso Munosana Mapunkosor Kewuha necuno Tokom oricazie kapayie
Ha JaHKOBOj TTaBH. Y TOM CiIy4ajy H-eroBa Moruduja He Ou Moria OUTH TO-
BOJI 32 Haraj| Ha 0BO yTBpheme, Kako To TBpau koManaaHT [llekynapcko-Tpe-
nadkor OarasboHa. Mehytum, Muno Kewuh y qHeBHUKY He HaBoau nMe Mu-
JIOBaHOBOT OI1a, Kao mTO To YnHH JleBnh y cBOjuM 3amucuma, Te ce 3aTo He
MOYE ca CUrypHoIhy TBpAMUTH Jia ce y 00a ciaydaja pagd 0 HCTOM YOBjEKYy
(1j. Mmoryhe je na je pujed o 1Ba YOBjeKa Ca HICTUM HMEHOM H MIPE3UMEHOM).
Crora ce, umajyhu oo y Bufy, a oyayhu ga JleBuh, npuinkoM onvcuBarma
OJTHOCHHX JIcIIaBama y OEpaHCKOj HAXWjU, HE TOBOPH O Y3POKY OICaje Ka-
payiie Ha JaHKOBOj INIaBH, HE MOXKE 3aCUTYPHO HM KOHCTAaTOBAaTH Hecaryac-
HOCT 110 OBOM nuTamky. Hanme, MuntoBan MapurakoB Kemuh morao je ctpa-
JIaTy TIPUIIMKOM Oricajie Kapayse, Kako To HaBoau Jlepuh, a morubuja mero-
BOT UMEH-aKa U NPEe3UMembaka, Koja ce IecuIa MPEeTXOAHEe TOANHE, MOIvIa je
OWTH y3pOK Haraja Ha Y, Kako To TBpAM KomaHnaHt lllekymapcko-Tpedad-
Kor 0aTajboHa. *

Kemuh y cBOM JHEBHUKY J1ajbe KaXKe JIa je ,,3arnajbeHa Kapayia JaHko-
Ba I1aBa“ OWJIa ,,BHJAaH 3HAK 3a CBE KapayJie Jy’K IPaHHIE [PHOTOPCKO-TYp-
cke m3mel)y BacojeBuhckux nHaxmja®, ma cy ,,uere lllexymapcko-Tpenaykor

Mjecty, Muno Kemnh He momumbe f1a je kapayia uMajia ABOjHIly cTapjemunHa, Beh camo jen-
Hor. (Mcro)

21 UcTo, ¢. 99.

2 Hcro tako, mpumjehyje ce ma Kemuh, kama roBopu o 6jeKCTBY HH3aMa U3 Kapayiie, He H0-

MU J1a Cy OHH IIOCIIHje Tora MyIain Ha u3BjecHor ['ynosuha, xao mro unnu Jlesuh (HuTH
Jla Cy YOIIITe IIyIajiHx, Kao IITo je To HaBeo Janko Bykotuh y m3Bjemrajy kojer cMo pas-
Marpaimu), 10K ¢ apyre crpane [esuh, onucyjyhu ucty cTBap, He HAaBOIH J1a j&€ OCMAaHCKUM
rpaHnYapyMa IoMorao Jia HarycTe kapayiy jenan CpouH, kao mro To ynHu Kemuh.
Hu y oBOM city4ajy He MOXXEMO TBPANTH JIa C€ PAAX O HETIOAYAAparby y OMHCUBAILY jeIHOT
uctor joraha, any He MOXXEMO HM KOHCTaTOBATH JIa CE OBa JIBa OIMCA CBOJUM Pa3IM4UTOC-
THMa HaJIONyHaBajy, Tj. a je Hu3aMme u3 Kapayne u3eo CpOuH, a 1a cy OHU KacHHje, Kajaa
cy sugjenu ['ynosuha (6mto na je Taj CpOuH jomr yBujek 610 ca lbUMa WIH He), MyIaid Ha
mera. Ho, mta roa 1a je y nuramy, CBakako /1a He MPEACTaBsba HEIITO IITO je 01 OUTHHjer
3Hayaja 3a OMIITH TOK CTBApH y OepaHCKo] Haxuju, 0 ueMy cBjenoue u Jlesuhenu u Kemuhe-
BU 3aITUCH.
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OarasbOHA 1O MjECTy CTaHOBama JOTHYHE TOjEAMHUM Kapayjgama Ha JaTH
3HaK CHEPrUYHO Hamajin  oBa Typcka yrBphema.” Tako je, HactaBiba Kemuh,
,daera Mesranacka Hanana kapayny llemrep, yera Pujeuka kapaymy Haso-
THHA, a yere Tpemauka n TpemrmeBadka Kao W MjelITaHd cena BuHnike,
Byua u np. oHza y Typckoj TpaHWIM Halald Cy BEJNUKY Kapayny Bunuika,
rae je 6uo mTabd yeTe TypcKUX rpaHndapa BojHHKa-Hu3aMa™“.** Kako je cyn-
OuHa Kapaysie Ha JaHKOBO] TJIaBU Ha OpaHMOIIE OCTAIMX Kapayla JjeoBaia
obecxpabpyjyhe, oHu cy nocnuje u3BjecHe 60pOe 3aTpaxKHIIH JIa UM Ce JI03-
BOJIM Ja TIOJ] OPYXKjeM HaIrycTe cBoja yTBphema u nol)y y OepaHcku rapHu-
30H.%

Cnnuno kao u [esuh, Musno Kewuh nuine na je no oxpmaja y Jlowoj
Pxannmm nouwto nsmely mjemrana n Typaka, Koju cy u3 bepana kpenynu
y moMoh HamaJIHyTHM TpaHuYapuMa; ,,(...) Tocje Najbekha U YHUIITEHha Ka-
payie JaHKoBa IJ1aBa U OIKOJbaBama Kapayine llemrep, Typcka BojHa KOMaH-
Ja ynyTuia je u3 bepana jegan 6atajbOH BOjHHKa-HH3aMa, a ca OBOM BOjcC-
KOM TIOIITK Cy Kao JIOOPOBOJBIM MyCIMMaHN MelITaHu u3 bepana kao mo-
Mmoh onkosbeHoj kapaynu [lemrep. Ho nHammasmm npeko cena Homa Pxa-
HUIIA TTOYeNH Cy Ja youjajy u nmane ceno.” Kewunh, y THEBHUKY, HE [aje Je-
TaJbaH OMUC CTpaaama PrkaHnuaHa, OCHM IITO KaXke 11a je ,,y 6opou m3mehy
ocTanux noruHyo yrieauu mjemranna Cypo Uykuh“. Mehytum, o Tome,
Kao IITO CMO BHJIjEJIH, TIOCTOje MOoApoOHe nHpOopMalrje y TOMEHYTUM H3-
Bjemrajuma Bykotrha n Bemosuha, xao u 3anncuma Hosa JleBuha.

Ja cy y nomoh PxxaHnnyanuma NpuCTHIVIE jeIMHHLIE PEIOBHE LPHOTO-
PCKe BOjCKe, Kao 1 1a cy ce Typiu y o0BoM CyKoOy KOPUCTHIIN U apTUIbEpHjC-
koM BarpoM, nopen Jesuha cBjenoun u Musio Kewuhi: ,,Ca nornopy4Huxom
Pagocasom [lammhewm ynytuo cam y Jlowy Prkanumy 50 BojHHMKa KOjH Cy 011-
Max crymia y 60pOy ca Typrmma u mocrne u3BecHe 60pOe TypIiu Cy ce To-
BYKJIM Ha3ajl, a y UCTO BpHjeMe ca yTBphema Jacukopanl koj bepana, Typiu
Cy OTBOPWIJIM apTHUJBEPHUjCKy Masb0y. (...) Ueta Pujedka mox komaHmOM TOT-
nopyunuka PagocaBa Mapcennha npuapyskuia je ce mojlydyeTu MoTIopyy-
Huka Pagocasa Jlamuha te ce je 6araboH TypcKor HU3ama u3 Prkanuiie mpo-
Tjepao aa He npohe y momoh kapaynu [lemrep*.”

% Hcro.

4 3anoBjeJHUK Kapayne BuHHIKa MOHYHO je kKoMaHaupy Tpernadke yete, MoTnopy4YHHUKy Be-
numupy HoBouhy, koju je pyKoBoa#o oricajoM OBOT yTBphera, YacHe yClIoBe npeaaje, Tj.
,»J1a ce Tocaja kapayina Bunnnka n HoBotuna ca opyxjem mycre na nohy y bBepane y cBoj
rapm3oH". [lonyhenn ycinoBu typckor ouupa cy npuxsahenu, mehytum, ,,y myTy npHje
nonacka y bepane®, ocMaHCKy BOjCKy mpecpenu Cy ,,byundanu, Bunnhanu u np.“ u Tom
MPUIMKOM MTOOWITH CBE HU3aMe U HBHXOBOI KoMaHaHTa. (McTo)

% Hcro.

2% Hcro, ¢. 100.

Hcro, ¢. 101.
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Ha mmac o moBoHactanoj curyaruju y Jomum BacojeBuhuma, kako
nume Kewuh y queBnuky, Pagomup Bemosuh nznao je nHapeheme o Mmoou-
mu3anuju BacojeBuhke Opurazne. OH je ca OpackoM Op30MeTHOM OareprjoM
JIMYHO TIOIIA0 Ha rpaHuily kox Tperde, ,,I7ije ¢y ce JaH KacHHje KOHIIEHTPH-
canu O6arasponu: JbeBopeukn, Kpasbcku n AHnpujeBuuky, a 6aTajbOHH: MM0-
JUMCKU ¥ Bennuku octanu cy Ha CBOM AMjeily IPaHULIEC y IPUIPABHOCTH .

Hakon 1miro ce ,,yBjepuo na Typiu ynorpebsbaBajy apTuibepujy ca Ja-
CHKOBIIa, HAPOUUTO NpeMa cenuma Bununka u byue, rae cy moruHynu u He-
KOJIMKO MemTaHa™, Opuraaup BemoBuh Hapeawo je ,,apTUILEPUjCKHM Ka-
neranuma Pajy Jlabany u Jlpary Jlenosuhy na ca BOJOM MOJBCKHUX TOMOBA
u3 AHzpujeBule onmax noly Ha rpanuny kon Tpernue. Bemosuh je, numre
Kemuh, nmao Hamjepy ma ynorpujeOu apTuIbepH]y, BjepOBaTHO ca IIHJbEM Ja
3ay3Mme bepane. *

MelbyTum, ,,MUHUCTAp BOjHU AUBU3. cepaap Janko Bykotuh“® , koju je
,.Beh momrao 6wo y Komammn®, m3nao je napenOy Jladany u lenosuhy (mo-
IITO Cy Ta OBH Tese(hOHCKUM IIyTEM M3BHjECTHUIIN O HAMjEepaBaHOM MOKPETY),
,»J1a Ca TOMOBHMA OCTaHy y AHAPHUjEBHILY JIOK OH jaohe .

CBakaxo [Jia je HamaJ Ha OCMaHCKe KapayJe yOp3a0o OueKHBaHH MTOKPET
pOXajCKUX MyclTUMaHa M pyroBcKux Asbanara npema [lomnm Bacojesuhu-
Ma, Ha IITa je, Kao ITo cMo BUijenu, Pagomup Bemosuh ynozopno Muia
Kemuha, xoju je, CyodeH ca TaKBOM CHTYaIl{jOoM, OJIITY9IHO JIa Ca CBOjUM BOj-
HUNMMa nipehe rpaHuIly U 3alITUTH YTPOKEHO CTAaHOBHHMINTBO; ,,Kako je Ha-
naJi Ha KapayJie UCIao 3a OHja HenpeaBuleHo, Behi KOMIUTHKALIMjOM ca Kapa-
yJI0M JaHKOBa INIaBa, T€ caM Ce JMYHO Ca BOJHUIMMA 3a[pXKao OKO KapayJa
U JIPYTor JlaHa ca KOMaHIUpUMa YeTa mopydyHukoM Muxamiom boxouhem
nornopyyankom MBanom [leneruhem u Bykammuom Jlexunhem n muxoBuM
yerama, JJMYHO caM IOIIa0 ¥ Npeluld IPpaHuLly TypcKy mpeko ceia Popara,
Kanynpe, mjecra Kpuesa u y ceny Tmymhe cykoOuim ce ca apHayTHMa —
Pyrosuuma u Poxajumma u moTykIm ce ca muMa. ApHayTH Cy IIpHje cykoba
ca HaMa, Hallajau U nonaiwi cprcka cena: [lonuiy, Mamre, Topaxnae u ap.*!

% Hcro, ¢. 100, 101.

'V BpHjeMe OIHOCHHX JiellaBama y OepaHCKOj HaXHju MHUHHCTAp BOjHU HHUje 6uo Janko By-

kotrh, Hero, kao 1mTo cMo To Beh HaBenu, Mutap MaptuHoBHh, Koju je yrpaBo on Byko-
trha npey3eo o0aBipame 0Be Ay>KHOCTH. McTo Tako, BykoTnh HHje MMao HU YMH AUBU3Hja-
pay ToMm mepuony, Beh ra je crekao 1914. rogune.
CBe 0BO, Ka0 U uMmeHUIa ja quo KemuheBor THEBHHKA, KOjH Ce OJHOCH Ha 30HMBamba 0O
KOjUMa je OBJIje pHjed, HUje CTPYKTYpUpaH MO JaTyMHMa, TOBOPU O TOME J1a Cy OHA Y OBOM
cnmcy onmcaHa 1o cjehamy, a He oA CBjeXXHMM yTHUCIIMMA AHEBHUX Aoralaja, Tj. Aa UMajy
KapakTep Memoapa, a He nHeBHuKa. (J. Bykoruh, Yenomene uz mpu pama, beorpan, 1996,
c. 28, 29; I'nac Ljpnozopya, 6p. 24, 6/19. jyn 1912, 6p. 6, 1/14. dpebpyap 1914)

3B, Ilapwuh, I'. KukoBwuh, #.0., c. 101.

31 TIpunukom Habpajama oBux cena Kemuh je Hanpasuo omamiky. Hanme, [Tosnuua Huje ceno,
Beh reorpadycka 1jenuna Kojy, mopes rope moMeHyTux cena Marmre u [opaskze, caunmasajy
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Kama cmo ce cykoOmmm ca ApHayTrMa CKpeHyJTH UX ca HaMjepaBaHoT IpaBiia

¥ TUME UX CIIPEYMIIU Jia romasne cprcka cena Tmymmhe, Jancuhe, Bynumiby,

Ilermuk, 3aropje u Pxxanuiy T1j. cBa cena Ha qecHOj obanu p. Jlmma™.»
OBako KoHIuMpaHu HaBoau Mmta Kewrha, HaBojie Ha 3aKJbydak aa

Cy TIOJIMYKA CeJla Halla{HyTa HeITOCPEHO MPHje HHTEPBEHIIH]E HBETOBHX BOj-

HUKA, OTHOCHO JIa j€ /10 MHTEPBEHIIHje JIOILIO KaKo OU Ce CIpHUjedurie 1ajbe

akmuje Poxkajama u Pyrosara.

MebhyTtum, unmennna aa ce y Apxupy Mcropujckor nnctutyra LipHe

I'ope Hama3m AOKyMEHT, y KOMe je Ha3Ha4deHo Jia ce Hamaj Oammbo3yka Ha

[Monuiy necuo 1/14. jyna 1912. rogune, oBakaB 3aKJby4ak JOBOJAU Y IH-

Tame.” Tako, mponsnnasu aa je nokpet Poxajana u Pyrosaua y npasiy Tmy-

muha, [ancuha ¥ Opyrux HaBeAEHMX Cella YCIHjeAMO Mjecell J1aHa HaKOH

OBOI' HaIIaJia, a HE HETIOCPEIHO HAKOH HCra. HO, YKOJIMKO MPETIIOCTAaBUMO

na je Ionuua moxapana Ba myTa y pejaTHBHO KPaTKOM BPEMEHCKOM IEPHO-

Iy, TIITO je UIaK MaJlo BjepoBaTHO, 00a HaBeJleHa ciry4aja Ouia 6u moryha.

IIpu cBeMy OBOM BakHO je uicTahu Ja IOMEHYTH JJOKYMEHT HHje Ha-

CTao y BpHjeMe M3BpIlema Hanaaa Ha [lomuimy, Beh necer roguna kacHuje,

tagnuje 21. maja/3. jyna 1922. rogune, kana ra je y bepanama caqiHHO TTeH-

3uonucanu komanaant [lommukor 6arasrona Bykora [TantoBuh*, Tako na je
jenHocraBHO Morio johu o Tpeiike y gatupamy oBor gorahaja.’s Ymjecto

y jyily, CBE c€ MOIJIO OJMIPaTH Yy aBTyCTy, HAKOH IaJbema Kapayle Ha JaH-

K0BOj T1aBu. OBO THM IIPH]j€ MITO j€ y HCTOM JOKYMEHTY, IPHIINKOM OITHCH-

Bamba OuTke Ha TuBpany, [lantoBuh Hamucao na ce oHa aecuna 30. aBryc-

ta/12. centeMOpa, pu Yemy ce TOy3JIaHO 3Ha Ja cy O0opOe 3a 3ay3uMame

OBOT' CTpaTellKy BayKHOT TpebeHa BoljeHe Mjecell JaHa KacHHje, HAKOH I10-

yeTka [IpBor GankaHcKor para, a y CKIIOIy ollepalyja qPHOTOPCKE BOjCKE 3a

ocioboheme bepana.*
u cena: [Iparocasa, badbuno u 3arpahe (ca ceoriem Tmymuhe). (Cpncku emnoepaghcru 360p-
HUK, Kib. 6, Hacewa cpnckux semama, k.3, ypenuo J. Lpujuh, beorpan, 1905, b. Jlanesuh,
W. Ilpotuh, Bacojesuhiu y mypckoj epanuyu, c. 714)

32B. Ilapwuh, . Kuxosuh, #.0., ¢. 100, 101.

3 Apxus Ucropujckor nucrutyta Lpue Tope (AW, ¢. 13, nok. 22.

3 Onwmcyjyhu oBaj Hamas, [TantoBuh u3HOCH 12 je HempHjaTes/bCcKa BOjcKa (HaOpy)KaHa MyIil-
Kama, a 6e3 TOTmoBa, MUTpasbe3a U KOomwHUIle), npensoleHa Jarmap-arom [anuhem n3 Poxaja
Hanasa Ha cena babuno u Iopaxkne y ocam cartu yjyrpo (1/14. jynma). Typckum cHarama
jaunnre 4000 Gopana cymporcraBuio ce 400 Bojuuka [lomuukor GarasboHa (HAOPYKaHUX
mymikaMa ca o 40 Meraka 1Mo BOjHHKY, Oe3 ToroBa U MHUTpabe3a). bopoba je, kaxe I[lan-
toBuh, ,,Tpajana nuo maH“ u ,;3aBpmimia ce yBede®. [lonmmyanm Cy jemaHIyT ycIjend Jga
MOTHCHY HEMpHUjaTesba, MEhyTHM, o] HaseToM OpojHuX Oammndo3yka ,,BojcKa M HApoOa™ MO-
panu cy na npebjerny y Lipuy [opy, a [Tonmuna je cnasbena. [Ipema naBoauma [lanTtoBuha,
TYPCKH Tryoumy u3Hocuu ¢y oko 100 moruHynux u oko 150 pameHHX BOjHHKA, JTOK je IOo-
nyky OarasboH uMao 10 moruHynmux u ocam pameHux oopaua. (Mcro)

3 Ucro.
3 AMALT, ¢. 13, mok. 22; M. Bypuuh, #.0., c. 174-179.
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VYV npwior yMmeHUIM Ja ce Hamaj Ha [lonumy poroamo y aerycry
CBjenour HaBeleHH u3Bjemtaj Pamomupa Bemosuha, y xome oH, kKao mTo
cMo Bujjenu, obasjemTaBa Lletnme o crpagamuMa PkaHndana, a HaKoOH
Tora Kaxxe Jja uma uHpopmanuje o Tome aa he Typiu na vHananny Ha [Tonu-
oy ¥ ,,JecHU Kpaj pujeke JIuma“. Kaxo je oBaj nspjemraj nuca 3/16. aBryc-
Ta, jacHO je J1a ce Hamaj Ha [1oJHIry, CXOMHO OBOM JIOKYMEHTY, MOPAO0 JIECH-
TH KacHHje, 10 CBOj MPHIIHIIK YOP30 HAKOH IITO je cadribeH. C OBUM Cy Y ca-
IIaCHOCTHU M M3HMjeTH HaBoau u3 KewuheBor qHeBHUKA, Y KOjUMa, MIPHCje-
tumo ce, 31. jyma /13. aBrycra Bemosuh caommraBa xomanmanty lllexy-
JIApCKO-TPETavukor 0arajboHa Jia je obaBujeinTeH Aa ce Poxkajuu u Pyrosiu
crnpemajy Ja u3Bpiue Hanaj na Jlome Bacojesuhe.

buno xako 6mio, cutyanuja y 0epaHCKOj HAXUjU CBE BHIIE C€ KOMILIH-
KoBana, a Poxkajum u PyroBuu ganu cy ToMe akTHBaH JONPHHOC. Y BE3U C
tuM Muso Kewuh y nHeBHuky nuie: ,,Henpujaress ce mojadaBao ca Typc-
kUM Tj. Apbanacuma, Poxkajiiuma u PyroBunma koju cy ¢ apyre cTpaHe Ba-
poun bepana ynanu. Typcku Tornosu Op/icku Op30METHH IIACHPAHU Ha U3-
na3y Bapod y npasuy Bunuike, byda, manactupa DByphesu crynosu, He-
TIpecTaHo ¢y Op30oM Mmasb00M TYKJIH ca JacukoBIa, Takohep y mpasity Jlam-
cuha u Bynumibe apTrbepuja myna u Tyue bykosai.

Ca Tpenue yery Ceouky Oarasbona [lomumckor ynyhena je 6atabo-
uy llek.tpenay. y Hamcuhe. Yera Tpemauka Oarasprona Illek. Tpem. Omia je
penoBHO Ha nujeBoj obanu Jluma 3ajenHo ca Byunuanuma, Bunuhanuma u
JyroBspanuma“.”’

Bunjehn na Typuu cBe BHIlle TI0jauaBajy cBOja JIejCTBa, TOTOTOBO KaJl
je pujed o ymoTpedu aptuibepuje, opuraaup Bemosuh je, HaBonu Kemuh,
Hapenuo na OarasboHU Kpasbcku n AHnpujeBuun mpely mpeko rpanuue y
ceno 3aropje u 3ay3my nonoxaj bykoai. Vcro tako, Bemosuh je u3mao Ha-
pendy na Opicka Op3oMeTHa OaTepuja XUTHO Ipele IPHOropCcKo-0CMaHCKyY
TpaHMILy U ,,[JIacHpa ce Ha moyoxajy bykoBua npema JacukoBiy*.* Mely-
ThM, y Meh)yBpemeny je Opuraaup Janko Bykoruh namao y Tpendy u ,,XUTHO
Hapeno 10 Op/IoHaHCHUMa OUIIMPHMA Jla ce OaTepHja Hen30CTaBHO BpaTH .
Kemuh morom numre na je ,,opunup Ha KOy cycTurao darepujy y cemny 3a-
ropje M BpaTHoO je HaTpar, Tako Jia ca LPHOTOPCKE CTpaHe apTUIbEepHja y Of-
HOCHUM jioraljajuma Huje yormTe yrnoTpedibaBana, JJOK Cy YCIbell JIejCTBO-
Bambha OCMAHCKUX TOMOBA MOTHHYJIE TPU 0co0e u3 BUHMIIKE U jenaH BOJHUK
13 AHApPHUjeBUYKOT OaTasboHa.»

IToctynmu Jarnka Bykotmha cBjegode o ToMe Aa ra je IPHOTOpCKa Biia-
Jla TocJiajia Ha TpaHuIly He Aa O MOJACTHLA0 cykoOe, Beh na Ou ajenoBao ¢

37B. Ilapwuh, I'. KukoBuh, #.0., c. 102.
3 Ucro.
¥ Hcro.
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IJbeM cTaOuIn3anyje mpuinka y 6epanckoj Haxuju. Ca oCMaHCKE CTpaHe,
npeko [laBua-naie, Takohe cy nmpeay3eTd Kopamy y TOM MpaBIy.

CuupuBame cutyaryje y Jomum BacojeBnhnma cBakako aa je 3ax-
THjeBAaJIO MOCTU3AHE JIOTOBOPA O HAJIOKHA/IM IITETE CTAHOBHUIIITBY IOTAJbe-
HUX cefia, Ia je popMupaHa oaroapajyha komucuja.

W3 tenerpama obmacHor ynpasuresba Jopana H. [Imamenmna® (ymyhen
Ha [letume 19. aBrycra/l. centemOpa 1912. rogune), y KOMe ce TOBOPH O
cycpeTy nomoBacojeBuhKuX npBaka v [laBuj-naie, Te HABOJE WIAHOBH KO-
MUCH]je 3a MPOIjeHy HacTale MTEeTe, jaACHO ce BUAU Jia Cy TypIH Ha JIeCHOj
obamu Jluma moxapanu Jomy Pxxanwy, [lomuiy, bynumipy u JIyre, mok cy
Ha JIMjeBOj cTpaHu pujeke noctpaganu Jonau, bepanceno, Ilemma u Jly-
Karl: ,,(...) ABpo LlemoBuh n yuntesr Munuh J{abetnh 6unu cy y bepannma
koj IlaBua mame. Meru ux je mpumMuo HeoOMYHO cacBuM Jjujeno. Onmax je
3aTpakuo Ja oJpesie KOMUCH]Y 3a CTUMaBame YUnibeHuX mreta. OHu cy of-
peaunu: 3a Jlonar, ceno bepane [lemna, npkBy 1 ;eHO uMame y Jlyxan-Ma-
pujana Bykosuha, a 3a merosa nucapa Munana [Tonosuha, yunrespa; 3a By-
muMiby 1 JIyre Byka Jlabetuha a 3a mucapa bykana JlaOynosuha, yunrea;
3a [lomumy Byxory IlanToBuha a 3a mucapa Toma JoxcmmoBuha, yuuresba.
3aceOHO 32 [IPKBY M IIKOIY KOJ KCTE MMAjy YYMHHUTH MPEAPadyH IITETE - MO
Jocud bojosuh, mon Makcum ITorosuh n Munan Liemosuh.

VY usBjemrajy [lnamenma takole cToju 1a je komucuja ,,cjyTpa paHo*,
10 ject 20. aBrycTa/2. centeMOpa, mMaJa aa OTIIOYHE paJl, Kao  11a je ,,marma
3aMOJbEH J1a HapeAM acKepy Ja MpeKkorpaHnyapuMa He OH cripeyaBao moBpa-
TaK ¢ Opy’XjeM Ha CBOja 3rapumira’.

IIponjemuBame U HaAOKHAAA IITETE, KOjy ¢y Typiu HaHUjeIu CTa-
HOBHUINTBY OepaHCKe Haxuje, OMO je caMo jefaH O]l 3aXTjeBa HapOIHUX
npBaka ynyhenux [laBua-namm paau crBapama yclioBa 3a CTaOMIN3aLM]y
npunuka y Jlomum Bacojesuhuma. Y Besu ca tum, ,,J ocmonna Munucrap
[Tnamenan’ je u3 AnnpujeBuue Ha Lletume jaBuo cibenehe®: ,ImaBapu u

40 Josan H. IlnameHar, joTajamiimby B.J. KOMaHIaHTa NPUMOPCKO-LIPMHUYKE Opuraje, Ha
Iy’)KHOCT yIpaBHTeJba BacojeBrhKe oOacTH (Ha K0joj je Hacnujequo KoManaupa Pagomupa
Bemosuha) nmenosan je 1/14. jyna 1912. rogune. (Iac Liprozopya, 6p. 28, Lletume, 2/15.
jym 1912)

4 TANTL, MUI-TIL, 1912, ¢. 24., nok. 170/3.

“2 Hcro.

43 VKOJNMKO HUje PUjed O TPELILH, Tj. YKOIHKO Ce HE Pajy O MOMCHYTOM OOJIACHOM YIpaBH-
tesby [Tmamenmy, a He, Kako y OBOM JJOKYMEHTY muiie, MUHUCTpY [lnamenmy, To 6u 3Ha4n-
JI0 [1a je OBaj M3BjeIlTa]j MMCa0 TAAAIII MHHUCTAP YHYTPALIBUX Jjera (HCTOBPEMEHO U 3a-
CTYNHHMK MUHHCTpA NPOCBjeTe U LpKBeHuX rnociosa) Josan C. [Tnamenar, koju je Ty QyHK-
ujy ob6aBibao ox 6. jyna 1912. no 25 anpuna 1913. rognne.

Jla ce BjepoBaTHO paji O IPEIILN HABOIH Ha 3aKJby4YaK YME-CHHUIA J1a j& Y CBUM OCTaJIMM
JIOKYMEHTHMa Koje Ce THYy TeMe OBOT pajia, Ha3Ha4eHo Ja uX je u3 Aujpujesune Ha Lle-
THUSE Cllao o0nacHu yrpasuress [Inamenan. [Topern Tora, 1a HanoMeHeMo Ja cy KopHiheH:
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[IpBamu HapomHU MPUCTAAOIIE 1a 00ycTaBe HempujaresbcTBa. McTo Tako ¢
Typcke je cTpaHe IPEeKUHYTO HemnpujaresbeTBO. Jyde je [laBua mama ymy-
THO MHCMO IIaBapuMa y KOMe J1ajy Hapoxy u3BjecHa oOehama, aiu cy oHa
nocra Heozpehena ¢ Tora cy raBapu [laBuj manm yimyTHIN IACMO y KOME
Tpaske, TOCIMje JIACKABOT YBO/A | 3aBpIIeTKa y nucmy, 1) [la Oyny y cBe-
My IOTIIYHO paBHoIpaBHU ¢ Typruma 2) Jla uM ce HaZOKHAAK IpeMa Ipo-
[jeHH mTeTa 3a ynpomnamheHa nMarma 1 u3ropjeie kyhe kao u 3a Manactu
hyphese CtynoBe meroBo nmame u 1mkose.* OBy NpOIjeHy, MUIIE AaJbe Y
W3BjeINTajy, UMaja je ,,Jja U3BPIIN KOMUCHja“, Koja Ou Omia ,,cacTaBjbeHa
OJl TPH JINIIA W TO: jeAHO Koje he 6utm m3adpaHO Of CTpaHE MANIUHE IPYTO
of ctpane [ maBapa a Tpehe nuie ga uma O6uTH M3a0paHo KOIIKOM OJ] CTpaHe
OBa JBa IpBa Jiuua‘“.*
Mmajyhu y Buay campKuHy OBOT 3aXTjeBa, jJaCHO CE BUIM, J1a Cy HJia-
HOBHU KOMHCH]€ Kojy cy oapenunu Llemosuh u /labetuh, npencrasipanu camo
JTMO KOMHCH]je KOja je nMaia Ja ce 6aBH MpOIjeHOM yUYHH-EHUX ITeTa y Oe-
PaHCKOj HAXUjH.-
Tpehu 3axTjeB riaBapa OepaHcke Haxuje OMO je J1a ce cTapjernHa Kop-
noHa ,,MyeHnmuc edenauja nmpeMjectu™, Oyauhu na je ,,jour u paHuje cral-
HO HETIPaBHUIIC YMHHO ", 300T Yera je OHo MpeaMeT MHOTHX JKaJlOH IMpeKorpa-
HHU4Yapa.*
Cipenehe mro cy momoBacHjeBUNKH MPBAIM TPAXKHUITH OWJIO je ,,1a ce
Hujenan CpOuH OepaHCke HaxHje* HE ,,y3UMa Ha ONTOBOPHOCT Pajyl OBUX
HecpehHux morahaja“.
Hamocbetky, Kao meTH 3axTjeB, INIaBapy Cy TpaKWiIu 1a ce y yhymary
u cyny y bepanama rmocrase YWHOBHHIIH, ,,KOJU 3HA]Y MjECHHU jE€3HK, a TO j€
CPIICKH, U KOjH U3 OJIMIKe MO3Hajy Halll HAPOJ U FeroBe morpede.
Cse 3axTjeBe 1aBapa OepaHcke Haxuje [laBua-mama je mpuxBaTuo.*
Baxan mokazaress na cy npuiuke y JJomum BacojeBuhmme kpenyme
y IpaBlly HOpManu3aiuje, Ouo je mpucTaHak CTAaHOBHHUKA cena ca 00je cTpa-
He Jluma na ce Bpare Ha cBoja ormumTa. O TOMe CBjej04YM U3BjelTaj JaH-
ka Bykoruha o 20. aBrycra/2. centemOpa, y kKoMe, u3Mel)y 0CTajor, Mmuiie:
nokymeHTH u3 ¢onna AL, MHUJ/]-I11], ycTBapy PENUCH OPUTHHATHIX H3BjeIITaja, KOjH
Cy CJIaTH LIPHOTOPCKOM JIMIUIOMATCKOM MpencTaBHUKY Y OCMaHCKOM LIapCTBY ,,pajiv 3Habha
u praBJ])aH)a“, TC ;[aje MPUIIKMKOM CaMOr ITpenurca TEKCTa CBAKaKO MOIJIa IMOTKPACTH I'pelil-
Ka, TUM IIpHje IITO je PUjed O JbYANMa KOjH Cy UMaJId KCTO UMe U npesume. ([ rac L{prozo-
puya, 6p. 24, 6/19. jyu 1912, 6p 18, 25. anpun/8. jyu 1913; JALT, MUJI-TIL, 1912, ¢. 24.,
nok. 169/1, 172/1, 179/1)

“ DAL, MUA-TILL, 1912, ¢. 24., nok. 169/3.

* Hcro.

“ Hcro.

“"HUcro; B. Mejosuh, [Honumuka Lpue Tope y 3amapjy u Toprwem Homummy 1878-1912, Tu-

torpan, 1973, c. 125.
“ Hcro.
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,,MOjH TIOCTAHUIIH U3 OepaHCKe HaX1je TTOBPATHIIH Cy C€ M KaXKy J1a CY U OHH
u3 necHe obasne Jluma cBu 100pOBOJEHO IPUCTANIH /1a ce BpaTe 1 oochanu ce
na he cmymaru®.®

Hcror mana, o6macHu ympasutess [lmamenarr jasuo je Lletumy nma cy
ra maBapu c JecHe crpane Jluma, ,,Mapujan, Byko, Bykora, Munan, Toman
u Pykan“, nucMmeno obasujectiim na he xomwucuja ,,cjyrpa 30pom nohu ma
nporjemyje omrere.** OHU TOTOM y CBOM mHicMy [limaMeHIy jaBibajy cibe-
nehe: ,Ilammuna je >xesba, MOWITO BiIaAa MPHjEKH CyA, KOjH je 3a0paHno HO-
niewe opyxja u Typuuma, fa HalM OPHWIKKOM Ipesacka IpUKpHjy opyxkje
y Konuko je Moryhe ga ce He Ou Hepes M3a3Bao, a KOA CBOjUX Kyha 1a ra
cnoboano Apke. Ha mamuHo nutame, Koje opyKje IMaMo OJTOBOPUIH CMO
Jla ©MaMO MjeILIOBUTH OPYKj€ - IETULIE U CUCTEME; IUTAJIN CMO M TO XOheMo
JIM Cajia TPOIjeHUBATH CBY IjeJIOKYIHY IITeTy ofajenHoM.-lctu je oaroso-
PHO - TO je cTBap caMO KOMHUCH]j€ Ha Halll 3aXTjeB Jia c€ TOMKC YHMHHU Ha CPII-
CKOM ¥ TypCKOM je3HKy - TaIa je omoopuo .’

IIponiec crabmmmzanuje crama y Jlomum BacojeBuhuma, ogHOCHO
NPUCTaHAK TAMOIILET HAapo/a 1a ce BpaTy cBOjuUM Kyhama, JOBeleH je y TH-
Tame, MOLITO Cy OCMAHCKE BIACTH IOHHU]jeJIe OJUTYKY Ja ce GopMupa MpHujeKu
cyn, koju Ou, kako IlimameHiia obaBjernraBajy ,,[JIaBapH C JCCHE CTpaHe
Jluma“, nmao 3aaTak J1a ,,Aciaujean aoralaj u KpuBIE MO 3acay3d KazHu >
,Hama ce To HHje momaino, jep U MH Y TOM ciiydajy Hehemo mo6po nmpohu®,
[Mcajy Cy Iasapu. *

[ToBomom ¢opmupama oBor cyaa obmacHoMm ynpaButesby [lmame-
HITy rucao je u ABpo Llemosuh (takohe 20. aBrycra/2. cenrembpa): ,,Hamm
JbYIH KOJU CauyubhaBajy KOMUCH]Y 3a TIOMUC YUUEHEHE ITETE CPIICKOM Hapo-
Iy jaBJpajy, Aa cy nopeq oapeheHe uM KOMHCH]je MO3BaHHU OMIU U OJ1 TIpHje-
KOT' CyZla 3a CBE y3POKE M IPOYy3pOKOBade KOjU Cy MPETXOAWIM aorahajy.
[Mama je u3puuuTO Kazao Ja caja Mpecrajy pajuTH PEJOBHU CYIOBH H Ja
UX 3aMjelbyje HOBOIIOCTaBJbeHH NpHjekH cyl. [Ipema peuenom nznasm, aa ce
0o0mna3m Tauka y HaIlliM 3aXTjeBHMa, KOja Kaxke, 71a ce HuKo ox CpOa He y3me
y OJITOBOPHOCT 3a oxurpanu jgoralaj. Yprupajre koj HaUIe)KHUX Aa ce Typ-
1 yIIpaBJbajy peMa panujeM oOchamy y morieny Hammx 3axTjeBa Tj. 1a ce
0] HaC HUKO HE y3MMa Ha OATOBOPHOCT U Ja C€ NpHjeKu cyl ykuHe y bepa-

4 TALTL, MUJI-TIL, 1912, ¢. 24., nok. 171/3.
VY ucrom usBjemtajy Bykotuh nuire aa je nucMeHo obaBujecTro [laBua-namnty aa Hamymi-
Ta AHJpHjEBUIlY, OJHOCHO ,,/1a TI0 CIIy)k0eH0j moTpebu™ nonasu 3a Komamms, ,,a 1a ohe
ocraje obmacHu ynpasutesb [Inmamenan, koju he My OuTH Ha pHjaTesHCKOj YCIy3H 3a JOBP-
IIeTaK BEeroBOr MYJIPOT U KOPUCHOT pajia v 3a Hapo.l U 3a npxkasy . (Mcto)

S Ucro.

ST Ucto.

2 Ucto.

3 Ucto.



Cykob6u y lomum Bacojesuhuma aBrycra 1912. ronune 87

HUMa. J[oKJIe ToX TO He yYWHE HapOJ HHje BOJbaH CHNH CBOJUM 3TapHIITHMA
HUTH CMH]je, jep Ce CBaKO ILIAIH O] MPHjEeKOT cyma‘.®

[Moctynajyhu no LlemoBuheBom 3axTjeBy, [lmamenar je Tpakuo ox
CBOj€ BIIaJIe J]a Ipey3Me eHepruiHe Kopake ,,Jia ce Hapoay aajae MoryhHoct
MOBpaTKa YKHUIAmkEeM MPHUjeKora Cy/1a U rapaHiijoM a ucTu Hehe 6uTn mo-
HOBO YCIIOCTaBJbEH .5

Hana 21. aBrycra/3. cenrtemOpa JoBan H. Ilnmamenan je Lletumy
Moca0 HOBHM M3BjEIlTaj O CTamy CTBapU y OepaHCKO] HaXWju, y KOME HaBO-
1 na ,,ABpo LlemoBuh nocraspa 1a je ¢ rmaBapuma ganac 6mo y bepane xox
[laBug-mamie*.* 3arum xaxke mga my je Llemosuh jaBuo cipenehe: ,,1-kao mro
cMmo Bac jyde n3BujecTrnu OMiaM cMO Malld NPOTHUBHH jy4epallmbUM HEero-
BUM TrOBOpHMa Koje je ToBopuo Mapwujany, Byky, Bykotu ¢ qpymrBom .

2.-ITama HHAjEe OACTYIIHO OX THjEeX rOBOpa, KOje jeé TIOMEHYTHMAa TOBO-
puo, ropopehn To cajga HeKa CTOjU 1a MU PaAMMO Ha IOBPAaTaK U CMHUPEHE
Hapoa, na he ce To Hajmocnuje renary.

3-Jlakiie etTo oret mojasa ja he J0oIHMje ako MOTHE HApOJl Pa3opyxa-
TH ¥ YCTAaHOBUTH TPHjEKHU Cya .Y

IlemoBuh je HamocsbeTKy (WeTBpTa Tadka), TOpeI OcCTajor, o0a-
Bujectno [lnamenna na ce ,,maHac™ msmel)y nomoBacojeBMNKHX IaBapa u
6epanckux Typaka Boamuna mapuuna npen [lasua-mamom. Ha ueny Typaka
0mo je OepaHCKH KanaWja, Kora cy IaBapu, mpemMa pujeunma llemoBuha, ,,y
cBemy mipen nmamom noommm®. Ha xpajy nedare [laBua-mama je ,,pexao ka-
JIUjU J1a CBe Jlaxke .

Ob6nacuu ympasurtesb [Inamenarr, mociao je 25. aBrycra/7. cenrem-
Opa y IPHOTOPCKY TPECTOHHMILY TeJIerpaM, Y KOMe MPEHOCH CaJlpKUHY H3-
BjelTaja, Kojer My je yrmyTno Haa3opHuk Muman Llemosuh.* Tako, Hag3op-
Huk LlemoBuh u3Bjemrasa [Inamenna aa je [laug-nama 23. aBrycra/s. cen-
TemMOpa nao xkome ABpy Llemosuhy u yuuressy Munuhy [laGeruhy, ,,1a npeu
uje y ropma cena a aApyru y Kanyapy aa ocnodone vapoa.y bepane. OH ta-
xohe HaBoau Aa cy ABpo n Muiuh NomM Ha U3BpLICHE 33aJaTKa, Kao U J1a
ce HapoJ CBE ,,BUIIE CI000IU U WE HA CBOja 3rapulITa’, IpH Yemy ce ,,Ja-
Hac y Cy0oTy Ha ma3zapHu JaH“ ©Ma Hamjepa ,,HarmyHuTH bepane Hapogom™,
KaKo Ou marra OMo 3a/10BOJbaH.-

Munan lemoBuh je y cBom n3Bjemtajy Takohe odbaBujectno [lmame-

HIa 12 je [laBun-nama ,,Hapeauo Aa onMa OANOYHY LIKOJe paguTu‘, Te na he
,,JJaHac’ TUM ITOBOJIOM ITOCJETHTH TIaIIy.
s DAL, MUA-TILL, 1912, ¢. 24., nok. 171/3,4.
S Ucto.
s MALT, MUAJI-TILL, 1912, ¢. 24., nok. 172/3.
ST Ucto.

S Hcro.
% MALT, MUAJI-TILL, 1912, ¢. 24., nok. 178/3.
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Kao mro cMo HaBenH, y 3axTjeBUMa KOje je Taiia MmpuxBaTHo, IaBa-
pu OepaHcke Haxuje, u3Mel)y ocTanor, TpaKWiIn Cy Ja ce cTapjelInHa Kop-
nona Myenauc edennyja yaapn ca nonoxaja. [Ipemjemraj 3a npyre mpe-
CTaBHHMKE OCMAHCKHX BJIACTH HUjE M3PUYNTO TpakeH. MicTrHa, BUajeIH MO
JIa je TIeTH 3aXTjeB IMiaBapa 0o Ja ce y yiymaTy u cyly nocTaBe JbYJu KOju
3Hajy CPIICKH je3UK W M03HAjy MjeCHH HapoJ U HBeroBe nmorpede, mTo Ou ce
MOIJIO TYMa4MTH Ha HA4YMH JIa j€ 3a UCIYE-EHE OBOI 3axTjeBa OMIIO OTPeO-
HO JIa ce CTape BIACTH 3aMHjeHe HOBUM, a HE caMo Jia e MOCcTojehuM 4nHOB-
HHIIMMa ITPUAPY’Ke HOBH ca TPaKeHUM Kapakrepucutkama. I1Ita je y ctBapm
OWJI0 TIOCpHjein, OJJHOCHO IIITa CY IIaBapH TPaXHJIH U ITa je nama odehao,
HajOoJbe ce Buau u3 aujena LlemouheBor u3Bjemraja y kome oH Mmonu [1na-
MEHIIa J1a Ce 3aJI0KH KOJI IPHOTOPCKE BIIAJIE /1A ,,IPEKO IUIUIOMATHje yTHIe
Ha [lopry &a oBaj marmra oapu 1To ro Bopu‘. [IpuroMm nctuye na je nama
,,00ehao u3tjeparn u3 bepana KopaoHcOT jy30aIry 1 KOpAOHE KOjU Cy ce Ty
JIECHITU, aJTi M ,,IPEMjECTUTH BOjHE U rpah)aHCcke BIIACTH KOjU Cy OJaBHO y
bepane®.«

[Ja yuctuny HHje OWJIO BOJbE Jla C€ OBO MHUTAE PUjCIIU CBjelIOYH
HOBH n3BjemTaj Munana [{emoBuha, kojer je [Imamenar mociao Ha LleTume
26. aBrycra/8. cenreMOpa, a y KoMe, Iope]] 0OCTAaJIOr, Mullie: ,,JoIl ce Hujecy
NPEMjeCTHIIN KOPJOHH KOju ¢y Y bepane, HUTH HBHXO0B jy30alia Kao mTo MO
MH TP)XWJIU Y 3aXTjeBHUMa M Kao IITO Cy CBAaKOr JaHa roc. ABpo u Jlabetuh
Tpakui y uMme Hapoja. Jlanac he o0ojura 1a uny y bepane, 1a HajeHepriy-
HUje TpaXke IPEMjellTaj OBHX Kao U MPEMjelITaj CBUX CTapuX rpahaHcKux u
BOjHHX YWHOBHHKA, KOjU CY HAM y BEJIMKOj MpxkiH .o LlemoBuh, morom, mo-
HOBO ymryhyje monOy [lmamenity ma yprupa ,,Ko Halle Biajae Ja TUTIIOMaT-
CKHM IyTeM 0BO yuuHe kox [Topre*.s

CTBapu y Be3HW ca IPOIjEeHOM MITEeTe, KOja ja MpaBOCIABHOM HAapOIy
OepaHCKe HaxHje YUHIbEHA y MOCIheIbUM Jorahajuma, HUjecy TeKie OHa-
KO KaKo Cy TO FETOBH MPEACTAaBHUIIN Y KOMUCHjH odekuBain. O Tome Byko-
ta [TanToBrh n Tomo Jokcumoruh obnacaom ynpaButesby [lnameniry numry:
»lIpema npucranky [laBu-nammHOM Jia ce Halllk MO3HATH BaM 3aXTjeBU Y
JjeJI0 MPeBeLy O] KOjUX je HajIIOTPEOUTH]U OHAj O MPOILjeHU HAILIATH OIIITe-
Ta MU CMO MPUCTYTIMIIM TOM MOCITY y HaMjepH Ja y AeTaJbuMa | 10 CUTHHIIE
CBE TOIUIIEMO U MPOLMjEHUMO, HO THM HAIIIMM IOKYIIajuMa MHOTO CTOje
Ha IyTy OBH MYyCJIMMaHH, KOjH Cy Hama y JpYyILITBO, M3 Yera Ja uM je raiia
OZIPEIMO TauHO TPAHUIIE NIPU OLECHUBAKY U a0 MOTPEONTE HHCTPYKIHjE Y
NPUIIOTY Tora. 3aTerHYTOCT Hallla U OJICYCTBO OJ] PEYCHOT Nocjia caMo Ou
NpeKrHyNa paj a He OM MoIla KOPUCTUTH HAIIMM HaMmjepaMa Jia ce HalleM

Hcro.
°'Hcro.
2 Hcro.



Cykob6u y lomum Bacojesuhuma aBrycra 1912. ronune 89

HApOJy TPYXKH IITO BUIIE MaTepHjaiHe KOPUCTH OBOM MPUIMKOM. Y TIPO-
IjeHn UMa ce y BUAy camo Kyhe ca 3rpagama, onasbeHUM BoheM JIeTHMUY-
HO M3Ty0JhEHU YCjEBH U TO j€ CBE JOK YHyTpalllikhe KyhieBHe rmorpede, Kao u
OTIJbAUKaH! XUBU MaJj HE yiaszu y nomuc (...)*."

[Hasbe, y cBoM u3BjemTajy, [lantoBuh u Jokcumosuh roope o pasmje-
pamMa TypcKuX HEMOYMHCTaBa y OEpaHCKOj HaXWju: ,,IparoBu TypCKOT Bap-
Bapm3Ma yunmeHn y Typckoj y 0BOj peBONYIHMjH HEMajy paBHA y UCTOPHjH.
OHu cy TPO3HHUjU W O] BaHIAIW3Ma U Ap. NO3HATUX y uctopuju. Huuera
guMe O ce Hall HapoJ MOrao IoMoh¥ M KOPUCTUTH OHU HHUjE Cy OCTaBUIIN
Y OHO IITO HHjE€Cy MOIJIM TIOHUJETH TO Cy YHUIITHIN %

Csakako na cy Typuu y [lomum BacojeBuhnma mounHWIM Bejnka
3nofjena, and, unak, Mmoxxke ce pehu na cy [lantoBuh u Jokcumosuh maio
TpeTjepaii, Kaja Cy KOHCTAaTOBAIM J1a (bMa CIIMYHA Y UCTOPUjH HHUjECy 3a-
OusbekeHa.

VY HacTojamy J1a ce TIac 0 TYPCKUM 3JI0YMHUMA HE PALIUPH, OTHOCHO
ne ce norahaju He TpeNcTaBe y CBjeTIy MOTIYHOT YHIEHIUYHOT cTama, [la-
BUJI-TIalIa, Kako To cBjenode [lantoBuh u Jokcumoswh, ,,y3e0 je kox cede
jemHoT (ppaHITyCKOT HOBHHApPA, KOjH Ce MHTEPECOBAO 3a CTame CTBapu y Oe-
paHCKOj HaXxHju, ¥ YHHHO MY ,,cBE Moryhe yciyre 1 KOMIUIUMEHTE CaMo Jia
cBoMe JicTy fgocraBu [loremknnoBa Cena®.

[Mumryhn o 1laBua-mammm, [lanToBrh n JokcumoBmh Takohe kaxy ma
OH MHOTO 00OehaBa, Te 1a ce 300r Tora maiie ,,1a Hehe Hi CTOTH MO0 O TOTa
UCITYHUTH.%

Henyn mjecen npen noderak [IpBor GankaHcKor para, KOju je 3ario-
yeo 8. okrodpa 1912. ronune, o6jaBom para Lpae ['ope OcmaHCKOM TapCTBY,
ABpo LlemoBuh mocnao je obnacHoMm ympaButTesby llmameHiy u3BjemITaj
cibenehe cappkune: ,,Y OepaHCKOM OKpYTY OBJIAJalio je BEIHKO OropyeHe
n3mehy Typaka u Cp6a. Komuxo ce no3naje Typun he n3Bpmmty BenuKy Kas-
Hy Hax CpOuma y Bepanckoj Haxuju, ako UM jaolhe 10 pyke jep CToje MmoTIry-
HO Ha parHOoj HO3u npema L{pHoj ['opu. CBakor nana yBehaajy BojcKy u My-
HUIIN]Y, & HAPOYHUTO TOTIOBCKY, TAjHH M CBE MITO je MoTpeOHo 3a par. Hama
cBe moryhe o6ehaBajy, a HUIITa He HCITyHaBajy. [laBuy mama oTBOpeHo ro-
BOpHM Jia Hehe aTé HUjeIHOT Ipolia JOK Ce CBAKO 4esba/ie HEe IOBpAaTH Ha
cBoje 3rapuiite, Kako hemo ce Ha 0Boj cTyau BpahaTu Ha 3rapuiira, Koja ce
HaJla3e Ha ronoj nosbanu? OcuM Tora Hapehyje ga oAMax cBe CTBapH MOBpa-
MO, Koje cMmo y Llpry l'opy npenujenn, jep na he ce npeknnytu caodpahaj
usmely bepancke Haxuje u llpue ['ope; 0BO 1a MOpaMo OjMax M3BPLIUTH
aKO MHUCIIUMO OMTH LIApCKH, a ako He oHJa aa uaemo y Lpay [opy. bepan-

AL, MUJI-TILL, 1912, ¢. 24., nok. 179/3.

%“Hcro.
% Hcro.
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cku Typuwu, a Tako u oHM 13 okomuie u Poxaja bujenor [lospa He n03BOIBa-
Bajy Ja HaM OCTaHE OpYyKje, JeHOM pHjedy m3mienu cy na he Outu ycko-
po cykoba m3mel)y Hac u Typaka. Jyde je mouuto y bepane 4 tabopa Hu3a-
Ma u kako mpruajy Cpou ackepu, Typiu mucie 3ay3etu bykosar u ['pagu-
HY, HajBaKHU]je Tauke y bepanckoj Haxuju. Jonemeno je oxko 500 Boj. maro-
pa. ITo cBemy ce BHIM J1a ce HEYEMY CIPEMajy, TeK TOMHIIA]y OBOJIMKY BOjC-
Ky Ha Hallly TpaHuIy .

Kao miro ce u3 oBor u3Bjeniraja npumjehyje, 1oropop o npeay3umMamy
Mjepa paau cTadmiu3aiyje NpuinKa y OepaHcKoj HaXUjU CBE je BUILE Ty-
010 cMuCcao, ¢ OOMPOM Ha CBe M3paKeHH]y arMocdepy HITueKUBamba ITOYeT-
Ka [PHOTOPCKO-TYPCKUX PAaTHUX CyKoOa, Y OKBUPY BEIMKOT OKpIIaja MaJIX
0aJKaHCKHMX Jp)KaBa ca CBOJUM BjeKOBHHM OTOMAHCKHMM HempujaTesbeM. C
THUM Y BE3H, MOIJIO OU Ce 3aKJbYUHTH Ja ce A0 rnodeTtka [IpBor Gankanckor
para HHje HHMIITAa NIPOMHUjEHHUIIO Y OAHOCY Ha cTame crBapu y Jomum Ba-
cojesrhuMa Koje je OIMcaHoO Y OBOM H3BjeIlTajy, OAHOCHO Jla C€ IUTame T0-
JIoXaja CPIICKOI CTAaHOBHHUINTBA OEpaHCKE HAXHUje MOPAO PHUJCIIUTH KPO3
npescrojehe patHe okpiaje.

Ha xonadan enmmtor Huje ce ayro yekano. Beh 16. oktoOpa, ocam gana
oJ1 TloueTka para, JlomoBacojeBuhu cy pouekanu cioboy. Tora naHa 3ay3e-
To je bepane, a y onepanujama 3a ociaoboheme rpaaa, Iopea LPHOTOPCKe
BOjCKe, yUeCTBOBAJIN Cy M0OpOBOJbAYKH OarasboHu U3 JJomux BacojeBuha,
oIl Kojux je yop3o ¢opmupana bepancka Opurama.®

Yrosopom y Jloumony (wri. 2) ox 30. maja 1913. rogune, kojum je
oxonuat [IpBu Oankancku pat, OCMaHCKO APCTBO ce 00aBe3alo ja OaiKaH-
CKHM CaBe3HHUIIaMa YCTYIIH CBOj€ €BPOIICKE TEPUTOPHjE 3alaHO OJ1 JIMHU]EC

% TAIL, MU-TILL, 1912, ¢. 24., nok. 182/1.

¢7OBu Oarasonn, wux mect (Ilommuku, Bymumcku, J[omopkaHUYKH, BydndKko-BHHHIIKH,

Jly:xauku u [opmocenckn), oOpa3oBaHu cy Ha JaH oOjaBe para llpue ['ope OcmanckoM
napctBy. huxosa GpojHocT 6ma je 2600 Jpynu, a HaNA3WIM Cy Ce 110 KOMaHJ0M Opura-
mupa Jlaknha Bojsonuha. Crapjemmnacku xanap Beh je 6uo oapelhen, a opyxje u onpema
JIOIpeMJbEHU Cy Ha rpanuily. Oqmax 1o popmMupamy, OBH 6aTajbOHM YIIUIH Cy y cacTas Hc-
TOYHOT OZIpe/ia, YMji KOMAHJAHT je O6no Opuramaup Janko Bykoruh.
Tlopen Utounor oxpena (3 Opurane), y Ckiiaay ca paTHUM IUTAaHOM (OPMYITHUCAHUM 3. OK-
ToOpa 1912. ronuHe Ha CjeIHUIIN PATHOT caBjeTa, Bojcky Llpue ['ope caunmasanu cy 3et-
cku (5 6purana) u IIpumopcku onpen (3 6puraze). Mctounu oxgpen MMao je 1a jjernyje npe-
Mma HoBomazapckom canyiaky # MeToxuju, 1ok cy 3etcku u [Ipumopcku ogpenu 1oounu 3a-
narak na Hactynajy npema Ckanpy. (OK. [TaBnosuh, Oncada Craopa, Beorpan, 1926, ¢. 53—
56; M. Bypummh, #.0., c. 50-58, 60-64); b.C. Bykosuh, Pam []pne I'ope npomus Typcke u
byaapcre 1912—1913 u pao Lprne 'ope na ynuju u capaoru ca Cpoujom, Lerume, 1971, c.
27; I. Kukosuh, I1peyu u nomomyu, bepaune, 1914, c. 78)

% Tpensior o Gpopmupary oBe 6puraze, ca komanaantoM Aspom Llemosuliem (10 Taza je 61o
y mrady Jlakuha Bojsoaunha), Janko Bykoruh ymytuo je kpassy Huxomnm 18. okro6pa. [pu-
xBarajyhu oBaj npemyor kpasb je 20. okrobpa Ilemosuhy nomujenro ynn 6puraaupa. (M.
Bypummh, n.0., c. 63, 173-183)
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Enoc-Munmja, n3y3eB Anbdanunje,” anme je hopMaTHO-TIPABHO MPECTANIO Aa
nojaxke mpaso u Ha Jlome BacojeBuhie, koju cy kao paTHa TEeKOBHHA IIPHOTO-
pcke Bojcke nocTanu cactaBuu auo Llpue Tope.

k
* *

[Mopen bepana, upaoropcku Bojuuu cy y IIpBoM OankaHckoMm pary
ociobuamiia u rpagose: Mojkosan, bujeno Ilosbe, bepane, [1nas, ['ycume,
Poxkaje, Ileh u Cxanap. On cBux oBUX Mjecta, jenuHo Ckamap, 3a 4mje oc-
no6oheme je pHOropcKa BojcKa MpeTpIljesia BeJKe KPTBe, HHje YIIao cac-
taB Lpue ['ope. Onnykom BenrKuX cuja OBaj Ipaj MPHIA0 je HOBOCTBOPE-
HOJ aJ10aHCKO] JpIKaBH.

HcToBpeMeHo ca CpOHMjaHCKUM OApeArMa, LPHOTOPCKE jeIMHUIIE
yue cy y [libeBipa u Bakosuiyy. Ha ocHOBY criopazyma oz 13. HoBemOpa
1913. ronune, kojuM je nedunucana rpanuia umely Lipue ['ope u CpoOuje,
0Ba JIBa Tpajia yIllla Cy Y cacTaB LIPHOTOPCKE ApiKaBe.

Tako je Lpna ['opa, kao pe3ynrar cBojux parnux nperayha y Ilpsom
0aJIKaHCKOM pary, OCTBapuiia TEPUTOPHjATHO MpoLIHperne o oko S000 km?,
HITO je MPECTaBIbAI0 CKOPO MOJIOBUHY HEHE JOTalalllbe TEPUTOpHje.

 JIOHIOHCKH YTOBOP, KOjH je ycBojeH Ha KoHdepenuuju ambacaiopa opkaHoj y MpeCTOHU-
i Benmuke bputanunje (17. 12. 1912 — 11. 8. 2013), npeasubao je (wi. 3) na Benuke cuie
,,OlIpe/ic rpanuile ApOaHUjU U ypee CBa ocTaa IMuTama Koja ce Tuay Apbanuje”. C TUM y
Besy, Ha cjeqanim Kondepenmwmje ox 29. jyna 1913. roqune nonujera je ommyka o Gpopmu-
pamy HOBe apxaBe Kuexesune Andanuje. (Mehynapoonu yzoeopu Lipue Tope 1878—1918:
300pHUK dokymenama ca komenmapom, npupennnu [ [lepasuh, P. Paconosuh, [Toaropu-
na, 1992, c. 696; B. boposan, Beruxa Anbanuja — nopujexno, uoeje, npaxca, beorpan, 1995,
c. 54, 60; C. dpamkuh, Eépona u anbancko numarve : (1830-1921) : npunosu npoyuagarsy
ucmopuje Anbanuje 00 nouemrka Hayuonainoez npenopooa (1830) oo Kongepenyuje amba-
caoopa y Ilapuzy (1921), Beorpan, 2000, c. 204,205, 208,209.

" Bume o tome: M. Bypumh, Ilpsu 6anxancku pam 1912—1913 (onepayuje ypnozopcke
sojcke) kb, 111, beorpan, 1980, ¢.158-232 73-391: I1. Munomesuh, Onepayuje Hcmou-
noz oopeda ypnozopcke gojcke y Canyaxy, Toproem Honummy u Memoxuju 1912. 2o0une,
HWcropujcku 3amucy, kb XXX, cB. 3—4, Tutorpazn, 1972, c. 279-382; XK. Ilasnosuh, #.0.;
M. Bojeonuh, Cradapcka kpuza 1913. cooune, beorpan, 1970; H. Pakoueuh, mpenauxo
oonocu Lpne T'ope u Cpouje 1903-1918., Uerumwe, 1981, c. 164-175,186-196, Oorocu
Lpne I'ope u Cpouje 1903—1918, Victopujcku 3anucu, op. 3—4, Turorpan, 1984, c. 96, 97 .;
B.C. Bykosuh, 1.0., ¢. 29—125; Z. Lekovié, Operacije crnogorske vojske u Novopazarskom
sandzaku 1912. godine, Acta Histriae 26, 2018, 2, s. 521-538.
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Darko BAKIC
CONFLICTS IN DONJI VASOJEVICI, AUGUST 1912

Summary

The attack of the cross-border Serbs on the Turkish watchtowers in August
1912 led to the flare-up of the conflict in Donji Vasojevi¢i. The Ottoman army,
which set out from Berane to help the border guards at the checkpoints, on its way
attacked the village of Donja Rzanica and committed serious crimes against the local
population. After the attack of the Turks, the regular units of the Montenegrin army
arrived to help the locals and the Ottoman forces were expelled from the village.
The Montenegrins crossed the border also to confront the inhabitants of Rozaje and
Rugova, in order to prevent them from burning the villages on the right bank of the
Lim. The situation in the nahiye of Berane became more and more complicated.
Seeing that the Turks were intensifying their actions, especially when it came to the
use of artillery, Brigadier Vesovi¢ ordered the battalions Kraljski and Andrijevicki to
cross the border to the village of Zagorje and occupy the position in Bukovac, where
the Montenegrin mountain rapid-fire battery was supposed to be placed. However,
soon an order came from Brigadier Janko Vukoti¢ to bring the battery back.

Apart from Montenegrins, steps to stabilize the situation were also taken
by the Turks, so the hostilities were stopped. The demands that the cross-border
commanders presented to Javad Pasha, including the need to form a commission to
assess the damage to the population of the burned villages, were accepted. However,
the implementation of what was agreed upon did not go as well in practice as the
border crossers expected, so no serious progress was made in this matter until the
beginning of the First Balkan War, which brought the population of Donji Vasojevici
freedom and entry into the Montenegrin state.
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ANALIZA KULTA SVETE TROJICE NA
CRNOGORSKIM PLANINAMA

ABSTRACT: In the territory of Montenegro, the cult of the Holy Trin-
ity existed at various locations, with a unique aspect being the construc-
tion of sacred buildings on mountaintops, as part of a broader phenomenon
of erecting temples in the mountains. Some structures dedicated to the Holy
Trinity can also be found in lowland areas. It was a custom to visit these
places and celebrate the holiday on Trinity Day. The earliest mentions of this
cult date back to the Middle Ages.
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HriS¢anski praznik Sveta Trojica predstavlja slavljenje silaska duha na
apostole, kada su apostoli primili sveti duh i poceli da Sire ucenje koje im je
Bog poslao. Zato se proslava ovog dogadaja naziva drugim imenom Duhovi.
U zavisnosti od datuma Vaskrsa u godini, odreduje se dan praznovanja, jer
se dogadaj desio pedeset dana nakon vaskrsnuca, pa se slava takode naziva
Pedesetnica. Otac, sin i sveti duh, kako tvrdi hris¢ansko ucenje, dio su Sve-
tog trojstva, Sto je ustanovljeno kao neporeciva istina na Nikejskom sabo-
ru 325. godine, kojim su uspostavljeni opsti crkveni postulati. Medutim, na
ovom saboru doslo je do pobune dijela prisutnih, predvodenih duhovnikom
Arijem. Ova grupa je iznijela misljenje da Otac i Sin ne mogu biti jednaki,
pa samim tim ne moze postojati Sveta Trojica.! UCenje Arija nije prihvace-
no, proglaseno je za jeres. Ucenje na Prvom vaseljenskom saboru bilo je po-
drzano od strane rimskog cara Konstantina, koji je Milanskim ediktom, rani-
je, 313. godine, uveo hris¢anstvo kao jednu od zvani¢nih religija u imperiji.
* Autor je muzejski savjetnik u Narodnom muzeju Crne Gore.

' Georgije Ostrogorski, Istorija Vizantije, Narodna knjiga Alfa, Beograd, 1998, str. 68. Vidi

Snezana Ferjanci¢, Konstantin (306-337), Sluzbeni glasnik, Beograd, 2013; Radmilo Pe-
trovi¢, Car Konstantin i carica Jelena, Centar za mitoloske studije Srbije, Beograd, 2002.
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Medutim, u ¢itavo mediavelno vrijeme postojali su drustveni otpori zvanic-
nom ucenju crkve, od toga da je dolazilo do raskola, do potpunog neprihva-
tanja postavljenih postulata i hijerarhije. Ovo stanje je dovodilo do otvore-
nih sukoba, odnosno gradanskih ratova Sirom evropskog kontinenta, $to sa-
znajemo na osnovu pisanih istorijskih izvora. Svako zvani¢no protivljenje je
od nomenklature definisano kao nedopustivo misljenje i djelovanje, prozva-
no jeres, a njihovi sljedbenici su bili nazvani jereticima. Svakako je dolazi-
lo do sukoba i na zvani¢nim Vaseljenskim saborima, kojih je bilo sedam, od
325. godine do 787. godine. Poslije posljednjeg odrzanog sabora, krenuo je
masovni proces pokrstavanja stanovniStva kreiran prije svega od strane Vi-
zantije 1 Karolinske drzave.

Tokom mediavelnog perioda, crkveni pisci su naglasavali pocivanje
hris¢anstva na ucenju o Svetoj Trojici. Nakon dolaska delegacije Hazara u
Carigrad 860. godine, car Mihajlo III je u obracanju Konstantinu Filozofu
porucio: Idi, filozofe, k ljudima i nacini im re¢ i odgovor o Svetoj Trojici, s
pomocu Njenom;, jer drugi niko ne moze dostojno to uciniti.> Bosanski kralj
izdaje povelju u Biha¢u 1423. godine u ime oca, sina i svetoga duha.* Kada
bi se u srednjem vijeku proglasavala jeres, ona bi se identifikovala sa Arije-
vim uéenjem. Tako je Stefan Prvovjenéani u Zitiju svetog Simeona, napisa-
nom oko 1216. godine, u dijelu u kom opisuje progon jeretika od strane svog
oca, naveo: / nikako nisam mislio da je on u mojoj oblasti, a ve¢ sada slusam
da se za kratko (vrijeme) ukorijenio zlolukavi, i da hulu nanosi na svetoga
Duha i da dijeli nedjeljivo bozanstvo, Sto govorase bezumni Arije, preseca-
Jjuci jedinosusnu Trojicu, Sto prorekose sveti i bogonosni oci: "Ko ti, Spase,
razdra rizu?” “Arije”, rece, “bezumni, koji Trojicu presece”.*

Obicaj iznosenja krsti zabiljezen je u Bajicama na Cetinju, kao Sto se
vidi iz jednog izvjestaja 1905. godine: Na Trojicin dan ove godine po obicaju
noSeni su u Bajicama krsti, a istog dana, u vece, bajicka omladina priredila
Jje u zdanju mjesne osnovne skole zabavu sa igrankom.’ Ceremonija je tako-
de postojala u Vukovcima, kod crkve sv. Trojica: Poslije sluzbe noseni su
krsti, kao obicno svake godine.® Drzavno glasilo Knjazevine Crne Gore Glas
Crnogorca je op$irno izvjestavalo o tradicionalnom velikom okupljanju na
* Predrag Komatina, Crkvena politika Vizantije od kraja ikonoborstva do smtri cara Vasilija
1, Vizantoloski institut, Beograd, 2014, str. 150.Prema Zywoty Zywoty Konstantyna i Meto-
dego (obszerne), ed. Tadeusz Lehr-Splawinski,Instytut Zachodni, Poznan, 1959.

Franc Miklosi¢, Monumenta Serbica spectantia Sebiae Bosnae Ragusii, Guilelmus Brau-
muller, Be¢, 1858, str. 280.

Lazar Mirkovi¢, Spisi svetog Save i Stevana Prvovencanoga, Drzavna Stamparija Kraljevine
Jugoslavije, Beograd, 1939, str. 180-181.

5 Glas Crnogorca, 1905, 11. juna, br. 23, str. 3.
Isto.
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Troji¢indan kod manastira Ostrog, gdje su masovno dolazili ljudi iz Crne

Gore i okolnih krajeva Hercegovine i Stare Srbije. Ovdje je kult Svete Troji-

ce bio isprepleten sa kultom Svetog Vasilija Ostroskog, koji je zivio u XVII

vijeku, a vremenom postao najuticajniji pravoslavni kult na Sirem podrucju.

Posebno je u Glasu Crnogorca dat osvrt na svetkovinu Troji¢indana, koji se

slavio u direktnoj vezi sa posvetom Donjeg manastira. Zdanje posveceno

Sv. Trojici je sagradeno 1824. godine’, postavsi neodvojivi dio cjelokupnog

mozaika hodocas¢a. Prilikom okupljanja u Ostrogu, ceremoniji su prisusvo-

vali pripadnici sve tri vjeroispovijesti. U hodocas¢u su ucestvovali ¢lanovi
knjazevske dinastije Petrovi¢ Njegos, sto dokumenuje oficijelni list drzave.
Slavljenje kulta se odvijalo i na drugim lokacijama, kako se spoznaje
na osnovu brojnih istorijskih izvora. Kod grani¢nog dijela Zete i Venecije,
iznad Kotora prema Njegusima, postojala je na brezuljku crkva Sv. Trojice.

Ona se spominje u povelji Ivana Crnojevica 1482. godine, gdje se odreduju

granice njegove zemlje. Isti lokalitet se spominje prilikom prolaska svatova

Purada Crnojevica 1490. godine ka Cetinju.® Ovdje su se sastali 1807. go-

dine crnogorski vladika Petar i francuski marSal Marmon.’ Kasnije je ona

pretvorena u utvrdenje, da bi ga Crnogorci 1813. godine, predvodeni guver-
nadurom Vukolajom Radonji¢em napali u borbi sa francuskim trupama, ali
su kompletno podrucje bili prisiljeni da napuste nakon dolaska austrijskih
trupa 1814. godine. Medu znacajnim mjestima Stovanja kulta Sv. Trojice je

1 manastir u Pljevljima, Ciji se postojanje prati od XVI vijeka', $to ne znaci

da hram nije postojao ranije. U njoj je sredinom XVII vijeka nastao Vrho-

breznicki ljetopis, spis Gavrila Troji¢anina. Takode se u okviru manastira

Brezojevica kod Plava pronalazi hram posvecéen Sv. Trojici. U okolini Bi-

jelog Polja locira se manastir Majstorovina sa crkvom Sv. Trojice, koja se

gradevinski datira u XIV vijek, a svakako je postojala graditeljska djelatnost

u periodu od IX do XI vijeka jer je pronaden stubi¢ sa predromanickim tro-

¢lanim prepletom."

7 Bozo Mihailovi¢, Manastir Ostrog i sv. Vasilije Ostroski, Cetinje, 1959, str. 5.

8 Ovaj dogadaj je 1535. godine ispri¢ao jedan Bokelj. Prema Risto Kovijani¢, Pomeni crno-
gorskih plemena u kotorskim spomenicima, knj. I, Istorijski institut SR Crne Gore, Izdavac-
ko-Stamparsko-preduzece ,,Obod*, Cetinje, 1963, str. 145.

 Radojica RaSo Pavicevi¢, Austrougarske tvrdave u Crnoj Gori, Grafo mark Laktasi, Her-
ceg-Novi, 2012, str. 265.

' Tatjana Pejovi¢, Manastiri na tlu Crne Gore, Presmedij, Republi¢ki zavod za zastitu spo-
menika kulture, Zavod za izradu nov¢anica, Novi Sad, Cetinje, Beograd, 1995, str. 222. O
manastirima i crkvama Andrija Jovicevi¢, Spomenici nase stare slave i velicine, Zetski gla-
snik, Cetinje, 1933-1940. Vidi Manastir Svete Trojice, Uprava manastira Svete Trojice,
Pljevlja, 2014.

1 Vojislav S. Jovanovi¢, Ljubo Glusac, Arheoloska istrazivanja crkve Svete Trojice u Majsto-
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Slavljenje Sv. Trojice je podrazumijevalo podizanje crkvene gradevi-
ne, gdje bi se jednom u godini proslavljao dan na koji se obiljezava posve-
ta hrama. Crkve su, izmedu ostalog, podizane na planinskim vrhovima iznad
naselja, a istovremeno su ozna¢avale grani¢na podruéja naselja. Obi¢aj je bio
da se stanovnici naselja okupe i da hodom do vrha planine, na dan posve-
te crkve, obidu kultno mjesto. U ove kultove spadaju: Purdevdan (6. maj),
Markovdan (8. maj), prolje¢ni Sv. Nikola (9. maj), Spasovdan (40 dana na-
kon Vaskrsa), Trojic¢indan (50 dana nakon Vaskrsa), Petrovdan (12. jul), Ilin-
dan (2. avgust). Ovakav obicaj proisticao je iz prakti¢nih razloga, jer se u
toku jeseni i zime moglo desiti da se, usljed loSeg vremena, tesko dolazi do
planinskog vrha ili okolnog podrucja. Ovakav slucaj opisan je za jedno selo
u Malesiji: Crkva u Selcima posvecena je Sv. Nikoli, potvrduje klimentasku
pricu, da su negda slavili Nikoljdan. Kad su ga Klimente napustili, uzeli su
za krsnu slavu sv. Klimenta (25.X1), koji je po njihovom vjerovanju, bio neg-
da papa Arbanije. Klimenti su i njega napustili radi snijega, koji moze da na-
pada u ono doba, i prihvatili danasnja krsna imena.” Poslije ovog iskustva,
Sel¢ani su odlucili da proslavljaju prolje¢ni Nikoljdan.

Kult Sv. Ilije izrazito je prisutan na planinskim uzviSenjima na koji-
ma se nalazio hram njemu posvecen. Tako se na vrhovima duz crnogorskog
primorja nalaze lokaliteti: Sv. Ilija povise Lepetana, Sv. Ilija iznad Sutomo-
ra, Sentelija sjeverno od sela Zubci, Singli kod Ostrosa. Spasovdan se takode
slavio izlaskom na uzvisenja, pa se tako Sirom primorja, ali i u zaledu, nalaze
primjeri ove proslave. Tako se iznad Purmana jedno brdo naziva Spas, dok
se isto ime evidentira za vrh na Pastrovackoj gori, a u iroj okolini Zablja-
ka Crnojevi¢a uzvisenje Spas. Sv. Petar se pronalazi za staru crkvu na trasi
puta iz ilirskog doba, koji je vodio u Cetinjsko polje, preko Bokova u Rijec-
koj nahiji. Jedan od vrhova Prokletija zove se Maja e Snikut, ¢ime se utvdu-
je kult Sv. Nikole na planinskom vrhu, iako je on uobicajeniji u ravnicarskim
predjelima. Na vrhovima je ¢esto podizana crkva posvecena Sv. Vidu, koji je
u praktikovanju vjere bio najizrazeniji u istocnojadranskom primorskom po-
jasu. Ovaj svetac se pronalazi u posveti crkve iznad Tivta i crkve na katoli¢-
kom groblju kod Starog Bara. Potvrda svetackih kultova na planinskim vr-
hovima je i crkva Sv. Jeremije iznad Kamenara, po kojem se zove Jeremijino
brdo. Utvrdenje iznad Perasta nosi naziv Sv. Andrija, iako su na njemu sada
ostaci austrougarskog utvrdenja.

U pregovorima Crne Gore i Austrije, na ovom terenu je postavljena
granica izmedu drzava. Kako bi pridobio saglasnost monarhije za razgranice-

rovini kod Bijelog Polja 1991. godine, Srpsko arheolosko drustvo, Libertas, Beograd, Bije-
lo Polje, 1993, str. 212-218.

12 Andrija Joviéevi¢, Malesija, Naselja i poreklo stanovniStva, knj. 15, SKA, Beograd, 1923,
str. 126.
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nje, vladika Petar II Petrovi¢ je bio prinuden da proda Carevini manastir Mai-
ne 1837. godine i manastir Stanjevice 1839. godine. Ovdje je neophodno reci
da je manastir u Stanjevi¢ima imao crkvu posveéenu Sv. Trojici. U Cetinj-
skom ljetopisu je zapisana gradnja crkve Sv. Trojice u Stanjevi¢ima: Godine
od Hrista 1736. sagradi vladika Sava na Stanjevice crkvu, hram Zivonacelnije
Trojice i manastir sastavi.” 1z ovog perioda je saCuvana geografska karta na
kojoj je bio ucrtan vrh Trojica, dok se medu decidno odredenim granicama
spominje vrh Mala Trojica®, koji se nalazi jugoisto¢no od Velje Trojice.

Troji¢indanski kult je postojao i na drugim uzviSenjima, Sto zaklju-
¢ujemo na osnovu etnoloskih istrazivanja. Drugog dana poslije Duhova se
izlazilo na brdo Vladimir u Svackom polju, kako je zabiljezeno u jednom
zapisu iz 1960. godine.”” Zavjetno mjesto Sv. Trojice u Spicu nalazilo se na
uzvisenju iznad Purmana.'s

Na tri planinska vrha uz primorsko podrucje, na Veljoj Trojici, Trojici
1 Rumiji, postojao je kult izlaska na Troji¢indan. Jedan obicaj se vezuje za
planinu Lovéen, ali ne na samom vrhu. Njihov jedinstven niz je posebno
sagledljiv iz pravca unutrsnjeg dijela prostora srednjovjekovne Zete, sa okol-
nih vrhova.

Na planini Lovéen je, prema knjizevnom djelu Gorski vijenac, posto-
jala crkva prije nego $to je vladika Petar II Petrovi¢ podigao kapelu da u njoj
bude sahranjen. Kult Sv. Trojice na podru¢ju Njegusa biljezi se 1432. godine
kada se kupovala svita na ovaj praznik.”” Granica na Lovéenu se navodi u za-
jednickom dokumentu Purada i Stefana Crnojevica 1495. godine.' Na osno-
vu istorijskih izvora spoznajemo da je vladi¢ina kapela gradena 1845. godi-
ne.” Njegos u Gorskom vijencu, zapoc€inje dramsku radnju skupom uo¢i Tro-
ji¢indana na vrhu Lovc¢ena: Skupstina uoci Trojicina dne na Lovéenu, glu-
ho doba noci, svak spava.® Prvo obracanje u spjevu je govor vladike Dani-

13 Bozidar Sekularac, Crnogorski anali ili Cetinjski ljetopis, Obod, Cetinje, 1996, str. 143.

14 Jevto Milovié¢, Dnevnik o razvoju pregovora suda od kmetstva na Pastrovskoj Planini Edu-
arda Grija iz 1841. godine, Anali Istorijskog instituta u Dubrovniku sv. 4-5, Dubrovnik,
1956, str. 616.

15 Marijana Gusi¢, Na brdu Viadimiru i na Saskom jezeru, Nase planine, br. 3—4, Hrvatski
planinarski savez, Zagreb, 1960, str. 50.

' Rade Novakovi¢, Spic, Alter, Beograd, 1997, str. 204.

17 R. Kovijani¢, Pomeni crnogorskih plemena u kotorskim spomenicima, knj. L., op. cit., str. 59.

18 Vidi Radoslav Rotkovi¢, Sazdanje Cetinja, Leksikografski zavod Crne Gore, Titograd,
1984.

19 Risto Dragiéevi¢, Clanci o Njegosu, Narodna knjiga, Cetinje, 1949, str. 213. Opgirnije Zet-
ski glasnik, b. 42-43, Cetinje, 27. maj 1934.; Ljubomir Durkovi¢-Jaksié¢, Petar Il Petrovi¢
Njegos, Nakt. Tow. Naukowego Warszawskiego, VarSava, 1938.

20 Petar Petrovi¢ Njegos, Gorski vijenac (s komentarima Milana ReSetara), S.B.Cvijanovic,
Beograd, 1920, str.11.
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la, koji promatra opste istorijske tokove. Ovaj govor nije se svidio Vuku Mi-
¢unovicu, koji vladici odgovara: I bez toga ovo nam je slava na koju se vrsni
momci kupe, sposobnosti svoje da kusaju, silnu misce i brzinu nogah; strije-
ljanjem da se nadmasuju, i sjecenjem u opkladu plecah, da slusaju bozju le-
turdiju i da vode kolo oko crkve, da vitestvom prsa nabrecaju.* Poslije be-
sjede, pisac objasnjava obic¢aj o Troji¢indanu: Iznijeli su krste s Lovéena, na-
vrh Crkvine, pa su po vrhu sjeli; gadaju puskama i broje, koliko puta koja
odjekne . Pisac poblize odreduje lokaciju ckrvenog objekta u prologu: Sta-
de velika graja navrh crkvine na sjevernoj strani vise jezera.” Poslije je pri-
doslo jato jarebica, dok se segment o skupu na Lovéenu zavrsava pripovje-
danjem: Pustise jarebice i vratise se krstima otkuda su ih digli> Upravo u
pocetnom dijelu Gorskog vijenca Njegos je objasnio obicaj izlaska na Troji-
¢indan. U etnologiji je ve¢ bio primijecen ovaj lokalitet 1926. godine, pa je
autor naveo da se Crkvine situiraju ispod Jezerskog vrha na Lovéenu.> Me-
tafori¢no znacenje Troji¢indanske skupsine, kako je opisana u drami, dato je
1932. godine.?

Iznad crmnickih sela Bukovik i Bréeli nalazi se vrh Trojica, na kom
je bila izgradena crkva posvecana Sv. Trojici. Zajedno sa dva druga uzvise-
nja Cini jedan planinski masiv, koji nosi naziv Rasovatac. U istorijskoj do-
kumentaciji crkva se prvi put spominje u povelji manastira Sv. Nikole na
Vranjini kralja Stefana.” Prema dokumentu, naselje Brceli se dodjeljuje kao
svojina vranjinskom manastiru. U njoj se pominje kaznac Dimitrije, zastit-
nik ispunjenja obaveza, odnosno blagajnik, onaj koji skuplja porez u odre-
denoj geografskoj oblasti.”® Vladar je u tekstu tacno naveo granice vlastelin-
stva vranjinskog manastira, pozivajuci se na naselje Brceli. Posjed je poci-
njao od Ceeme Tpouye® da bi nastavio prema navedenim mjestima koja obu-
hvataju djelove Gornje Crmnice. Jo$ jedna povelja kralja Stefana je sacuva-
na, ona koja opisuje ovaj kraj i u kojoj se spominje kaznac Dimitrije, ali se
ne navode toponimi.* Pregled vranjinskih povelja uradio je ruski istrazivac¢

21 Isto, str. 17.

2 Isto, str. 18.

2 Isto, str. 21.

2 TIsto, str. 22.

% Jovan Erdeljanovié, Stara Crna Gore, Naselja i poreklo stanovniStva, knj. 24, SKA,
Beograd, 1926, str. 408.

% Risto Kovijani¢, Trojicanska skupstina u Gorskom vijencu, Prilozi za knjizevnost, jezik,
istoriju i folklor, Bograd, 1932, str. 35-31.

27 F.Miklo$i¢, Monumenta Serbica spectantia Sebiae Bosnae Ragusii, op. cit., str. 113.

% Teodor Taranovski, Istorija srpskog prava u nemanjickoj drzavi, Lirika, Beograd, 2002, str.
207.

2 F. Miklosi¢, Monumenta Serbica spectantia Sebiae Bosnae Ragusii, op. cit., str. 114.

30 Isto, 112-113.
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Pavle Apolonovi¢ Rovinski.*! Dvor BalSica, vjerovatno Balse 11, nalazio se
u Brcéelima, gdje je napisao povelju.”> U toponimiji se odrzao naziv BalSic¢a
dolac.”* Crkva sv. Trojice na Rasovatacu je obnovljena 1907. godine.* Ras-
poznaju se ostaci crkve duzine 4,90 m i Sirine 2,10 m.

Gospodar Zete Ivan Crnojevi¢ je u navedenom dokumentu 1482. go-
dine, nakon povratka sa Apeninskog poluostrva godinu dana ranije, utvr-
dio granice svoje drzave: Ilepeo nocmasuxwv epanuyy na épxv Cymopmana
(naanuna eviute [{epnuye) Opyey 20e ce 306e mpu poea, 0m moire KAMUBAI0Mb
Ha Tpouyy rxoece 36aute Bpueno. Tpeha epanuya: ommonrsnax KamMugaiOMs
cee gpxomnv y opyey Tpouyy epanuya uemspma.*> Njegova teritorija je iSla do
rjecnih tokova Morace i Sitnice u Zetsko-bjelopavli¢koj ravnici, ostavljaju-
¢i Osmanskoj carevini da ureduje zivot u polju. Prilikom nastanka povelje,
Ivan se sluzio poveljama srpskih vladara manastiru Sv. Nikole na Vranji-
ni, kako je navedeno u tekstu dokumenta. Naziv mjesta Tri roge oznacava
planinsku tacku povise Buljarice. Druga Trojica u dokumentu se odnosi na
vrh Velja Trojica iznad crmnickih sela Utrg i Podgor. Na vrhu Velja Trojica
nalaze se ostaci crkve pravougaonog oblika sa ¢asnom trpezom duzine 4,85
m i Sirine 2,60 m. Okolo sakralnog objekta ljudskom djelatnos¢u formirana
je meda elipsastog oblika, koja fakticki zajedno sa unutrasnos$cu €ini utvrde-
nje. Prema navedenom, granica je i$la prirodnom medom izmedu primorja
1 kontinentalnog podrucja, koja su pripadali Veneciji. Kotor je usao u vlast
Republike 1420. godine, Budva 1442. godine i Bar 1443. godine.** Okolno
podrucje ispod planine se pominje u drugoj povelji Ivana Crnojevica, tj. kra-
jevi otrgnuti od manastira Sv. Nikole na Vranjini. Sve ovo iznade gospodin
Ivan Crnojevic poslije onih pravih sto su to u rukama drzali i prema njihovim
svjedodzbama i vrati crkvi svetoga Nikole.”” Dva Crmnicanina se pojavljuju

31 Vidi Pavle Rovinski, Crna Gora u proslosti i sadasnjosti, 1, Tzdavacki centar Cetinje: Cen-
tralna narodna biblioteka Crne Gore, Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovica, Cetinje,
Sremski Karlovci, Novi Sad, 1993.

32 Tvan Jastrebov, Prepis hrisovulja na Cetinju o manastiru sv. Nikole na Vranjini, Glasnik
Srpskog ucenog drustva, XLVII, Beograd, 1879, str. 228.

33 Jovan Vukmanovi¢, Crmnica, Srpska akademija nauka i umetnosti, Beograd, 1988, str. 342.

3 Lazar Tomanovi¢, Pedeset godina na prijestolu Crne Gore, K.C. Drzavna §tamparija,
Cetinje, 1910, str. 109.

3% Simeon Milutinovié, Istorija Cerne Gore od iskona do noviega vremena, Knjazevsko-Sr-
bska knjigopecat, Beograd, 1835, str. 10~12; Bozidar Sekularac, Dukljansko-zetske pove-
[je, Istorijski institut SR Crne Gore, Titograd, 1987, str. 194.

36 Sime Ljubié, Listine o odnosajih izmedu juznog slavenstva i Mletacke republike, VII-IX,
Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb, 1882—1889.

37 B. Sekularac, Crnogorski anali ili Cetinjski ljetopis, op. cit., str. 110. Vidi Niko Martinovi¢,
Cetinjski ljetopis, Centralna narodna biblioteka NR Crne Gore, Drustvo bibliotekara Crne
Gore, Cetinje, 1962.
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u kotorskim spisima kao martolozi 1477. godine.”* U izvoru kralja Stefana
za XIII-XIV vijek se pominje Njegalica, kao i u dokumentu gospodara Ivana
Crnojevi¢a u XV vijeku, lokacija u podnozju planine, gdje se nalazio mana-
stir, dok se spominju i dvije crkve u blizem okruzenju.*

Na vrh Rumije se na Sv. Trojicu iznosio krst Sv. Vladimira, svetitelja,
dukljanskog vladara s kraja X i poCetka XI vijeka. Prema piscu Kraljev-
stva Slovena, dok se kraljeva Zena Kosara nalazila kod svog brata od strica,
makedonskog cara Jovana Vladislava, car je uputio poziv Vladimiru da ga
posjeti, uz obecanje da mu se nista nazao nec¢e uciniti.* Dukljanski vladar je
odgovorio da nece za obecanje uzeti zlatni ili srebrni krst nego drveni, jer je
na njemu stradao Isus Hrist. Medutim, kada je Vladimir stigao u Prespu, po
naredbi cara 22. maja je bio ubijen, a zakletva stradalnika prije smrti bila je
na drvenom krstu da potpuno nevin strada. Krst je dugo ¢uvalo bratstvo An-
drovi¢a u Mikuli¢ima kod Starog Bara. Usmena tradicija svjedocCi o posto-
janju dvije relikvije: krsta i barjaka.** Mrkovski knez Ivan Raden, kod koga
su bile relikvije, kako piSe Andrija Jovicevi¢, imao je dvije ¢erke. Jednoj je
ostavio krst Sv. Vladimira, dok je drugoj ostavio barjak. Cerka se udala u
Androvice, gdje je sa sobom donijela krst. Na krstu se nalazi okov sa Cetiri
strane, na kojima su prikazana cetiri jevandelista, sa natpisom FOIO.* Kult
je u procesiji bio vezan za podrumijski kraj oko Starog Bara sve do granice
Ulcinja. Ivan Franjo Juki¢ je 1852. godine zabiljezio u proputovanju ovim
krajevima da se na Troji¢indan izlazilo na planinu Rumiju.® Obicaj je da se
na Rumiju krene iz Mikuli¢a u dva sata ujutru, da bi se ranom zorom stiglo
na vrh planine. Izvjestaji sa ceremonija informisu da su pripadnici pravoslav-
ne, katolicke i islamske konfesije izlazili na vrh*, kako piSe Nikola J. Vuci-
ni¢ 1889. godine, $to je, uz manastir Ostrog, ovo kultno mjesto izdvajalo od
drugih. Ovdje bi se odrzala litija, centralni dio dogadaja. Ljubomir Primorac

3% Slavko Mijuskovi¢, Crmnicani optuzeni kao martolozi pred kotorskim sudom 1477. godine,
Istorijski zapisi, knj. 22, sv. 3, Titograd, 1965, str. 527.

¥ Vladimir Nikaljevi¢, Crmnica - opsti podaci, str. 21. U Crmnica — nasljede i buducnost,
Udruzenje Crmnicana, Podgorica, 2002, str. 21.

4 Vidi Vladimir MoSin, Ljetopis popa Dukljanina, Matica hrvatska, Zagreb, 1950.

4 Vidi Andrija Joviéevi¢, Crnogorsko primorje i Krajina, Stamparija ,,Buduénost, Beograd,
1922.

42 P. Rovinski, Crna Gora u proslosti i sadasnjosti, 1, op. cit., str. 274.

4 Savo Markovié¢, Milenijumski kult, 2. decembra 2015. godine na internet sajt www.jedro.
me.
https://www.matica.hr/media/knjige/bosna-franciscana-i-hrvatski-jezik-1362/pdf/
putovanje-u-carigrad-ivana-fra-frane-jukica-i-adolfa-vebera-tkalcevica-u-suautorstvu-s-
ladom-badurinom.pdf (oktobar 2023.)

4 Glas Crnogorca, 1889, 11. juna, br. 24, str. 2.
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je u deskripciji ceremonije izlaska i okupljanja na Rumiju 1892. godine za-
biljezio: Kao i obicno, popevsi se na vrsinu, stali smo oko crkvista (gomile
kamenja koje su pobozni molioci dobrovoljno nanijeli sve po jedan kamen u
ovakvim prilikama).* Nakon prekida zvanicnog ceremonijala izlaska na Ru-
miju za vrijeme komunizma, sa urusavanjem ovog sistema obicaj je obnov-
ljen. Crkva Sv. Trojice je, uz pomo¢ Vojske Srbije i Crne Gore, postavljena
na Rumiji juna 2005. godine.

Za zakljucak se postavlja tvrdnja da je troji¢inski kult bio vezan za
planinska podrucja, medu kojim se moze napraviti razlika. Na Rumiji (1594
m), rasatovackoj Trojici (971 m) i Veljoj Trojici (1131 m) egzistirao je obicaj
koji se odnosi na vrhove planina. Ispod vrha Lov¢ena se evidantira kult Sv.
Trojice zabiljezen u spisu pjesnika i antropoloskom razmatranju etnografa.
Za lokacije u Danilovgradu, Pljevljima, Plavu i Bijelom Polju, radi se takode
o planinama, ali ne na njihovim najvis§im tackama. Ukupno je 2003. godine
evidentirano 29 hramova posvecenih Svetoj Trojici.* Postojanje kulta Sv.
Trojice na vrhovima planina je znacajna zaostavstinu kulturnog zivota, u
kojoj se razaznaju vjekovi tradicije. Ovdje je pozeljno naglasiti da je, poslije
Bozi¢a i Vaskrsa, Troji¢indan najznacajniji praznik u istoriji crkve, pa je zato
bilo potrebno objasniti ovu pojavu njegove proslave u planinskim krajevima.
Iako nije stvoren veliki opseg pisanih istorijskih izvora i usmene tradicije,

Sl. 1. Ostaci crkve Sv. Trojice na Trojici (Rasovatac, jun 2017)

4 Glas Crnogorca, 1892, 6. juna, br. 23, str. 2.
4 Vasilije Spasojevi¢, Bozji hramovi na tlu Crne Gore, Obod, Cetinje, 2003, str. 27.
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na osnovu datih podataka moguce je bilo rekonstruisati postojanje obicaja.
Rituali preko crkvenog objekta zabiljeZeni su jos$ u srednjem vijeku, pa se ra-
zvoj moze pratiti od ovog doba. Oni su kulturoloska pojava jednog podrucija,
koja je odoljela politickim, drustvenim i kulturnim promjenama.

SI. 2. Ostaci crkve Sv. Trojice na Veljoj Trojici (decembar 2016)

Petar LEKIC

ANALYSIS OF THE HOLY TRINITY CULT IN
MONTENEGRO MOUNTAINS

Summary

In Montenegro, the cult of the Holy Trinity was practiced in various locations,
with a distinctive tradition of constructing sacred buildings on mountaintops. Some
Holy Trinity structures can also be found in lowland areas. The custom included
visiting these sites and celebrating the holiday on Trinity Day. Records of this cult
date back to the Middle Ages.
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H360pu 1905. roqune

Kma3 Hukona je okroopa 1905. ronune npokiaManujoM CaolITHO
na he Hapomxy mapoBaru yctaB Ha Hukosbman' OBUM YHHOM OHO je UCITYyHHCH
MIPBH MIPEJYCIIOB 3a paciucuBame n3bopa y Kmaxesunu Lproj lopu. Kma3z
je oxrobpa 1905. ronmHe M31a0 yKa3, KOjUM je Hapeauo Ja ce y LHjesio]
3eMJBH ofiprke m300pu 3a Haponny ckymmtuny. M360pu cy onpkanu 14. Ho-
BeMOpa 1905. rogune. M300pHe jeuHuUIle Cy Ce TIOKIIanalie ca Karneranujama
Y BapOILIKUM OMNIITHHAMa. 32 YCTaBOTBOPHY CKYMNIUTHHY Oupajo ce 56 mo-
ClaHWKa 13 KaneTanuja. [locmanumm 3a mecT rpamoBa MocedHo cy OupaHw,
HITO 3HAYM J1a Cy Oupadn y YCTaBOTBOPHY CKYMINTHHY cliayid 62 MOCIIaHH-
ka. ¥ Ckynmruny je yaasuio u 14 BupuiHux nocnanuka.> Mz6opu cy ounn
jaBHH U Hemocpenuu. Uak, oupaun cy OmIm HeOOaBHjEIITEHN O YCTaBHIM
npaBUMa M HapliaMeHTapu3My, 1a Cy CaMUM THUM TIOKa3ald HEMOBjepeHe U
cysapxanoct. To je nqoBeno 1o ciade U3J1a3HOCTH.

* Ayrtop je nokTopana ucropuje Ha Yausepsurery y [puituau, KocoBcka Mutposuia.

' Muomup Haumwh, ,,Hexu npenomHn gorahaju y jy)KHOCIOBEHCKHUM 3eMJbaMa Ha MOYETKY
20. crospeha 1 BUXOBO pedreKkToBamke Ha JOHOUICHE yCTaBa 3a KibaxkeBuHy Llpry [opy
1905. rogune®, Ucmopujcku 3anucu, 1-4, loaropuua, 2005, 269-287.

> Jbwwana Jokuh, Yemas 3a Kreascesuny Lipny Topy, Tlopropuua, 1996, 84.
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Ha oBum m360puMa HEjecy TOCTOjalie MOTUTHYKE TIapTHje, 1a je ca-
MHUM THM BJaJaJl0 TJIEMEHCKO W OpaTCTBEHMYKO AoroBapame. Kanmunaru
Cy Ha u300pe yIIaBHOM HIUIM II0jeAMHAYHO, 0€3 MHCAHOI Iporpama, Io-
3uBajyhu ce Ha IWYHE W MOpoAWYHe 3achyre.’ U mopen OCKymaHe apXHBCKE
rpahe, np Jbusbana Jokuh je ycmjena ma pexoncrpywuine uzdope 1905. ro-
nuHe. M3 jeHNX NCTpakuBamba MOXKEMO 3aKJbYUUTH Jla Cy 1I0CTOjajie MHO-
re JTuiieMe ¥ HelmpaBWIHOCTH. [Ipuje cBera, YMHOBHUIIM KOJH Cy PaHiIN Ha
LeTumy a )KMBjenn y OKOJHUM CelluMa, HHjeCy 3HaId Ha KOM MjecTy Jia uc-
KOopHucTe Ompadko npaBo. Taxohe, Ha HEeKUM H300PHUM MjeCTHMa TIIacambe je
KacHHJIO, JIOK je y [loaropuiu rnacame MOHOBJHEHO.

W300pHuM pesynraruma Kma3 Hukona je morao OMTH 3a10BOJbaH,
y YCTaBOTBOpHY CKYIIUTHHY YLUIM Cy Jbyau Onucku asopy. Kmas je y
CKyNIITHHU MOTA0 pavuyHaTH Ha arcodyTHY MOJIPIIKY: 23 MmieMeHCKa Kare-
TaHa, 9 KOMaHAMpa U NOAKOMaHIUpa, 9 cyauja, 3 BojBoze, 2 obmacHa ynpa-
BUTEJbA M 2 YMHOBHMKA.” OBaj CKYMIUTHHCKU Ca3UB NMPHIUKOM JOHOLICHA
yCTaBa OCITYXHO je kKao aexop. Hukospmancku ycras npuxsaheH je 0e3 auc-
KycHje MOCIIaHHKa.

Haxo je ycraB OMo KOpak Hampujen 3a MPHOTOPCKO JIPYIITBO, OH je
MMao Beiuke Hepoctarke. Hukosbnancku ycras u3 1905. rogune 01o je ok-
TPOHCaH, Tj. Kiba3 Ta je 1apoBao Hapony. Kma3s je 1 HakoH JOHOIIema ycTa-
Ba 0CTa0 HajMONHM]ja TUYHOCT Y Ap>kaBu. HUTH jenHa cKynmuTHHCKA OTyKa
HHje MoIJIa Jja Oyie cpoBe/ieHa y Jjerio 0e3 leroBor nprcranka. [Ipema Y-
TaBy, Kiba3 je BPIIMO 3aKOHOIaBHY BiacT ca HapoxgnoM ckymmrtunom. OH je
MOTBPhMBAO M TIPOIIAIIaBao 3aKoHe, OO0 BPXOBHH 3aIOBjETHUK BOjCKE, 3a-
CTYIHHK CBHX IpH3HaTHX Bjepa y LpHoj ['opu, 3acTymHUK 3eMIbe ca cTpa-
HUM JApkaBama. Kmba3 Taxkole mpornamasa paTHO CTambe U MOTIUCYjE MUD.
YKka3oM rmocTaBska u pa3pjeliaBa Jp)KaBHe YHHOBHUKE, /1aj€ BOJHUYKE YMHO-
BE, OpJICHE M TUTYJIe, MMa [IPAaBO KOBamka HOBIA. AMHECTHjE M TOMUIIOBAHA
HaJlase ce y KibaxxeBUM pykama. CasuBame HapomHe cKynuTiuHe, peJoBHE U
BaHpeaHe, IIpuIaaa Kmbasy.s

Haxon 1905. ronune, Kmaxesuna llpua ['opa je mocTana ycraBHa Mo-
Hapxuja. Mnak, Benuka onamhema Koja Cy OCTaB/beHa Kiba3y, KOUMIIA CY
HOTIIYH Pa3Boj napsiamenraprusMa. CaMuM TUM, IEMOKPATCKHU IPOLIECH Y JIp-
JKaBU OWJIH Cy 3HATHO OTEXKAHM.

HUcro, 85.
Hcro, 85-86.
HUcro, 87.
Bupgjern: Yemas 3a Kreascesuny Lipny Topy 1905., Letume, 1907; Jbuibsana Jokuh, Vemas
3a Kraowcesuny Lpny Iopy, lloaropuma, 1996; Jlyka BykueBuh, Hukomoancku ycmas
1905. u noueyu yemasnoe scusoma y Ipnoj T'opu, Tlogropuria, 1996; Mijat Sukovié, Ustay
za Knjazevinu Crnu Goru od 1905: u svom vremenu, Podgorica, 2006.
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MN300pu HakoH Huko/baaHCcKor ycTaBa

VY ckiany ca onpendama YcraBa, Kiba3z Hukona je mpokiaMoBao 3akoH
0 n300py HapoxHux nocianuka 24. jyna 1906. rogune. 3akoH je umao 67
ynanoBa. [Ipema ogpendama 3axona, Haponna ckymmruna ce Oupaia Ha 4e-
TPH TO/IMHE, OCUM Y CITy4ajy KOjH je TpeBul)eH YWIaHOM CeTaMHAECT, Y Be3U
ca wjaHoM 66 YcraBa. CKyIIITHHA Ce cacTajajia y PeJIOBHOM ca3uBy Ha Jly-
ynHAaH. M300pHa jeanHuna Ouia je KarmeTaHuja M MeT BapOLIKHX OMILITH-
Ha, cjequinTta obmacHe yrpase: Lletume, [logropuma, Hukmmh, Komamma
V. [IpaBo miaca je UMao CBaku IPHOTOPCKH MOJAHUK (JIp>KaBJbaHWH )
MylIKapal ca HaBpuieHy 21 roxuny, 0e3 003upa Ha TO Konuko ruiaha mo-
pe3. Odunmpu n nogoduiupu crojehe Bojcke, ocyheHUIN, Ka0 M OHU KOjU
cy u3ryounu rpahaHcka rpaBa HUjeCcy MMaiM IpaBo miaca. Jluia moj cra-
paTesbCTBOM, M OHA JIMIA KOja Cy 0e3 J03BOJIE APKaBe CTYIWIIA Y CIIyKOy
IpyTe apkaBe, Takohe HHjecy mMaia IpaBo Tiaca. HapomHn mocimaHuk je
MOrao MOCTaTH CBaKM MyILIKapall KOju je Ha JaH n300pa MMao HaBpUICHUX
TpuIeceT TOANHA, Koju Iiaha HajMame MeTHaeCT KpyHa Jaluje Win mope-
3a. UNMHOBHHIM YIIPaBHUX MTOJIUIIN]jCKUX BJIACTH HHjeCY MOTIIM OUTH OWpaHu
3a HapOJTHE MOCIIAaHUKE. 3aKOH je MMao OJpe0e Koje Cy ce TUIlaIe OMpadKux
CIIUCKOBA, KOjH je Tpebano /a Oyay Cauum-eHH M CTaBJhEHU HA jaBHU YBH]I.
3a mracaduka Mjecta oApeleHe Cy KaHIenapHje KareTaHCKUX W ONMIITHHCKUX
Cy[I0Ba, a CBaKa OMNILUTHHA OWpaja je Mo jeIHOr MpeACcTaBHUKA y OMpauKoM
onoopy. N3bopu cy Tpajanu of miecT M3jyTpa A0 JiBa cara MOCIHje MOIHE.
I'macame je Ouio jaBHO. bupau je mopea cBOT MMEHA HCIHCHBA0 UME KaH-
JujiaTa 3a Kora jKeJM Jia Iiaca. Y cllydajy Jia je riacad Ouo HEeMUCMEH, IITO
HUje OWja pujeTKa rmojasa, nmucap OM yIUCHBAa0O yMjecTo Oupada uMe KaHIu-
nmata. [locmanuk je mocrajao oHaj KOju J0OHje ancoilyTHy BehuHy, TO jecT
BUIIIE O] TT0JIa [V1acOBa. YKOJIMKO OM KaHIuAaTH 100WIn TakaB Opoj Iacosa,
Jla HUKO HEMa arcoIyTHY BehnHy, HCTOra 1aHa OM ce TIOHOBHJIO IJIacambe, a
aKo OM MCX0J1 OMO UCTH, OJUTY4YHBAJIO C€ KpHUjeOoM. 3aKOHOM Cy OuIIe mpe/-
BuljeHe u xande. CBaky racad ¥ KaHIUAaT UMao je mpaso xanoe npexo Ha-
pOIHE CKyNIITHHE WM MHUHUCTApCTBA YHYTpAIIbBUX Jjena.’

N36opu cy y mmjenoj 3emsbn oapkann 14. cemrem6Opa 1906. romu-
He. Kananaarti Ha oBUM U300prMa M3aIlH Cy T10jeTMHAYHO, TO jeCT, HU je-
JaH KaHJUJaT Ha OCHOBY PacIlOJOKMBHUX MMOJAaTaka HUje M3alao ca rnoceo-
HUM nporpamoM. [lo3uBajyhu ce Ha OpaTCTBEHHYKY 1 TUIEMEHCKY COJUIap-

7 3akoH 0 U300py HAPOAHHX Mocnanuka Y: [[procopcku sakonuyu 1796—1916, kro. IV, Ipas-
HU U360pU U NOTUMUYKY akmu 00 3Hauaja 3a Mcmopujy opacasnocmu Lipue Iope, 360pnux
dokymenama, npupenunu: ap bpanko [TaBuhesuh u np Pagocnas Pacnonosuh, [Toxropu-
na, 1998, 245-258.
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HOCT, U Ha CBOj€ MOPOJMYHE 3aciIyre, KaHUJIATH Cy areloBalid KOJI Tiaca-
ya He Ou iu JoOuu mro Behu 6poj macosa. Ha n3bopumMa y HEKUM MjecTH-
Ma I10jaBHO ce Belnku Opoj kauauaara. Mzoopu cy Texim cnoboaHo. Bractu
HUjecy BPIIWIIE aruTaIl]y HUTH Cy KOYHJie U300pHY BoJby Oupava. Mnak, u3
olpeheHnx n3Bopa cazHaje ce Ja Cy JbYIU U3 JJOKAJTHUX OpraHa BIACTH FOBO-
pwm Ompaunma 3a kora Aa macajy. Cracoje [lunetnh 6mbexu na je y [u-
MEPCKOj KalleTaHWju CTapu U YIVICJAHU PaTHUK BOjBoAa Muxamno Byunnuh
no3uBao Oupave Aa He miacajy 3a [luneruha, Beh 3a werosor cuna.®

Y nopehemwy ca m3dopuma u3 1905. ronqune, n3naznoct je Ouna Beha,
aJIi UIaK je y KareTaHujaMa h3alrao MHOTO MarmbH Opoj of1 yIucaHux Oupa-
ya. burio je kameranuja rje je miacano ceera 11% ox ykymHor Opoja yruc-
HUX OMpada. Manu o/13UB TiIacadya MOXe ce 00jaCHUTH yAaJbeHoIhy Onpad-
KHX MjecTa, Kao W YHIH-CHHUIIOM JIa CTapH 1 00JIeCHU HUjecy MOTiin Johu Ha
acame, a Takoe HM OHHU TJIaca4yd KOjU Cy paJiiii Y HHOCTPAHCTBY.’

Ha Herumwy, y 3erckom aomy, Ha Jlyaunaan 1906. roqune cacrana ce
npsa LlpHoropcka HapojHa cKymTHHA u3adpaHa 1o ojpendama Ycrara. Y
oBaj cazuB CKyIITHHE YIIJIO je 59 mocnanunka u3 cBUX Kpajesa Lipue [ope."
[o ornounmamy pana, CKynmTuHa je n3adpana IpUBPEMEHOT IPE/CjeaHH-
Ka, cepmapa Caa Ilimamenia, kao HajcTapujer. 3aTUM Ce TIPUCTYTIIIIO U300-
py unaHoBa BepudukanuoHor ombopa 3a mociaaHuuke MaHjaare. 3a mpeq-
cjennuka Bepudukanmonor ondopa m3adpa je Crnacoje [Iuneruh, 3a cexpe-
tapa ["aBpuiio Lleposuh, a wianoBu cy Omnu bajo Napnamesuh, Janko Cria-
cojeBuh u Janko Tomxkosuh."

Opmax Ha TIPBOj CjeIHUIU JOIUIO je JIO KECTOKUX cykobOa m3mely
MIIQJIMX U HANpPETHUX MOCIaHUKa, Ca CTAPHM M KOH3CPBATUBHHUM I10CIIAHH-
nuMa OuckuM Kibasy. Cyko0 je n301o oko yuenrha BUPMIIHUX NOCTaHUKA Y
BepuduKanuju Mmanaata. Behunom racosa Ha Kpajy je OmTydeHo JAa BUPHII-
HU MTOCJIaHUIM He Oyny y Bepudukanmonom ondopy. 2Hapoona mucao nvca-
Jia je 1a BUPWIHMU MTOCIaHHUIU OTHYY U3 Qeynaan3ma; ,, [afaa cy HeKoju Jbyan
JI0OWja 4acTH U UMama, J1a CBOME JIapoJIaBIly OyAy BjepHHU M MMOKOPHH, OJI-
HOCHO JIa OHAaKO UTPajy Kako UM OH Oyae TUKTUpao‘."

VY usBjemrajy koju je Janko CnacojeBuh u3noxuno CKyHIITHHHU ca-
OIIIITaBa ce Ja je mpuMbeHo 61 myHomohje. Oxbop Takohe TOHOCH 3aKIby-

8 Hogwuua Paxouesuh, [[procopcka napoona ckynumuna 1906—1914, Toaropua, 1997, 31.

® Hcro, 31-32.

10 MI360pu HAapOJHUX MOCIAHHUKA, U3BPLICHH Ha iaH 14. centembap, 3a CKYIMIUITHHCKY HEPHOLY
on 1906-1910, Inac Lprozopya, 6p. 37, 16. centembap 1906.

1" Tomahe Bujectu, Hapoana ckyminruna, [iac Lprozopya, 6p. 42, 21. oxkrobap 1906.

12 Jauko TomkoBuh, Memoapu, buweuke uz ycmasHe enadasune kpansa Hukone u renoz
mpazuunoe cepuwemra 00 1905. 0o 1918. eooune, Lletume, 1974, 21.

13 Bykuh Ununuuh, Ipsu onosuyuonu aucm y Lpnoj Fopu Hapoona mucao, ooabpanu uiam-
yu, Huxmmh, 2016, 53.
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yaK Jia ¢y u30opu y Bapomunma Yinuumy, bapy, Lletnmy u Konamuny, kao n'y
KarieTaHujaMa, U3BPIICHH MPAaBUITHO U J1a IPOTHB HUX HeMa kanou. Takohe
j€ 3aKJbYUEHO J1a Cy IPHIIMKOM U300pa YnbeHe oapel)eHe HempaBUIHOCTH: Y
Jlomomopaukoj kaneTanuju, AHIpUjeBUUKOj, Jbemanckoj, [Imaannacko-ITus-
ckoj, XKyrickoj u ap. XKanbe cy ce omHOCcHIe HA (pU3MUKE HAMaAe, Kao U Ha
aruranuje aa ce maca 3a Jlazapa Mujymxkosuha u ciudHo.

Haxon xonauHOT ycBajama n3BjemTaja Bepudukammonor ondopa, 3a
pujed ce jaBuo bajo 'apnamesuh, ctapu nmpaBHHK, YOBjeK M3y3€THO Kypa-
JKaH M 3arOBOPHUK JeMOKparu3aunuje. OH je y CBOM H3Jaramy MOKPEHYO
KPYITHO MIUTamk€ O HAYMHY Ha KOju je moHeceH Ycras. M3melyy ocranora pe-
Kao je U Ja he mocnaHuiy NacTy y O4uMa IIHjeNIor YCTaBHOT CBHjETa, jep IMo-
JaXKy 3aKJIETBY Ha YCTaB y 4Mjoj M3paau Hujecy ydectBoBaiu. Janko Cra-
cojeBuli, NpUBpeMeHH TpescjeAHUK HapoaHe cKymmTrHe, MPEKHHYO je 0BO
u3jarame, 1oj 00pa3IoKemheM Aa Ta Tauyka HUje Ha JHeBHOM peny. [locna-
HHIIY Cy HAaKOH OBE JUCKYCH]j€ TIOJIOKHIIN 3aKJICTBY Y IIPUCYCTBY CBEIITECHH-
Ka."

Hakon mnomenyTor umHa, 3a mpencjenHuka HapogHe CKymiuTHHE
n3abpaH je BojBona lllako IlerpoBuh, koju je mMao BuIIe rracoBa ox Muxa-
una Meanosuha. Kako caBpemenuiu gorahaja HaBoje, ka3 Hukona je mo-
BeO 030MJbHY ONCTPYKLHjy NPOTUB MMeHoBama Lllaka [TerpoBuha Ha mome-
HyTO MjecTo.'* HakoH nipujectone Oecjene kimba3a Hukome oTBopeH je mapia-
MeHTapHU KuBOT y KibaskeBunu L{prOoj ['opu. becjena je mociyxmna kao oc-
HOBa 32 pacnpaBy y HapoaHoj cKkyniuTHHY Koja he BOAMTH KpUCTaTU3aluju
mieauTa, JudepeHuupamy CTaBoBa M IPyNHCamby HApPOJHHMX IOCIAHHUKA.
Hosuma PakodeBuh ¢ mpaBom 3amaka 1a je KmbakeBa Oecjena MmocayKuina
Ka0 OCHOB 3a OTBapame 00pOe MUILJbEHmha U CTaBoBa.”

Hampr agpece kojom je TpeOano OAroBOPUTH Ha MPHjECTOHY Oecje-
Iy Kibaza Huxone mosemnithe mo omrpux mnonemuka y CKyMIITHHU. 3a U3pa-
Iy anpece u3abpaHo je JeceT mocnaHuka: Ap MunoBan Mapymuh, Mapko
Panynosuh, Joan C. [lnamenan, Pucto [lomosuh, ['aBpo Bykosuh, Map-
ko IlerpoBuh, I'aBpmio Lleposuh, Munocas Pandesuh u Janko Tomkosuh.
Ogaj oxbop ce yOp3o noaujenuo Ha IBUje GppakLuje Koje Cy ce y CYIITHHU
MaJio 1o demy pasznimkosaiie. Mapko Pangymosuh, Munucas PanueBuh u mp
Mapymwuh ocranu cy y MamuHu. JKy4yHa pacrpasa Mel)y mociaHummma Jio-
BeJIa je O yBpeAa U KIEBeTa, a MoceOHO je JOMUIO 0 U3pakaja JINYHO He-
npujaTesbcTBO Mehy jearnm Opojem mocianuka. Cykod Ha pemanuju ['aBpo
Bykosuh — Jlazap MujyuikoBuh 00HIBEKHO j€ CKYNIITHHCKY pacrpagy. [1o-

14 Cmenoepaghcke buwewre Lpnocopcke Hapoone Crynumune, 1906, 1-18.
'S Hcro, 30-31.

16 H. Pakouesuh, Has. 1j., 38.

17 Ucro, 39.
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CITAaHWIM CY W3HMjETN HU3 KPUTHKA Ha padyH Biajae Jlazapa Mujymkosuha,
rje ce moceOHo uctuiao Janko TomkoBuh, KOju je By ONTYKHUO 3a TyC-
Tomr."® Y pacmpaBu cy y3enu ydemrhe: ap Mapymmh, Josan C. [Ltamenarn u
Cago Byneruh. Tpaxkuia ce mpoBjepa Tpomiema cpeacrana u mpuje 1905. ro-
JMHE, IITO je TOCeOHO JTOBEJIO 10 BPema y CKYIMIITHHCKO] Calu.

300r OMITPUX KPUTHKA HA padyH Biaje, MujymkoBuh je IogHUO OC-
TaBKy He uekajyhu ja HemoBjepeme u3niaca CKynmTuHcka Behnna. Ocras-
Ky je yBaxuo Kma3 Hukoma, ma cy Jlazap Mujymkosuh, Janko Bykoruh,
Annpuja Panosuh, Jlabyn I'ojumh n Muno doxkuh ycTymwmm mjecto HO-
BOM KaOuHeTy. HoBy Bnajly YnHHWIM Cy MpeicjeIHUK MUHHCTApCKOT caBje-
Ta 1 MUHHUCTap MHOCTpaHuX Ajena Mapko Pagynosuh, Munucrap ¢punancuja
Mutap Byposuh, MuHUCTap BOJHH apTHIbEpHjCcKU KoMaHaup Janwmmo ["ara-
JI0, MHHUCTAp YHYTpalmkbuX Jjena Muxanno MBanosuh, Mmunucrap npasne,
NpOCBjeTe U LpKBeHuX ajena Munucas Panuesuh.”

PacnpaBa o axpecu koja he ce ynmyTuTH Kia3zy HacTaB/beHA je U Ha-
koH maga Mujymkosuhese Bnage. Konauno je 11. oxto6pa 1906. rogune
ycBojena Anpeca kojoM je Hapogna ckymmtuHa oaroBopwia Ha [lpujec-
ToHY Oecjeny kma3a Hukonme. Ha uctoj cjemnunu omabpaHna je u nmeiera-
nuja koja he kmazy ypyuntu Anpecy.” Yop3o je CKynmTHHA yCBOjHIIA H
Tlocrosnux o pady Hapoone ckynwmune. To je IpBU 3aKOH KOjH j& YCBOjH-
Jla CKyNIITHHCKA BehrHa.?' 3aK0H je Mao JIeBeTHAECT JjeroBa 1 153 unaHa.
bume je perynucan momazak rmociaHuka Ha CjeIHUIIE, TPOBjepa MOCIaHNY-
KHX ImyHOMOhja, n360p npeacjenuuka CKyNIITHHE, CKYIITUHCKE OJUTYKe U
oapende, CKyNIITHHCKE ajipece, UCTpare U aHkere, Moioe, »xajbe, racame
MOCIIaHWKA M CBa Ipyra NUTama Koja cy ce Tuiaa pajaa HaponHe ckymmTu-
He. 3axon 0 nocrosnom pady Hapoone cxynuimure ycBOjeH je joll 3a BpHje-
Me B Mapka Pagynosuha. [loneced je 3axon o uzbopy HapooHux nociauuxa,
KOJH je MMao OIIIITE OJpeade, ICBET JjeioBa U JIeBeAeCeT wiaHoBa. hume
Cy peryarcanu n300pHHU OKpy3H, Opoj OCIaHrKa, OMPayKo MPaBo, KO MOXKE
OWTH HAPOJHM MOCJIAHUK, OMPAauKK CIIMCKOBH, KaHIUATCKE JINCTE, IIacay-
Ka MjecTa u JIp.

Ha nernaectoj pexoBHOj cjennuiu LipHOropcke HapoaHe CKyMIITHHE,
HaponHu nocnanuk Janko TomkoBuh nogamo je [lpednoe o uzbopy anxeme,
koja he ce OaBUTH MperiesioM CTapux Ap>KaBHUX padyHa. OBaj pHUjeIor oT-
Bopuhe Haj)Xy4YHHU]y pacipaBy, HE CAMO y OBOM Ca3MBY, HETO TOKOM LIHjEJIOT
18 Cm. bumewre, 1906, 91-95.

1 Ciyx6enu auo, [ac Lprnozopya 6p. 45, 11. HoBembap 1906.

20 Zanucuuim cjequuiia Haponue ckynmrune, 3anucHuk ox 6. HoBemOpa 1906, Iac Lpno-
eopya, 6p. 47, 18. HoBembap 1906.

21 H. PakoueBuh, HaB. 1j., 55; Muanen Bykuesuh, ,,Oren o 3akoHcKkoM ypelerwy HadrHa paga

Lpnoropcke Hapoaue ckynmtude u3 1906. ronune™, Acmopujcku 3anucu, 1-4, Hoaropuua,
2006., 331-336.
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paga CkymmTuHe 70 Kpaja ap:kaBHe HezaBucHOCTH LlpHe [ope. [Ipujemtor
je 6o na KoMHCHja MOoYHE ca Iperie oM padyHa nodesiu o 1880. ronu-
He, a BEeJIMKHU Opoj MOCIIaHuKa y9eCTBOBAO je y OBOj pacrpaBu, Meh)y muma
Caso Byneruh, I'aBpuio Leposuh, munucrap punancuja Mutap HByposuh,
BojBona Illaxo ITerposuh, ap Jlazap TomanoBuh u MuTpomnonut Mutpodan
ban. [Tocnanuuu cy ce ¥ o 0BOM NUTamwy nonapucaiu. ok cy jemHu Tpa-
KW yTIOpaH Tperien (uHaHCHja MpeayCTaBHOT MEepHosa, IPyru Cy cMa-
Tpajii a TO MpaBoO HeMajy Mo Ycrapy. Mak, nmpeBarHyna je oHa rpymna Io-
CITaHWKa Koja ce 3ajaraja 3a npenies] puaancuja npuje 1905. rogune, mehy
wuma Munmcas Pangesuh, Mutap Bykuesuh, Jesro herkosuh, Janko Tor-
koBuh u Jip.>

dopmupame oBor 0100pa Onita je Belnka 1mooje/ia HarpegHuX mocia-
HUKa HaJ Kka3oM Hwukomom u crapum pexumom. Mmak, cBe je Ouino kpat-
kor naxa. Kma3 Hukona je nckopuctro 6oxxuhHM ogmop Ha KoM je Owmiia
CkymTrHa, Tia je 0e3 3Hamkba MHHHCTPA BOJHOT YHAIPHjeInO KOMaHAWUpa
bnaxa bormkoBuha y una Opuraaupa. OBaj KibaXXeB YWH W3a3Bao j€ PEBOIT
BiIaJie, a moceOHO MUHKUCTpa BojHOT Jlanuna [arana, Koju je MOAHUO OCTaB-
Ky, @ 32 /bUM M OCTaJIM WIAHOBHU Biaje. YOp3o0 cy Ha Lletumwe cTumu u mo-
CJIAaHWIIM KOjU CY OJUTYUYHIIH JIa C€ CONMIAPHINY Ca YWIAHOBHMA BJIaJe, Ma Cy
MIOIHUjEJIN OCTaBKe Ha MociaHnyke QpyHkuuje.” Pasropop ca mociaHumuMa
Koje je Kia3 ca3pao y Onakiuju Ha ABOPY HUje ypoauo tuionoM. [Ipencjen-
HUK Biajie PanynoBuh, ofiiyqHo je ormoBpraBao KimbakeBe oracke Ha JIOII pajt
Biajie. Mako je Kba3 nMao HaBOJHY KeJbY Jla OCTaHe MCTa Blala, MUHHCTap
BOJHU OCTA0 je IPU CBOM CTaBy M OJ0MO JAa MOBydYe OCTaBKy. Jlasbu oricra-
Hak Bi1ajie 6o je Hemoryh, na je Mapko Paxynosuh 14. janyapa 1907. ronu-
HE MMOJJHHO OCTaBKY Ha MjeCTO Mpe/cjeqHrnka MuUHUCTapeKor caBjera. Y 00-
PasJIoKemy OCTaBKe, IIOPE OCTAJIOT CTOjHU A4 je Blajia TOJHOCH jep BULIE HE
Y)KHBa KEa)KEBO TOBjepPeHE.

3a HOBOr MaHaaTapa Kma3 Hukona je mzabpao Aunapujy Pamosuha,
ouBmrer MuHHECTpa y Biaau Jlazapa MujymkoBuha. Pagosuh je Ouo unan
Hapomnor xmy6a u kacHuje ocHOBaHe Hapoone cmparike, KibaKeB YOBjEK O]
NOBjeperba, ajli 1 0c00a 3a Kojy ce BjepoBalio 1a Ou Moria Jia mo0oJbIia of-
HOCE Ha peJalijyi CKyIIITHHA—IBOp. Y HOBOM KaOuHeTy AHjpuja Pagosuh
je 6uo npencjenHuK MUHHCTAPCKOT caBjeTa, MUHUCTAp HHOCTPAHHX MOCIIO-
Ba, 3aCTYITHUK MUHHCTpa (UHAHCHja W rpal)eBUHA U 3aCTYMHUK MUHHCTPA
BOJHOT. Y Biany cy yuutn Muxauino ViBaHoBrh ka0 MUHUCTAp yHYTpAIIBUX

22 H. Pakouesuh, HaB. 1j., 58-61.

2 J. TomkoBuh, Memoapu, 31.

2 ApxuB Uctopujckor uncrutyra Lpue Tope (=AUNLT), ¢. 343, JokyMeHTa U3 JUIHOT
apxuBa Kpasba Hukole vicriicana u3 apxuBCKor ojijesbera JpixkaBHor Myseja Ha Lletumy,
1873-1915, Bnaga Mapka Pamynosuha nmognocu octaBky
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njena, u ['aBpuiio LlepoBuh xao MuHHCTap MpaBe W 3aCTYITHUK MUHHUCTpA
NPOCBjeTe M LPKBEHUX ajera.>

Hosa PanosuheBa Biaga o camMor moverka TpOMja je BEJIUKU IpH-
THCaK oJ] Kmhaza Hukone u nBopcke kamapuie. Kwas ce Temko MupHo ca
YUI-EHHULIOM J1a TIOCJIaHUIIM TIOKYIIaBajy ja OrpaHuue mberoBy Biact. Hacra-
Hak Hapooune cmpawnke, \eHO jadame, CBe Yellhy MPHjeUIo3u 3a PEBU3H]Y
VYcraa u nipernies; GUHAHCHja MPEIYCTaBHOT MepHo/a, u3a3Bahe Koj Kibasa
BEJIMKO HETPHjaTeJbCTBO Mpema wiaHoBuMa HapomHor kiy0a, Tako3BaHUM
,Kiybammma“. KimbakeBo HelpHjaTes»CTBO jauaso je ca HOBUM IPH]jeII03H-
Ma CKyIIITHHCKE BehiHe, 0 mpeMjeriramy npujectonuiie ca [eruma y [Toa-
rOpUILY, jaCHO] HallMOHAJIHO] MOJMTHUIIM, U 3aXTjeBUMa 3a CBe uBpiihe Be3u-
Bame ca Cpoujom u Pycujom. Cmarpajyhu nma Hapomna ckymmtrHa He TO-
HITyje HETOBe 3aciyTe, Kibha3 Hukoma je KpeHyo y oTBopeHy orncTpykiujy. Ha
KIba)KEB MTO3MB jelaH MO0 MOCIaHuKa PEeCcTao je a A0JIa3u Ha CKYIIITHHCKE
Cje/IHUIIE, TIa j€ EeH paa Ouo yrpokeH. Y jeqHoM TpeHyTKy y CKyNImTHHH
je ocraiio cBera 38 mociiaHuKa, TAYHH]E jeJlaH BUILE Kako OU ce MOorao Hec-
METaHO HACTAaBUTH Pa.

V3anyn je Aunpuja Pagouh otummao Ha aynujeHIH]y KO Kmbasa, HE
Ou m ra youjenuo y BjepHocT KiyOama. Cee je Owio y3anya. [lo mospar-
Ky u3 bapa, PagoBuh je mogauo ocrasky 2. anpwia 1907. ronune. Y o0pas-
JIOKEHY OCTaBKe Ce MOpe]l OCTAIOr HAaBOAU Kao Ppas3Jior CyKoO MpeJicjeTHIKa
CkynmTHHE ¥ jeHOT Opoja HApOAHUX TOCIaHuKa. TeKCT OcTaBKe Jajbe Ha-
BOJIM [1a j€ BiIaJia MMaJla pjeliehe 3a n3Ja3aKk u3 Kpu3e, alil Kiba3 HUje MpH-
XBaTHO TIpHjeuIor. Ha kpajy cToju na je Biama yBjepeHa J1a He Y)KHBa Kiba-
JKEBO TIOBjepebe U 3aTO TIOIHOCH OCTaBKy.” Ha ueiry HOBor kabunera Bia-
ne Kmaxesune Lpue ['ope Hamao ce np Jlazap Tomanosuh, koju je yjemaHo
010 MUHMCTAp MHOCTPAHMX Jijesla © MUHUCTAP IIpaBie. 3a MUHUCTPA BOJHOT
UMEHOBaH je Opuraaup Mutap MaprunoBuh, BojBona Jlakuh Bojsonuh 3a
MUHHCTpa yHyTpammux jgjena, Joan C. [lnamenar 3a MUHUCTpa IPOCBje-
Te ¥ npkBeHuX gjena u [yman Bykotuh 3a munmCcTpa (hvHaHCHja U Tpale-
BUHE.”

Hosu u360pu 3a Haponny ckynmtuny Kmaxxesune Lpue T'ope oap-
xaHu cy 1907. roguHe, a 1a OM ce CIpOBENH 10 BOJBH Kihaza Hwukore, 3a
3aCTyIHWKa MHHHCTpa YHYTpPAlIbHUX Jjela UMEHOBaH je Opuraaup Mu-
tap MaprunoBuh. OH je ynmyTHO HHCTPYKIHje TPEICjeIHUIMA BapOIIKUX
OIUITHHA U TUIEMEHCKUM KalleTaHUMa ca JeTaJbHUM 00jallibebiMa Ha KOjU

% Cayx6enu quo, [ac [prnozopya, 6p. 5, 20. janyap 1907.

2 AL, ¢. 343, TokyMeHTa U3 JMYHOT apXuBa Kpasba HuKoje ucrucana u3 apXHBCKOT
onjesbema JpxaBHor myseja Ha Lletumy, 1873—-1915, Bnana Anapuje Pagosuha naje oc-
TaBky, Llerume 2. anpun 1907. rogune

27 Cnyx6enu auo, [ac Lprocopya, 6p.16, 5. mapt 1907.
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HaunH Tpeba cpoBectr n3dope. Hopa Biama ca np Jlazapem TomanoBuhem
Ha 4Yeny Owia je BjepHa Kibasy, a ’heHH YIAHOBH OWJIM CY 3aKJICTH MPOTHU-
BHunM Hapoxne crpanke. [IBop n HoBohopMHpaHa Biiaga OWIM Cy OATYd-
HU Jla Y HOBH Ca3uB CKYIIITHHE He yhe Hujenan wian Haponne crpaHke, ma
je IoHeceHa oJuTyKa Jia Cy/I0BH HE CMHUjy MOTBPAUTH KaHIUAATYpY OMIIO KOT
,»Kiybama*®. Kaxko je 3armucao Jaako TomkoBuh, ka3 Hukona je nzjaBuo ma
Hehe mo3BonuTH HUTH jeiHOM KiyOamy nia yhe y CKymmTruHy, a OHOM KOjH
yhe on he (ka3 Hukomna npum. ®. B.) 6utu xom.” [Ipen came uzbdope oap-
JKaHa je BOjHA BjexxOa pesepBucra. Pesepsa je apkaHa y MOOMITHOM CTamy
CBe JI0 cBpIIeTka n3dopa. OBUM YMHOM MIPEKPITeH je M300pHM 3aK0H KOjH je
3a0pamiBao OMII0 KaKBO MOOMIIMCAE CHara MeT JaHa npen u3dope.™

[Iputncak je HaCTaBJbEH, 1A je BEIUKH OpOj YMHOBHHUKA U3 JIP)KaBHE
ciryk0e OTITYINTEeH WM TIeH3MOHMcaH. beorpajcka mrammna je u3Bjemrana-
na aa je Tux naHa 160 unHOBHUKA, pucTanuua HaponHe ctpanke, noaHuje-
70 ocTaBKy.' Pexum je 6e3 MHOTO ycTpydaBama rpy0o yTHIIA0 Ha U300p-
HY BOJbY INlacada. Ha rimacaykuM MjecTuMa yKIIOWEHE Cy Iacavyke KyTHje,
a Ha OupanumTa cy ynyheHa u IuIa 1oj opyKjeM, Mo U3TOBOPOM OJprKa-
Bama pena u Mupa. Y [lunepckoj KareTaHuju miacadyn cy HaKOH ca3Hamba J1a
je xytuja kagaunata Crnacoja [Iunetnha yximomeHna, cBoje Tracadke KyTiu-
e n3dauninm Kpo3 npo3op Oupanumra. CTOTHHAK [1acada OTUILIO je ca Ou-
panumta He Titacajyhu. Ha 6upamumty [lomokyuke KaneTanuje Oupadyn cy
3aTeKJIM BOJHE BIACTH, 1a je BuX 321 HamycThiio miacadka mjecra. Kanmnu-
nat Haponne ctpanke Muxanino MBanosuh Takole je octao 6e3 macosa. Ha
oupanmmmtiMa y Jbemranckoj kaneranuju kof Iloxropuiie Bojcka je Kpiu-
na 3akon o cnoboou enacarva.’® Kprmeme n3zdoopHe Bosbe y LipHoj ['opu Gmma
je tema u 'y mucty Obzop. OBaj JHCT je U3BjemnTaBao Jia je opuraaup Benu-
mia JlazoBuh u3 Kyua, HaopyxaH U y IpaTkhH CHHA, IPUjETHO IlacayuMa J1a
mIacajy Imo rocromapeBoj BoJeu. [IpBak moaropunykux mMycianMmana, Mexmen
Meno JlykaueBuh, OTBOpEHO je MpHjeTHO MyCIMMaHCKUM Tilacadnma ja he
UX IPOTjepaTH YKOJIMKO HE IJIacajy 3a PexUM. >

[Monutuka nBOpa ce omienana y MPOroHY ¥ Xalllemy Kiydaiia, Kao
¥ OTBOPEHOM IIPUTUCKY Ha BOJbY IMlacada. Ypoauia je mioxoM. Ha m300-
puma 18. oxtobpa 1907. ronuHe HUjenaH kanauaar Hapoane crpanke Huje
yirao y CkyminTuHy. buna je To Beninka mo0jeqa Kiba3a U JBOPCKE KaMapu-

28 H. Pakouesuh, HaB. 1j., 73.

2 J. TomkoBuh, Memoapu, 59.

3 JoBan Bowuosuh, Vemasne u nomumuuxe 6opbe y Lpnoj Topu nouemxom XX eujexa
19051910, beorpan, 1939., 169.

31 Josan Mapky1u, Hapoona cmparka y Kreascesunu u Kpamesunu Lproj Topu 1906—-1918.
Ipunoe noveyuma napnamenmapusma y Lpnoj Topu, Lerume, 2005, 300.

32 Hukona keposuh, {pra Topa na oceumry XX eujexa, beorpan, 1964, 247-248.

3 J. Mapkyu, HaB. 1., 30
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ne. Kmas Hukona je jomr jemHoM 1moka3ao 0CoOMHE arCoyTUCTUYIKOT BiIajia-
pa, kpuiehu ycraB koju je cam goHno. Yetupu HapenHe ronuHe y HaponHoj
CKYTIITHHY Cy OWJIH JbYIU TI0 KEba)KEBO] BOJbM KOjU Cy Oe3 IoroBopa CIpo-
BOJIMITH TTOJUTUKY fBopa. [IpBanm HapojHe cTpaHke moka3ajim ¢y MOoJUTHY-
Ky 3pEJIOCT U TIOPE/ CBUX HEMPABUIHOCTH U TEPOpa PEKUMa, U HUjeCy mpe-
Iy3eJIM HUIITa ITO OM MOIIO Ja u3a3zose kpBonponuhe. Kwas u jbyau oko
Era OBAKBO JPXKAE KITyOala oOKapaKTeprucau ¢y Kao ciaboCT, HeCIoco0-
HOCT U KyKaBUWIyK. Mako cy kiy0Oamm HaCHIHO YKIOHEHH U3 MOJUTUYKOT
JKUBOTA, IbUXOBA CHAara M yInopuIlTe y Hapoxy HHjE CIOMJbEHO, a TC UHIbe-
HHUIIE je OMO cBjecTaH U Kikha3 Hukona.™

Cmenehn u3bopu 3a LIpHOTOpCKY HapOJHY CKYNIUTHHY OJpKaHU
cy 1911. rogune, mocnuje OypHUX norahaja Kako Ha YHYTPallkheM TaKO H
Ha croJpantmkeM Tiany. Hanve, y Lproj Topu je 1907. roqune n3bmna ta-
K03BaHa bombawika agepa, a 1909. romune sacojesulixa agepa - konawiun-
cku npoyec. EBporicku koHTUHEHT je 1908/09. roqune norpeciia Anekcuona
kpu3za. lpuje oBux nzbopa, Kmaxesuna L{pua ['opa je aBrycra 1910. ronu-
HE y3/IUTHYTa Ha PaHT KpaJbeBUHE.

Naxo je momutnuko Bpewe y LlpHoj ['opu yruxnyno, kma3 Hukona je
Jla0 TMPEKTHUBY Jia ce Ha u30opuma 1911. rogune onemoryhu yuemrhe cBuma
3a Koje ce CyMmalio Aa npumanajy Haponnoj crpaniu. Kpajem aBrycra mu-
HHUCTap YHYTPALIbUX [jelia 0J1a31 Ha OACYCTBO, a Py CIIPOBOhema ome-
HYTE JMPEKTUBE, 32 HEroBOI' 3acTyNHUKa KpaJb Hukona nMeHyje Opurajm-
pa Janka Bykoruha.* OncyctBo munuctpa bykanosuha Ouna je monutuyka
OJUTyKa, JOHECEHA ca MJBEM J1a Ce MOJUIMjCKa 1 BOjHA BIacT Hale y pyka-
Ma jeTHOT YOBjeKa, y OBOM ciydajy ceprmapa Bykoruha. [Ipen came nzbope,
3a BPIIMOLE TYXKHOCTH YIpaBUTEJba 00JIACHHUX YIIpaBa MOCTAaBJbEHH Cy BU-
coku o(uiupy, a Takohe, y jerHoM Opojy KareTaHuja 3a BPIIUOLE Ay KHOC-
TH KareTaHa MMEHOBaHa Cy JIMIa U3 BOjHUX Kpyrosa. Janko Bykoruh u3nao
je HapenOy obOnacHUM yIrpaBama Ja ce Ha JaH n300pa Ha OMpayKUM MjeCTH-
Ma ozpkaBa pen u mMup. OBa Hapelema Tpebano je ma ynpase Tmpociujese
KareTaHujaMa, Ja uX J00po Ipoyye y BUXOBUM 3ajanuMa. Takole, BIacTu
y KametaHujama Tpebaiio je naa Oyny HpuIpaBHE, J1a C€ Y CBAKOM TPEHYTKY
MOTY OJla3BaTH Ha TIO3WB IPEJCjeHNKa Onpadkor omdopa.’ M3nara cy Ha-
pehema, a ce Ha BpHjeMe ypaje U H3I0kKe OUpadKku CIIICKOBH HA YBHI OH-
paunma. Cepaap Bykoruh je m3nao napeheme na cse kadane y 61u3uHu Ou-
panuiuTa Oyay 3aTBOpPEHE 10 Kpaja Iilacama, U J1a ¢€ Hapoxy Cyrepuile aa
HaKOH 00aBJbama IIacaykor Impasa oajia3u kyhama.”’

3 H. Illkeposuh, Has. 1j., 248-249.

3 NueBnuk, LJemurcku gjecnux, 6p. 66, 24. aBryct 1911.
3¢ H. Pakouesuh, Has. 1j., 112.

37 Ucro, 113.
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W oBora myTta Ha W300pHUM MjecTHMa BpIIHJIa Ce OTBOpEHA aruTa-
1uja, kako oj opurupa HapomHe Bojcke, Tako u ox oduiupa crajahe Bojcke.
AruTOBaNIO ce Ja Iacauyd Iacajy 3a BIAaAMHOI KaHIWIAaTa, y3 OTBOPEHY
MOJIPIIKY 3aCTYITHHKAa MUHUCTpAa YHYTpaIlmkuX jajena. Tako je Bojcka yia
y TIOJINTHKY, 1 0e3 MHOTO 0031pa HapyliaBaia cio0oy riacama U KpIinia
3axoH. Janko TomkoBuh o ynnuramwy Bojcke y H300pHHM TpoLec nume: ,,Je-
HE BeUepu youH caMor JaHa u3bopa, 1o Hapehemwy cBOT HaUICKHOT MUHH-
CTpa UMEHOBaHH O(UIIMPH MOLLIK cy Aa o0ul)y cBa cena u ocurypajy u3oop
MIPOTHBY 3BAHOT KITYOAIIKOT KaHUIaTa, ajli Cy OIMaX y jeTHOM OOJIMKEEM
cexry OWIIM ca cBUX cTpaHa (Gu3M4ku rpy0o 0] OPraHn30BaHUX MjellTaHa,
JKEHA U Jjjelie cena HamaJHyTH, Tako Ja Cy ce TpaHu Oe3 Kara, o0yhe u orpra-
4a ¥ je/iBa, KaKko ce To Kaxe, »kuBH y KonammH Bpatumu.® buo je cirydaje-
Ba Jla MPeI caMUM OMPAIKUM MjeCTOM CTOjH IIMMAJIAP BOjHUKA, KPO3 KOJH j€
Mopao Mpohu cBaky racad Koju je mpo3BaH 1o u3dopHoM peny. OBo je Ouia
JOIII jeTHa METO/Ia KOjOM C€ BPIIHO MPUTHCAK Ha IJIacavye Jia CBOj IJiac aajy
BiaguHOM KaHaunaaty. Takohe, TomkoBuh HaBOM J1a je BOjCKa IMOKYyIajia U
ynaj Ha OUpadKko MjecTo, aju je Ouina ogdHujeHa oA Hapona ma je Ouia npu-
HyheHa na mo3oBe nojavdame. ['apHI30H KOjU je cTurao n3 Komammna y Jlu-
MOBO, TIPOBAJIHO j€ Ha IIACaYKO MjeCTO U NMPEKUHYO Iacambe, JIOK cy Oupaqn
ca Oupaukum onOopoM kpenynn y Konamms, ca sxandom o rpyOoM KpIiewy
racadyke cJI000e Ol CTpaHe BOjcke.”

I'py0o kpreme n300pHE BOJbE JIENIaBaJIO Ce U 'y OCTAINM KareTaHuja-
Ma, n1a je y bparonokuhkoj karmeranuju Ha cBe HaYMHE CIIPEYaBaHO TIAcambe
3a yuuresba Jakmry [Torosuha. On mera je TpaKeHo Aa ce OipeKHe KaH 1 1a-
Type, uiu he onmax OuTn yxammieH.* Pesynraru n3bopa onpxanux 14. cen-
temOpa 1911. rogune ob6jaBibenu cy y [ acy [{prozopya, 10K je mpBa cjel-
Huna Hapomue ckymmtiae oxpikana 18. HoBemOpa 1911. rogumre. Ha Toj
cjennuiy nocianuk Janko TormkoBuh jaBuo ce 3a pujed, Tpaxehu na ce yBe-
Jie y CIIMCaK MOCJIaHKKa, jep je 3a TO IMao ypenHa JOKyMeHTa, HaBoaehu aa
j€ MOYKa JIOTIUIo JI0 OMAIIIKe, a je MOJIMO Jia Tipescjenasajyhu To ucmipasu.
[IpuBpemenu npescjenuuk cKymmTruHe Biaxosuh ogrosopuo je TormkoBuhy
na he ra cexperap 3aBectH y cnuce.* Brnaxosuh je name gao ynmyTcTsa npu-
BpeMeHoM cekperapy Casu [lparosuhy, 1a mocinaHuke HMOAU)ENN Y TIET OA-
cjeka. Y TOM TPEHYTKYy y CKYIIITHHH ce Haiazmwio 69 mocnanuka. Y npsa
TPH OicjeKa OMJIO je UeTpHAECT MOCIaHNKa, Y YeTBPTOM METHAECT, a y IETOM
cBera JBaHaecT.” CBaku 0100p UMao je 3a1aTak Aa u3adepe Mo jeJHOr YIaHa

38 J. Tomkosuh, Memoapu, 94-95.
% Hcro, 95-96.

40 H. Pakouesuh, HaB. 1j., 116-117.
A Cm. bumewrxe, 1911, 2.

“ Ucro, 2-3
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y Bepudmukarmonoj komrcuju, koju he nmpernenaru myHoMmohja mocianuka.
Kao u y nperxomaHOoM ca3uBy, mocebHa maxmba je mocseheHa Bepudukanuju
MaHJara " mnperieny xanou. Hakon npernena sxanOu U3 AeBETHASCT Kare-
TaHWja, JOHECCHA je OJIIyKa Jia ce CBe kaybe u npuMjende ondujajy.* Mnak,
CKynIITHHA je HAaCTaBWIIA Jla PacIpaBiba U JUCKYTYje O HEMPAaBHIHOCTHMA
TokoM n30opa 1911. romune.

Cge nmo jbeta 1912. ronune Bnaga ap Jlazapa Tomanosuha je umana
BJIACT, aJlU je TaJla MOJ{HU]jelia OCTaBKY, KOjy je kpaJb Hukona npuxsaruo. Ka-
ounet koju cy uynaMIN Jlazap Tomanosuh, Mapko Bykanosuh, Janko Byxko-
tuh, Muno {oxxuh n ®@unmn Jeproeuh, 3amMujenuhe HOBa Biajia ca Opuranu-
poM Mutpom MaprunoBuheM, Koju je yjeqHo OMo 1 MUHUCTAp BOjHU U MU-
HHUCTap nHOocTpaHux njena. [Topex MaprunoBuha, 4wiaHOBHU Biiaje OWIH Cy:
Joran C. [lnamenar ka0 MUHHACTAp YHYTPALIHBHX Jjesia ¥ 3aCTYITHUK MUHU-
CTpa MpOCBjeTe U IPKBEHUX Jjea, MUHUCTap npasze [yman Bykoruh, mu-
Hucrap punancuja u rpahesuna ap Cekyna Hpspesuh.* Oa Biaaa yBena je
Upny T'opy y 6ankancke patoBe, anu ce CKyIIITHHA HUje cacTajana, jep je
OJTYKY O paTy MOTao Jia JoHece caM KpaJb. Biiana Opuraaupa Mutpa Map-
TuHOBHMhA TIOJHMjeTIa je OCTaBKy, HakoH mTo je Bojcka KpasmeBune LlpHe
T'ope mon mpUTHUCKOM BENMMKHUX cuila Mopaia aa HamycTu Ckaznap. OcTaBKy
BiIajie Kpasb Hukona je yBaxxuo, a Ha 4eJio HOBE MOCTaBHO Opuraaupa Janka
Byxoruha, xoju je yjeano 6uo u munuctap Bojuu. [lopex Bykoruha Bnamy
cy unHwiM u Jabyn ['ojanh kao MuHHCTap YHYTpammux gjena, Pucto [lomo-
Buh xao MuHHCcTap QuHaHcHja U rpaleBuHa, Mupko MujymkoBuh kao Mu-
HHCTap MPOCBjeTe U IPKBEHUX Ajena, Jbyoo bakuh kao munucrap npasae u
ITerap [1mamenar ka0 MUHHCTap UHOCTPAHUX JIjeria.*

Hapenan n36opu 3a L{pHOTOPCKY HAapOAHY CKYIIUTHHY OAPKaHU Cy
KpajeM aeuembpa 1913. rogune, 0e3 kacuvHe cTpaHauke opranusanuje. Ha-
poaHa ctpaHka ocHoBaHa 1907. ronuHe, Koja je jeirnHa uMaia CBOj Iporpam,
Owmia je 3a0pameHa HCTE TOAWHE, JOK je BEIUKH Opoj IEeHUX djIaHOBa OHO
ocyher y 6ombanikoj u BacojeBuhkoj adepu. [IpaBa HapomHa cTpaHKa HUKa-
Ja HUje IITaMIiana cBoj mporpaM, u Ouia je Ha BiacTH oA najga Pamosuhe-
Be Biajzie 1907. roqune, na cBe 0 ocTaBKe Biaae Opuraaupa Mutpa Maptu-
nopuha. Kao Tpeha monuTuruka cTpyja usasajana ce rpyna Mujyiikosuh-Ja-
OydKw, Ha3BaHA TaKO jep Cy ce Ha HBeHOM deny Hanaszwiu Jlazap Mujymiko-
Buh, Mupko Mujymkosuh u Pucro [lonosuh, ca pohaunma koju cy Ha3u-
BaHU JaOy4aHu 1o mKpoj OpaTcTBeHUYKO] rpynanuju.* Biana Janka Byko-

* Hcro, 8-15

4 Cayx6enu quo, [ac Lpnozopya, 6p. 24, 6. jyu 1912.

4 Cnyx06enu auo, [ac Lprocopya, 6p. 18, 25. anpun 1913.

4 Hosuma PakoueBuh, ,,JI360pu 3a LpHOTOpCKY HapoaHy CKYMIITHHY y jaHyapy 1914. ro-
JIMHE ¥ TIporpam Biaje rerepana Janka Bykorwha, Hemopujcku 3anucu, 3-4, Tutorpan,
1972, 413.
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Trha 6mia je KoaluInoHa, jep Cy Y By YIIIa U JIBa WIiaHa Koja Cy cMaTpaHa
npuctanunama Hapoane ctpanke, Jbyoo bakuh u Iletap [Tnamenan. Byko-
Tuhy je OMII0 jacHO Ja ce He MOXKE PATUTH 110 CTapoM, T1a je OJf IIPBOT JIaHa
Biama mox meroBumM Bol)cTBOM 3ay3ena nmudepanaH Kypc. [lonpmky 3a mmube-
pann3anyjy CBakako HUje MOTao TPaKUTH, a HA JOOUTH Of CKYHIUTHHCKOT
casuBa u3 1911. rogure, ma je Bykoruh Texxno HoBUM m3bopuma. [lompm-
Ky 3a HOBe u30ope 100uo je ox kpajba Hukoiie, Koju je HOBe M300pe 3aKa-
3a0 3a 29. neunem6ap 1913. rogune, a HoBU cazuB CkymuTuHe 3a 15. jany-
ap 1914. ronune.”

M36opu 1913. rogunae 6mim cy cinoboaHu, Mana je Ha oxpeheHmm
MjecTuMa MoCTojaia aruTaiuja, a BeIUKU Opoj yrucaHux Oupada HUje uc-
KOPHCTHO CBOj€ IpaBo raca. Pa3ior 3a oBo Omiia je ynmbeHUIA a ce jeaH
Opoj Ompada Haa3Mo y MHOCTPAHCTBY Ha pany, APyTH cy pacrnopehenn Ha
BOjHE TONIOKaje y MeToxuju, Tpehu cy ce IKOIOBaiu Y HHOCTPAHCTBY, 0K
je 3HaraH Opoj ynucaHuX Ompada cTpanao y OarkaHCKuM patoBuma. Mzoopu
cy Omim ozip>kaHu y rpanuiiama u3 1912. roause, Tj. Ha TepUTOpUjama Koje
Cy NpHIIOjeHe HAaKOH OaJKaHCKUX paToBa IMacame HHUje oap:kaHo.* Ilpen
came n3bope rmoceOHa Makmwa rmocseheHa je cpehuBamy OMpPauKHUX CITUCKO-
Ba. Brnactu cy nane Hapeleme ja ce y CIIUCKOBE yHECY W OJICyTHa Jiniia, 0e3
003upa Ha To Aa u he Ha naH n3dopa Outn y MmoryhHocTu na racajy.*

ITocraBibaio ce nuTtame Aa au he Bnaaa uzahu ca noceOHUM JicTama
KaHujara, Te kakaB he cratyc umaru uianoBu HapojHe cTpaHke, Hapo4n-
TO OHM OCy)eHU y MONMUTHYKUM TporiecuMa. [lonutuuku ocylheHunu, nako
ociio0oh)eHn ox1 M3IpKaBamba 3aTBOPCKE Ka3HE, HUjeCy ce MO KaHIUI0-
BaTH Ha M30opuMa 0e3 KpajbeBor nommioBama. Kpass Hukona je ocyhenu-
Ke TIOMUJI0Bao jour anpmia 1913. rogune. Y akTy 0 MOMWIOBa®kY MOpeE] OC-
Tajor croju: ,,tberoso BennyancTBo kpase 0Iaroms3BOJIMO je MTOMUIIOBATH
0]1 IaJbeT M3JprKaBama Ka3He Kao M MOBPaTUTH cBa rpahaHcka mnpasa J1oJbe
MMEHOBaHMM oco0ama, Kao W CBHjeMa JpyrujeMa Koju cy ownm ocyhenn
300r GomOarke u Benensnajunuke adepe . Tom IpUITMKOM TOMUIIOBaHA CY
cibeneha nuna: Aunpuja Pagosuh, Munucas Panuesuh, Bojun Mutposuh,
Mwban Panomuh, Huxona JlakoBuh, Mupko berosuh, Mupam Mojame-
Buh, Mupko Acanouh, Kojo Paunh, HoBunia Mojamesuh, Panxyn MBano-
Buh u ap Munosan Mapymuh.® [Tonutuuke ocyheHUI TPaKWin Cy am-
HECTH]y Kao 3HaK carucdakiyje na cy HeBuHO ocyhenu. ['pyma Mujyriko-
Buh — JaOyukwu, kao u nuBu3ujap Bykotuh Oumm cy 3a gaBame aMHECTH]e,

47 Ciyx6enu quo, [ac [prnozopya, 6p. 48, 12. okrobap 1913.

* H. PakoueBuh, [[pHocopcra Hapoona ckynumuna, 139.

4 HUcro, 140.

50 p>xaBuu apxuB Lpue Tope - Letutbe, poun, bonbawka adepa, $.4, Kpasb MUHUCTAPCTBY
npasge Llerume 11. anpun 1913. 6p. 1633.
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ma je Taj mpujeuior ymyheH Kkpajby Ha TOTIIHNC, IITO je OH 0e3 Beher okiuje-
Bama noTmnucao.” TokoM U300pHE KaMIlamke JIOILIO0 je 10 Kpu3se Biaje, kaga
je Mupko MujymikoBuh, He3aa0BoJbaH jenHOM ominykom JlaOyna T'ojamha,
MOJHUO OCTaBKy, Kojy he yop3o moByhu. Bnana je Takohe monemucana ga
71 Ha u36ope Tpeba nzahm ca MucToM Kanauaara win oe3 we. Mnak, HakoH
pa3Mmarpama, o[TydeHo je na Biana Ha n3bope uae 6e3 nmucra. [lomro Huje
OWJIO MCTAKHYTHUX JINCTA, KAaHJIU/IAT je MOrao OUTH CBAaKO KO j€ HCIYHaBao
3aKOHCKE YCIJIOBE, ILTO je JIOBEJIO 10 Tora ja Oyae Belukd Opoj KaHauaara
Ha OBUM m30opuMa. Y M300pHY aruTalyjy uiuio ce nojeauHadHo. Kanmu-
JlaTH Cy ce Oupaunma oOpahaiiu nMucaHuM Mporjiacuma, y KOjuMa Cy U3HO-
CHJIM CBOja TIICAMIITA M CTABOBE y MOIVIEAY CIOJbAIbEe M YHYTPAIIHE M0-
JAUTHKE. Y MporiiacuMa Cy yIJIaBHOM M3HOIICHH: KPUTHKA HA padyH HpeT-
XOJIHE BJIaJie, TC 3ajarama 3a JeMOKpaTHU3alijy JApyIITBa U THjECHO 30JH-
KaBame ca CpOujom. ™

HajmornyHuju mporpaM jeaHOr mociaHWKa InTammnao je Hwukoma
[lkeposuh, nupextop rumuazuje y [lonropumu. OH ce 3amarao 3a ciio6o-
Iy YOpYy’KuBama, 300pa 1 10roBopa, ciodo1y mTamIle, He3aBUCHOCT Cy/a,
TajHO IIacame, OTBapame OCHOBHUX M CPEIbUX IIKOJIA, yHarpeheme Imy-
TeBa, NOJHONPUBPEIC, MPABUIIHY TIO/jeTy CIIOOOIHOT 3eMJBHINTA, Ko U 32
KeJbe3HHUYKO moBe3uBame ca Cpoujom. Taxohe, keposuh je y mpormacy
Tpaxuo u yHHjy ca Cpbujom.” I'pyna nmpucranuua Haponue crpanke cac-
Taja ce Buile nmyta y [loaropuiy, raje cy u3mely octaior mpejiaraim Jiu-
TIoMaTcKy U napuacky yHujy Lipue Tope u Cpbuje. [Toctojana je uneja na
mBHUXOBY Jiucty y Ilonropunm npexsoaun Mapko JlakoBuh, ocBjenodenu no-
JUTHYKA OOpall MPOTHB pexrmMa Kpajba Hukoie n ocyheHuk Ha cMpT y O0M-
Oamkoj adepu. JlakoBuh je oBy nmonyny onouo. Ha yeny nucre 6mo je Mu-
tap BykueBuh, mormicHuk npormnaca Haponue crpanke, Takohe ocyhen y
Ooombainkoj adepu Ha jaecet roguna poouje. Jlucty y [loaropuiu ucrakao
je 3acedbno u munucrap [lerap [Tnamenan, koju je BaKHO 3a MPUCTAIUILY
Hapoaune crpanke™

On cBHX TIporjyiaca caMmo j€ jelaH MMao MapTHjCKO OO0MIBEKje, TO je
npornac ,,Hama pujea Oupaunma y Liproj ['opu®, xoju je mormnucao Josan C.
[Tnamenan y ume IIpaBe Hapoaue crpanke. [Iporiac je mMao jaky maTpuoT-
cky HOTy. [Itamenan mo3uBa O6upade aa CBOj Tiac aajy ,,IPaBUM HapOAmha-
UMa‘“, Koju ¢y off IPBOT JlaHa YCTaBHOT )KMBOTA CTAJIH Y3 HAPOAHE CBETHHHEC
U ujaeaie.”

SIH. Pakoueswuh, [{procopcka. napoona ckynmumuna, 139.

52 Ucro, 140-141.

3 HUcro, 141.

54 H. Pakouesuh, ,,I360pu 3a [{pHoropeky...«, 417.

55 AN, ¢. 81, Joxymenma Josana C. I[lnamenya, Tpornac Oupaunma u3 1913.



N360pu y Ksaxesunn/Kpamesunu Lproj Fopu 1905-1913. 119

Jaibe ce y mporiacy HaBOAM JAa Cy ,,JIpaBalliv‘ 3HAJIM cadyyBaTH Jp-
JKaBy y HajTeKHUM TpEeHYLMMa Off YHyTpallber noxapa. [lnamenar takohe
»IIpaBammMa’ mpumnucyje aa cy: ,,CjajHo MpHUIpeMin u u3Benu Kocoscky
oceemy, T€ je BjeKOBUMa 3apo0sbeHOj Opahu cuHysa ciiodona, u ume Cpou-
HOBO IIMPOM CBHUjeTa mpociaBibeHo . [Ipornac y ocaM Tauaka Tpaxku Aa ce
CIOJbHA MOJIMTHKA BOAU y NyXy yjenumema Llpue I'ope u Cpbuje, na ce uz-
BpIIM peBH3Hja YcTaBa kKako OM ce oMOryhno mTo MpaBWIIHUjU YCTaBHU U
napJiaMeHTapHHU KUBOT. 3aTUM Jia ce moceOHa MaXKiba MOCBETH MPUBPEIH, U
Jla ce TpaBeIHO MOAM]eNH 3eMJba Y HOBoOCI00oheHnM kpajeBuMa. Taxole,
y Iporviacy ¢e HaBOJIH JIa C€ MOpajy U3BPIIUTH pedopme GUHAHCH]A, BOjCKE,
CYICTBa, aAMUHHCTpaLyje U npocsjere. Hakon momeHnyTux tavaka, ynyhexn
j€ MO3MB CBELITEHULIMMA U YUUTEJbHMA, KOjU Cy y HEIIPECTaHOM AOIUPY ca
HapoJIOM, Aa IOMOTHY [Ipagy Hapoony cmpanxy. Ha maprunama mpornaca
[Tnamenan no3uBa Oupaue na 6e3 crpaxa nzal)y Ha Oupanumira.*

N30opHU mporiec je, yrmaBHOM, Tekao 0e3 BehWxX HEmpaBWIIHOCTH,
MaJa je Ha TOjeTUHUM TJIACAYKUM MjeCcTHMa OMITo KpIiema 3akoHa. Ha oBumM
n3bopuma u3abpaHo je 66 nocinaHuka. [J1acano je BuIIe o1 MOJIOBUHE YITU-
caHux Oupaua. [macoBu cy BehnHOM nartu KaHOuIaTuMa OMO3UIMOHO pac-
MOJIOKEHUM TIpeMa OuBIIEM pexuMmy. [IpaBa HapojHa CTpaHKa je M 1mopen
NaTPUOTCKOT MpOTJiaca U UCTHLAa CBOT YIOPHILTA y HapoAdy, IpeTpIijena
TeXaK Mopas, JOOMBIIM CBEra ceiaM MaHaaTa y HOBOM casuBy CKyIIITH-
He. UnanoBu Haponmne cTpaHke W MOTHHCHUIM H-EHOT MPOrpama OCBOjH-
JM Cy JeBEeT MaHjara, JIOK Cy ocTalja IOCIaHMYKa MjecTa Ipuiaia rpymnu
MujymkoBuh-Jabyuky 1 HeolpeIuje/beHIM KaHAUIaTiMa, JIOK Cy Ce TPOju-
1a MocliaHKuKa JieKkaprcana kao ominaauainy Mapka Jlakosuha.” Ca nopa-
JKCHUM TIpaBallliMa HUjecy JKeJbelld capaiby HH BilajJa HU Kpasb, Ila Cy OHU
OCTalli OTIO3WIIMja CKYMINTHHCKO] BehnHM u auBu3ujapy Janky Bykoruhy.
Bnana je y CkymmTaHY jkeJbelia IITO je MOTyhe BHIIIe MTOCIaHNKa Ha CBOjOj
CTpaHH, na je MuHHcTap Mupko MujymkoBuh no3Bao HeonpeaujesbeHe Mo-
clTaHWKe Nia rpul)y meroBoj rpynu. Jeman Opoj je IpUXBaTHO TIO3MB, JIOK je
Hukona IllkepoBuh ca joir map mociaHuka U3jaBuo Ja mnpumnaga HapomHoj
ctpanuu. [loctaBspano ce mutame Kako he ce y 0BOM ca3uBy ONpeIujeTuTh
,KiryOamu*. OHM Cy TMOCiHje HEKOJIIMKO cacTaHKa OJIYy4YHIn Jia ipul)y rpy-
1 Mujymkosuh-JaOyuku. J{o cactanka je gonuio y kyhu Jbyoa bakuha. On
KiIyOallla Ha OBOM CacTaHKy yuecTBoBalH cy, nopexn bakuha, Anapuja Pano-
Brh 1 Muxauno MBanosuh, 10k cy n3 MujymkoBuhese rpymne mpucycTBo-
Bani Mupko Mujymikosuh u Caso Bynetuh. Ha oBom cactanky Ouio je z1o-
TOBOPEHO Ja ce 3a npenacjennuka Ckymnmruae n3adbepe Mo [loxkuh, nHaue

¢ Hcro
57 H. Pakouesuh, ,,1360pu 3a Llproropcky...*, 419-420; HoBonzaGpaHu HAPOIHHU [TOCITAHUIIH,
Tnac Lprozopya, 6p. 1, 4. janyap 1914.
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MmujymkoBrheBar, a 3a nornpencjenanka ['aBpuso Lleposuh. Taxohe, 6mo
je pujenieHo aa Bnana uzahe npen CKynmTHHY ca mporiacoM, koju he pagan
OJIOK MPETPecTH U YCBOJUTH.®

Ha mpBoj ckynmuTHHCKOj cjenHuIu b6ecjeny je onpxkao kpab Hukona,
KOjH je 1o 00muajy, OypHO MO3/IpaBJbeH OJ] CTpaHe MocliaHuka. Y Oecjenu je,
OHAaKO KaKo je caM0 OH YMHO, TOBOPHO O MIECTOBjeKOBHO] OopoOu ca Typriuma
U no0jenu y GalkaHCKMM paroBuMa, Takohe Hanomumyhu u ydemihe 1ipHo-
ropke Bojcke Ha cTpanu CpOuje y paty ca Byrapckom, kao u o 706poBOJbLIH-
Ma U3 jyTOCIIOBEHCKHX 3eMaJba, KOjH Cy c€ OOPHIIN MO IIPHOTOPCKOM 3acTa-
BOM. Y HacTaBKy Oecjejie KpaJb je TOBOPHO O TEIIKOM ITOCITY KOjU YeKa Hera
u Brnany, o momohu moponuiiama norunyinux Oopana, pegopmama y Bojc-
1 1 HeHOj MOJIEpHH3AIHjH, pehopMama y MPOCBjeTH U APYTUM IJIAHOBU-
Mma. Kaza je pujed o croJbHOj MOTUTHUIM, TOBOPHO j€ O YCIjecuMa OpaTcKux
KpaJbeBUHA, 0 OpaTCKOM 3ajeTHUUKOM paxy ca CpOujoM U TpaluliMOHATHUM
Be3ama ca Pycujom.” ¥V ekcrio3ey nuBusnjapa Janka Bykoruha ncrakayra cy
Jp>KaBHO-ITPaBHA, TIOJINTHYKA, CKOHOMCKa U KyATypHa Havesa. Bonusba pana
HOBE Bnajie je cnodoxa u npasaa. Paguhe mo YcraBy u 3aKoHy, anu ce Ha-
BO/IM U Jia he ce mpurpemMary ycioBH 3a peBH3Hjy rnocrojeher ycrasa. Exc-
mo3e je npensuhao pedopMe yHYTpaIImhe caMOyTIpaBe, CMambeHhe 00IacTH |
KareTaHuja, ypeheme HapomHOT 3/paBiba, U3rpalmby OONHUIA, OeCIIaTHO
nujederse uTh. [lpuBpenan nuo npensuhao je oTBapame 3eMIbOPATHIIKIX
U JIPyTUX CTPYYHHX IIKOJIA, JaBahe 36MJbOPAJHUYKHUX KPEIUTa U OTBAPAHE
pannuukux 3aapyra. Hose pedopme npensuhene cy y obnactu TpropuHe u
IIPKBEHUX U MPOCBjeTHHX Jjera. Y crmospHoj nomutunu L{pra ['opa he Bonu-
TH 3aj€IHUYKY BOJHY U JJUIIJIOMATCKY aKIujy y noroBopy ca Cpoujom. IIpen-
Bul)eHa je ¥ HapuHCKa YHH]ja, Kao U BOjHA capajiiba U 3ajeJHUYKH paa y OA-
Opanu cprictBa. Bykoruh ce y excriozey no3uBao Ha jenuHcTBO Cpba u Xp-
BaTa, M pajl Ha 3ajeJAHMIIM, NpUTOM Bojaehu pauyHa o uHTEepecuma kako Cp-
ouje tako u Llpue [ope. Taxole, Biaga ce 3anarana u 3a npujaresbcKe OHO-
ce ca CyCjeTHUM AprKaBaMa, Kao M ca BjeKOBHOM 3aIlITHTHHUIIOM PycujoM.®

OBaj ca3uB CKyNIITHHE OApXkao je 54 3acujemama M JOHUO BEITUKH
Opoj 3akoHa. JloHECeHHU CY: 3aKOHU O KOBAIY CPEOPHO2, HUKILOBAHOZ U OPOH-
3aH02 HOBYA, 3AKOH O NOGIACMUYAMA, KOje CE NOMeIbY]Y jeIHOM XOJaHI-
CKOM MHITyCTPHjaIIITy 3a €KCIII0ATAIN]y TIETPOJIC]CKOT Majnana, 3akoH o no-
Mohu 6ojHUM UHBANUOUMA, NOPOOUYAMA NOSUHYIUX, YMPIUX UTU HECMATUX,
3axon o npoodysicerby byuema npuxooa u pacxoda, 3aKoH 0 HACELABAILY Y
HOB00C1000heHuM Kpajesuma 1 3aKoH 0 YUHOSHUYUMA 2palianckoe peda.®'

8 Ucro, 421-422.

¥ Cm. bumewre, 1914, 33-38.
% Hcro, 46-53.

¢ H. PakoueBuh, HaB. ui., 429.
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N36ope y Kmwaxesunn/Kpamesunu LpHoj Topu 1905-1913. romu-
He 00MJBEXKMIIA j€ MOJMTHYKA Oop0Oa Kibaza/kKpasba Hukose ca jeaHe, u omo-
3unmje ca apyre ctpade. Kma3 je mMao 3a 1uJb Ja 04yBa arCONyTUCTHUYKY
BJIACT U 3ayCTaBHU JEMOKpaTu3amujy apymrsa. Ca npyre cTpaHe, Omo3unyja
OKyIUbEHa OKO Hapoorne cmpanxke Texuina je aa u3doopu mro Behe momurny-
Ke c1000/e U OrpaHUuM Kiba)XKeBCKY BJIACT. Y MPBUM KOH(pPOHTAIMjaMa ca
PEXHMMOM OTO3UIIH]a je TOpAKeHa, a IEMOKpaTH3alfja APYIITBA 3ayCTaBIbe-
Ha. M300pu HakoH 1907. roguHe cripoBoljeHH Cy 10 xKesbu ABopa. Tek je Biia-
na Janka Bykoruha, popmupana 1914. ronune, omoryhuia ynasak ,,kiry0a-
mra“ y Biact. [lopes BeMKUX TIIaHOBA, OBOj BIIA/IN CE HUj€ MPYKIIIA TPHITH-
Ka Jia cBe TUIaHWpaHo crposeze y njeno. Lpna Iopa je yopso ynua y [Ipeu
CBjeTcKH par, 1a ou Beh y janyapy 1916. ronune kanutynupana, a 1918. ro-
JIMHE TIPecTaja Ja IMOCTOjH Kao He3aBHCHA JAprKaBa.

Filip D. VUCETIC

ELECTIONS IN THE PRINCIPALITY/THE KINGDOM OF
MONTENEGRO 1905-1913.

Summary

The Principality of Montenegro entered the 20th century as an absolutist
monarchy. The absolutist government was reflected in the figure of Prince Niko-
la who completed 40 years of rule on the throne. Nevertheless, at the beginning of
the 20th century, a new generation educated abroad grew up in Montenegro, seeking
greater rights and freedoms.

May coup in Serbia in 1903 and the Revolution in Russia in 1905, forced
Prince Nikola to relent. With the St. Lukas Proclamation, King Nikola opened a new
era of political life. With the above-mentioned Proclamation, the Prince gave the
people a Constitution in 1905 on Nichola‘s Day. This act created the first precondi-
tion for the political organization of groups and individuals. Shortly after the con-
vening of the first parliamentary convocation, the People‘s Club was formed, which
grew into a People‘s Party in 1907.

To the formation of a People‘s Party, the Prince responded by forming a Real
People‘s Party, which gathered members of the court camarilla. In all elections, there
was a political struggle between the above mentioned political groups. The People*
Party, due to its democratic aspirations, came under the attack of the regime and it
will be banned by the outbreak of the Bomb Affair in 1907. From that moment, the
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democratization of society was stopped, and the elections were conducted according
to the wishes of the Court. Only after the elections held in 1913, a part of members
of the People‘s Party, joined the Janko Vukotic‘s government.
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N3BOPU

Wean JIAKOBUh”

['enepan-majop bpanucnas bapjakrapesuh,
BOJHA TTOMOR CALl JYTOCJIABUIN

ApxuB opyxanux cHara Cpouje,
®onp Il Yrpase ['enepammrada JHA,
Hecpehena rpaba, kyruja 6p. 21, ¢pacuukna 111, P-3.

ABSTRACT: This document from the Archive of Armed Forces of
Serbia, brings an overview of material contents of US’ military assistance
to Yugoslavia, delivered through the program of military aid from 1951 to
1958. It contains the description of sums allocated to the main branches of
Yugoslav armed forces and contents of programs planned for their modern-
ization along with spare parts, training and education of military personnel,
visits by members of American Military Assistance Staff to Yugoslav military
institutions, headquarters and units, remarks on composition, role and inten-
tions of its members, thorough list of programmed, delivered and undelivered
items, as well as graphs of value of program. The document is authored by
major general Branislav Barjaktarevic, chief of Yugoslav section for receipt
of military aid.

KEY WORDS: Major general Branislav Barjaktarevi¢, Yugoslavia,
US’ military assistance program, Yugoslav armed forces, list of military aid.

HakoH koH(poHTaIMje ca COBJETCKUM PYKOBOJCTBOM M €KCKOMYHHU-
Kalyje u3 0J0Ka COIUjaMCTHIKIX 3eMasba EBporne cpeauaoM 1948. ronu-
HE, JyTOCJIOBEHCKE BJIACTH Cy TOKYIIAle JAa OJpKe W KOHCOIHIY]Y CBOj TO-
JI0aj KOHTPOJIMCAHUM OTBapameM mpemMa 3amnajy. Ta MmoJmTHKa ce, UCTIPBa,
ogHOCHIIA Ha J00HWjame (GUHAHCHjCKEe W MaTepujajHe ToMohu Kako Ou ce
cnpujeuna npexpamOeHa Kpu3a y 3eMJbH, a yOP30 je mpepacia y mporec
yCIOCTaBJbamka CBECTPAHU]E Capabe Ha MOJUTHIYKOM, EKOHOMCKOM U KYJI-
TypHOM TutaHy. Ha kxpajy 3acBol)eH m mporpamoM BojHE ITOMONhH 3araHUX

" AyTop je IOKTOp UCTOpHje U BHIIN HAyYHH capagHuk y Mcropujckom uHctutTyTy YT
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3eMasba JyrocinaBmju, KOjH je IMMOCTA0 OCHOBA MOJIEPHH3AIN]E HEHUX OpY-
JKaHUX CHara, oBaj mpojekat je oMoryhuo oapxame, He caMO YHYTpaIIber
MOpETKa, Beh M 3aBUIHOT HMBOA HE3aBUCHOCTU U CAMOCTAJIHOCTH 3EMJbE Y
6moxoBcku Beh jacHO moaujesbenoj EBporu'.

Ca cBoje ctpane, CAJl cy y oBakBOM pa3Bojy jgorahaja Bujjene HU3
CTPATELIKUX U CYIUTHHCKUX ITOBOJFHOCTH 32 CBOj€ MOJIUTHYKE M BOjHE KOH-
nernmyje y EBporn u Ha Menurepany. ['yospeme JyrocinaBuje ka0 AMPEKTHOT
CaBe3HMKA je HCTOUHU OJIOK OCTaBJbaIo 0e3 IMPEKTHOT MPUCTYIA U3j1a3y Ha
Janpancko Mope, a ’beH BOjHH A€TaHT ca 3anaioM je omoryhasao axo He (op-
MaJiHy, OHO (paKTHIKy KoHconmuaanujy jyxxuor kpuina HATO, og Uranuje no
I'puxe u Typcke. [loapiika jeqHOj COLMjaTUCTHYKO] 3eMJbU 0€3 TUPEKTHOT
YCIIOBJbaBakha MIPOMjEHOM HCHOT YHYTpPAILIbEr APYIITBEHOT ypehema, mo-
JIaTHO je CyOBEP3UBHO JijeJIoOBaJIa HAa UJICOJIOIKY U TOMUTUYKY JUCIUTLIHHY
YHYyTap ,,j1arepa‘, a Taj yTUCaK je II0CcTajao CBE jayH ca jaCHOM BUJbUBOLINY
JYTOCIIOBEHCKOT pa3Boja y HapeTHUM TrOIMHAMA.

Cama BojHa capa/itha HHje Ouia y OCHOBU OBOT MOJUTHYKOT KOHIIETI-
Ta, Beh je BuIIe mpezicTaBbaia leroB HajBUIIN U HAjKOHTPOBEP3HHUjH TOMET.
JupexTHa 1oMoh y KUTY je CyIUTHHCKU IIOMOIVIa y CIIpedyaBamy IIaau Ha-
KOH CYIIHUX TOJMHA MOYETKOM IeIeCeTHX, PUHAHCH]CKE UHjEKIIUje Cy OIIp-
KaBajie cucTeM y (DYHKUMOHHUCAamy, a MPUBPEAHA U KyATypHa capaltba Cy
omoryhmie cTBapame KOMYHHKAITMOHMX MaTpHIAa YHyTap KOjUX C€ OIBHja
BEeNMHCKHM MO MPYIITBEHUX KpeTama y OBOM PETHOHY CBE JIO JaHAllbHX
na"a. MehyTum, HajBUIJBMBHUH U HAjIIPENIO3HATIBUBUjU Mel)y OBUM MOIH-
THYKHAM TIPOIIeCHMa je OMO FHHXOB BOJHH CETMEHT, apTUKYJIMCAH KpPO3 TIpo-
rpaM 3amnajiHe BOjHE MOMONM jyrocJIOBEHCKUM OpYXKaHMM CHarama M CTBa-
pame bankaHckor makra, BojHOr caBe3a Jyrocnasuje, I'puke u Typcke, yc-
MjepeHor Ha MelyycoOHy moMoh 1 cafejcTBO y Ciiydajy Hamaja ca HCTOKa.

Jla Ou ymamuia HUBO HETaTHBHUX PEaKIMja, KaKo COBjeTCKE TAaKO M
nomahe jaBHOCTH, JyrociiaByja je y TIOYeTKY CBOj€ TPaXKeHe BOjHE MOPIITKE
on 3armaja moKyInaia a TMBep3uuKyje n3Mel)y HajBaXKHH]UX 3allaHUX 3¢-
maba — CAJl, Benuke Bpuranuje u ®@pannycke, u3bjerasajyhu dpopmannu
WHCTHTYyIIHOHATHU KOHTakT ca HATO. OBaj mpucTym je OM0 MPUXBaTIHHUB U
3amalHAM CaBe3HHMIMMA, Oymyhw ma je 3amodeTa aKTHBHOCT Off CaMOT IIO-
YyeTKa Haujasuia Ha OTBOPEHO WMJIM TEK NMPHUKPUBEHO HEClarame Ha CBUM

e} TOJIUTUIIN ijOCJ'IOBeHCKOF TIOJIMTUYKOT, €KOHOMCKOI, KYJITYPHOI' U BOjHOF oTBapama

npema 3amany TOkoM menecetux roguHa 20. Bujexa, Buau Bumie y: Beki¢, D. (1988)
Jugoslavija u hladnom ratu. Odnosi sa velikim silama 1949-1955, Zagreb: Globus;
Bogeti¢, D. (2000) Jugoslavija i Zapad. Jugoslovensko priblizavanje NATO-u 1952—1955,
Beograd: Institut za savremenu istoriju; Lis, L. (2003) Odrzavanje Tita, Sjedinjene drzave,
Jugoslavija i hladni rat, Beograd; Dimitrijevi¢, B (2003) Jugoslavija i NATO (1951-1957)
Beograd: NIC Vojska; Lakovi¢, 1 (2006) Zapadna vojna pomoé Jugoslaviji 1951-1958,
Podgorica: Istorijski institut Crne Gore.



Bojua nomoh CAJ] Jyrocnasuju 127

aJMUHHACTPATUBHUM HUBOMMA OJUTy4rBama. Takole je KoMIuimkoBasa 1 Ko-
MYHHUKaIMjy C HEKHM JIPyTUM 3alaJHuM 3emJbama, nomyt llmanuje, koje
cy Tpaxkujie npecenal 3a ykibyuewe y HATO ynpkoc apymTBeHUM U uje-
OJIOITKMM MHKOMMaTuoniaHocTuMa. C BpeMEHOM je Ta KOHLEMIHja CyKeHa
Ha KaHaJs Ounarepanune capanme usmely Jyrocnasuje u CAJL, rije cy, HakoH
NPBUX UCTIOPYKa, OpUTaHCKa 1 (paHIlyCKa CTpaHa OCTajle caMo Kao AEKOp>.

JKuBa muriioMaTcka aKTHBHOCT, koja je om 1949. mo 1951. rogmne
pesyntupana nornucuBameM CriopasymMa o aMepuikoj BojHOj momohwu, Ha-
CTaBJbEHA j€ Y HAPEAHUM IOlMHAMA BErOBOM OIIEPALMOHAIN3ALN]OM KOja je
MOCITY’KHJIa HE CaMO Kao OCHOBA MaTepHjaTHe MOJIEPHH3AIIH]€ jyTrOCIOBEH-
CKOT BOJHOT cHcTeMa, Beh M ka0 OCHOBA 3a CTpaTeIlko yckiahBame BOjHIX
xonnernyja Jyrocnasuje u CA/l. Taj mporiec je, mocTeneHo aim HEYMHUTHO,
Tpebalo Jja pe3ysTHpa CyIITHHCKUAM JYTOCIIOBEHCKUM YKJbYUCHEM Y 3ara/l-
HY BOjHY CTPYKTYpY, LITO j€ TIOBJIAUMIIO U CBE MOApazyMujeBajyhe penepky-
CHje Ha BeHO YHyTpalme ypeheme. Mehytum, CTasbiHOBA CMPT y MapTy
1953. 1 mpomjeHa COBjEeTCKOT HACTyIa npemMa JyrociaBuju y HapeIHUM ro-
JMHaMa, IIEPCIIEKTHBAa CKOHOMCKE U MTOJIMTHYKE capajibe ca 3eMibaMa Asuje,
Adpuke u JlatmHCKEe AMeprHKe, Kao 1 OypHa KOH(ppOHTAaIH]ja ca 3aragoM OKO
Tpurhanckor MUTama, OTBOPUIM Cy MPOCTOP jYTOCIOBEHCKOM JPKaBHOM
BpXYy Ja U30jerHe Taj ucxo/. YIpaBo je jyroCIOBEHCKO CaMOMHHIIMjaTUBHO
oIlpHIlamke Of IMporpama BojHe rmomohu Owmiia Tauka (popMalHOT HENpuXBa-
Tamba OBaKBE IMEPCIICKTHBE JPXKABHOT MyTa, a IITO je AYTOPOYHO Tpacupaio
CH J1aJbU Pa3Boj U CyAOUHY.

Cam mporpam BojHe momohw je peann3oBaH Ha OCHOBY CIOpasyma
koju je mornucan y beorpany 14. 11. 1951. ronune. theros canpikaj je ne-
(uHMCaH KpO3 TOIUILLE KOHTUHIEHTE, Ydju je cagpxaj 3a 1951. u 1952.
roguHy BehmHCKHU Omo oapelen Ha cacTaHIIMa TOKOM JBOTOIUIITHIX AKTHB-
HOCTH KOj€ Cy NpEeTXOIWIe MOTIMCHBaky criopasyma. Tek je of mporpaMa
3a 1953. ycrocTaBibeH PEOBHU IMPOIIEC TUTAHUpamka cajapikaja U peaiu3a-
IIMje UCIIOpyKa JOTOBOPEHOT MaTepujana n3mely oaroapajyher amepuaxor
THjena, Koje je y Ty cBpxy uHcTaympano npu Ambacaau CAJl y Beorpa-
oy (American Military Assistance Staff - AMAS) 1 BUXOBHX jyrociIOBeH-
ckux ekBuBajeHara y Ofjesbemy 3a IpujeM BojHe moMohm. bymyhm ma ce
paaniIo O M3y3eTHO BaKHOM, CKYIIOM U TOJUTHYKHA MHOTO3HAYHOM TIOCIY,
0Ba aKTUBHOCT HM M30JM3a HUjE OCTajaja y JOMEHY MHICpEHIHja YHHOB-
HUKa 00a HaBeJcHA THjela. YHOIICHkE, Oprcame U pearn3anija KJbyIHUX
CTaBKH Mporpama yBHjeK je Ouia mpeaMeT paclpaBa Ha HajBUILEM HHUBOY,
ca ydemheMm HajBUIIUX jyTOCIOBEHCKUX IPXKaBHUX U BOJHUX 3BAHMYHHKA,
JIOK je aMepHuyKa CTpaHa 3a pelraBame oapeheHnx muTama U3 OBOT TOMECHA

2 Jlaxosuh (2006), ctp 211-217.
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Takolje aHTa)koBasia BUCOKE 3BaHWYHMKE CTejT nemapTMeHTa U 3apyKeHOT
rerepammTada (Joint Chiefs of Staff) opyxanux cnara CAJI?.

Kana je, Komuankeom o npectanky Bojae nomohu CA/Jl Jyrocnasuju,
12. 8. 1957, oBaj mporpam (opMaiHO 3ayCTaBJbEH M CBEIECH Ha pealn3a-
1]y IPETXOHO TOTOBOPEHUX UCTIOPYKa, 3a JyrociaBujy je Kpo3 mera Ouia
npeaBul)eHa UCIopyKa HaopyKama 1 onpeMe yKyrHe BpujeaHocta 890 693
957 nonapa‘. Pagu opujeHTanuje, y Aamlmb0j TPOTUBBPUjSTHOCTH, Y3CBIIH
y 003up maj BpUjeIHOCTH aMepuuke Baimyte oj 1958. ronune, Ta cyma Ou
n3HOCHIIa OKBUPHO 9 485 890 642 nmonapa. Taj matepujan je omoryhuo He
caMo TIOMyHhaBamke JeIUHUIIA HETOCTajyhuM apTUKIIMMA, IITO je 610 Hapo-
YUTO aKyTaH MpoOieM y rogrHama Kaja ce Mopaljia HallyCTHTH KOHLETIH)a
OCJIOHIIA Ha COBJE€TCKY BOjHY TEXHHUKY, Beh U KBaIUTaTHBHE MOJEPHU3ALM]EC
yBOhemeM y ynotpedy cpencraBa 0e3 Kojux je 0o Hemoryhe Bohemwe ca-
BpPEMEHHX paTHUX onepanja. To je yKIbyunBasio Miia3Hy JIOBa4uKy aBUjalujy,
npunaznajyhe pakeTHO HaOpyKame, pajape, XeIUKONTepe, TCHKOBE, MEXaHH-
3al1]jy, CAMOXO/IHY ¥ ByYHY apTHJbEPH]Y, KA0 U HHU3 JPYTHX Kareropuja kKoje
JI0 TaJla HACY TIOCTOjaJie Y jyTOCIIOBEHCKOM apCeHay.

JIoKyMeHT Koju TpeAcTaBJhaMO je W3BjelITaj reHepai-majopa bpa-
Huciasa bapjakrapesuha, HaYeTHUKA JyTOCIOBEHCKOT OJlje/betha 3a MPHUjeM
BojHe nmomohu. OH cagpu ONMUC pagHUX Iporpama ca cajapxajeM, GpuHan-
CHjCKMM BpPHjEHOCTHMA M CTETICHOM pealn3anuje MpeaBul)eHor, Te mpa-
TehnX aKTHBHOCTH M KOMyHHKallFje ca aMepUUKUM oJijesberbeM. OcuM om-
MCAHOT, Ty je M Ta0eJapHH MpPUKA3 CBUX CTABKH Koje Cy Omje IuiaHupaHe,
UCTIOPYUYCHE MJIM HEUCIIOPYUYCHE, Kao U Tpa()MKOHU BPUjEAHOCTHU IIPOTrpaMa
3a 1951-1957. u 1957-1958. ronuny. Haljen je Tokom nctpaxusama 2001.
roxuHe y TajammeM ApxuBy BojHouctopujckor uactutyta y beorpany (na-
Hac ApxuB opyxkanux cHara CpOwuje), 9iju je quo 300T paTHUX JcjcTaBa
MpeTPIUbeHUX oliTehema MaTHYHE 3rpajie Ouo npedadeH y nmpocropuje Boj-
He ruMHasuje Ha Tomuuaepy. Jlooujena oTokonuja JOKyMEHTa HE CaApPKH
HACJIOBHY CTpaHy ca 3aBOJHUM OpOjeM M apXHWBCKOM CHTHATYPOM, ajIH j¢ Ha
NoCJIeh0j CTPaHU HapaTUBHOT JWjesia MOTHHC renepana bapjakrapesuha
kao aytopa. O0uma je 43 crpaHe KyuaHe nucahoM MaimHOM, of dera 17
HapaTUBHOT AWjeNa, 2 TpaduKoHa BPHjeTHOCTH NCIIOPYUESHOT MaTepurjaia u
24 ctpane ciicka o BugoBuma JHA nporpamupaHor, HCIIOpy4eHOT U Henc-
MOPYYEHOI' BOjHOT MaTepHjajia. Takolhe Ha leMy HUje BUIJBHUB TauaH JaTyM
HacTaHKa, alld ce U3 TEKCTa MOKe 3aKJBYUHUTH Ja je HamucaH m3mehy 20.
MapTa, KajJa je y Adjerny o MaTephjaTHOM U (PMHAHCH]CKOM TOCIIOBaY Ha-
BEJICHO J1a je ,,... TIocTeNka peBrn3nja n3spuiena 20. mapra 1958. ronune... ",
u cenreMOpa 1958, jep ce y nujeny o IIKOJIOBamkYy Kajaposa PaTHor Ba3myxo-

3 Jlakosuh (2006), ctp 187-210.
4 BUAM JOKYMEHT, cTp 1.
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TJIOBCTBA Kaxe: ,,Caa ce MOMCHTATHO Halla3n y AMEpHIT 9 HaIluX CTyIia-
Jara oJi KOjuX 3ajihH 3aBpIiliaBa IIKOJIOBamke y centeMOpy 1958. ronune...”,
IITO 3HAUYM JIa je U3BjeIITaj HAIMCaH MPHje TOT TePMHUHA’. Y TOM CMHCIY je
CHUTHATypa HaBeJCHA IIpeMa OHOME Kako je JokyMeHT Hahen y JljemoBon-
HOM npoTokoiy, ogHocHo: ®onn 11 Yrpase ['enepanmrada JHA, necpelena
rpaha, kytuja Op. 21, dacrukna III, P-3, Bojaa momoh CAJl Jyrocmasuju.
JlokymeHT ce 00jaBibyje Ha U3BOPHOM MHCMY (JATHHUIIA) U Y3 TIPCHOIICHHE
UICHTHYHHX TpaQUUKNX pelieha NPUIMKOM TIpuKa3a Tadena, rpaduKkoHa u
nIeMa Koje ce y jbeMy HaJlase.

Vojna pomo¢ SAD Jugoslaviji

PROGRAMOVANJE OPREME 1 IZVRSENJE ISPORUKA
Vojna pomo¢ koju su SAD pruzile Jugoslaviji od 1951 godine pruzana
je na osnovu sporazuma od 14 novembra 1951 godine a zavrSena je na
osnovu komunikea o prestanku vojne pomoci od 12 decembra 1957 godine.
U toku perioda trajanja vojne pomoc¢i zajedni¢kim planiranjem predvidjeno
je da ¢e se naSoj zemlji isporuciti oprema i ratni material po godinama u
sledec¢oj pribliznoj vrednosti:

- 1951 godina 122,545.058 $
- 1952 godina 188,198.509 $
- 1953 godina 257,688.220 $
- 1954 godina 257,875.082 $
- 1955 godina 64,387.088 $

UKUPNO: 890,693.957 $

Za 1955 godinu za ratno vazdyhoplovstvo nije odobren nikakav
program.
Od gornje sume planirano je za:

- Kopnenu armiju 518,242.523 § ili 58,5%
- Ratno vazduhoplov. 333,421.434 % ili 37,0%
- Ratnu mornaricu 39,030.000% ili 4,5%

UKUPNO: 890,693.957 $

5 wucro, crp 9, 17.
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KOPNENA ARMIJA:

Planiranim programima bilo je predvidjeno da se delimi¢no dopuni
naoruzanje jedinica JNA /program 1951/52 ili lista “A” 1”B”/ a daljnim pro-
gramima /1953 — 1955/ da se kompletno preoruza Zagrebacka armija sas-
tava tri korpusa po tri divizije. Planom preoruzanja predvidjeno je da se 1953
ekonomske godine preoruza jedan korpus i jedna divizija. 1954 ekonomske
godine drugi korpus i jedna divizija. 1955 ekonomske godine armiski delo-
vi 1 jedna divizija. Kao §to se vidi u toku isporuka iskljuceni su iz progra-
ma korpusni delovi za tre¢i korpus. Konac¢no je preoruzano: Armiski delovi
za dva korpusa, 8 kompletnih divizija i municija za oko 65 dana rata. /Ame-
ricka norma za 1 dan rata je napr. 76 mm — 4 zrna, PA 90 mm — 20 zrna, PT
90 mm -6 zrna, 155 mm haubica — 20 zrna/.

RATNO VAZDUHOPLOVSTVO

Programima za vazduhoplovstvo 1951 -1954 godine bilo je predvideno
da se preoruzaju sledece jedinice:

-Tri divizije mlaznih aviona po tri puka /ukupno devet pukova —
225 aviona/naoruzanih sa lovacko-bombarderskim avionima tripa F-84G
sa odgovaraju¢om opremom za odrzavanje — eskadrilskom, diviziskom i
radionickom.

-dve divizije mlaznih aviona po tri puka /ukupno Sest pukova —
150 aviona/ naoruzanih sa lovacko-presretackim avionima tipa F-86E sa
odgovarajuéom opremom za odrzavanje — eskadrilskom, diviziskom i
radionickom.

- jedan mlazni izvidjacki puk /ukupno 20 aviona/ naoruzan izvidackim
avionima tipa RT-33 sa odgovaraju¢om opremom za odrzavanje.

- jedan Skolski puk mlaznih aviona /ukupno 25 aviona/ naoruzan
Skolskim avionima tipa T-33 sa odgovaraju¢om opremom za odrzavanje.

- jedan transportni puk /ukupno 20 aviona/ naoruzan sa transportnim
klipnim avionima tipa C-47 sa odgovaraju¢om opremom za odrzavanje.

- jedna lovacko-bombarderska divizija kipnih aviona /Cetiri puka —
125 aviona/ naoruzana sa klipnim avionima tipa F-47D sa odovaraju¢om
opremom za odrzavanje, eskadrilskom, diviziskom i radionickom.

- jedna eskadrila helikoptera /10 komada/ tipa S-51 sa odgovaraju¢om
opremom za odzavanje.

- radarska mreza FNRJ sa odgovaraju¢om opremom sredstava veze i
elektronike i navigacionim zemaljskim sredstvima / goniometri, radio-farovi
i radari za slepo sletanje aviona/.

-790 komada motora tipa 0-435-1, Hispano-Suiza 122, R-1340-AN-1
za naoruzanje aviona domace izrade tipa Aero-3, “213”, “214” 1 ©“522”.
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- municija, rakete i bombe za tromesecnu ratnu rezervu i potrebne
koli¢ine $kolske municije i raketa.

Od planirane opreme nije isporuceno:

- Jedna divizija lovacko-bombarderskih mlaznih aviona tipa F-84G,

- Cetiri puka mlaznih lovaca pesretaca tipa F-86E.

- Od radarske mreze FNRJ dva teska pokretna radara i jedan radar za
slepo letenje.

RATNA MORNARICA

Planiranim programom konacno je bilo poredvideno da se isporuci:

- jedan patrolni brod /280 tona/.

- tri minolovca /400 tona/.

- Cetiri minolovca /137 tona/.

- Razna oprema za modernizaiju brodova koja obuhvata: navigacisku
opremu i uredaje, artilerisko naoruzanje, municiju i ureduje za upravljanje,
artileriskim gadanjem, torpedne uredaje 1 uredaje za upravljanje torpednim
gadanjem, sredstava i naoruzanje za protiv-podmornicku borbu, sredsrava za
osmatranje i vezu, pogonske i pomoc¢ne uredjaje, elektro uredaje i instalacije
za plovne objekte, neke uredaje za odbranu luka /obalske radare/, stanicu za
demagnetizaciju, poligon za vezbanje protiv-podmornickog napada kao i re-
zervne delove za navedene uredaje, opremu i naoruzanje.

Od predvidenog plana gotovih brodova isporuceno je sve sem Cetiri
minolovca koji nisu jo§ dovrSeni u nasim brodogradilistima.

Od primljenog materijala obezbedeno je potpuno ili delimi¢no opre-
manje sledecih brodova: razaraca ,,Split“, Cetiri eskortna razaraca, Skolskog
broda ,,Galeb*, 24 patrolna broda manja, 6 patrolnih brodova veéih, 72 tor-
pedna ¢amca, 28 minolovaca srednjih i manjih, 6 minolovaca vecih, 15 ar-
tileriskih splavi, 12 minerskih splavi, 24 recna minolovca, 3 re¢na patrol-
na ¢amca, 18 komada obalskih patrolnih ¢amaca, 31 pomo¢ni brod, 1 re¢ni
oklopni ¢amac, 61 desantna jedinica, 9 obalskih radara za osmatranje, stani-
ca za demagnetizaciju i poligon za vezbanje protiv-podmornickog napada,
kao iizvesne koli¢ine skolskih nastavnih pomagala /kino-projektora, filmova
i maketa/ i rezervnih delova.

REALIZACIJA PROGRAMA IZRAZENA U DOLARIMA
Od ukupno planiranih programa u iznosu od 890,693.957 dolara
realizovano je kako sledi:

Vid Planirano Realizovano
dolara dolara
Kopnena vojska 518,242.523 487,648.859

Ratno vazduhopl. 333.421,434 221.901.627
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Ratna mornarica 39,030.00 36,927.336

UKUPNO: 890.693.957 746.477.822

NAPOMENA: Novcana vrednost je poriblizna. Racunata je prema katalozi-
ma izdatim od USArmije, delimi¢no prema trznim cenama i
smanjeno za 30% za opremu koja je isporu¢ena nakon gene-
ralne opravke.

KVALITET ISPORUCENE OPREME

Uglavnom sva je isporucena oprema po tipovima i modelima sli¢na
opremi upotrebljavana u II Svjetskom ratu. Izvestan deo ove opreme je i
upotrebljavan u II Svjetskom ratu, pa je nakon generalnog remonta isporu-
¢ivana. Mora se naglasiti da su remonti vr$eni veoma solidno, tako da se za
upotrebu oprema moze smatrati kao nova. Sve ovo ve¢inom se odnosi na ne-
borbena i borbena vozila. Pored izvesnih manjih nedostataka uocenih na po-
jedinoj vrsti opreme, kvalitet primljene opreme je u celini dobar — iskljucu-
juci savremenost — $to se pokazalo i pri upotrebi. Veci deo opreme primljen
za Ratnu mornaricu je potpuno nov /svi brodovi i elektronska oprema/. Za
vazduhoplovstvo od isporuc¢ene opreme svi isporuceni avioni su sa generalne
opravke sem izvidackih aviona RT-33 i helikoptera S-51 koji su novi. Rada-
ri za radarsku mrezu FNRJ, radio-relejni uredaji, radio-navigaciska oprema i
radio-oprema je nova sem izvesnog dela radio-sredstava. Oprema za odrza-
vanje, instrumenti i radionicki uredaji, alati i pribor ve¢inom su novi.

ZEMLJE 1Z KOJIH JE VRSENA ISPORUKA
MATERIJALA PO VOINOJ POMOCI

Materijal je u pocetku vojne pomo¢i priman iskljucivo iz Sjedinjenih
americkih drzava. Kasnije /1953 godine i dalje/ priman je iz americkih skla-
dista i baza u Evropi narocito iz Nemacke/ Kaizerslautern, Pirmanzens, Fiir-
stenfeldbruck/ i Francuska /Chateaureaux/.

Municija i izvesna oprema primana je iz ostalih Evropskih baza Armi-
je SAD ili pak iz zemalja, koje su po Off shore programima proizvodile opre-
mu za potrebe Armije SAD. U ove spadaju skoro sve Zapadno-evropske ze-
mlje. Manji deo opreme primljen je iz Japana i Pakistana. Generalne oprav-
ke mlaznih avionskih motora vr$ene su u Kazablanci.

REZERVNI DELOVI
Od pocetka isporuke rezervnih delova uocila se tendencija da nam
isporucuju §to manju koli¢inu i da nas na taj nacin drze u zavisnosti.
Snabdevanje rezervnim delovima po vidovima izgledalo je kako sledi:
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Kopnena vojska
U svim preoruzanim jedinicama bilo je predvideno da se formiraju od-

govarajuce jedinice i ustanove za odrzavanje i opravku, snabdevanje rezer-
vnih delovima i alatima. Ovo je u najveéem delu ostvareno. Blagovremeno
normalno poslovanje jedinica i ustanova za odrzavanje i snabdevanje bilo je
znatno otezano radi nedostatka odgovarajuc¢e dokumentacije /katalozi i nor-
me popune/. Ova se negativno odrazilo na blagovremeno dostavljanje od-
govarajucih trebovanja za redovno odrzavanje opreme. Kriterijum sleduju-
¢ih koli¢ina se stalno menjao u odnosu na JNA, $to je jos vise otezalo plan-
ski rad. Za primljenu opremu, /a koji se tipovi jo§ uvek nalaze na upotrebi
Armije SAD/ odobravano je 20% sledujucih koli¢ina za jedinice njihove ar-
mije. Ovo je objas$njavano njihovim zaklju¢kom da JNA redovno upotreblja-
va samo 20% primljene opreme, a da ostalo drzi u skladistima. Snabdevanje
rezervnim delovima za opremu koja nije vi$e u naoruzanju armije SAD, vr-
Seno je po posebnim listama u kojima nije bilo svih artikala po punom asor-
timanu. Cesto i artikli koji su se nalazili na tim listama nisu isporu¢ivani, sa
objasnjenjem da ih vrSe nema u skladistu. Ovo je bio uzrok da nisu primani
neki od najvaznijih rezervnih delova.

U vezi navedenog ni popunjenost rezervnih delovima po asortimanu i
koli¢inama nije mogla biti zadovoljena. Tako na pr. u tehnickoj sluzbi rezer-
vni delovi “H” grupe /zaptivni material, kugli¢ni lezajevi, gume, akumulato-
ri 1 sl./ su isporucivani u vrlo malim koli¢inama. Ostalih delova po asortima-
nu je isporuceno razlicito za razna osnovna sredstva, ali u proseku oko 85%
punog kompleta. Taénu ocenu o popunjenosti rezervnim delovima nije mo-
guce dati, obzirom na nedostatak iskustva ukupnih potreba, kao i da to za-
visi od koli¢ine osnovnih sredstava na upotrebi, koja su do sada samo deli-
micno kori$¢ena.

Moglo bi se ocekivati da postejece koli¢ne rezervnih delova ne bi za-
dovoljile potrebe odrzavanja za duzi period, pogotovu ako bi doslo do upo-
trebe veceg broja osnovnih sredstava, jer bi se odjednom pojavila potreba za-
navljanja velike koli¢ine rezervnih djelova za osnovna sredstva koja su sada
van upotrebe.

Ratno vazduhoplovstvo

U vazduhoplovstvu se jace ispoljila tendencija za organicenje rezer-
vnih delova za duzi period. U toku 1951-1953 i do pred kraj 1954 godine bilo
je odobreno rezervnih delova za period od 45 dana. Obzirom na pomanjka-
nje iskustva i na teSkoce koje proisticu iz sistema snabdevanja putem tre-
bovanja materijala, nepopunjenosti po asoritmanu njihovih skladista osobi-
to sa kriticnim materijalom, ovaj problem se u znatnoj meri poostravao tako
da nikad nismo imali predvidene norme za 45 dana. Ovo je predstavljalo sta-
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lan problem u odrzavanju aviona i motora i ostale opreme. Uz stalno insi-
stiranje pod kraj 1954 godine povisene su norme snabdijevanja na 90 dana.
Problem rezervnih delova za opravku aviona i agregata takode je poosStravao
ovu situaciju.

Ovakva situacija snabdevenosti rezervnim delovima odnosila se na
svu opremu i sve vrste aviona sem za avione F-86E za koje tipove su ispo-
ruceni rezervni delovi za 18 meseci resursa aviona prema njihovim norma-
tivima koji su viSe nego dvostruki od nasih zbog malog resursa aviona kod
nas. Medjutim asortiman ovih rezervnih delova nije u celini isporucen te i to
pretstavlja problem.

Ratna mornarica

Za vecinu primljenih uredaja, sem brodskog strojarstva, isporuceno je
po jedan a za neke i po dva kompleta rezervnih delova uz uredjaje. Medutim
za veci deo primljenih brodskih motora ovi kompleti nisu isporuceni uz iste
te to predstavlja problem.

Od 1955 godine trebovani su rezervni delovi za sve primljene uredaje
za potrebe jednogodisnje potrosnje, koja trazenja su uglavnom bila odobra-
vana i isporu¢ivana. Ostao je stalno neresen problem popune rezervnim de-
lovima baziske reserve, za koju pretstavnici AMAS-a nisu nikad pokazali ra-
zumevanje da se ovo pitanje resi.

SKOLOVANIJE KADRA
Po vojnoj pomoc¢i od 1951 — 1958 godine skolovano je oficira i podo-
ficira JNA u Skolama i ustanovama armije SAD kako sledi:

KOPNENA VOJSKA

Rod —sluzba | 1952 | 1953 | 1954 | 1955|1956 | 1957 | 1958 | SVEGA
Sanitetska 1 3 4 4 1 1 - 14
Intendantska - - - - - 7 - 7
Artiljeriska 15 19 - 2 - - - 36
Pesadiski - 2 3 3 4 2 2 16
Saobracajna - - - 2 2 1 2 7
Inzenjeriska | 10 21 12 8 2 4 - 57
Tehnicka 6 10 13 23 4 7 63
Tenkovski 4 - 6 6 4 - - 20
Veza 10 11 10 4 6 - - 41
UKUPNO: 46 66 48 52 | 23 22 4 261
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RATNO VAZDUHOPLOVSTVO

Svi rodovi i 11 101 | 60 | 73 17 | 32 | 15 | 409

sluzbe
RATNA MORNARICA
SVislrlj’;g’eV“ 50 135 2|1 ]6]|-]32
Ukupno Skolovano oficira i podoficira JNA 702

Skolovanje kadra INA po vojnoj pomoéi odvijalo se po godi§njim pla-
novima koji su sastavljani na trazenje JNA. Redovno su odobravani nizi kur-
sevi za rukovanje i odrzavanje opreme koju smo primili kroz vojnu pomo¢,
dok pojedini visi tehnicki i takticki kursevi nisu odobravani sa obrazloze-
njem da nisu raspolozivi za JNA, iako su se odrzavali u njihovim Skolama.
Posebno nisu odobravali kurseve za obuku stru¢njaka ABH sluzbe osim jed-
nog nizeg kursa za zadimnjavanje. Ovu su pravdali time $to je materija koja
se proucava na kursevima strogo poverljiva.

Svi nasi sluSaoci u $kolama armije SAD tretirani su korektno i redov-
no primali nov¢ane prinadleznosti i to oficiri su dobijali po 5, a podofici-
ri po 2 dolara dnevno. Dopunu dnevnice za oficire 3, a za podoficire 2 dola-
ra obezbedjivala je JNA. Najveci broj slusalaca je po povratku izjavio da je
Skolovanje koristio za usavr$avanje njihove stru¢ne spreme.

Od celokupnog ljudstva koje je upuceno na skolovanje 4 podoficira iz
vazduhoplovstva odbili su da se vrate u zemlju.

Moze se primetiti da raspored skolovanog kadra po vojnoj pomoci nije
izvrsen tako da bi se u pravoj meri iskoristilo znanje i iskustvo ste¢eno u toku
navedenog Skolovanja. Radi se naime o tome da su izvesni pripadnici JNA
koji su bili skolovani za jednu odredjenu specijalnost po dolasku u zemlju
bili rasporedeni na duznost za koje im njihove kvalifikacije ne odgovaraju.

U momentu okoncanja vojne pomoci /decembra 1957 godine/ u Ame-
rici se nalazilo na skolovanju 19 slusalaca. Sporazumno je re¢eno da ovi slu-
Saoci nastave Skolovanje. Sada se momentalno nalazi u Americi 9 nasih slu-
Salaca od kojih zadnji zavr$ava Skolovanje u septembru 1958. godine.

Pored skolovanja nasih oficira i podoficira u Skolama armije SAD po-
stojao je i drugi vid obuka u okviru vojne pomo¢i i to na nac¢in da su u Jugo-
slaviju dolazile pojedine tehnicke i struc¢ne ekipe ili pojedini stru¢njaci armi-
je SAD, koji su u nasim vojnim ustanovama, jedinicama i Skolama odrzavali
razne kurseve ili davali pomo¢ u odrzavanju primljene opreme kao i pruzali
tehni¢ku pomo¢ pri montazi razne primljene opreme.
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Kopnena vojska

Ukupno je bilo 18 ekipa sastava 48 ljudi — civilnih i vojnih strucnja-
ka, koji su odrzavali razne tehniCke kurseve. Kroz ove kurseve je proslo 395
oficira i podoficira.

Ovi kursevi su bili izri¢ito tehnickog karaktera i odnosili su se na ru-
kovanje, odrzavanje ili opravku pojedinih tipova orudja i opreme kao i na rad
o koris¢enju raznih tehnickih priru¢nika.

Ratno vazduhoplovstvo

U vazduhoplovstvu je bilo ukupno 15 raznih stru¢nih ekipa sadstava
36 ljudi koji su obucili 1.529 oficira i podoficira po raznim specijalnostima,
vecinom tehnicke prirode. Jedna ekipa je jedino bila koja je odrzala instruk-
taz za instrumentalno letenje, bombardovanje i gadanje.

Sem ovih ekipa u vazduhoplovstvu je bilo 56 civilnih i vojnih strué¢-
njaka koji su davali tehni¢ku pomoc¢ pri odrZzavanju opreme kao na pr. zmaja
aviona, motora, radara, radarskih niSana, elektronskih trenazera, za modifi-
kaciju krila mlaznog aviona, pilotsku palicu, za IRAN pregled aviona F-84G
i za poc€etno odrzavanje mlaznih aviona.

Ratna mornarica

U Ratnoj mornarici nisu odrzavani kursevi od strane ekipa SAD, sem
§to je pri Tehnickom institutu JRM u Splitu postojala tehnicka grupa morna-
rice SAD u sadstavu od jenog oficira i dva podoficira, koji su davali stru¢ne
savete prilikom montaze novih uredaja na plovnim objektima.

POSETE
jedinicama i ustanovama JNA od strane oficira USA

Na osnovu obostrane saglasnosti pretstavnicima USArmije odobra-
vane su poste jedinicama i ustanovama JNA koje su posedovale delimi¢no
americ¢ku opremu ili kompletno preoruzane. Cilj posete je bio da vide odrza-
vanje 1 upotrebu primljene opreme. Izvestan broj poseta je bio da se vidi mo-
gucnost 1 kapaciteti pojedinih nasih ustanova /radionica/ u svrhu dobijanja
izvesne odgovarajuce opreme.

U perlod od 2951 — 1957 godine ukupno je izvrSeno poseta:

1952 godine.........covveviininnn.n. 40
- 1953 godine........coevviiiiinnnnnnn. 59
- 1954 godine..........ccooviiiiiiinnn 108
- 1955godine..........cceviiiiiiiinn 178
- 1956 godine..........ccoiiiiiiiinl 189
- 1957 godine.........oooiiiiiiiini 194

Ukupno: 768
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POSETE
jedinicama i ustanovama USArmije od strane nasih oficira

U toku od 1951-1957 godine vise grupa nasih generala i oficira pose-
tilo je americke $kole, ustanove i jednice. Cilj ovih poseta je bio da se pret-
stavnici JNA upoznaju sa sistemom skolovanja, obuke, odrzavanja, eksploa-
tacije i opravke razne opreme.

Vreme posete Broj poseta Broj uc¢esnika

1951 godine 2 17

1952 godine 4 27

1953 godine 3 20

1954 godine 6 22

1955 godine 6 31

1956 godine 4 21

1957 godine 5 30
Svega: 30 168

POSETE

delegacije SAD koje su posetile Jugoslaviju u vezi
sa vojnom pomoci

U periodu od 1951-1957 godine viSe delegacija SAD posetile su jedi-
nice i ustanove JNA. U sastavu ovih delegacija bilo je generala, visih oficira
pretstavnika Ministarstva spoljnih poslova. Cilj poseta je bio u vecini sluca-
jeva radne prirode u vezi sa programomn vojne pomoici. Po zavrSenim raz-
govorima obi¢no su delegacijama pokazane neke jedinice i ustanove JNA.
U ove posete su takode ukljucene i delegacije koje su dolazile iskljucivo po
Off Shore nabavkama.

Vreme posete Broj poseta Broj ucesnika
1952 godine 2 11
1953 godine 1 6
1954 godine 5 6
1955 godine 8 16
1956 godine 1 1
1957 godine 6 20
Ukupno: 23 60
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SASTAV AMERICKOG ODELENJA ZA VOINU POMOC

Za obavljanje pooslova oko vojne pomo¢i pri Americkoj Ambasadi u
Beogradu postojalo je Odelenje za vojnu pomo¢ —American Military Assi-
stance Staff /AMAS/.

Formacija Sematski prikazana bila je slede¢a /decembar 1957 godine/:

GStabl Opsti odsek
en. o
| Voj.<in. 2
Ofic. 4 Podof. 8
Odsek za KoV Mornaric. odsek Vazduhoplov. Odsek
Oficira 8 Oficira 2 Oficira 7
Podof. 9 Podof. 4 Podof. 8

UKUPNO BROJNO STANIJE 53.

U okviru otseka bili su oficiri odgovarajucih rodova i sluzbi.

Prose¢no svaki oficir ostajao je u Jugoslaviji 2 godine, a zatim mu je
dolazila zamena. Do sada je ukupno u Jugoslaviji bilo na radu u americkom
Odelenju za vojnu pomoc¢ 4 generala, 66 oficira, 8 vojnih ¢inovnika i 84 po-
doficira — svega 162.

TENDENCIJE KOJE SU AMERICKI OFICIRI )
ISPOLJAVALI U TOKU RADA NA VOINOJ POMOCI

Tendencije predstavnika SAD po vojnoj pomo¢i za svo vreme borav-
ka u nasoj zemlji ogledale su se u sledecem:

-stalna teznja da povecaju broj svojeg ljudstva u Odelenju;

- da se vrsi Sto viSe obilazaka i poseta jedinica:

- Tesnji kontakt i ,,prijateljstvo* sa oficirima;

- da saobracaju sa oficirima u komandama i upravama bez oficira ovog
Odelenja. Ovo se narocito ispoljavalo kod vazduhoplovstva kao i u odrzava-
nju tehnickih konferencija u komandi oblasti i korpusa i kontakt koji su ima-
li u obilascima kod Komande ratne mornarice;

- da nam $alju §to vise oficira u zemlju. Svaki put kada bi uocili nase
nedostatke koristili bi priliku da istaknu potrebu dolaska svojih stru¢njaka;

-da Saljemo $to viSe oficira i podoficira u Skole u SAD i Zapadnu Ne-
macku;

- da upucujemo Sto veci broj nasih delegacija u jedinice i ustanove
USArmije;
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- da dodju u kontakt sa Sto ve¢im brojem nasih visih oficira, a naroci-
to nasih visih vojnih rukovodilaca;

- da vrse obilaske jedinica decentralizovano /t.j. da svaki njihov oficir
ide u odgovarajucu jedinicu/. Na tj na¢in umesto da Citava grupa bude 2-3 sata
u jednoj diviziji, a to znaci u jednoj jedinici ranga bataljona svega nekolkiko
minuta — da svaki oficir odvojeno provede 2 — 3 sata u jedinici ranga bataljona.
Ovo bi im omogucavalo da steknu bolji uvid i dobiju vise trazenih podataka;

- da prilikom svakog trazenja opreme vezu za trazenje podataka bilo
nastavnog, operativnog ili drugog karaktera;

- da nabavke rezervnih delova koje smo vrsili ¢isto na komercijalnoj
bazi kanaliSu na rad preko americkog Odjeljenja za vojnu pomo¢, a ne direk-
tnom kupovinom nasih pretstavnika u SAD;

- da nas drze u zavisnosti u pogledu popune rezervnih delova odredu-
ju¢i minimalne norme i za $to kraci period;

- da budno paze da li se oprema iz poreoruzanih jedinica upucuje u
druge oblasti;

- da imaju redovnu evidenciju o lokaciji preoruzanih jedinica;

- da trazenjem izvjesnih sasvim tehnickih podataka o primljenoj opre-
mi provere nasu evidenciju i sluzbu tehni¢kog odrzavanja i snabdevanja. /
Na pr. da li je primljeno kakvo vozilo sa tim i tim brojem, ili da li su sva po-
stolja za mitraljeze 12,7 mm istog modela. Posto Odelenje, odnosno uprave
nisu imale sredenu evidenciju to je za davanje takvog odgovora trebalo pra-
viti raspise svim jedinicama i ¢ekati odgovor/;

- da dobiju tacan uvid u raspored oficira i podoficira koji su zavrsili
kurseve u SAD isti¢uci potrebu da u svakoj jedinici treba da imamo po jed-
nog oficira ili podoficira;

- da dobiju fomacije i Seme svih jedinica i ustanova koje su preoruza-
ne ili ako poseduju delimi¢no americku opremu;

- da prilikom poseta i u razgovorima sa komandantima ili komandiri-
ma postave ista pitanja na koja su ranije dobili odgovor od pretstavnika ovog
Odjeljenja ili viseg komandanta. Oc¢igledno provera podataka;

- kroz rane forme pokusavali su da se stave u uloge savetnika i in-
struktora. U pocetku vojne pomoci ovo se odmah izrazilo nazivom americ-
kog Odelenja koga su sebi hteli da daju, t.j. MAAG / Vojna grupa za pomo¢ i
savet/; u svim zemljama nose ovakav naziv. Ovaj naziv nije prihvacen, a kao
Sto je poznato Odelenje je nosilo naziv AMAS /Americko Odelenje za voj-
nu pomo¢/. Zatim, kroz upucivanje ,,nesluzbenih* pisama u formi izvestaja,
primedaba i saveta, koja su pisali njihovi nacelnici otseka i Nacelnik Odele-
nja. Treba naglasiti da su Cesto ovakve primedbe bile umesne, jer su stvarni
nedostaci uoceni i od strane oficira ovog Odjeljenja. Ovo se odnosilo na upo-
trebu pojedine vrste opreme /narocito za vreme vezbi/, kao i na na¢in odrza-
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vanja opreme. Ovi nedostaci bili su u pocetku posledica jos nedovoljno uho-
danog sistema tehnickog odrzavanja, a kasnije to su bile slabosti ili greske
pojedine jedinice, a ne Armije i sistema odrzavanja u celini kako su oni to
hteli da prikazu i stvarno tako tumacili.

Naravno da su kroz ovakve primedbe naglasavali i ispoljavali potrebu
dolaska njihovih vojnih i tehni¢kih struc¢njaka.

Iz svih navedenih tendencija ispoljavanih u toku rada proizilazi njiho-
va teznja za §to Sirim i ve¢im kompetencijama kao i §to boljem uvidu u nasu
Armiju.

Treba napomenutiu da je ovo Odelenje prilikom uocavanja ovih ten-
dencija odmah u okviru svojih kompentencija ili odluka pretpostavljenih po-
duzimalo odgovaraju¢e mere ili postupke.

MEDUSOBNI ODNOSI

Uopste uzevsi nasi odnosi /izmedu dva odelenja kao 1 pojedinih ofici-
ra/ bili su korektni.

U pocetku rada 1951 i 1952 godine ispoljavala se uzdrzljivost sa obe
strane. Kasnije, kako se posao razvijao tako su i odnosi bivali otvoreniji.

Rad izmedu odelenja odvijao se prepiskom i licnim kontaktima, sa-
stancima i konferencijama. Nacelo, sastanci i konferencije su odrzavali u
zgradi naseg Odelenja.

Za svaki sastanak vodni su zapisnici i Cuvaju se u arhivi Odjeljenja.

Sva nasa trazenja na koja su trebali da odgovore ili postupe, a nisu bili
voljni da ih ispune, prebacivali su na Vashington i pretpostavljane i na taj na-
¢in zatezali reSenje.

Treba naglasitida je i sa nase strane oduzivan rad, a narocito kad bi se
trazilo davanje izvesnih podataka.

U toku citavog perioda rada izbegavali su diskusiju o bilo kakvim po-
litickim poitanjima. Ukoliko su se takvi razgovori vodili bili su isklju¢ivo
privatni /ovo ,,privatni* i ,,li¢no misljenje narocito su isticali/.

Odnosi na privatnoj osnovi bili su ,,hladni*. Naime, njihovoj teznji za
kuénim posetama i sl. nismo se odazivali.

Mozda se po tom pitanju gresilo $to se prepustilo /a naro¢ito novo dos-
li oficiri/ da tumacenja o nasoj svarnosti, zemlji, politici itd. dobijaju od ra-
znoranih lica, sumnjivih politi¢kih kvaliteta, a ne od nasih oficira.

U medusobnom radu nisu se toliko mnogo odrazavali svetski i medu-
narodni /medudrzavni/ politicki odnosi, koliko su se odrazavali na konkret-
noj isporuci opreme i materijala.

Redovno su u svom Odeljenju imali po nekoliko oficira i podoficira,
jugoslovenskog porekla i koji su znali nas jezik.
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U okviru medusobnih odnosa mogu se pomenuti izleti ili lov, koje je
ovo Odeljenje organizovalo za sve oficire americkog Odeljenja jednom go-
disnje. Ovakvi izleti su sa njihove strane odusevljeno prihvatani, a narocito
put “Tragom V. neprijateljske ofanzive™ gde su tumacenja historiskih doga-
daja isprepletana prirodnim lepotama zemlje i moguénostima lova i ribolova.

PERSONALNA PITANJA

U ovom Odeljenju radilo je sledece ljudstvo: 1 general, 16 oficira, 3
vojna sluzbenika, 2 podoficira i 2 gradanska lica.

Svo pomenuto ljudstvo dobilo je novi raspored.

U ovom Odeljenju za citav period vojne pomo¢i nije bilo nikakvih
personalnih teSkoca niti problema.

MORALNO POLITICKO STANJE

Obzirom na dobar izbor sastava ovog Odelenja kako u stru¢nom, tako
u moralno-politickom pogledu, u ovom periodu nije bilo nikakvih moralno-
politickih problema.

Moze se istaknuti, obzirom na delikatan posao rada sa strancima da je
sastav ovog Odelenja korektno i sa uspehom obavljao svoje poslove i u od-
nosu na strance dostojno reprezentovao kvalitete oficira JNA.

MATERIJALNO FINANSISKO POSLOVANIJE

Pored redovnih kredita za putovanja, dnevnica i sl. ovo je Odjeljenje,
obzirom na specificnost rada sa stranim prestavnicima, raspolagalo sa fon-
dovima za reprezentaciju, iz kojih fondova su isplac¢ivani troskovi za prije-
me, koktele, darove 1 sl.

Povremeno su vr$ene revizije od strane organa Finansijske uprave, te
u tom pogledu nije bilo nikakvih problema ni primedbi.

Poslednja revizija je izvrSena 20 marta 1958 godine.

NACELNIK ODJELJENJA
PRILOG: General-major
-Pregled programovanog i M
isporuc¢enog materijala po 7% 75
Programu vojne pomoci /Branislav Barjaktarevi¢/

1951-1957 godine za
Kopnenu vojsku

Ratno Vazduhoplovstvo
Ratnu Mornaricu
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GRAFIKON
Vrednosti u dolarima izruene opreme po vojnoj pomodi
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PREGLED
programovanog i isporu¢enog materijala
po programu vojne pomo¢i 1951-57 g.

KOPNENA VOJSKA
~ 8= g % :U
z menovan : 2 |2z | ¢
- Naimenovanje 85 & &G é
’ S 2 =1 S

o o

1. |Buldozer M1 16 16 -
2. |Buldozer M3El 20 11 9
3. | Oklopni automobil M8 265 265 -
4. |Izvidacka kola M3Al 300 300 -

37mm samohodni top
5. M1 5A1 20 20

76mm samohodni top
6. MI8 240 240 -

90mm samohodni top
7. M36 399 399 -
8. | Srednji tenk M4A3 599 599 -
9. |Srednji tenk M4A7 319 319 -

Samohodna haubica
10. 105mm M7 26 36
11. | Tenk za izvlacenje M32 29 29 -
12. | Tenk za izvlacenje M74 25 25 -
13 Kamion od 12 t M26A1 6 6

- traktor
14, kamion od 12 t. M20- 13 13 )

trakor
15. |Prikolica od 45 t. M15 6 6 -
16. | Prikolica od 45 t, M9 12 12 -
17. | Traktor M5 od 13 t. 825 827 visak 2
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18, Trakjto.r. M4 od 18t. /za 140 140 )
municiju 90mm/
19. | Traktor M4 od 18 t.
/za municiju 155 mm/ 92 92 -
20. |Prikolica od 1/4 t. 579 459 120
21. |Prikolicaod 1i1,5t. 3309 2585 724
2 Prikolica za vodu od 250 124 82 4
galona od 1 t.
23. |Kamion od % t. ,,Jeep™ 2285 2285 -
24, |Kamion od 3/4 . 1419 1059 360
,,Dodge
Kamion od 3/4 t.
25, ,,Dodge“-komandni » »
Kamion od 3/4 t.
26. ,,Dodge* -sanitetski 340 259 81
27 Kam1on“od 1,5t 130 70 60
,Dodge
Kamion od 1,5 t.
28. _Dodge* 76 76 -
Kamion od 1,5 t.
29. »Sevrolet“-kiper 200 200
30. |kamion od 2,5 t. GMC 8260 8260 -
31, |Kamion od 2,5¢ GMC, 693 497 196
kiper
Kamion od 2,5 t. Art.
32. radionica M9 36 30 6
Kamion od 2,5 t. Autora-
3. dionica “A” M8 45 32 13
Kamion od 2,5 t.
34. Autora dionica ,,B” M8 40 32 8
Kamion od 2,5 t.
35. elektri¢na radionica M 18 31 23 8
36, Kamion od 2,5 t. Instru- 71 1

mentalna radionica M10
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Kamion od 2.5 t.
37. | Masinska radionica ,,A” 26 23 3
M16
Kamionod 2,5 t.
38. | Masinska Radionica “C” 7 3 4
M16
Kamion od 2,5 t.
39. |radionica za streljacko 19 17 2
naoruzanje M7
40, Kgmlon od 2,5 t. radi- 16 14 5
onica Van
41. |kamion - traktor 5-6 t. 40 19 21
4. Kamion za izvlacenje 93 55 38
od4t.
43 Kamion za izvlacenje 112 ’7 75
od6t.
44, {{amlon—traktor od 4-5-6 79 75 4
45. | .Motocikl ,,Indian” 58 58
Prikolica za generator od
46. 2 LM7 27 - 27
Kamion od 2,5 t. radi-
47. |onica za zavarivanje 5 5
MI12A1
48, Kafnlo'n od 2,5 t. opticka 1 1
radionica
Prikolica od 4 t. za mu-
49. niciju M21 24 24 )
Kamion od 2,5 t.
0. masinska Radionica “B” 4 ! 3
Kamion od 2,5 t.
o1 Masinska radionica “D* 4 ! 3
Kamion od 2,5t. za
52 vodu od 700 galona 32 32
53. |7,62mm mitraljez 200 200 -
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54, | 11,43 mm automat 34000 34000 ;
,,JThomson
55. 12,7 mm mitraljez 2466 2466 -
56, | Lronozno postolje za 764 960 visak 196
mitraljez 7,62 mm
57 Postolje M3 za mitraljez 200 400 _ visak 200
12,7 mm
5g, |Postolje M63 za mi- 2087 2086 1
traljez 12,7mm
59. | 60 mm reaktivni bacac 1000 1000 -
60. |90 mm reaktivni bacac 4090 4090 -
61. |Postolje za kamion M36 131 131 -
62. | Artiljeriska busola M1 971 301 670
Sistem kablova M1 za
63. 90 mm PA top 2 2
Korektor za vetar pri
64. | zvukovnom izvidanju 24 18 6
Ml
Komandni ra¢unar
65. M7A1B1 za 90 mm top 10 10
Instrument za osmatran-
66. ic BGMI 183 183 -
67. |Bateriski durbin M65 834 834 -
Visino-daljinomer za
8- | 90mm PA top M1A1 4 4
Komandni ra¢unar
69. M5A1 za 40mm PA top 20 20
Sistem kablova M8
70| a40mm PA top 20 20 )
71. | Ru¢ni dogled M12 3500 2550 950
72. | Daljinomer M9 8 8 -
73 57mm beztrzajni top 360 360 )

M18
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75mm beztrzajni top

74. M20 760 760 -
37 mm podkalibarni top

75. M10 16 16 -
37mm podkalibarni top

76. M13 24 24 -
37mm podkalibarni top

77. MI3A1 32 32 -
37mm podkalibarni top

78. M15 28 28 -
37 mm podkalibarni top

79. M4 62 62 -

80. [40mm PA top M1 404 381 23

81. |57 mm PT top M1 280 280 -

82. |75 mm brdski top m1-4 25 25 -

83. | 90mm PA top M1A3 84 84 -

84. |90 mm Pa top M1A1 16 16 -

85. | 105mm haubica M2 288 288 -

86. | 105 mm haubica M3 115 115 -

87. [ 155 mm top M2 90 66 24

88. | Teski prednjak M5 131 101 30

89. | 155mm haubica M1 2672 67 -

90. Komandni f‘acunar 3 3 )
,Lcontraves

91. |203mm haubicca M2 24 24 -

9. 37mm.top M1916 sa 48 48 )
Postoljem

93. |Planseta M5 9 9 -

04, Plapsefta Ml za zvukov- ] 5 3
no izvidanje

95, Municija za mitraljez 5,916.000 | 14,941.200 975.300

7,62mm
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96, |Municazaautomat | 45 769 000 | 45,762.000 | -
11,43mm
97, |Municija za mitraljez 8,212.900 | 7,494.935 |717.965
12,7 mm
Kumulativna mina za .
98. 60mm RB 191.600 91.600 -
99, Dimna mina za 60 mm 8.400 8.400 )
RB
Kumulativna mina za
100. M28 7a 90 mm RB 444.400 400.614 43.786
jo1. | Dimnaminaza90mm | g 50 18.500 i
RB
102, |Udarna granata M63 za 88.400 88.400
37mm top
Pancirno-obelezavajuca
103. | granata M51 za top 25.200 25.200
37mm
104, | Yezbovno zmo M63 za | 35 44 32.400
top 37 mm
Trenutno obelezavajucéa
105. M54 7a top 37mm 34.000 34000
Pancirno obelaza-
106. | Vajuéa M59 za top 37 4.000 4.000
mm
Pancirno obelezavajuca
107. MS1 7a PA top 40 mm 169.600 74.632 94.968
Udarno obelezavajuca
108. MK?2 7a PA top 40mm 693.500 693.500
109. Udarna granata M303 za 71.000 87352 16.%52
PT top 57mm vise
Pancirno obelezavajucéa
110. MS6 za PT top 57mm 167.000 150.598 16.402
Udarna granata M306 za o
I11. BT top 57 mm 96.200 96.327 127 vise
112, Kumulativna granata 17.000 17.000

M307 za BT top 57mm
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Dimna granata M308 za
113. BT top 57 mm 5.000 5.000
Udarna granata M309
114. Za BT top 75mm 193.800 193.800
Komulativno
115. | obelezavajuéa granata 95.500 67.292 28.208
M307 za BT top 75 mm
Dimna granata sa belim
116. | Dimom M311 za BT top 25.000 25.000
75mm
117, | municija za brdski Top 50.000 50.000 )
75mm
118, |Udama granata M42Za | 555 509 | 52 500
top 76 mm
Pancirno obelezavajuca
119. M62 7a top 76 mm 116.100 116.100
Dimna granata sa belim
120. | dimom M12 za top 31.300 31.300
76mm
Podkalibarna granata
121. MO3 7a top 76mm 32.800 32.800
Tempirana granata M42
122. | sa upaljacem MT50 za 5.000 5.000
top 76 mm
Udarna granata sa tempi-
123. |ranim upaljaéem M71 za | 229.300 229.300
PA top 90 mm
udarna granata M71 za
124. PA top 90 mm 240.800 240.800
Dimna granata sa belim
125. | dimom M313 za PA top 18.800 18.800
90 mm
Pancirano obelezavajuca
126. MS2 7a AP top 90 mm 108.100 107.128 972
17, |Vdama granata MLza | 10 050 | 391,996 | 26.804

haubicu 105 mm




150

NcTopujcku 3anmucu

1q pay

Naimenovanje

ourAOW
-e1doxd

I

X

oudonods

ofiN

ouagniodst

eqpaWLIL]

Dimna granata sa belim

. | dimom M60 za haubicu

105mm

49.700

49.700

129.

Komulativna granata
M67 za haubicu 105 mm

41.500

12.400

29.100

130.

Udarna granata M1 sa
tempiranim upaljacem
za haubicu 105 mm

62.700

44.234

18.406

131.

Osvetljavajuca granata
M314 za haubicu
105mm

20.700

20.700

132.

Dimna granata M48 za
haubicu 105 mm

14.900

14.900

133.

Municija za haubicu 105
mm M3

157.300

157.300

134.

Udarna granata M107 za
haubicu 155mm M1

405.700

403.213

2.487

135.

Udarna granata M107 sa
tempiranim upalja- cem
za haubicu 155mm M1

48.600

48.600

136.

Dimna granata M116 sa
tempiranim upaljacem
za haubicu 155mm M1

8.200

5.400

2.800

137.

Dimna granata M110 sa
belim dimom za haubicu
155 mm M1

29.700

10.300

19.400

138.

Dimna granata sa obo-
jenim dimom M116 za
haubicu 155 mm M1

4.000

4.000

139.

Osvetljavajuca granata
M118 sa tempiranim
upaljacem za haubicu
155mm M1

18.600

4.100

14.500

140.

Udarna granata M101 za
top 155mm M2

61.700

46.000

15.700

141.

Udarna granata M101 sa
tempiranim upaljacem
za top 155 mm M2

15.900

2.700

13.200
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Dimna granata sa belim

142. | Dimom M104 za top 4.900 2.900 2.00
155mmM?2
Pancirna granata M 112

143. za top 155mm M2 700 700

144, | Udarna granata M206 za | 5 54 1100 | 20.600
haubicu 203 mm

145. | Most Floating 60 t. 3 3 -

146. | Most Bailey 20 20 -

147. | Kamion za most od 5 t. 90 90 -
kompresor na kamionu

148. 210 CFM 202 202

149, Kran na kamionu od 10 63 58 10
120 t.

150. | Prikolica od 10 t.za kran 45 45 -

151, Grejd?r motorizovani 4 23 19
od 12

150, Traktqt /l?uldozer/ 97 97 )
gusenicni

153. | Prikolica od 20 t. 67 67 -

154. In21r}]erlska radionica na 14 19 5
kamionu

155. | Gater cirkular 18 18 -

156. | Motorna testera 161 161 -

157. | Vanbrodski motor 22HP 91 91 -
Generator na prikolici

158. 30 KV 120-208 V 4 4
Generator na saonici 30

199 [kv 125250 v 33 33

160. Prikolica od 2,5 t. jed- 595 575
noosovna

161, |MinoistraZiva¢ SCR - 705 806 - [101 visak

625
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Most pontonski i stalni
162. 0d 50 1. 3 3 -
Komplet za postavljanje
163. mosta klase 60 3 3
164. | Magljenici M3 26 26 -
165. I;Vlfiackl C¢amac za 5 200 200 )
ljudi
166. | Juri$ni camac za 10 ljudi 300 300 -
167. | Kompresor 315 CFM 6 6 -
Generator od 1,5 KW
168. 115 do 120 100 100
169. 8enerator od 3 KW 120 35 35 )
Generator od 3 KW
170-T120v, 2,5 KVA 8 8 J
171. | Filter za vodu 1/4 GPM 100 100 -
172. | Valjak /gumeni/ putni 12 12 -
173, | Ryac - putni za on 23 23 i
mehanicki pog
Agregat za akumulatore
174. | GED od 15 volti 133 15 15 -
amp.
175. | Prikolica od 20 t. 20 20 -
176. | Stanica za osvjetljavanje 111 111 -
177. | Cilindri¢ni upaljac 30.000 30.000 -
178. | Plamenobaca¢ M2A1 500 500 -
179. | Skrejper rucni 18 18 -
Kamion specijalni air-
180. borne Balster 2,5 t. 12 12 )
Prikolica za kamion
s Balster od 2,5 t. 12 12 )
182. | Remorker 27° 1 1 -
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Cistac snaga koji se
183. | montira na kamion na 1 1 -
2,5t.
184, Clstag snaga koji se 1 1 )
montira na traktoru
Putni valjak od 10 t.
185. GED 8 8 -
Komplet za
186. | precis¢avanje vode br. 33 33 -
215 galona
Komplet za pec¢iséavanje
1871 ode br.3. od 35 galona i 0 )
188, Komplet br. 1 za ispiti- 61 61
vanje vode
189. |Radio stanica SCR 193 59 59 -
190. | IP za kamion od 3/4 t. 68 66 2
191. | Radio stanica SCR -300 911 911 -
192. | Radio stanica SCR-399 10 10 -
193. | Radio stanica SCR 506 24 24 -
194. | IP za kamion 1/4 t. 24 24 -
195. | Radio stanica SCR 508 399 395 4
196. IP za oklopni automobile 2% 2 )
M 8
197. | IP za kamion 1/4 t. 2 2 -
IP za izvidacka kola
198. M3A1 10 10 -
199. | IP za srednji tenk M4A3 91 105 -
200. | IP za srednji tenk M 47 146 146 -
201. |Radio stanica SCR - 509 64 64 -
202. | Radio stanic SCR - 510 558 570 -
203 IP za samohodni top 389 208 131

M36
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IP za samohodnu hau-
204. bicu M7 56 56 -
205. |Radio stanica SCR -528 1.006 1.007 -
206. IP za oklopni automobil 189 189 )
M8
IP za izvidacka kola
207. M2AL 107 107 -
IP za srednji trenk
208. M4A3 494 494 -
209. | IP za srednji tenk M47 169 189 - 20 visak
IP za tenk za zvlacenje
210. M32 25 25 -
IP tenk za izvlacenje
211. M74 24 24 -
212. | Radio stanica SCR 543 54 54 -
213. | Radio stanica SCR 608 182 178 4
214. |IP za kamion od 1/4 t. 17 - 17
215. |IP za kamion 3/4t. 58 58 -
IP za izvidacka kola
216. M3A1 13 13 -
217. | IP za samohotku M18 90 - 90
218. | Radio stanica SCR -609 962 944 18
219. | Radio stanica SCR-610 1.018 1.167 - 149 visak
220. |IP za kamion 3/4 t. 208 208 -
IP za izvidacka kola
221. M3A1 24 24 -
222. |IP za kamion 1/4 t. 533 533 -
223. |IP za kamion 1,5 t. 40 40 -
224. |IP za samohodku M36 10 10 -
225. | IP za samohotku M 18 240 240 -
226. | Radio stanica SCR-619 146 16 130
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227. | Radio stanica SCR-694 2.361 2.361 -
228. | IP za kamion od 1/4 t. 488 462 26
229. | IP za kamion 3/4t. 204 - 204
IP za izvidacka kola
230. M3A1 60 - 60
231. | IP za opStu namenu 543 - 543
232, gladlo stanica AN/VRC- 910 855 55
233. | IP za srednji tenk M4A3 499 499 -
234. | IP za srednji tenkM47 97 97 -
235. | IP za samohotku M 18 90 90 -
236. |Radio prijemnik BC-603 29 29 -
237, Radio prijemnik SCR- 36 41 45
593
Unutrasnji telefonski
238. uredaj AN/VI A-1 846 593 253
3-kanalni telef.VF uredaj
239. TC-21 23 23
4-kanalni telef. VF
240- | redaj TC-22 22 22
Pretvaraé poziva
241. TA/182/U 136 136 -
Uredaj za prelaz sa
242. | dvozilinog na 4-zilni rad 6 6
TC-33
Unutrasnji telef. uredaj
243, RC-99 629 639 -
Teleprinter AN/PGC-1
244, EE 97198 77 77 -
Meteoroloska stanica
245. AN/TMO -4 4 3 1
246, Prijemnik za radio sonde 4 4

AN/TM-5
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Radio relejni uredaj
247. | krajna Krajna stanica 28 28
AN/TRC-3
248. | Radio prijemnik BC-787 8 8 -
Radio relejni uredaj rele-
249. jna stanica AN/TRC -4 24 24
Gumeni 4-zilni kabl CX-
250. 1065-G 2.110 2.110 -
Uredaj za zvucno
2311 vidanje GR-8 0 0 -
252. | Slusalice HS-33 1 1 -
253, | Instrument za ispitivanje 162 189 27 visak
radio cevi I-177
Kamion za buSenje rupa
254. | za telefonske stubove 7 7
K-44
Kamion za odrzavanje
255+ | BT finija K-43 7 7
Pokretna radionica za
236. opravku radara M30 4 4
257, Pokretna ra(homca za 19 19
opravku radio opreme
258, Pokretnavr.avdmnlca za 15 15
opravku zi¢ne opreme
259. | Agregat PE-95 1 1 -
260. | Agregat PE-162 428 428 -
261. | Agregat PE-210 599 599 -
Meteoroloska stanica
262. SCN-12 3 3 -
263. Frekvenc metar SCR- 106 106 )
211
264. | Radio sonda AN/ANT-4 1.520 1.520 -
265, Instrument za ispitivanje 18 18

linija AN/FCM-4
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266. | Rovin set AN/GMD-1 4 4 -
Radio teleprinter AN/

267. GRC-26 19 19 -
Uredaj za svetlosno

268. | vidanje AN/GTC-1 i 0

269. | Komplet alata TE-41 205 205 -

270. | Komplet alata TE-50 38 38 -

271. | Komplet alata TE-113 107 107 -

272. | Komplet alata TE-114 33 33 -
Instrumnet za ispitivanje

273 | linija TS-27/TSN 20 20
Univerzalni instrument

274, manji TS-297/U 164 164
Univerzalni instrument

275. vedi TS-352 230 230 11

276. | Radar 3MK7 31 21 10
Poljski telefon. kabl.

277. WD/TT 3.598 3.570 28

278. | Aerometri HY-2 676 676 -

279. |Radio prijemnik BC312 20 20 -

280. | Radio prijemnik BC342 20 20 -
Radio prijemnik AN-

281. GRR.5 14 14 -
Pojacivac za VF uredaj

282. TC23 20 13 7
Pojacivac za radio rele-

283 | hi uredaj AN-8E/TRA-1 6 6 !
Prebacivac sa 2-zilnog

284. | na 4-zilni rad TA-255/ 13 13
TT

285, Teleprinter centrala 11 11 )

TC-3
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Telegrafski uredaj TH-1/
286. TCC-1 6 6 -
287. | Agregat PU-107 4 8 -
288. | Radar AN/TPS -1D 2 2 -
289. | Radar AN/MPO-10A 2 2 -
290. | Projektor AN/PEP-1 28 28 -
Generator smetnji u
291. |radio Saobracaju AN/ 4 4
URA-T-1B
Kablovski nastavei CX-
292. 1512/U 341 250 91
Ucionica za obuku rada
293. na telefonu EE-94 20 20
Ucionica za obuku rada
294. na telefonu EE95 4 4
Uredaj za zvukovno
293 |1 vidanje GR- 68 8 -
Prikolica sa agregatom
296. PE95 2 2 -
297. | Agregat PE-75 94 43 51
298. | Projektor PH -222 37 37 -
299. | Projektor PH637/PFP 6 6 -
300. | Magnetofon RD-31 8 8 -
Uredaj za odredivanje
301. azimuta RD-54/TP 2 2
Alat za vulkanizera
302. TE-55 29 29 -
303. | Alat TT-17/FMO-1 1 1 -
304. | Oscilator TS-65/PMO-1 1 1 -
305. | Istrument TS-172/UP 2 2 -
306. Istrument za ispitivanje 4 4

Kapaciteta TS-415/U
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307, Istrument za ispitivanje 5
elektr. polja TS-481/U
o [Smena g T2 |
309. | Test Set AN/MPM-26 1 - 1
310. | Barut u tonama 2.000 1.965 35
311. | TNT u tonama 100 100 -
312. | Upaljaca 50.000 50.000 -
313. | Uroloska kalube 3.000 3.000 -
314. | Pamuk br. 1 10.000 10.000 -
315. |Rukavice razne 40.000 40.000 -
316. | Igla raznih dimenzija 19.500 19.500 -
317. | Kardiografski papir 200 200 -
318 II){(?S;I(Z%raf prenosni 10 10
319, Garnitura hiruskih in- 250 250
strumenata
320. |Razni hiruski nozevi 4 4 -
1. Saa(l;rll)iglalfcglustmmenata 10 10
322. | Previjalisni komplet 190 190 -
RATNO VAZDUHOPLOVSTVO
1. | Avion F- 84G/Tanderdzet/ 225 167 58
2. | Avion F-47D /Tanderbolt/ 126 150 - 24 Viska
3. | Avion C-47/Trasportni/ 20 20 -
4. | Avion T-33/Mlazni $kolski 25 25 -
5. | Avion RT33 /mlazni izvidacki/ 22 22 -
6. |Avion F-86E /Sabre/ 150 43 107
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7. | Helikopter tipa S-51 10 10 -
Motor Hispano Suisa za
8 domadi avion S-49 80 80
Motor Lycoming 0-435-1 za
9. |domaci skolski avion “Aero 500 500
_3”
Motor R-985-AN-1 za he-
10- 1451 opter S-51 27 19 8
Motor R-1830 - 90C za avion
11. C-47 40 39 1
1. Motor R-2800 - 59 za Tand- 115 115 )
erbolte
13. |Siro masina tipa F-47 150 150 -
Motor R-1340 - AN-1 za
14. domace avione “2141 “522” 210 210 )
15. Krilni rezervoari od 230 490 ) 490
galona
16. |krilni rezervoari od 120 galona| 2390 500 1890
17. |Kamion 1/4 tone 4x4 M-38 120 91 29
18. | Kamion 3/4tona 4x4 M-37 115 129 - 14 viska
Kamion 2,5 tone 6x6 Cargo o
19. M-35 WO/W 350 355 5 visak
Kamion od 2,5 tone 6x6 Cargo
20. M-35 W-W 58 53 5
Traktor za vucu 5 t. 6x6 M-52
21. W/W 10 10
Prikolica 1/4 tone Cargo 2-W
22. M-I 094 78 16
23. |Prikolica 1,5tona 2-WM-107 42 40 2
Prikolica 1,5 tona Cargo 2W
24, M -105 94 94
25, Traktor za vucu 2,5 t. 6x6 90 93 ) 3 vitak

M-48
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2. Kamion 5t. 6x6 Dump WO/W 30 30
M-51
Traktor za vucu 5 tona 6x6
27. M-52 WO/W 18 18
28. |Prikolica 2,5 tona 2 tocka F-2 36 - 2
29. |Kamion 3/4 t. 4x4 2 - 2
30, £f17kohca cisterna za benzin 90 90 )
31 £f16k011ca cisterna za benzin 36 36 )
30 Prikolica cisterna za benzin 140 140 )
A-3
33. | Pozarna kola O-10 21 21 -
Vozilo za opsluzivanje sa
34. bombama M-6 24 24
Vozilo 2,5 tone 6x6 za
35. |posluzivanje gorivom i 56 56
mazivom L-6
Traktor za izvlacenje 6x6
36. M-246 18 15 3
37. |Polu prikolica 12,5 t. 25 ft 16 7 9
38. | Polu prikolica 12,5 t. 40 ft 16 16 -
39. |Traktor 1b 58 58 -
40. |Radionica vozila 2-W 2DT 12 12 -
41, Prikolica za poslugu bombama 60 60 )
M-5
42. | Pozarna kola CL530 26 25 1
43. |Vozila 2,5 t. 6x6 Van M-109 41 41
44. |Radionica vozila For C-2 4 4 1
45. | Cistac piste 3W, Mtd. 20 20 -
46. Traktor na izvlacenje 7,5 t. 16 14 2

6x6 C-2
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47. |Prikolica za kiseonik 5 ) 5
48. |Mitraljez Cal 50, AN-M3 2889 2889
49. |Municija za mitraljeze 23878 23897 - 19 visak
50. |Karike za municiju 720 720 -
51. |Svetle¢a municija 2000 2000 -
52. |Signalna sredstva 972 972 -
53 Upalja¢ za bombe AN-M11 595 500 25
4A1
54. |Bombe od 500 1b. 500 500 -
Zica za osiguranje upaljaca
S5. AN-M64 Al TNTI 1200 1200
56. | Upaljacl za bombe AN-M103 2300 2200 100
57. | Stabilizatori za bombe 1200 1200 -
53 ([ilz)aljac za bombe AN-M 101 1250 1160 90
59. |Rakete SCAR 2,25 Inch 38520 33172 5348
Motor za okretanje raketa
60. HVAR MK 10 40000 40000
61. | Upaljac za rakete HVAR 40000 40000 -
62. |Stabilizator za rakete HVAR 25000 25000 -
63. |Glava rakete HVAR 15000 15000 -
64. | Utikaci za rakete HVAR 20000 20000 -
65. | Stabilizator za rakete HVAR 25000 25000
66. |Uredaji za meSanje napalma 21 21 -
Bombe za zive ciljeve AN-
67. MS1 500 500
68. | Upaljac¢ za bombe AN100A2 525 500 25
69. | Upaljac¢ za bombe M146E3 1025 500 525
70. |Bombe od 100 1b. 4000 4000 -




Bojna nomoh CA/] Jyrocnasuju 163
= 3 3 5
Rberd Naimenovanje § °§ §< §< % §
o o
71. |Razorne bombe od 4.000 1b. 500 500 -
72. | Svetle¢e bombe 500 500 -
73. |Upaljac M23 23450 22700 750
74. | Kosuljice na napalm bombe 11720 8000 3720
75. | SmesSa za napalm M2 533 400 133
76. | Upaljac za bombe M154E3 2050 2000 50
77. | Upaljac za bombe M126 Al 4050 4000 50
78. |Razne zice /A/W Assy/ 4500 4500 -
79. | Upalja¢ za bombe M173 23440 22700 740
80. |[Sklop stabilizatora za bombe 500 500 -
81. |Rasprskava¢ AN-M13 4000 4000 -
82. |Upalja¢ AN - M9 4050 4000 50
83. |Bombe AN-M76 700 700 -
84. |Prikljucci M115 Al 200 200 -
85. | Upalja¢ AN-M5 724 700 24
86. | Rasprskava¢ AN-M14 700 700 -
]7 l%/1{(11(1)2 stabilizatora za bombe 500 500
88. |Zice za osiguranje 590 500 90
89. |JATO raketa 1500 1500 -
90, 1%/}e:;t‘)‘ilizatori za raketeu HVAR 15000 15000
91 Radar AN/CPN /4 za instru- 1 |
mentalno slet.
92. | Teski radari AN/FPS -8 3 3 -
o |G et |5 ]
94. |Radio uredaji AN/GRC-32 58 58 -
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95. |Radar tipa AN/TPS-10D 14 14 -
96. |Radar tipa AN/TPS -1D 20 20 -
97. |Radio uredaji AN/TRC -4 28 28 -
98. |Radio uredaji AN/TRC-3 49 49 -
99. |Radio prima¢ RC-256 2 2 -
100 .22{721d10 uredaju /davaci/ RC- 5 5
101. |Radio uredaji AN/ARC-3 600 600 -
102. | Daleko pisaci AN/PGC-1 66 66 -
103. | Radio far AN/PPN -2 20 20 -
104 |Radio urdaji SCR 624A 82 82 -
105. | Daleko pisac¢i TC-3 10 10 -
106. | Telefoni TC-21 21 21 -
107. |Radio far AN/URN-5 7 - 7
108. | Telefoni E-8 272 302 - 30 visak
109. | Telef. centrala SB-86/TT 8 8 -
110. | Radio prijemnika R-274/FRR 37 35 2
111. | Radio stanica AN-GRC-26 20 15 5
112. |Radio stanica AN/GRC-9 162 225 - 63 visak
113. |Radio prijemnika AN/GRR-5 236 236 -
114. |Radio stanica SCR 274N 100 100 -
115. | Tel. pretvarac poziva TT-33 40 40 -
116. | Radio far AN/APN -12A 20 - 20
117. | Slusalica HS-30 100 100 -
118. g;;l;l; {)okretnlh radara AN/ 5 )
119. | Kablovske glave CC-356 28 28 -
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120. | Kablova CX-1065/gum./ 720 720 -
121. | Motalice za kabl. RL-26C 40 40
Leujzne motalice za kabl
122. RL.35 232 231 1
123, Situacionih stolova MZ-26/ 7 7 )
PT
124, Telefonskih centrala SB-22/ 40 40
TT
Panoramskih pokazivaca /
1251 dvojenih/ AN/UPA-35 7 4 3
Situacione table /za operativne
126 | sale JAN/GSA-12 4 4
127. | Radio predajnika AN/TRD-9 13 13 -
128. |Radio prijemnika AN/TRR-7 13 13 -
129. |Radio goniometra AN/TRD-9 13 13 -
Radio farova /zemaljskih/
130. TDD-5 7 7 -
Arktickih tornjeva AB-313/
131. SPS-8 3 3 -
Visokofrekvent. telef. Uredaj
132. TC-37 25 20 5
Kupola za arkticke antene
133. CW-353 3 3 1
134. | Pozivni uredaji TA180/U 208 57 151
Cetirikanalni VF uredaji AN/
135. TCC3 21 21
136. | Radio stanica SCR-193 34 34 -
137. | Radarski uredaji AN/MPN-11 1 ) 1
138. | Sator za radare S-80 4 4 -
139. | Krajni te. uredaji 64 46 14
140. | Dizalica od 3500 1b 19 19 -
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141. | Dizalica od 6000 1b 26 26 -
142, Trgktor od 2000 1b za vucu 4 3 13
aviona
143. Gradevinska dizalica od 20 24 24 )
tona
144. | Trenazer za mitraljez 4 4 -
145. | TrenaZer za bombardovanje -
Pokretna ucionica za avione
14e6. F47 1 1 -
147. |LINK treneri C-11B 8 8
148. |LINK treneri AN/T-18 20 20 -
149. | Meta za vucenje 2140 2140 -
Pokretna ucionica za avion
150. F-84G 1 1
Avion kaptiver /za obuku/
151. F-84G 1 1
152. | Vazdus. kompresora 20 17 3
153 |. Kino-projektora od 16 mm 8 8 -
154. | Ambulantnih kola 17 16 1
155. | Oprema za pregled pilota 1 1 -
157, Sve.tlos. linija za sletno pole- e 8 7 1
tanje sta
158. | Meteoroloskih stanica 4 4 )
159. | Gumeni ¢amci za 1 Cov. 846 672 174
160. | Obrtni svetlosni par 0 12 - 2 visak
Pokretne meteo-radio stanice
161. SMC-1A 1 1
162. | Meteo-balona 4000 4000
163. | Zice WD-1 4000 4000
164. | Meteo-stanice tipa BC 15 15 -
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165. | Meteo-stanice C,B 15 15
166. | Pilotskih §lemova P-3 1129 1218 - 89 visak
167. | Gumeni ¢amci za 6 ljudi 40 19 21
168. | Boca za kiseonik 681 681 -
169. | Pojasevi za spasav. 846 455 391
170. | Anti -G odela 681 329 352
171, Kpmplet crteza za obuku 1 1
pilota
172, Z/Ieteo - radio sondi AN/AMT- 4208 4200 3
173. | Kablova CX1626 90 90 -
174, Met'eo - r.adlo uredaji za ispiti- 3 4 1 visak
vanje visin. atmosfere
Primac za radio sonde AN/
175. EMQ-2 4 4
176. | Maske za kiseonik 842 842 -
177. | Podiza¢ bombi od 4000 1b 16 16 -
178. | Generatori za SCR-575 4 4 -
RATNA MORNARICA
1. | Patrolni brod od 400 t. 1 1 -
2. | Minolovci od 400 t. 3 3 -
3. | Minolovci od 137 t. 4 -
4. | Dubinomeri 38 38 4
5. | Ziro kompasi 87 87 -
6. Mltra}ljen 12,7 mm jedno- 201 201
cevni
7. | Mitraljezi 12,7 mm dvocevni 104 104
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8. | PAT 20 mm jednocevni 352 352 -
9. | PAT 40 mm jednocevni 113 113 -
10 | PAT 40 mm dvocevni 3 3 -
11 | PAT 40 mm ¢etvorocevni 1 1 -
12 | PAT 76 mm 66 66 -
13 | . 127 mm top 4 4 -
14 | Reaktivni bacac 126 126 -
15, Ei(fjr.r/lbe za reaktivni bacac / 23.0 23.0
16. | Municija 12,7 mm /hilj./ 1.059.0 .059.0 -
17. | Municij za 20 mm /hilj./ 768.0 768.0 -
18. | Municija 40 mm /hilj./ 155.0 155.0 -
19. | Municija za 76 mm /hilj./ 17.8 13.8 4.0
20. | Municija 127 mm /hilj./ 3.9 3.9 -
21. | Artilj erijski direktori 11 11 -
22. | Artilj erij ski raunari 15 15 -
23. | Brodski reflektori 26 26 -
24. | Torpedni aparat 1 1 -
25. | Razne minolovke 54 54 -
26. | protvpodmornicla 136 136
27. | Bombe za PP bacac 20.535 20.535 -
28. | Podvodni lokatori 36 36 -
29. | Podvodni Sumosmerac 10 - 10
30. | Radio predajnici 21 21 -
31. | Primopredajnici 49 49 -
32. | Radioprimopredajnici 310 310
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33. | Raznih radara 79 79 )
34. | Uredaj za legitimisanje 244 224 -
35 Gonimetar-pronalazac | |
smera
36. | Raznih motora 194 194 -
37. | Raznih sisaljki 186 186 -
38. | Sinhro pojacivac 1 1
39. | Pretvarac kursa 1 1 -
40. | Ponavljaci kompasa MK 14 38 38 -
Motor-generatora za kompas
41. MK 14 2 2
Korektor $irine za kompas
42. MK 14 1 1 -
43. | Pojaciva¢ komponente kursa 1 1 -
44. | Davac tacke osvetljenja 1 1 -
45. | Talasomera 3 3 -
46. | Batitermograf 1 1

Ivan LAKOVIC

Major General Branislav Barjaktarevic,
US MILITARY AID TO YUGOSLAVIA
Archive of the Serbian Armed Forces, II Administration of the General Staff of
YPA, Unsorted documentation, box No. 21, folder III, R-3

Summary

This report on US military aid to Yugoslavia from 1951 through 1957,
authored by Maj. Gen. Branislav Barjaktarevi¢, the chief of the Yugoslav department
for receipt of military aid, is preserved at the Archive of the Serbian Armed Forces
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in Belgrade. It brings a general overview of the planning, programming, deliveries,
contents, and execution of the program of military assistance provided by the US
to Yugoslavia during the fifties. The attention was dominantly paid to the overall
disposition and allocation of the military materiel throughout branches of Yugoslav
armed forces, education, and training of the Yugoslav officers and NCOs, control
visits to the units and institutions of the Yugoslav People’s Army (YPA), as well
as the composition and activities of the American Military Assistance Staff - US’
military-administrative body assigned with conducting the planning, administrative
and logistic domain of the whole activity. The document contains a comprehensive
list of programmed, delivered, and undelivered material within the program, along
with its financial value, which is of utmost importance for the researchers trying
to decipher the scale, role, and importance of the program of US military aid to
Yugoslavia as the one of the highlights of political cooperation among the two
countries during the Cold War. It is also one of the rare documentary testimonies of
the material needs of the YPA since the programming and delivery of these items
have represented the major leap toward its modernization.
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MONUMENTA MONTENEGRINA VATICANA — Konkordat
izmedu Svete stolice i Knjazevine Crne Gore iz 1886. godine,
priredivaci: Slavko Burzanovi¢ i Boban Batric¢evic,
Ministarstvo kulture Crne Gore, Obod, Cetinje, 2020.

Prije nego predem na predstavljanje
djela u naslovu, smatram da je zbog Cita-
laca neophodno ukazati na odredene ter-
mine i kategorije, kako bi naucna slika
bila potpunija.

Crkvena organizacija se nametnula
kao jedina stabilna i ¢vrsta institucija na
koju su se nuzno morali osloniti drzavne
tvorevine nastale na ruSevinama Rimske
imperije. Takode ¢e vremenom politic-
ka i ekonomska mo¢ Zapadne (rimoka-
tolicke) crkve rasti, stvarajuc¢i oreol ne-
prikosnovenosti i nepogresivosti klera,
sa Papom na Celu. Rije¢ katolik potice
od grcke rijeci katholikos, $to znaci sve-
opsti ili univerzalni. Stoga katolici sma-
traju da papa nad Crkvom ima vlast ana-
lognu onoj koju otac patrijarhalne poro-
dice ima nad svojim ukucanima, ili kralj
nad kraljevstvom. Pismo pape Nikole
865. godine propagira kako je ,,papska
mo¢ nad cijelom Zemljom, tj. nad sva-
kom crkvom”. Papa — termin potice od
grcke rijeci pappas, $to znaci otac. Od
petog vijeka taj naziv nosili su rimski bi-
skupi kada su uz titulu rimskog bisku-
pa pridodali i PONTIFEX MAXIMUS -
u starom Rimu je to bio naziv za vrhov-

nog prvosvestenika, a od 11. vijeka re-
zervisan je iskljucivo za poglavara Ri-
mokatolicke crkve i podrazumijeva vjer-
ske 1 imperatorske prerogative. Tomas
Hobs je kasnije, u 17. vijeku, istakao da:
~Papstvo nije nista drugo do krunisani
duh nekadasnjeg Rimskog carstva, na
cijem grobu sjedi*. Nakon ujedinjenja
Italije 1870. dolazi do bitnih promjena u
Papskoj drzavi u pogledu njenog statusa.
Ostavljena joj je mala teritorija u centru
grada Rima - Vatikan. Italija je bila uje-
dinjena, a Rim postao kraljevska pre-
stonica. Posebnim zakonom regulisani
su odnosi sa Vatikanom, ali papa taj za-
kon nije priznao. Izjavio je da se povla-
¢iu ,,dobrovoljno suzanjstvo” u Vatikan,
Sto ¢e trajati do medunarodnog priznanja
Vatikana 1929. godine. Rimska kurija je
najvisa administrativna uprava Vatikana
koju sac¢injava 9 kongregacija (ministar-
stava), na Cijem celu se nalazi kardinal.
Moze se uporediti sa vladama u drzava-
ma. Sveta stolica (lat. Sancta Sedes) za-
jednic¢ki oznadava vrhovnu vlast Kato-
licke crkve, odnosno papu i Rimsku ku-
riju. U medunarodnim odnosima, Sveta
stolica je zaseban subjekt medunarod-
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nog prava, koji se razlikuje od Vatikana.
Nakon prestanka postojanja Papske dr-
zave (1870), pa sve do utemeljenja Va-
tikana (1929), mnoge drzave su nastavi-
le da odrzavaju diplomatske odnose sa
Svetom stolicom 1 nastavile da sklapa-
ju medunarodne ugovore (konkordate),
te je Sveta stolica prihvacena kao samo-
stalni subjekt medunarodnog prava. Taj
subjektivitet nastavio se i nakon potpisi-
vanja Lateranskih ugovora (1929), te je
on priznat i danas zajedno sa subjektivi-
tetom Vatikana.

Takode je neophodno ukazati na
odredene termine koji se u literaturi Ce-
sto mijesaju ili ostaju nedovoljno pojas-
njeni. Zvanican naziv pravoslavne crkve
je: Pravoslavna katoli¢anska crkva. Pra-
voslavna religija je katolicka (saborna)
jedna, sveta, saborna i apostolska. Cr-
kva ima katolicanski (saborni) karakter,
u smislu univerzalnosti, Za razliku od
zapadne eklisiologije koja katoli¢nost
shvata u smislu geografske, odnosno
zemaljske univerzalnosti, pravoslavlje
u ovom pojmu cuva smisao i osjecanje
punoce (sabornosti) u zajednici sa Hri-
stom. Ortodoksija (gré. od rijeci ortos
»ispravan® i doksa ,,misljenje”), odno-
sno pravovjerje je izraz kojim se ozna-
cava prihvacanje nekog nauka koji se
smatra jedino ispravnim lzraz ortodoksi-
ja se na crkvenoslovenskom prevodi kao
Pravoslavize, a od ¢ega potiCe izraz pra-
voslavlje kojim se opisuje dogma crka-
va koje, za razliku od Rimokatolicke cr-
kve priznaju samo odluke prvih sedam
vaseljenskih sabora. To je, izmedu osta-
log, jedan od razloga zasto ,,ortodoksi-
ja“1,pravoslavlje” predstavljaju sinoni-
me u nekim jezicima.

Konkordat je sporazum Papske drza-
ve (Svete stolice/Vatikana) i neke drza-
ve o polozaju i statusu rimokatolicke cr-
kve u toj drzavi. Prvi poznati ratifikova-

ni konkordat je tzv. Vormski iz 1122. iz-
medu pape Kalista II i cara Henriha V.
Upravo je konkordat i tema djela, zbir-
ke dokumenata koju ovdje predstavlja-
mo javnosti.

Zbirka dokumenata Monumenta
Montenegrina Vaticana, koju su priredi-
li dr Slavko Burzanovi¢ i Boban Batrice-
vi¢ sa saradnicima, govori o Konkorda-
tu tadasnje knjazevine Crne Gore i Sve-
te stolice 1886. godine. Djelo ima uku-
pno 470 stranica. Od 77. do 435. strani-
ce, predstavljena su dokumenta i prilozi
u ¢ak 121 poglavlje u kojem je opisana
kompletna diplomatska procedura spo-
razuma, nacrti, li¢ni stavovi i preporu-
ke, ali i bogata i opsezna korespodenci-
jaizmedu: Cetinja, Rima, Beca, Dakova,
Firence, Skadra, Kotora. Na stranicama
436—440 date su fotografije u boji doku-
menata i sporazuma. Knjiga sadrzi regi-
star imena. Ono §to treba posebno ista-
¢i jeste viSejeziCnost teksta, dokumena-
ta i korespodencije. Takode je vrijedan
isticanja i pregledan sadrzaj sa detaljnim
opisom. Sve ovo pomaze u lakSem sna-
laZzenju u ovom obimnom djelu.

Nakon formalnog dobijanja meduna-
rodnog priznanja na Berlinskom kongre-
su 1878, Crna Gora je skoro udvostru-
¢ila svoju teritoriju. Primivsi pod svo-
ju vlast i stanovnike drugih konfesija.
Clan 27. Berlinskog ugovora, obavezao
je Crnu Goru da postuje njihova prava
i vjerske slobode. Pitanje polozaja cr-
nogorskih muslimana je rijeSeno s Ista-
nbulskim kalifatom, tako S$to su dobi-
li svog vjerskog poglavara, muftiju, ko-
jeg je nakon odobrenja osmanskih vlasti
— potvrdivao crnogorski suveren.

Knjazevina Crna Gora je nastoja-
la da regulise formalno-pravno i sta-
tus crnogorskih rimokatolika, sa ambi-
cijom da se drzava time predstavi kao
demokratska, vjerski tolerantna, $to bi,
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smatralo se — uvec¢alo njen medunarod-
ni ugled i prestiz knjaza Nikole I. Kako
navode priredivaci, precizan broj kato-
lika u knjazevini Crnoj Gori, neposred-
no nakon priznanja nezavisnosti varira
4-6.000, dok prema podacima iz arhi-
va Kongregacije za Sirenje vjere 1887.
u Crnoj Gori je zivjelo 5.220 katolika.
Postojao je i odredeni geopoliticki pro-
blem po knjazevinu Crnu Goru, jer se
sjediste nadbiskupije od 1867. nalazilo
u Skadru, u okviru Otomanskog carstva.
Dok je pravo zastite nad rimokatolickim
stanovniStvom na teritoriji Otomanskog
carstva imala Austrougarska monarhija,
nenaklonjena Crnoj Gori. Stoga je razu-
mljiva teznja crnogorskog suverena da
sklapanjem sporazuma sa Rimom one-
moguci jacanje austrijskog i osmanskog
uticaja u zemlji kojom je vladao. Spo-
razumom sa Svetom stolicom, Austrou-
garska se nije mogla viSe mijesati ni po-
sredovati u unutras$njim stvarima Crne
Gore. Dok bi crnogorski gradani rimo-
katolicke vjeroispovijesti prestali biti
zavisni od Beca.

Ovo djelo je rezultat istrazivanja i
publikovanja arhivskih dokumenata iz
vatikanskih arhiva, a koja se ti¢u politic-
ke i kulturne istorije Crne Gore. Kores-
podencija prostora Crne Gore, tadasnje
drzave Duklje i Papske drzave — traje jo§
od XI vijeka. Vladari iz tadasnje dina-
stije Vojislavljevi¢a dobijali su zvanic-
nu potvrdu svojih titula od Rima, dok je
u tom periodu i crkveno sjediste u Baru
podignuto na nivo nadbiskupije. Knjiga
koja je pred nama posvecena je potpi-
sivanju konkordata izmedu Knjazevine
Crne Gore i Svete stolice 1886. godine.
Ovim sporazumom je definisan i jasno
ureden polozaj crnogorskih gradana ri-
mokatolicke vjeroispovijesti. Samim ¢i-
nom potpisivanja tog sporazuma, tadas-
nja Crna Gora je postala prva slovenska,

pravoslavna i balkanska drzava koja je
formalizovala sa Svetom stolicom polo-
zaj njenih vjernika na svojoj teritoriji.
Ova zbirka dokumenata koju su cr-
nogorski istoricari priredili, sadrzi kri-
ticki odabrana i priredena dokumenta
vatikanske provinijencije, koja svjedoce
o toku pregovora koji su prethodili sa-
mom formalnom i sve€anom ¢inu potpi-
sivanaja konkordata. Tokom pontifikata
pape Lava XIII sklopljena je konvencija
sa Crnom Gorom, ali i sporazumi sa jo$
12 drzava, medu kojima i sa Rusijom,
Francuskom, Austrougarskom, Portu-
galom, Kolumbijom i dr. Treba poseb-
no ista¢i doprinose istoricara Rista Dra-
gi¢evica radom Ugovor Svete Stolice s
Knjazevinom Crnom Gorom, Franceska
Kakama 1 njihove doprinose poznava-
nju teme, uloge. U ime crnogorske vla-
de dokument je potpisao Jovan Sunde-
Ci¢, sekretar knjaza Nikole, a u ime Va-
tikana kardinal Jakobini. U ¢lanu 3 zapi-
sano je da ¢e ,,Papa prije nego konacno
imenuje arhiepiskopa barskoga upoznati
crnogorsku vladu o osobi kandidata, da
se vidi ima li ¢ina ili razloga politicke ili
gradanske naravi koji bi se tome protivi-
1i”. Prvi barski nadbiskup bio je Simun
Milinovié. On je, kao i nadbiskupi na-
kon njega, bio duzan da polozi zakle-
tvu vjernosti knjazu crnogorskome i da
u sporazumu sa vladom ustanovljuje pa-
rohije. Ugovor koji je ratifikovan 7. ok-
tobra iste godine bio je znacajan dopri-
nos inace dobrim medukonfesionalnim
odnosima u Crnoj Gori. Univerzitetski
profesor iz Peskare Francesko Kakamo
pisao je o ovom ugovoru, a taj dogadaj
posmatrao je u kontekstu istocne politi-
ke Vatikana od druge polovine XIX vije-
ka: ,,Imajuci u vidu politiku koju je Sveta
stolica sa stupanjem Lava XIII na papski
tron zauzela prema istocnoj Evropi, in-
teresovanje pape Joakima Pecija za lo-
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kalne hris¢anske narode, napori koje je
ulozio da bi pospjesio dijalog sa pravo-
slavnim svijetom, i, u perspektivi, ucinio
mogucim ujedinjenje dviju crkava - kon-
kordat koji je 1886. zakljucen sa jednom
malom balkanskom drzavom, Crnom
Gorom, mogao bi se uciniti skromnim
i marginalnim dogadajem....Uostalom,
nije moglo ni biti drugacije, ako se ima
na umu da je konkordat iz 1886. god, u
stvari, bio prvi konkordat usmjeren ka
uredenju odnosa izmedu Svete stolice i
jedne pravoslavne drzave, uz sve pro-
bleme politicke, pravne i vjerske priro-
de, koji su pratili njegovu izradu i uz sve
nade i iscekivanja koje je budio.”

Istorijski arhiv drzavnog Sekretarija-
ta — Odjeljenje za odnose sa drugim dr-
zavama, cuva znacajnu kolekciju doku-
menata koji inace ¢ine Fond konkordata.
U njemu su sakupljene i ¢uvaju se kon-
vencije, sporazumi i dogovori koji zau-
zimaju arhivsku gradu od 18 duznih me-
tara. Pored originala sporazuma, ¢uvaju
se i prate¢i dokumenti koji se odnose na
pripremnu fazu i upravo oni ¢ine vazan
izvor za istorijska istrazivanja. U ovaj
kontekst ukljucen je i sporazum, kon-
kordat izmedu pape Lava XIII i crnogor-
skog knjaza Nikole I Petrovi¢a. Time se
sagledava potpuna procedura koju pro-
lazi neki diplomatski dokument, ugovor,
sporazum i sl. U ovom sluéaju, prvo kao
nacrt sporazuma u kome je naglaSeno
(kako bi se zastitili vjerski interesi kato-
lika u Knjazevini) da je donijeta odluka
da se sklopi sporazum. S tim ciljem su
ovlastena dvojica opunomocenika, i to
sa papske strane kardinal Ludoviko Ja-
kobini, tadasnji drzavni sekretar, a u ime
knjazevine Crne Gore — Jovan Sundecic,
licni sekretar knjaza Nikole I.

Naravno, iz sveg ovog se zakljucu-
je da konkordat predstavlja poslednju,
zavrsnu, sveCanu i formalnu fazu cijele

procedure. Kako se u samoj knjizi isti-
¢e: Adolfo Pobijo je jednom recenicom
dobro protumacio sustinu papskih diplo-
matskih aktivnosti: ,,O$troumnost dakle,
ali olovo prije krila“, §to podrazumije-
va posjedovanje takticnosti, spretnosti,
prefinjenosti, prilagodljivosti i istrajno-
sti kako bi se doslo do povoljnog i zZe-
ljenog rezultata i cilja. Priredivaci su
istakli i razli¢ita gledista i impresije u
vezi samog Cina potpisivanja konkor-
data. Navedeno je negodovanje Austro-
ugarske, neblagonaklon stav Rusije, ne-
gativne impresije P. A. Rovinskog, sum-
nje u iskrene namjere i prikriveni proze-
litizam dakovackog biskupa Strosmaje-
ra i dr. Takode je istaknuto da crnogorski
primjer sporazuma sa Rimom predstav-
lja obrazac za buduce sporazume osta-
lih drzava. Pozivanje na pojedine odred-
be crnogorskog konkordata u ugovornoj
praksi Svete stolice bilo je decenijama
kasnije prisutno i u pregovorima sa Kra-
ljevinom Jugoslavijom.

U uvodnom dijelu, dat je i prolog di-
rektora Drzavnog arhiva u Vatikanu dr
Johanesa Iksa. Recenzenti knjige su aka-
demik Porde Borozan i prof. dr Massi-
mo Bucarelli sa Sapienca univerziteta iz
Rima. Saradnice na projektu su mr Boze-
na Milji¢ i Jana Vlahovi¢. Lekturu i ko-
rekturu rukopisa je izvrsila Katarina Mi-
lonji¢. Fotografije je priredio Filip Kuz-
man. Lijepo je napomenuti i osobe koje
su svojim prevodima dodatno obogatile
ovo vrijedno izdanje: Branka Grbavac,
Bogojevi¢, Tatjana Markovi¢ Miti¢, Ta-
nja Ku¢, Sladana Sjeklo¢a. Prevodioci i
transkriptori sa latinskog su dali poseban
doprinos nastanku zbornika.

Do sada je, kako je istaknuto, paznju
istrazivaca konkordata Crne Gore i Sve-
te stolice u mnogo vecoj mjeri privlacio
njegov politicki, a manje vjerski ili so-
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cijalni aspekt. Dokumenta prezentovana
u ovom zborniku, predstavljaju naravno,
samo dio grade koja se odnosi na ovu
temu. Priredivaci su, za potrebe publiko-
vanja ovog izdanja, konsultovali i gra-
du iz arhiva Propaganda Fide, gradu iz
Drzavnog arhiva Crne Gore, Arhivsko-

bibliotecko odjeljenje Narodnog muze-
ja Crne Gore, kao i arhivu Barske nad-
biskupije. Treba ista¢i da je tema pot-
pisivanja Konkordata iz 1886. godine —
odabir samo prve knjige iz edicije Mo-
numenta Montenegrina Vaticana koja se
oc¢ekuje u narednom periodu.

Radenko Séekié






HWcropujcku 3anucu, ronuna XCVI, 1-2/2023

IN MEMORIAM

BRANISLAV MAROVIC
(1933-2022)

Pocetkom oktobra 2022. godine u Podgorici je preminuo dr Branislav
Marovi¢, crnogorski istoricar, naucnik i intelektualac, neumorni istrazivac,
dosljedni antifasista i borac za istinu.

Roden je 5. marta 1933. godine u ¢inovnickoj porodici, u crmni¢kom
selu Boljevi¢i, opstina Bar. Osnovnu skolu je zavrsio u rodnom selu, a gi-
mnaziju na Cetinju. Potom se upisao na studije istorijskih nauka Filozofskog
fakulteta Sveucilista u Zagrebu. Diplomirao je 1963. godine, a doktorirao na
Filozofskom fakultetu Univerziteta u PriStini 1983. godine.

Po zavrsetku studija zaposlio se kao novinar u Radio Titogradu 1964.
godine. Novinarski posao nastavio je u Sluzbi za informacije i dokumenta-
ciju Skupstine SR Crne Gore, ¢iji je bio dugogodisnji rukovodilac. Radio je
na poslovima savjetnika, viSeg savjetnika i sekretara skupstinskih komisija.
Bio je na specijalizaciji iz oblasti dokumentacije i bibliotekarstva u Parizu.
Iz te oblasti je napisao viSe zapazenih priloga, objavljenih u publikacijama sa
naucnih skupova na kojima je ucestvovao sa svojim saopstenjima.

Za sve to vrijeme Marovi¢ je bio angazovan u Drustvu istoricara Crne
Gore i kao spoljni saradnik Istorijskog instituta Crne Gore, pisuéi za “Isto-
rijske zapise.”

U Drustvu istori¢ara Crne Gore i Jugoslavije bio je aktivan preko dvije
decenije. Biran je za ¢lana Uprave, zatim za sekretara i predsjednika Drus-
tva istori¢ara Crne Gore u dva mandata. Takode, bio je ¢lan Predsjednistva
Saveza istoricara Jugoslavije i ¢lan njegove Komisije za ekonomsku istoriju.
Pored toga, bio je ¢lan Odbora za istoriju Crnogorske akademije nauka i
umjetnosti.

Biran je za clana Redakcije jugoslovenskog Casopisa za ekonomsku
istoriju ”Acta historico-oeconomica lugoslaviae”, ¢asopisa Istorijski za-
pisi” i td.

Pored nau¢nog rada znacajan je i Marovicev drustveno-politicki anga-
zman. Bio je ¢lan Saveza komunista Jugoslavije od 1962. do 1990. godine.
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Istovremeno je bio aktivan u drustveno-politickim organizacijama opStine
Titograd: ¢lan Opstinskog odbora SSRN, Opstinskog odbora rezervnih voj-
nih starjesina i ¢lan Odbora Republicke konferencije SSRN Crne Gore za
obiljezavanje jubileja i proslava.

Posebno znacajan za njegov naucni rad jeste prelazak u Istorijski in-
stitut Crne Gore 1995. godine, gdje mu se pruzila moguénost da se svesrdno
posveti temama iz ekonomske istorije Crne Gore, kada su do punog izrazaja
dosli njegov naucno-istrazivacki rad, znanje i talenat u obradi ovih tema.
Zapravo, Branislav Marovi¢ spada medu rijetke istoricare koji su se bavili
ekonomskom istorijom Crne Gore, ¢ime je dao veliki doprinos crnogorskoj
istoriografiji.

Period nakon penzionisanja 2000. godine bio je najplodniji u njego-
vom radnom vijeku, koji se manifestovao kroz njegove tri ljubavi: prema
Crnoj Gori, Crmnici i nauci, odnosno istorijskoj istini.

Posljednjih petnaest godina Zivota borio se sa teSkom boles¢u, ali je i
dalje neumorno radio i pisao. Vodio je uporedo borbu za zivot i bitku za istinu.

Njegov naucni opus Cini devet posebnih izdanja (knjiga), Sest prire-
denih izdanja i preko 130 strucnih i nau¢nih radova i saopstenja sa domacih
i medunarodnih skupova, publikovanih u zbornicima radova. Priredivac je
i recenzent veceg broja knjiga i urednik nekoliko zbornika radova. Dr Bra-
nislav Marovi¢ je autor zamasnog projekta o multidisplinarnom izuc¢avanju
Crmnice 1 glavni i odgovorni urednik visetomne edicije Monografije o Cr-
mnici. Pod njegovom redakcijom publikovane su Cetiri voluminozne knjige:
Milorad T. Milovi¢, Crmnica, tom 1, Bibliografija (2003), sa 13605 biblio-
grafskih jedinica; tom 2: Rodoslovi (2005); tom 3: Opsti dio (2009); tom 4:
Licnosti (2014). Projekat je vrlo znacajan za regionalnu i integralnu istoriju
Crne Gore jer predstavlja korpus sveznanja o Crmnici, njenoj daljoj i blizoj
proslosti. Takode, Marovi¢ je priredio knjigu Crmnica-nasljede i buducnost:
zbornik radova sa simpozijuma odrzanog na Viru 12-13.jula 2002. godine.
Pored toga, priredio je i vrlo znacajnu knjigu Vitni Vorena, Crna Gora-zlocin
mirovne konferencije (2000).

U nauc¢nom opusu dr Branislava Marovic¢a posebno su znacajne nje-
gove knjige koje se odnose na ekonomsku istoriju Crne Gore, njen privredni
razvitak i druge drustvene teme, osobito na crnogorsko nacionalno pitanje i
crnogorski identitet. Bio je i ostao veliki protivnik revizije istorije i relati-
vizovanja tema i problema iz crnogorske novije proslosti. Objavio je osam
autorskih knjiga i jednu u koautorstvu:

- Drustveno-ekonomski razvoj Crne Gore (1945-1953), Istorijski in-
stitut SR Crne Gore: Univerzitetska rije¢, Titograd, 1987,

- Stocarstvo Crne Gore 1860-1953, Istorijski institut Crne Gore, Pod-
gorica, 1998;
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- Privredna komora Crne Gore 1928-2000, Privredna komora Crne
Gore, Podgorica, 2002;

- Ekonomska istorija Crne Gore, CID, Podgorica, 2006;

- Ekonomska istorija Crne Gore, tom 2, Pobjeda, Podgorica, 2008;

- (u koautorstvu sa Slavkom Burzanoviéem i dr), Sto godina Zeljezni-
ce Crne Gore, Zeljeznice Crne Gore, Podgorica, 2009;

- Komunisti Crne Gore i crnogorsko nacionalno pitanje 1919-1989,
Centar za geopolitiku, Niksi¢, 2017,

- Ekonomska istorija Crne Gore (od najranijih vremena do kraja
dvadesetog vijeka), drugo izdanje, Privredna komora Crne Gore, Podgorica,
2018;

- Teme iz ekonomske istorije Crne Gore (od druge polovine XIX vijeka
do 1976), Drustvo za o¢uvanje bastine, Podgorica, 2018.

U svojim ¢lancima i drugim prilozima objavljenim u ¢asopisnoj peri-
odici bavio se razli¢itim temama iz ekonomske istorije Crne Gore i drugom
drustvenom problematikom: Sumarstvom i drvnom industrijom, agrarnim
reformama, kolonizacijom Crnogoraca u Vojvodinu 1945-1946, znacajem
novooslobodenih gradova nakon 1878. godine za ekonomski razvitak Crne
Gore, privrednim komorama, privrednim zakonodavstvom u vrijeme Nikole
I Petrovica i tako dalje. Takode, vrlo je znacajan njegov Clanak (Pedeset
godina Drustva istoricara Crne Gore, Istorijski zapisi, broj 3, 1997, str.123-
135.) povodom pedeset godina od osnivanja Drustva istoricara Crne Gore
(1947-1997) .

Vazniji ¢lanci i drugi prilozi:

- Od Crnogorske narodne skupstine do Ustavotvorne narodne skup-
Stine Crne Gore (15. aprila 1945-31. decembra 1946), Istorijski zapisi, broj
2, 1980, str. 157-177;

- Razvoj Sumarstva i drvne industrije u Crnoj Gori 1945-1956, Acta
historico-oeconomica Iugoslaviae, knj. 10, 1983, str. 159-168;

- Agrarna reforma u Crnoj Gori 1945-1946 (referat na Desetom kon-
gresu istoricara Jugoslavije, sedma sekcija), Deseti kongres istoric¢ara Jugosla-
vije: zbornik radova, Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, Beograd, 1998;

- Kolonizacija Crnogoraca u Vojvodini 1945-1946, Praksa, br. 5,
1986, str. 39-51;

- Ekonomska istorija Crne Gore na stranicama “Zapisa”, Istorijski
zapisi, br.1-2, 1990, str. 147-155;

- Kriticka analiza priloga iz ekonomske istorije objavljenih u ~Zapisi-
ma”(1927-1941) u: Izvori i istoriografija o Crnoj Gori: radovi sa naucnog sku-
pa, Titograd, 17.i 18. decembar 1990, CANU, Podgorica, 1993, str. 189-198;

- Nikola 1 i ekonomski razvoj drzave, planovi i ostvarenja, u: Kralj
Nikola-licnost, djelo i vrijeme, tom 1, CANU, Podgorica, 1998, str. 557-573;
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- Novodobijeni gradovi i njihov znacaj za ekonomski razvitak Crne
Gore, u: Medunarodno priznanje Crne Gore: zbornik radova sa naucnog
skupa, Niksi¢, 11-12. maj, 1998, CANU, Istorijski institut Crne Gore, Nik-
Si¢, Filozofski fakultet, 1999, str. 243-246;

- Virpazar. Administrativni, privredni i kulturni centar Crmnice, u:
Crmnica, nasljede i buducnost: zbornik radova sa simpozijuma odrzanog na
Viru, 12-13. jul 2002, Udruzenje Crmni¢ana ~’Crmnica”, Podgorica, 2002,
str. 51-56;

- Privredno zakonodavstvo Nikole I Petrovica, Glasnik Privredne ko-
more Crne Gore, broj 9, Podgorica, 2018, str. 92-93.

Dr Branislav Marovi¢ je dao veliki doprinos crnogorskoj istoriogra-
fiji. Njegov naucni opus nije jos u cjelini valorizovan, mada su o pojedinim
njegovim knjigama govorili eminentni crnogorski i jugoslovenski istoricari.
Svojim knjigama, ¢lancima i drugim prilozima, on je obezbijedio trajno mje-
sto u istoriji crnogorske istoriografije.

Za svoj strucni i naucni rad, kao i za drustveni angazman, dobitnik je
znacajnih priznanja i odlikovanja.

Bozena Milji¢
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TEXHUYKA VIIVTCTBA CAPA/JTHULIMA 3A ITNCAIBE
YJIAHAKA KOJU CE TTPEJJAJY 3A OBJABJBUBABE Y
HCTOPHIJCKHUM 3AITHCHMA

Hayunu waconnic Mcmopujcku 3anucu (M3) o0jaBipyje cibenehe kare-
ropuje YiaHaka:

YBOJIHA CaONIITEHA

W3BOPHE Hay4HE YIAHKE
MperieHe YIaHKe

u3Jlaramba ca Hay4yHUX CKyIoBa
CTPYYHE YJIaHKE

Nk =

OcuM Bux, Ucmopujcku 3anucu 00jaBibyjy TpUKa3e KBUTA U IIEPHO-
JIUKE, XPOHUKY Hay4YHE aKTMBHOCTH, OMJbEIIKe U ciiuuHO. Kareropujy pana
TpeJuIaXKe ayTop, a KOHaYHY O/UTyKy noHocu Penakumja. CBu pajoBu Mopa-
jy nMaTH Kpahm u3BoxI Wiu caxeTak (abstract), kibyune pujeun (key words)
U pe3uMe (summary) Ha eHIJIeCKoM je3uky (10 1500 kapakrepa)

TexHHUYKA YIYTCTBA 32 MUcambe YiaHaka 3a UcTtopujcke 3anuce

CBu npwio3n (WIaHUM, MPUKA3W, pearoBarmba, OUJbEIIKe, W3BOPH...)
MOpajy OWTH HAIMCAHH Yy EIIEKTPOHCKO] OpMHU, Y HEKOj O BEp3Hja Ipo-
rpama MS Word (wn y HEKOM IpyroM KOMIAaTHOMIIHOM MPOTpaMy) U CHU-
MibeHu y opmary MS Word nokymenta (**.doc). Taxolhe, mosmmo Hare
capagauke aa kopucte ¢poHT Times New Roman, Benmmaune ciosa 12 u 1,5
BEJIMYMHE MTpopeaa. Y KpUTHUKOM arnapary y GycHoTama je BeIMYHHa CII0Ba
10, a mpopen jenHocTpyk (single). Pax ce mpenaje y enexkTpoHCKOj] GpopMu
(CD, DVD, Flash memory stick nu via e-mail), a y3 Koju Tpeda PUITOKH-
TH Y JeJIHy KOIWjy IITaMIIaHy Ha nanupy. PanoBu He 6u Tpebano 1a npenase
IiBa ayTopcka Tabdaka (32 ctp).
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AyTop paza je obaBe3aH na Penakuuju 10CcTaBU CBOjy peTyaapHy, Kao
U e-Man aJIpecy, Kao ¥ CBOj TPEHYTHH pagHu ctatyc. [Ipuior ce Moxe mpe-
nmaru mnaHo 'y Mctopujckom nacTuTyTy LipHe ['ope, ca Ha3HakoM ,,3a HMcmo-
pujcke 3anuce®, Wi TIOCHATH MOILITOM Ha aJpecy:

Uctopwujcku uactutyT LpHe ['ope
Bynesap Peromymmje 5

81000 Iloaropuma

Hpna T'opa,

OJTHOCHO, EJIEKTPOHCKOM IIOIITOM Ha aapecy istorijskizapisi@gmail.
com Wi li{@ucg.ac.me

TexHn4Kka ynyTcTBa 3a Nucame KPUTHYKOT anapara
wiaHaka 3a Ucropujcke 3anuce

Nme ayTopa u HacIOB 4iaHKa - curent (0OWYHA IITaMIIaHA CJIOBA)

HacnoB monorpadwuje ninm gyaconmca — italic (koca, HamecHO
Har"yTa cJoBa)

HUcro — italic

H.JI. (HaBeZeHo mjeno) — italic

PanoBu koju He 3a710B0JbaBajy OBE TEXHUYKE KpUTepujyme Hehe OuTu
y3eTH Ha pa3MaTpame 3a 00jaBJbUBAI-E Y Yacomucy. Pemakmuja gacommca
je OTBOpEHa 3a CBaKM OOJHMK MPETXOJHOT WHTEpPECOBarkba W MHCTPYKIH]ja
capaJHHIMMA 10 MUTakby TEXHUYKHX MIPOMO3HIIMja y BE3H U3IJIe/a YWIAHKa.



HWcropujckn 3amucu, romuaa XCVI, 1-2/2023

TEHNICAL INSTRUCTIONS TO AUTHORS FOR
PREPARING MANUSCRIPTS FOR PUBLICATION
IN HISOTRICAL RECORDS

Scientific journal Historical Records publishes following types of ar-
ticles:

Introductory remarks
Original scientific articles
Review articles
Conference addresses
Case studies

NhAEWD =

In addition, Historical Records also publishes book and periodic re-
views, chronic of scientific work, notes etc. Category of article is suggested
by the author, and is subject to the decision of Editorial board. It is mandato-
ry for all articles to include abstract, key words and summary in English lan-
guage (up to 1500 words).

Manuscript Preparation Technical Guidelines for
Historical Records

All manuscripts (articles, reviews, reactions, notes, sources) must be
written electronically, preferably using MS Word package (or any other com-
patible program) in (**.doc) format. Furthermore, authors are strongly en-
courage to use Times New Roman, 12 font, and 1, 5 spacing. In footnotes,
please, use font 10 and single spacing. Manuscripts are submitted both elec-
tronically (CD, DVD, USA or via email) and in hard-copy. Maximum length
is 32 pages.

Corresponding authors need to provide their contact post and email
addresses, and also to include present job details. Papers can be submitted in-
person or mailed to the following address:



192 NcTopujcku 3amnucu

Historical Institute of the University of Montenegro
Bulevar Revolucije 5,

81000 Pogorica

Montenegro

Or, using emails: istorijskizapisi@gmail.com or ii@ucg.ac.me

Footnotes Technical Guidelines for Historical Records

Author names and Article title — current (regular typed letters)
Journal or Monograph Title — italic (slant slightly to the right)
1bid — italic

o.c. (opere citato) — italic

Papers which do not conform to the conventions of the Journal will
not be considered for publication. Editorial board remains open for any fur-
ther inquiries regarding Journal’s conventions and technical guidelines.



HWcropujckn 3amucu, romuaa XCVI, 1-2/2023

NCTOPUJCKU 3AIIMCH ONLINE

e
=~ PORTAL

Hcmopujcxku 3anucu, HajcTapuju HPHOTOPCKU HAYYHHU YacOINC, OJJHE-
JTAaBHO j€ JIOCTYIIaH OHJIAjH Ha CJbjeiehnM JTMHKOBHMA:

http://www.istorijskizapisi.ac.me/
www.ucg.ac.me/ii

Enexrponcke Bep3uje 3anuca (1927-1941) u Ucmopujckux 3anuca
(1948-) nodune cy nmocedbue ISSN Opojese ox Harmonanuor ISSN neHrpa,
U KaTaJIOWKK cy obpaljeHu y e-karanory Haunonanne 6ubnuorexe ,,byphe
Hpnojesuh ‘. ISSN je mpenTuduKarop yacomnrca Ha TII0O0ATHOM HHUBOY, OH
j€ JeMHCTBEH U BE3yje CE 3a Ha3WB YacOIKCa, TAKO Ja JONPUHOCH HEro-
BOj KpeOUOWIHOCTH U BUIJBUBOCTH. YaackoM y ISSN perucrap (cjeaumire
y [Hapmsy, noctyman Ha: https://portal.issn.org/) moTeHIyjaTHI KOPHCHUTIN
HIMPOM CBHjeTa J00Hjajy nH(OpPMAIH]y O CIIEKTPOHCKO] TOCTYITHOCTH KOM-
TUIETHOT cajipikaja CBUX OpojeBa oOjaBibeHux on 1927. no nanac. Pamosu
HAlIMX U CTPAaHMWX MCTOpUYApa, HEOIXOJHO MOJA3UILNTE Y IPOydYaBamy HC-
TOpHje LPHOTOPCKOT HApoJa, AaTH Cy y CIOOOJHOM MPUCTYIY ¥ BHIJBHBU
y OHOM OOJHKY Yy KOjeM cy mpBoOuUTHO oOjaBibeHH. OBaj yacomuc je Beh
JTyTO WHIAEKCHpaH Y HajOOMMHHUjUM 0a3aMa eJIeKTpOHCKUX TekctoBa EBSCO
u CEEOL, a cana je yBpmren y ISSN perucrap, ynMe je ieroBa BUIIbUBOCT
JOAATHO MOOOJbIIAHA, a TUME U jeHOCTABHOCT MPHCTYNa U Npey3uMamba
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canpikaja OpojeBa WM diaHaka. J(uruTanu3aiyja IpeTXOaHNX U KOHTHHY-
UpaHo 00jaBJbHBAE HOBUX YACOIIKCA je PjelIckhe Koje Hyau 0p3y uHpopma-
U]y ¥ OPUCTyIa4yaH MaTepujaj, YNT/HUB HA CBUM CABPEMCHHM CJICKTPOH-
cKkuM ypehajuMa, CBUM 3aHHTEPECOBAHUM aKaJIEeMCKHUM M HCTPaKUBAYKHM
3aje/lHUI[aMa, Ka0 U IOjeIMHIUMA KOjU JKelie Ja oh)y 0 KBaIUTETHUX U
MOY3/IAaHUX U3BOPHHUX MCTOPHjCKUX PAJIOBA.

& 3k ok

Historical Records, the oldest Montenegrin scientific journal, has re-
cently been made available online at the following links:

http://www.istorijskizapisi.ac.me/
www.ucg.ac.me/ii

Electronic versions of the Records (1927-1941) and Historical Re-
cords (1948-) received special ISSN numbers from the National ISSN Cen-
tre, and were catalogued in the e-catalogue of the National Library Durde
Crnojevi¢. ISSN is used as an identifier for journals on a global level, it is
unique and linked to the name of a journal, so it contributes to its credibili-
ty and visibility. By entering the ISSN register (based in Paris, available at:
https://portal.issn.org/), potential users throughout the world are able to re-
ceive information on the electronic availability of the complete content of all
issues published from 1927 to the present day. The works of domestic and
foreign historians, a necessary starting point in the study of the history of the
Montenegrin people, are provided free of charge and visible in the form in
which they were originally published. This journal has already been indexed
for many years in the most comprehensive databases of electronic texts —
EBSCO and CEEOL, and is now included in the ISSN register, which will
further improve its visibility, and thus the ease of accessing and downloading
the content of issues or articles. Digitization of previous and continuous pub-
lication of new journals is a solution that offers readily available information
and accessible material readable on all modern electronic devices to all inter-
ested academic and research communities, as well as individuals who want
to have access to quality and reliable original historical works.
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